Det nordiske rads forhandlinger

i radets 2. session.

1. mate.
Mandag den 9. august 1954 kl. 12
President: Erik Eriksen.

Dagsorden:

. Apningstale av presidenten.
Godkjenning av medlemslisten.

. Valg av presidium.

Godkjenning av saklisten.

. Nedsettelse av komitéer.

Valg til komitéene.

Fordeling av sakene pa komitéene.l)

o UE WN R

~

Presidenten: Ved afslutningsmedet under Nordisk Rads session i Kgben-
havn i fjor fremfagrte formanden for den norske delegation en indbydelse
til at holde naste session i Oslo.

Jeg ved, at alle vi, som fra det gvrige Norden er kommet til Norges
hovedstad, med glede og forventning har set frem til dagen i dag.

Det er faldet i min lod at have den @re at indlede vore forhandlinger
i denne sal. Mine fgrste ord skal derfor vaere en tak til Norgea storting,
fordi Nordisk Rad ma have til huse pa dets enemerker. Jeg haber, at
den frihedens og folkelighedens &nd, som altid har haft hjemme i stor-
tinget, 0gsd ma besjele Nordisk Rad i dets gerning pé dette sted i de
kommende dage.

For vi skrider til arbejdet, fgler jeg trang til at mindes to mand, som
havde s®de i rddet, men er afgdet ved deden, 9iden vi sidst var samlede.

Riksdagsman Adolf Wallentheim var af socialdemokratiet i det svenske
andetkammer indvalgt i sit lands delegation og sad under sessionen i
Kgbenhavn som formand for kulturkomiteen. P4 denne post gjorde han
et meget verdifuldt arbejde. «Tidenden» for den fgrste session vil altid
baere tydelige vidnesbyrd herom.

J) Behandlet i fortsatt mgte kl. 15.

1 — Det nordiske rad.
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Forhenvaerende minister Frede Nielsen var af det danske socialdemo-
krati valgt til stedfortreeder i radet. Han fik dog aldrig lejlighed til at
sidde med i dets mgder, men deltog med stor interesse i den danske dele-
gations drgftelser og nerede en levende interesse for den nordiske sag.

Vi vil i Nordisk Rad i taknemlighed bevare mindet om Adolf Wallent-
heim og Frede Nielsen. (Medlemmerne pahgrte stdende disse mindeord.)

Der er nu forlgbet nesten halvandet ar, siden Nordisk Rad sidst var
samlet i Kgbenhavn, og det er min opfattelse, at det kun er godt, at der
blev rigelig tid mellem den fagrste og den anden session, for alt, hvad vi
skulle foretage os fra radets og regeringernes side for at viderefgre arbej-
det, var jo eksperimenter, noget, som matte geres for fgrste gang og
derfor ngje matte gennemtaenkes.

Med Nordisk Ré&d star vi overfor noget helt nyt indenfor det parla-
mentariske og det administrative liv i Norden: organiseringen af et prak-
tisk samarbejde, ikke bloc mellem fire rigsdage indbyrdes, men ogsa
mellem rigsdagenes repraesentanter i Nordisk Rad og de fire regeringer,
og dertil mellem regeringerne indbyrdes. Enhver kan sige sig selv, at det
ikke er nogen helt enkel opgave at finde jevne og rationelle samarbejds-
former, hvor s& mange faktorer skal samordnes. Selvom vi er ndet et
meget langt stykke frem pd vejen, vil sikkert heller ingen péstd, at vi
er néet til vejs ende endnu.

| vedtegterne og forretningsordenen er der klogeligt nok kun tegnet
vage omrids for dette samarbejde. Derfor har det veaeret prasidiets og
delegationernes sag sammen med sekretariaterne at fastlegge en praksis
for radets virksomhed mellem sessionerne og —i samrdd med ministrene
— for samspillet mellem regeringerne og radet.

I denne forbindelse vil jeg gerne minde om de gode resultater, radet
har haft af at neds®tte en komité til i kontakt med justitsministrene at
arbejde med ligeretsproblemerne mellem sessionerne. Erfaringen synes
at vise, at dette er en fremgangsmdade, som man med udbytte kan felge
0gsd pd andre omrader. Vedtegternes § 7 dbner som bekendt udtrykke-
ligt adgang til at ggre dette.

Af storste betydning for radets muligheder er det, at samarbejdet bli-
ver godt mellem rédets tingvalgte medlemmer og regeringerne. Allerede
i selve radet — i komiteerne sdvel som i plenarforsamlingen — tilstreber
man ngje forbindelser mellem de valgte medlemmer og ministrene, og
nar radets beslutninger, henstillinger, skal fgres ud i livet, er det regerin-
gerne, henstillingerne rettes til, og regeringerne, som skal ggre dem til
virkelighed.

| det forlgbne halvandet ar har jeg selv haft lejlighed til at falge for-
holdet mellem regeringerne og radet pa nermeste hold og fra begge sider,
farst som medlem af en regering, siden som medlem af radets prasidium.
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Det indtryk, jeg har faet, vil sikkert alle mine kolleger begge steder
bekrefte, nemlig at samarbejdet har veaeret det bedst mulige, hele tiden
besjelet af en stark vilje til at na resultater.

De 12 meddelelser, som regeringerne har lagt pa radets bord med rede-
gorelser for, hvad man har foretaget sig i anledning af rekommenda-
tionerne fra radets farste session, er klare vidnesbyrd herom. Flere store
sager er lgst, andre vigtige spgrgsmal er grundigt udredt og gjort klar
til afggrelse; de gvrige problemer arbejdes der flittigt med i de forskel-
lige regeringskontorer.

Pa bordet ligger ogsd 17 forslag, som er indbragt for radet. |1 de 2 af
forslagene afaesker regeringer radet udtalelser om sager, der forelegges
det. De andre 15 forslag munder ud i henstillinger til regeringerne.

Disse 17 forslag behandler emner, som spander over en meget bred
front. Nogle af dem har en overordentlig rekkevidde, andre tager sigte
péd skarpt begraensede, konkrete forhold, men ingen af forslagene er uden
betydning, og de vil nu i de kommende dage blive genstand for grundige
drgftelser i komiteerne, ligesom de ogsé vil blive genstand for debat her
i plenarforsamlingen.

Nogle af de forhold, som radet skal tage stilling til, er meget vanske-
lige, bade fordi de i sig selv er indviklede, men ogsa fordi de hanger
sammen med problemer af grundleeggende betydning for de enkelte lande.

Allerede ved debatterne under sessionen i fjor viste det sig dog tyde-
ligt, at man fra alle sider var i stand til at tale &bent ud, selv om van-
skelige sager, og var i stand til at behandle dem i gensidig tillid og sam-
arbejdsand.

Der er ikke for mig den ringeste tvivl om, at det vil fremme det nor-
diske samvirke, sette dets tempo op, gge dets styrke og muligheder, at
man nu indenfor rammerne af Nordisk Rad kan tage alle spgrgsmal af
interesse for to eller flere af medlemslandene op til felles parlamentarisk
behandling. Og dette er jo ikke noget fremtidsperspektiv. Allerede erfa-
ringerne fra den fgrste session og den tid, som er forlgbet siden da, vidner
om, at denne udvikling er i fuld gang.

Nordisk RAd vil styrke sagbehandlingen indenfor det nordiske sam-
arbejde, gere den hurtigere og mere effektiv. Men Nordisk Rad har des-
uden stor verdi ved at skabe personlige kontakter mellem parlamen-
tarikerne i Norden i bestrebelserne for at lgse felles opgaver. Derved
knyttes bédndene ogsa tattere over grenserne mellem partier med samme
grundsyn. Dette anser jeg for et stort gode, ligesom jeg ogsd hilser den
dag velkommen, da man indenfor radet «deler sig efter anskuelser» péa
tveers af de nationale delegationer. Dette vil betyde, at skellene er faldet
mellem Nordens lande p& endnu et omrdde, — og et omrade, der rum-
mer store muligheder.
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Det er imidlertid ikke tilstreekkeligt, at de nordiske tanker vinder frem
indenfor regeringerne og indenfor rigsdagene. For at de kan blive til
virkelighed, ma de have tilslutning fra de vdgne og meningsdannende
grupper i befolkningerne. Derfor skal det i dag siges, at vi i Nordisk
Rad meget paskenner den indsats, der geres fra foreningerne Norden og
fra andre organisationers side for at udbrede kendskabet til de nordiske
tanker, udbygge samfglelseen mellem de nordiske folk og skabe for-
stdelse i alle kredse for, at det ikke blot er til gavn for Nordens lande,
men at det ligefrem er en ngdvendighed for dem, at dette samarbejde
kommer i stand.

Selve Nordisk Rads eksistens og dets virksomhed bidrager ogsd i hgj
grad til at samle offentlighedens opmarksomhed om de nordiske spgrgs-
mal. Dette er ikke den mindst vigtige felge af dets oprettelse. Det er
et forhold, som vi aldri mé tabe af syne.

Med disse ord mine damer og herrer har jeg den ere at erklere Nor-
disk Rads 2den session for abnet. Jeg héber, at den ma bringe et rigt
udbytte for vore folk og yde sit bidrag til at styrke samarbejdet og for-
stdelsen mellem nationerne ogsd udenfor Nordens lande.

Sak nr. 2
Godkjenning av medlemslisten.

Presidenten: | henhold til forretningsordenens § 6 har sekretariatet pa
grundlag af indkomne anmeldelser udarbejdet forslag til medlemsforteg-
nelse, og jeg skal nu oplese denne fortegnelse og anmoder medlemmerne
om at rejse sig og svare ja, nar jeg nu navner deres navne.

Jeg naevner forst regeringsrepresentanterne, og nevner dem i alfabe-
tisk rekkefglge:

Kirke- og undervisningsminister Birger Bergersen, Norge
Undervisningsminister Julius Bomholt, Danmark
Finansminister Trygve Bratteli, Norge

Handelsminister J. Ericsson, Sverige (ennu ikke kommet)
Statsminister Tage Erlander, Sverige

Handelsminister Lis Groes, Danmark

Industriminister Nils Handal, Norge

Utenriksminister H. C. Hansen, Danmark (ennu ikke kommet)
Innenriksminister G. Hedlund, Sverige

Statsminister Hans Hedtoft, Danmark

Justisminister Hans Hakkerup, Danmark (ennu ikke kommet)
Finansminister Viggo Kampmann, Danmark

@konomi- og arbeidsminister Jens Otto Krag, Danmark
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Utenriksminister Halvard Lange, Norge

Handelsminister Nils Langhelle, Norge

Kommunal- og arbeidsminister Ulrik Olsen, Norge
Samferdselsminister Jakob Pettersen, Norge

Sosialminister Rakel Seweriin, Norge

Justisminister Gustav Sjaastad, Norge

Sosialminister Steingrimur Steinthérsson, Island
Statsminister Olafur Thors, Island

Statsminister Oscar Torp, Norge

Utenriksminister Osten Undén, Sverige (ennu ikke kommet)
Justisminister H. Zetterberg, Sverige (ennu ikke kommet)

Jeg navner dernast de valgte medlemmer ogsa i alfabetisk rekkefglge:

Andersen, Nina, Danmark
Andersson, Birger, Sverige
Andersson, Elon, Sverige
Andersson, O., Malmé, Sverige
Bjarnason, Sigurdur, Island
Bondevik, Kjell, Norge
Brynjolfsson, Jgrundur, Island
Buhl, Marius, Danmark
Bundvad, Kaj, Danmark
Dahlgaard, Bertel, Danmark
Edberg, Rolf, Sverige
Einer-Jensen, O., Danmark
Eriksen, Erik, Danmark
Eriksen, Holger, Danmark
Foss, Einar, Danmark
Frogner, Einar, Norge
Gerhardsen, Einar, Norge
Gram, Victor, Danmark
Hambro, C. J., Norge

Hegna, Trond, Norge

Herlitz, Nils, Sverige

Holm, Chr. L., Norge
Hegnsvald, Nils, Norge
Johnsen, Hakon, Norge
Jonsson, Gisli, Island
Jgrgensen, Jgrgen, Danmark
Kraft, Ole Bjgrn, Danmark
Kristensen, Thorkil, Danmark
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Leirfall, Jon, Norge

Lindberg, K., Danmark

Lgbak, Harald, Norge
Meisdalshagen, Olav, Norge

Moe, Finn, Norge

Moller, F. G., Sverige

Nielsen, Harald, Danmark

Netzén, Gosta, Sverige (ennu ikke kommet)
Ohlon, S. J. E., Sverige

Olsen, Claudia, Norge

Pedersen, Gustav, Danmark
Pettersson, A. P., Sverige
Rylander, A. O. E., Sverige
Rgiseland, Bent, Norge

Sandler, R. J., Sverige

Severin, Frans, Sverige
Sjostrom-Bengtsson, Anna, Sverige
Skoglund, M., Sverige

Stefansson, Bernhard, Island
Sundt, Arthur, Norge (ennu ikke kommet)
Svensson, W., Sverige

Thestrup, K., Danmark
Valdimarsson, Hannibal, Island
Watnebryn, Olaf, Norge

Werner, O. E., Sverige

Jeg betragter den nu opleste medlemsfortegnelse som godkendt, hvis
ingen ggr indsigelse. — Den er godkendt.

Sak nr. 3
Valg av presidium.

Presidenten: Der skal her foretages valg af praesident og viceprasiden-
ter. | henhold til forretningsordenens § 7 skal det ved valg af presidenter
iagttages, at hvert land og forskellige politiske anskuelser bliver repre-
senteret i preesidiet. Ifglge § 16 skal til vejledning ved valg de af dele-
gationerne nedsatte arbejdsudvalg fremlegge forslag, og der foreligger
fra arbejdsudvalgene forslag om, at radet til president valger Einar
Gerhardsen, Norge, og til vicepraesidenter Erik Eriksen, Danmark, Sigurdur
Bjarnason, Island og Nils Herlitz, Sverige.

Da der ikke foreligger andre forslag, vil jeg betragte de nevnte medlem-
mer som valgt til henholdsvis praesident og viceprasidenter.
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Jeg skal derefter anmode praesidenten, hr. Gerhardsen, om at overtage
ledelsen af madet.

Einar Gerhardsen overtok her presidentplassen.

Presidenten: P& egne vegne og pad vegne av de valgte visepresidenter
vil jeg fa takke for tilliden som er vist oss. Det er viktige og @refulle
verv vi na er valgt til.

Sa har jeg den glede & gnske velkommen til Norge og velkommen til
Oslo. Vi er kommet sammen for & arbeide, men jeg héaper likevel at vére
tilreisende venner vil fa tid til & lere Oslo noe bedre & kjenne og at de
vil ha glede av oppholdet i Norges hovedstad.

Stortingsbygningen var er for tiden under ombygging, og arbeidsfor-
holdene under radsmatet vil derfor ikke bli sd gode som vi gjerne ville
at de skulle vere. Men de blir na i det store og hele slik som de for tiden
er for de norske stortingsrepresentantene under deres ordinare arbeid.

| de 1V2 &r som er géatt siden Det nordiske rdd hadde sitt fgrste mate
i Kgbenhavn, har presidiet i samarbeid med regjeringene prgvd & fare
videre arbeidet med de enkelte sakene som ble tatt opp og behandlet
i det farste matet. Det er grunn til & understreke den positive innstillin-
gen de enkelte lands regjeringer har hatt til arbeidet med sakene, og det
er grunn til a takke regjeringene for den gode og dpne samarbeidsviljen
de har vist. Det nordiske rad vil ikke kunne fylle sin oppgave pa en
tilfredsstillende mate uten et slikt tillidsfullt sama/beid med regjeringene.
Derfor skal vi vite & verdsette det og hdpe at det kan fortsette og at
det kan bygges videre ut.

Noen av de sakene som ble behandlet pda Kgbenhavnermagtet, er alle-
rede satt ut i livet. Det gjelder bl. a. en s viktig sak som felles nordisk
arbeidsmarked. Den ville neppe ha vert lgst s& hurtig uten det sam-
spill mellem parlamentsmedlemmene og regjeringsmedlemmene som Det
nordiske rdd har muliggjort. Enkelte andre av de sakene som Kgben-
havnermagtet reiste, arbeides det fortsatt med, og noen av dem foreligger
til fortsatt drgfting og behandling i dette mate.

Radet kan ikke fatte noe vedtak. Det er ikke deri dets betydning ligger.
Det kan reise, og det kan aktualisere saker. Det kan klarlegge dem, gjgre
sitt for & modne dem, og det kan paskynde realiseringen av dem. Det
er vel riktig som Erik Eriksen nettopp sa, at vi enna ikke har funnet
fram til den endelige arbeidsformen for R&det. Men erfaringene hittil
skulle vise at det er lagt et godt grunnlag, som det ma kunne bygges
videre pa.

Vi som inntil nd har arbeidet litt med Det nordiske rdd, har veert
engstelige for at det skulle skapes forventninger som ikke kunne innfries.
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Det kan derfor vaere grunn til & si at man heller ikke fra dette magte
ma vente store og patagelige resultater. Men noe vil det skje. Vi har en
stor og omfattende dagsorden til behandling, og det ma vere vart hép
at vi for de fleste sakers vedkommende vil komme iallfall et skritt len-
ger fram.

Det er de gkonomiske problemer som for tiden er de viktigste i nordisk
samarbeid. Men de er ogsd de vanskeligste. Vi har til behandling rap-
porter fra Det felles nordiske utvalg for gkonomisk samarbeid. Det er
utmerkede utredninger; men de gir ikke noe grunnlag for konkrete ved-
tak. Spgrsmaélet er om Radsmgtet kan makte & pense debatten og med
det de fortsatte utredningene inn pa et spor som etter hvert kan fare
til resultater.

Det nordiske rdd vil, som andre lignende institusjoner, bli det som
medlemmene kan gjgre det til. Derfor bgr det stilles store krav til med-
lemmene av Radet. | den tale statsminister Hedtoft holdt ved &pningen
av Kgbenhavnermgtet, sa han at «stgrre oppgave har aldri fgr veert gitt
nordiske politikere». Jeg tror statsminister Hedtoft har rett, og hans ord
har adresse til alle oss som er med i Radet. Som parlamentsmedlemmer
ser vi det vel alle slik at var fagrste og viktigste oppgave har vi i vatt
eget land. Men gjennom Det nordiske rdd har vi fatt nye muligheter
for & arbeide béde for vart eget land og for Norden som helhet.

Vi lever i en tid da verden pd mange mater er i stgpeskjeen og under
omformning. Store og smé& kolonier far eller tar sin frihet. Tidligere
kolonimakters militere, politiske og gkonomiske stilling endres totalt. Var
verdensdel har ikke lenger den sentrale maktstilling i verden som den
en gang hadde. Samtidig gar det for seg en kamp mellom demokrati
og diktatur om styreformer og samfunnsformer i de enkelte land.

I de nordiske land har vi vert vant til som nasjoner & leve av vart
eget arbeid, og vi har forlengst valgt demokratiet som var livsform og
var styreform. Forsdvidt har vi ingen problemer. Men vare land skal
leve sitt liv i verden slik den er i dag, og de ma finne sin plass i verden
slik den blir. Vare sma land vil alltid std sterkere og fale seg tryggere
om de samarbeider pa alle felter der det er grunnlag for samarbeid. Da
vil vi std sterkeree ogsa i forhold til den gvrige verden, som vi er en del
av, og som vi aldri mé isolere oss fra.

Jeg vil gjenta velkomsthilsenen til alle deltagerne i Radsmatet, og ut-
tale hdpet om at dette ma bli et godt arbeidsmgate til gagn for Norden og
til gagn for hvert enkelt av de nordiske land.
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Sak nr. 4
Godkjenning av saklisten.

Presidenten refererte den fremlagte sakliste, sélydende:

Sak nr.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24,

25.
26.

27.

Melding angdende konvensjoner under den Internasjonale
Arbeidsorganisasjon, som ikke er ratifisert.

Forslag om stgtte til Nordiska Folkhdgskolan i Kungadlv.
Forslag om utveksling av tjenestemenn innen forvaltningen.
Melding angdende samarbeid pé arbeiderbeskyttelsens omrade.
Beretning fra Den nordiske sosialpolitiske komité.

Forslag om utgivelse av en nordisk parlamentarisk publikasjon.
Beretning fra Det nordiske utvalg for lovsamarbeid.

Forslag om ensartet nordisk abortlovgivning.

Forslag om narmere, pengepolitisk samarbeid.

Forslag angdende innleggelse av borgere fra et nordisk land
pé de andre nordiske lands sykehus.

Beretning fra Nordisk Kulturkommisjon.

Beretning fra den Nordiske parlamentariske komité for friere
samferdsel m. m.

Forslag om felles aksjon fra de nordiske land i De Forente
Nasjoner for gkt bistand til de underutviklede land.

Forslag om endring i forretningsordenen for Det Nordiske Rad.
Melding angéende fortsatt samarbeid pé& helsevesenets omrade.
Melding angdende nordiske statsborgeres rettsstilling i annet
nordisk land.

Melding angdende samarbeid pa post-, telegraf- og telefon-
vesenets omrade.

Forslag om utveksling av statstrykksaker.

Melding angdende nordisk parlamentarisk publikasjon.
Melding angdende samarbeid pa det sosialpolitiske omrade.
Forslag om tilskyndelse og stgtte til nordisk samarbeid om
fremstilling av opplysende filmer og filmer for barn.
Forslag angdende lettelser i forsendelsen av opplysende filmer
m. m. mellom de nordiske land.

Forslag om stagrre rettslig likestilling for nordiske statshorgere.
Forslag om opphevelse av all passkontroll pd grensene mellom
de nordiske land.

Forslag om opprettelse av Nordens folkelige Akademi.
Forslag om oversettelse til hovedsprdkene av et utvalg av
nordisk litteratur.

Melding angaende fast forbindelse mellom Danmark og Sverige
i Oresund.
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Sak nr. 28. Beretning angdende gkonomisk samarbeid.

» » 29. Meldinger angaende gkonomisk samarbeid.

» » 30. Melding angdende kulturelt samarbeid.

» » 31 Melding angdende friere samferdsel mellom de nordiske land.

» » 32. Beretning om nordisk samarbeid i kringkasting og fjernsyn.

» » 33. Forslag om direkte skriftveksling mellom myndighetene i de
nordiske land.

» » 34. Rapport og forslag fra medlemmene av utvalget angaende
nordiske statshorgeres rettsstilling i et annet nordisk land.

» » 35. Forslag angdende statte til islandske sjgterritoriale frednings-
bestemmelser.

Presidenten: Jeg vil hgre om noen forlanger ordet til dette forslag til
sakliste. Hvis det ikke skjer, og det ingen innvendinger fremkommer,
gar jeg ut fra at saklisten er vedtatt. — Den er enstemmig vedtatt.

Sak nr. 5
Nedsettelse av komitéer.

Presidenten: Et fellesmgte av delegasjonenes arbeidsutvalg foreslar at
det i likhet med det som skjedde under mgtet i Kgbenhavn settes ned
4 faste komitéer med fglgende medlemstall:

Den kulturelle, den juridiske og den gkonomiske komité med 13 med-
lemmer hver, den sosialpolitiske komité med 14 medlemmer.

Forlanger noen ordet til det forslag? — Det er ikke skjedd, forslaget
ansees enstemmig vedtatt.

Sak nr. 6.
Valg til komitéene.

Presidenten: Ogsa der har arbeidsutvalgene fremmet et forslag som er
trykt og omdelt pa representantenes bord.

Presidenten refererte det fremsatte forslag, sélydende:

Den gkonomiske komité:

Elon Andersson (F), Sverige
Dahlgaard (RV), Danmark
Edberg (S), Sverige
Einer-Jensen (S), Danmark
Erik Eriksen (V), Danmark
Foss (KF), Danmark
Gerhardsen (A), Norge
Holm (H), Norge
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Meisdalshagen (A), Norge
Rgiseland (V), Norge

Severin (S), Sverige

Skoglund (H), Sverige

Hannibal Valdimarsson (S), Island

Kulturkomitéen:

Brynjolfsson (Fr), Island

Marius Buhl (V), Danmark
Victor Gram (S), Danmark
Hambro (H), Norge

Hegna (A), Norge

Johnsen (A), Norge

Jorgen Jgrgensen (RV), Danmark
Ole Bjgrn Kraft (KF), Danmark
Leirfall (B), Norge

Ohlon (F), Sverige

Sandler (S), Sverige

Anna Sjdstrom-Bengtsson (S), Sverige
Werner (B), Sverige

Sosialkomitéen :

Nina Andersen (S), Danmark
Birger Andersson (S), Sverige
Bondevik (Kr.F) (supp.), Norge
Bundvad (S), Danmark

Gisli Jénsson (Selvst.), Island
Lindberg (S), Danmark

Lgbak (A), Norge

Mdoller (S), Sverige

Harald Nielsen (V), Danmark
Claudia Olsen (H), Norge
Pettersson (B), Sverige
Bernhard Stefansson (Fr), Island
Svensson (F), Sverige
Watnebryn (A), Norge

Den juridiske komité:
Andersson i Malmd (S), Sverige
Sigurdur Bjarnason (Selvst.), Island
Holger Eriksen (S), Danmark
Frogner (B), Norge
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Herlitz (H), Sverige

Hgnsvald (A), Norge

Thorkil Kristensen (V), Danmark
Finn Moe (A), Norge

Gosta Netzén (S), Sverige
Gustav Pedersen (S), Danmark
Rylander (F), Sverige

Sundt (V), Norge

Thestrup (KF), Danmark

Presidenten: Forlanger noen ordet til innstillingen? — Da det ikke er
skjedd, gar jeg da ut fra at innstillingen er vedtatt.

Presidenten vil anmode om at den representant som star nevnt fagrst
for hver komité, innkaller komitéen sin til konstituerende mgte umiddel-
bart etter avslutningen av dette magte.

Presidenten vil samtidig gjere oppmerksom pa at det har vert arbeids-
utvalgenes forutsetning at de tilstedeverende regjeringsmedlemmer vil
kunne mgte i komitéene under behandlingen av de saker som sorterer
under deres departementer. Nar det gjelder deltakelsen i komitéene av
sakkyndige, embetsmenn og andre, er det en sak som komitéene ma ordne
i samsvar med forretningsorden og statutter.

Jeg far samtidig gjere oppmerksom pa hvor de enkelte komitéer skal
ha sine mater:

Kulturkomitéen skal ha mgter i rom nr. 207,

Den gkonomiske komité i rom nr. 205,

Den sosialpolitiske komité i rom nr. 210 og

Den juridiske komité i rom nr. 209.

Vi er da ferdig med de sakene som er satt opp til dette &pningsmate,
og mgtet vil nd bli avbrutt og satt igjen kl. 15.

Mgtet utsatt kl. 12.35.

Forhandlingene fortsatte kl. 15.

Saknr. 7
Fordeling av sakene pa komitéene.

Presidenten: Som fagrste post vil presidenten foresla at en behandler
sak nr. 14 pk saklisten:

Forslag om endring i forretningsordenen for Det nordiske rdd —

og at en deretter behandler sakene vedrgrende de forskjellige komitéer
i den rekkefglge de er satt opp pa den omdelte sakliste. —

Ingen innvending er fremkommet herimot.
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Heiiitz, Sverige: Herr president, mina damer och herrar! Jag har inte
nagra kommentarer att gora till det nu framlagda forslaget till andringar
i arbetsordningen, men jag har gripit detta tillfalle for att tala om ett
amne, som star i ett visst sammanhang med arbetsordningen ehuru det
egentligen inte regleras av den. Jag skulle namligen vilja sdga négot om
det som sker mellan radets sessioner.

Man hade kanske fran bdrjan inte tankt sig att mycket skulle ske genom
radets organ mellan sessionerna, utan att arbetet skulle ligga helt hos rege-
ringarna. Erfarenheten har emellertid visat, att rddets egna organ har fatt
mer att gora under denna tid 4n man har forestallt sig. Det &r sjalvklart
att sekretariaten har arbetat. Jeg vill vid detta tilfdlla fér min egen del —
och kanske mina kolleger i presidiet vill ansluta sig till det — uttala ett
mycket varmt tack till vara sekreterare for det utomordentligt aktiva,
intresserade och sakkunniga arbete, som de har nedlagt under den tid av
ett och ett halvt ar som har gatt. Delegationerna sdsom sadana har, i
varje fall vad Sverige angar, sammantratt i storre utstrackning an vad
atminstone jag pa forhand hade forestallt mig skulle ske. Detsamma galler
om presidiet. | enlighet med ett beslut som fattades av de samlade arbets-
utskotten efter sessionen i Kdépenhamn har presidiet betraktat det som
sin skyldighet att regelbundet sammankomma, och vi har sammantratt
vid icke mindre &n sex olika tillfallen sedan Képenhamnsmaotet dgde rum.

Jag tror att det kan vara av betydelse att héar till rddets férhandlingar
fa redovisa nagot av erfarenheterna fran det arbete, som sélunda har for-
siggatt, och i anknytning dartill kanske uttala ett och annat 6nskemal
for framtiden.

Den verksamhet, som har agt rum, hanfor sig dels till atgarder i anled-
ning av beslut, som fattades 1953, dels naturligtvis till forberedelser till
denna session.

Vad betraffar atgarder i anledning av besluten 1953, kanner vi ju till
att ett visst arbete har blivit alagt kommittén for likstallighetsfragor,
men i Ovrigt har arbetet har ankommit pa regeringarna. Det ar de, som
har haft att ta vara rekommendationer under Overvagande. Vid detta
arbetes organiserande har sjalvklart svéarigheter uppkommit. Det ar en
inte sd alldeles latt sak att samordna Overvdganden och utredningar och
stdndpunktstaganden i flera olika lander, sarskilt om man kanske arbetar
under litet olika former och med skilda traditioner pé olika hall. Det kan
vil hdnda, att detta pd en eller annan punkt har foranlett ett dubbel-
arbete. | varje fall har det féranlett en viss osédkerhet om hur sakerna
ratteligen skulle angripas — vem som i fdrsta hand skulle ta i tu med
dem — och darav har kanske vallats ett visst fordrojande av arbetet. Det
fortjdnar i detta sammanhang ndmnas, att de nordiska undervisnings-
ministrarna inte fann tillfille att ta ndgon stdndpunkt till vdra rekom-
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mendationer i kulturfrdgorna forran jamnt ett ar efter den forsta sessi-
onen.

Om man nu jamfor vara rekommendationer i fjol med vad som sedan
har skett, kan det val emellertid konstateras, som var president redan
har sagt, att vi har all anledning att vara tilfreds. | stort sett har det
skett, som vi begarde; atskilligt av vad som skett har ju dock bara be-
statt i att utredningar har satts i gang. | varje fall har vi inte pa ndgon
punkt behdvt notera att rddet har mast rona ett verkligt bakslag. En
enda sak utgdr ett undantag. Jag syftar pad den stora katalog av onske-
mal, som vi frambar i fjol pd kulturkommitténs forslag. Atskilliga dar
upptagna amnen har, sa vitt jag kan se, annu knappast blivit foremal for
nagra atgarder. Men i stort sett kan vi som sagt fran rddets sida uttala
var stora tillfredsstallelse. Jag vill tillagga, att det ocksd ar mycket till-
fredsstallande att man i atskilliga fall har kunnat dra Finland med i ett
samarbete, dar det naturligt hor hemma, fast det icke a&r medlem av réadet.

Den tacksamhet jag hér uttalar skulle jag vilja utstracka till alla dem,
som inom departement, ministerier och myndigheter har sysselsatts i an-
ledning av radets initiativ. Vi har kanske véllat dem mycket besvér, men
vi kan & var sida saga att vad som héar har gjorts har varit av mycket stor
betydelse ur radets synpunkt.

Detta géllde alltsd regeringarnas arbete.

For radet har det varit ett intresse att forsoka, sd gott man kunde,
folja arbetets gdng inom regeringarna. Vid det sammantrade i Kopen-
hamn jag nyss namnde, uppmuntrade arbetsutskotten pressidiet till att
forsoka gora det, och vi har forsokt. Till en bdrjan var man négot osiker
om i vilka konstitutionella former radets organ skulle trada i forbindelse
med regeringarna, men detta spgrsmal har tratt en smula i bakgrunden.
Det hela har, si vitt jag kan bedéma, ordnats praktiskt och latt utan att
svara formsporsmal har behovt std i vagen. Det har skett formlésa kon-
takter mellan & ena sidan regeringarna och & andra sidan presidiets med-
lemmar, sekretariaten och enskilda intresserade medlemmar. Regerin-
garnas medlemmar har ocksd, i varje fall i Sverige, deltagit i delegatio-
nernas arbete. De har hos oss en stdende inbjudan till delegasjonens moten,
och vi har vid olika tillfallen haft gladjen att dar se statsrdd, med vilka vi
har fatt tillfalle att utbyta tankar och synpunkter. Av stor betydelse har
vi inom presidiet ansett det vara, att det har beretts oss tillfalle at sam-
mantraffa med nordiska ministrar vid flera ministerméten. Vi har fatt
vara representerade vid tvd utrikesministermdten, ett justitieminister-
mote och ett undervisningsministermaote.

Den kontakt, som sélunda har &gt rum, har i férsta hand inneburit att
vi har blivit informerade om vad som skett och vad som planerats. Jag
hoppas att man inte pd nagot hall misstycker, om jag dartill lagger att vi
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har trott oss i nagon man kunna stimulera regeringarna till arbete, som
har legat oss varmt om hjartat men som kanske har I6pt en viss risk att
glémmas bort bland allt annat.

En sak, som presidiet sarskilt intresserade sig for, var att frdn borjan
fd det hela ordnat si, att regeringarna delade upp sakerna sig emellan,
sd att en regering tog ansvaret for den forsta forberedande behandlingen
av varje sarskild frdga. Det gnskemalet framstalldes pa ett utrikes-
ministermote i maj 1953, och det togs ad notam.

Ehuru medvetet om att de organ, som rddet har mellan sessionerna, inte
har ndgot som helst mandat att tala & radets vagnar, har likval presidiet
vid ett och annat tillfalle trott sig berattigat att forséka ge uttryck at vad
som kan antagas vara radets mening i av rddet vackta frdgor. Sélunda
kan det har namnas, att presidiet framlade vissa synpunkter pa en lamp-
lig organisation av nordiska kulturkommissionen pd hgsten 1953,

Sa har vi forberedelserna for denna session.

Det 4r valbekant for oss alla, att initiativ i rddet tas av regeringarna
och av enskilda medlemmar. Nu ar det s&, att intresserade enskilda och
organisationer ofta forestaller sig att de kan vanda sig till radets dele-
gationer med initiativ av olika slag. Jag ar darfor angeldgen att till fore-
byggande av missforstand fad konstatera, att inga initiativ i egentlig me-
ning kan tas av utomstdende och att radet inte heller ar inriktat pa att
delegationerna sédsom sddana skulle ta ndgra initiativ. Framstillningar
av detta slag kan sélunda i regel inte leda till de resultat, som kanske
vederbdrande forestdller sig. Men vi har i den svenska delegationen varit
mycket tacksamma for de incitament, som vi pd det sittet har fatt fran
olika hall, och den information, som vi har erhallit rorande atskilliga
praktiska sporsmal. Ett och annat har kanske varit av den beskaffen-
heten att det utan vidare har lagts ad acta, men i atskilliga fall har vi
tillampat den metoden — det har for resten presidiet ocksd gjort — att
vi utan stdndpunktstagande & radets vagnar har till regeringarna éver-
lamnat sddana framstallningar, som vi har trott det vara anledning att
se pa.

Vad nu angdr de enskilda medlemmarnas forslag, s& 4r det helt natur-
ligt att de &ar forslagsstdllarnas egen sak. | frdga om dem kan sa-
lunda inte nagon samlad planlaggning forekomma fran presidiets eller fran
delegationernas sida. Men en del har det anda varit att gora. For det
forsta har det ju fran boérjan varit tdnkt att Nordiska radets nationella
delegationer skulle bilda en sorts arbetsgrupper, som s&rskilt lade sig vinn
om att tranga in i de nordiska sporsmalen. Detta &r nu ndgot som man
egentligen inte kan organisera, men vi har atminstone i den svenska
delegationen forsokt gora en del i den riktningen genom att till gemensam
nytta samla informationer om aktuella frdgor genom fdredragningar av
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sakkunniga personer o.s.v. Vi har ocksa satt i gdng med meddelanden, som
utgdtt till vara medlemmar, angdende aktuella spérsmal, sadana de
framtratt i pressen, i parlamenten o..v.

For det andra: VAar nuvarande president uttalade vid sessionen 1953,
att det var en uppgift for rddet att vara aktivt i den meningen, att man
sdg till att en session inte blev stdende utan material, men & andra sidan
att den inte skulle bli 6verbelastad. Vid vara presidiemdten har det varit
en standig angeldagenhet for oss att sd att sdga bilda oss en allt klarare
forestallning om hur det kommande Oslomdtet skulle komma att gestalta
sig och vilka amnen vi dar skulle fa att behandla. For att avvéaga ett lamp-
ligt arbetskvantum har det emellertid inte varit nddvandigt att presidiet
pa nagot satt gripit stimulerande in. Vad som har har kommit av mate-
rial har kommit utan var aktivitet. A andra sidan har vi inte heller ham-
mat nagra initiativ. Det kan kanske sdgas — erfarenheten far visa det —
att vi har ett alltfor vidlyftigt arbetsprogram i ar. M4 det tilldtas mig att
sdga att presidiet rdknat med den néra till hands liggande mdjligheten,
att vi far konstatera betraffande det ena eller det andra arendet, att vi
inte hinner att tdnka igenom det i Oslo, utan man far skjuta pa det till
den session som ar berdknad att hallas om ett halvt ar.

Det var —afor det tredje — mycket resonemang i Képenhamn om i vil-
ken utstrackning de fasta samarbetsorganen skulle rapportera till radet.
A ena sidan fick vi d& en véldig mingd av rapporter, delvis av organ med
mycket speciella uppgifter. A andra sidan sades det, att sddana dar rap-
porter borde dver huvud taget bara avgives, da sarskild anledning dartill
gavs. | presidiet har vi intagit den stdindpunkten — och funnit forstdelse for
den hos regeringarna — att det ar angelaget for radet att arligen fa rap-
porter, inte fran alla dessa organ, men frdn dem som har en mera central
betydelse. Det ar ocksd dessa mera betydelsefulla organs berattelser vi
finner i vara handlingar; ny &r bland dessa berattelsen angdende sam-
arbetet inom radio och television.

Jag 4r angelagen att betona, att d& vi varit intresserade for denna rap-
portering sd har det statt alldeles klart for oss att den skall ske genom
regeringarna. Vi har ingen befélsmyndighet 6ver dessa organ. Det é&r
ocksa naturligt, att regeringarna till berattelserna fogar de anméarkningar
och reflexioner de kan finna anledning till. Vidare ligger det ingalunda i
sakens natur — tvartom — att varje sddan rapport skall ge anledning till
nagra atgarder fran radets sida; i mangfaldiga ldgen bor det naturliga
vara, att handlingarna endast ldgges ad acta.

Presidiet har for det fjarde ocksd sysslat med praktiska atgarder till
underldattande av denna session. Jag erinrar om huruledes vi nddgades
hemstalla till regeringar och ledamdter att komma med forslagen tidigare
an arbetsordningen fordrar; det har iakttagits pa ett sddant satt, att vi
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kunnat f& vart material i mycket hygglig tid. Vidare har det gallt att en-
ligt stadgan sorja for erforderlig utredning angaende forslag, som kunnat
tarva en stérre belysning 4n som ges i sjalva framstallningarna. L&t mig
aven pa denna punkt med tacksamhet notera det bistdnd vi har fatt av
regeringar och myndigheter — myndigheter som kanske hdrigenom be-
svérats vid en mycket obekvdm tidpunkt.

Till denna session har vi ocksd stravat att s& mycket som mojligt for-
bereda utskottsarbetet, darigenom att vi redan tidigt pa varen gjorde
klart for oss vilka som skulle komma att sitta i olika utskott och hur &ren-
dena i stort sett skulle férdelas mellan utskotten. Vi har ocksd sorjt for
fasta utskottssekreterare, som i tid fatt orientera sig om &rendena, och
lampliga experter som kunnat bitrdda utskotten.

En sak har daremot inte kunnat go6ras i ar med hansyn till den tid-
punkt vid vilken vi sammantrédder. Till en riktig planldggning av ett
rddsmote hor efter mitt satt att se, att mojlighet ges medlemmarna att
fore motet utbyta tankar med kamraterna inom vederbdrande delegation
och, dar anledning ges, &ven sondera stdmningen bland meningsfrander i
riksdagen; sddana maojligheter har ju inte statt oss till buds nu under
sommaren.

Skulle jag, herr president, pa grundval av det sagda uttala ndgra 6nske-
mal for framtiden, sd skulle det forsta inte alls rora radets arbete, utan
regeringarnas. Strangt taget kommer det ju inte oss vid. Men lat mig
anda saga, att da nu Nordiska radet ar organiserat och dess arbete tycks
I6pa ratt bra, det ndsta problemet — och ett stort problem — &r att finna
sd praktiska och effektiva former som mdajligt for regeringarnas sam-
arbete, i stort och smatt. Svdrigheterna har jag redan antytt, men det ar
av grundvasentlig betydelse for det nordiska samarbetets fortgdng, att
samverkan mellan regeringarna kan forlépa pa ett smidigt satt. Jag skall
inte pd nagot vis tillata mig att harutinnan komma med nagra pekpinnar,
men |4t mig &nda& goéra négra reflexioner. Det vore roligt och, tror jag,
framjande for det nordiska samarbetet, om ministermdterna kunde bli
tatare och aterkomma mera regelbundet; undervisningsministrarna var i
januari inne pa den tanken. | fjol framkastade var nuvarande president
fragan, om inte statsministrarna da och da kunde finna anledning till sam-
rad angdende nordiska angelagenheter. Jag tillater mig att upprepa hans
védjan.

Men viktigast 4r anda det lopande samarbetet mellan regeringar och
myndigheter. H&r moter ett problem som berdres i en framstéllning till
radet i ar: forhallandet till utrikesministerierna, alltsa i vad man myn-
digheterna skall kunna vanda sig direkt till varandra eller bdr gora sina
hanvandelser genom utrikesministerierna. Jag skall inte har ta stand-

2 — Det nordiske rad.
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punkt i denna fraga, utan vill endast sdga att det i varje fall ar angelaget
att inga overflédiga omvagar fordréjer samarbetet.

Synnerligen viktigt torde det vara, att vi snarast mojligt efter denna
session far en oversyn frdn regeringarnas sida av de framlagda rekom-
mendationerna, icke for att i ringaste man ta saklig stdndpunkt till dem
bradstortat, utan i syfte att gora klart vilken regering som skall forbereda
behandlingen av den ena eller andra saken — s som skedde redan i fjol,
men forst tre manader efter rddets sammantrade.

Tillat mig hartill foga ocksd det énskemalet, att man matte fortsitta att
ha Finland i tankarna i varje praktisk fraga som tas upp, dven om det icke
skulle bli direkt papekat fran Radets sida.

Ett annat onskemal galler utskottsarbetet mellan sessionerna. Jag erin-
rar om den kommitté som har arbetat under herr Honsvalds ordférande-
skap och vars resultat kanske kommer att redovisas i annat sammanhang.
Jag vill inte uttala ndgon som helst énskan om att man generellt skall till-
l&mpa metoden, att utskott arbetar mellan sessionerna, men enligt min
tanke bor man inte heller rddas for att anvdnda det arbetsinstrumentet i
sadana fall dar det ligger naturligt till — jag tanker just i ar sarskilt pa
sadana fragor, som vi finner oss foranlatna att skjuta pa till Stockholms-
motet och som det kan vara formanligt att fore sessionen gora till fore-
mal for ett parlamentariskt bedomande. Jag skulle vilja tillata mig en
vadjan till utskotten att 6vervdaga i vad man de, da sdlunda ett uppskov
skall 4ga rum, kan finna anledning att fororda tillsdttande av ett utskott
att verka fore sessionen.

Til sist ett ord om férhallandet mellan radet och regeringarna. Det ar
fullkomligt i samstammighet med grundtanken bakom hela Radets kon-
stitution — att regeringar och folkrepresentationer inte skall hallas isar,
utan savitt mojligt samarbeta —e om jag uttalar férhoppningen om fort-
satta goda och latta forbindelser med regeringarna, som jag hoppas inte
skall hammas av ndgra formella betankligheter av ena eller andra slaget.
Jag hoppas ocksa, att om vi nagon gang fran radets sida skulle visa en
aktivitet som till &ventyrs kunde uppfattas s, att vi blandade oss i sddant
som inte rorde oss, man ville pd regeringshall i stillet uppfatta det som
ett uttryck for det intresse vi hyser for de saker, som vi kdnner oss ha ett
sarskilt ansvar for.

Jag hoppas ocksd pd en fortsattning av den anordningen, att represen-
tanter for radet far tillfalle att sammantraffa med ministrarna vid deras
ministermodten. Jag tillater mig framkasta, huruvida inte det naturliga
ar att man i det sammanhanget tinker inte bara pa presidiets ledamoter,
utan kanske i vissa fall pd sddana ledamdter av radet som speciellt har
sysslat med just de grupper av &renden som fdreligger till behandling.

Av stor betydelse for Radets arbete ar det helt visst ocksa, att sd goda
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former som majligt skapas for en kontakt mellan radet och de olika or-
gan som ar verksamma i det nordiska samarbetets tjanst. Det kan ske s,
att representanter for radet far tillfalle att auskultera vid sddana organs
sammantraden. Det kan ocksd ske i den formen — sasom i vissa fall har
forsokts — att medlemmar av radet far regeringarnas fortroende att ingd
i sddana organ. Sker det, tillgodoser man tva viasentliga grundtankar vid
radets inrattande: man sorjer for en smidig och effektiv samarbetsform,
och man skapar &t i varje fall en del av radets ledaméter en verklig for-
ankring i de praktiska frdgor vi har att behandla vid vara sessioner.

Statsminister Hans Hedtoft, Danmark: Hr. praesident! | de sidste par
dage har en komité fra Europarddet holdt mgde i Kgbenhavn, og det var
ikke tilfeldigt, at Europaradet havde valgt en nordisk hovedstad til sam-
lingssted. Formalet med denne Europakomités mgde var nemlig at studere
de nordiske landes indsats for at rydde hindringerne af vejen for det
indbyrdes nordiske rejseliv, og i Kgbenhavn havde man ganske serlig
gunstige muligheder for at iagttage reformens virkninger i praksis. Man
behgvede blot at forlegge komitémgderne fra Christiansborg til Havne-
gade, hvor @resundsbadene og faergerne fragter en milliontallig rejseskare,
forst og fremmest en milliontallig nordisk rejseskare, og leegge marke til,
hvor smidigt man her handterer den kolossale persontrafik, som er blevet
folgen af den nordiske pastvangs fald og afskaffelsen af myndighedernes
inspektion af fredelige rejsendes kufferter og tegnebgger. Her er der
altsd et omrade, hvor vi i det mindste har opnéet det, vi gerne vil med
al vor nordiske gerning: at ggre tilvaerelsen lettere og bedre for os selv
og samtidig om muligt i mellemfolkeligt samarbejde give et godt eksempel.

Nar vi betragter den indsats, som er gjort i Norden gennem de sidste
menneskealdre for at nedbryde he&mmende graenser mellem vore lande
p&d mangfoldige omréader, tror vi i al beskedenhed, at ikke mindst det
gvrige Europa godt pa dette punkt kunne tage ved lere af os. Det er
0gsd min overbevisning, at det vil ske i stigende grad i den tid, der kom-
mer. Men det er mit indtrykk, at man ogsd udover Europas granser er
begyndt at f gjnene op for, at der kan vere erfaringer at hente heroppe
hos os og i vor made at lgse problemerne pa.

Vi skal naturligvis ikke ggre os nogen illusioner om, at det er let for
de sma folk. overhovedet at gve nogen indflydelse pa udviklingen i verden.
Vore muligheder derfor er p& forhédnd begraensede, selvom de er starre
og efter min mening meget storre endda, nar vore lande optreder i fel-
lesskab. Hvad vi fremfor alt kan ggre er at organisere vor del af verden
sa fornuftigt og sa retferdigt som muligt. Fornuft og retferdighed er
de to ledestjerner for vort offentlige liv. Begge disse idealer fgrer i dag
som altid en udsat tilverelse; men trods al modgang vil vi smé& nationer
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aldrig opgive habet om, at de kan gere sig geldende i samlivet mellem
folkene. Derfor har vi ogsad al grund til at tro, at det, vi udretter for
at forme vort samfundsliv og vore indbyrdes forhold fornuftigt og ret-
ferdigt, kan blive bemarket ude i den store verden og derved komme
til at gve sin indflydelse.

I denne sammenha&ng ma vi huske, at der er helt nye krefter i beve-
gelse i den offentlige mening rundt pa jorden i dag. Jeg tenker her pa
det, som ogsa Einar Gerhardsen bergrte i sin abningstale: de mange folke-
slag i de andre verdensdele, som i arene efter krigen er blevet fri for
fremmede herrer og nu kan indrette deres tilverelse efter deres egne
gnsker i hgjere grad, end det tidligere var tilfeldet. Og disse gnsker
gar netop meget ofte i retning af en velferdsstat af noget lignende karak-
ter, som den findes i Norden.

Derfor marker vi ogsd i dag en stigende interesse fra disse folks side
for den made, vi har grebet tingene an pa heroppe. Denne interesse bliver
derfor en klangbund i verdensopinionen for de synspunkter, vi gnsker
at ggre galdende. Og denne opmarksomhed gealder ikke alene hvert
enkelt lands egne forhold, den rettes ogsd mod det samarbejde og mod
principperne for det samarbejde, som vi har skabt mellem os selv ind-
byrdes i Norden, og som vi stadig bygger videre pa. Ikke mindst opret-
telsen af Nordisk Rad har lukket omverdenens gjne op for, at der her-
oppe i Norden sker en udvikling i det mellemfolkelige samliv, som andre
maske kan lere af eller i alt fald hente inspiration fra.

Jeg tror ikke, vi skal lukke gjnene for de muligheder, som her abner
sig for os til indirekte at gve en vis indflydelse ude i verden. Men dek
gelder efter min mening om bevidst at varetage disse muligheder. Vi
skal ikke alene i fallesskab fgre vore synspunkter frem i De Forenede
Nationer, i den internationale arbejdsorganisation og i de andre mellem-
folkelige organer. Vi skal ogsa forsgge ad oplysningens, ad informatio-
nens vej at ggre verden bekendt med, hvad vi foretager os heroppe kul-
turelt, gskonomisk, socialt og politisk.

De store kulturlande i verden driver i dag en energisk oplysningsvirk-
somhed overalt; denne oplysnings- og informationsvirksomhed har natur-
ligvis sin hensigt, og den ger ogsad sin virkning. Efter min mening bar
de nordiske lande i langt hgjere grad, end man ggr det for gjeblikket,
forsgge en samlet indsats pé dette omrdde. Noget gares der allerede, men
det er for lidt, og det er for spredt. Det kan kun fa den ngdvendige virk-
ning, om vi ogsa pa dette omrade samler vore krafter til felles hand-
ling, om vi «pé kulturens omrade skaber et SAS», et udtryk som en norsk
pressemand for nylig treffende anvendte i forbindelse med den udstil-
ling af skandinavisk brugskunst, som for gjeblikket gar sin sejrsgang
gennem Amerikas Forenede Stater: et kulturelt SAS! Vi har i forvejen
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nationale kulturelle institutter, selskaber og kontorer for oplysning i ud-
landet. De samarbejder noget, men altfor lidt; de burde i langt starre
omfang koordinere deres udlandsvirksomhed. Hvis man i stedet for dan-
ske eller norske eller svenske lektorer udsendte nordiske lektorer, kunne
man skabe nordiske kulturcentrer langt, langt flere steder pa jorden. De
videnskabelige institutter i udlandet bgr ogsd stadig mere sigte pa at
blive nordiske i stedet for nationale. Man kender nemlig derude meget
bedre begrebet Norden eller Skandinavien, end man kender det enkelte
nordiske land.

Filmen spiller i vore dage en magtig rolle i udlandsoplysningen. L&g
merke til, hvor meget de store lande ofrer p& dette omrade! Her er ogsa
en vigtig opgave for en feelles nordisk indsats for at presentere det nor-
diske samfundsliv og den nordiske kultur under en samlet synsvinkel.
| forslaget i sag nr. 21 er der visse tanker pd linie hermed, hvor der tales
om samarbejdet om oplysende films. Det samme galder pé et andet om-
rade med sag nr. 26 om oversattelse af et repraesentativt udvalg af hoved-
veaerker i den nordiske litteratur til verdenssprogene. Tanken har i hgj
grad min tilslutning.

De nordiske radiofonier skulle ogsd kunne ggre en indsats ved i felles-
skab at arrangere udsendelser pad fremmede sprog om nordiske forhold
og om nordisk samarbejde med henblik p& lytterne ikke blot i Europa,
men ogsd i de oversgiske lande. Televisionen bgr vi ogsd have vor op-
mearksomhed henvendt pa, og vi ber have det i tide. Vi har begyndt
med fjernsyn i Danmark. | dag er det en kendsgerning, at det danske
fijernsynsnet uden videre kan kobles ind pd tysk, pd engelsk og pa fransk
fjernsyn. Det betyder i dette gjeblik en direkte risiko for Danmark for,
hvis vi i for hgj grad vanner os til det tyske fjernsyn, at det danske
fijernsyn ensidigt bliver pavirket fra den side. Nu kommer fjernsynet
antagelig i lgbet af de nermeste ar i alle de nordiske lande. Vi bar passe
pd her, at Norden ikke bare bliver modtagende fra de andre lande. Vi
ma benytte de muligheder, som et kommende europaisk samarbejde pa
televisionens omrade giver os, til & fd placeret det jeg vil kalde vort
«nordiske stof» i de samarbejdende televisionsselskabers udsendelser.
Men dette stof bgr i udstrakt grad fremskaffes ved et nordisk samarbejde.

Et eksempel pa en vel tilrettelagt publikation med nordisk oplysning
udadtil er den store bog «Freedom and Welfare», som de nordiske social-
ministerier i fellesskab har udarbejdet og udgivet. |1 den forbindelse vil
jeg gerne rejse tanken, om ikke tiden nu er inde til at genoplive det
feelles tidsskrift «Le Nord», som gjorde en veerdifuld indsats i drene umid-
delbart fgr den anden verdenskrig. Der er allerede nu og der vil i frem-
tiden i endnu hgjere grad blive brug for et tidsskrift af hgj kvalitet, som
pa verdenssprogene kan prasentere nordiske synspunkter og nordiske
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forhold, de enkelte landes sdvel som helhedens, for pressen, for oplys-
ningsinteresserede, for myndighederne, for bibliotekerne og for andre
ude i verden.

Jeg har ment det rigtigt at fremhave de muligheder, som et nordisk
kulturelt og oplysningsmassigt samarbejde udadtil rummer, fordi jeg
finder, at man ikke i efterkrigstiden har sat tilstrekkeligt malbevidst
ind pa dette omrade, skent det kulturelle samarbejde har store tradi-
tioner her i Norden. Men denne opplysningsvirksomhed ser jeg ikke alene
under den rent kulturelle synsvinkel. Den er for os — ligesom den er
det for de store lande — et af midlerne til at haevde vor plads og vor
livsholdning i verden.

Vi sma folk er udsat for at blive overvaldet pd& mange mader. Vi
ma fgre en kamp for tilverelsen pa adskillige fronter. Bestrebelserne
for et gkonomisk samarbejde skal sikre vor konkurrenceevne og dermed
vor levestandard og vor gkonomiske og finansielle selvstendighed. Vi
stdr sammen, savidt det pd nogen made er muligt, i FN, i OEEC, i ILO,
i Europaradet for at havde vore interesser. Selvom vi i militer hen-
seende og i udenrigspolitikken vandrer ad noget forskellige veje, besje-
les vi alle af det samme gnske: at sikre Nordens, hele Nordens fred og
frihed. Selvom de opgaver, vi arbejder med i Nordisk Rad, tager et meget
snavrere sigte, og vi farst og fremmest sgger at lgse «de nermeste krav»,
udferer vi altid, og bgr vi altid udfgre, dette ngdvendigvis jordbundne
og praktiske arbejde under skeret af hgjere stjerner.

Vi er os altid bevidst, at vi kun er en del af et starre og rigere hele.
Det arbejde vi udretter her i vor nordiske del af verden, star ikke i mod-
setning til menneskeheden omkring os. Tvartimod feler vi, at vi far
bedre muligheder for at gegre vor europa&iske og vor universelle indsats
ved at gere vor nordiske gerning sa rig og sd dygtig og sa effektiv
som muligt.

Det er mit indtryk, at Nordisk Rad gennem den korte tid, det har
virket, har ydet sit verdifulde bidrag dertil. De forventninger, jeg per-
sonligt stillede, er i virkeligheden blevet overgdet. Jeg havde ikke ventet,
at rddet sd hurtigt havde fundet en bade smidig og virkningsfuld made
at fungere pa. Man ma jo, som hr. Erik Eriksen med rette pegede pa i
dbningstalen, holde i erindringen, hvor komplicerede forholdene i virke-
ligheden er her med fire delegationer, fire sekretariater og fire regerin-
ger. Nar det er géet sd godt og endda over forventning, skyldes det efter
min formening fremfor alt 2 ting: det praktiske, uformelle, saglige og
udoktrinere héndelag, som vist er karakteristisk for os nordboere, og
samtidig den faste vilje, som findes i alle de kredse, som her skal virke
sammen, til at lgse den vanskelige, men meget, meget lokkende opgave
der ligger foran os.
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Men det er selvfglgelig indlysende, at samarbejdet kan ggres mere
effektivt endnu. Jeg vil gerne som hr. Herlitz ggre et par bemearkninger
herom. Kontakten mellem radet og de permanente organer, som drgfte-
des sa udfaerligt i fjor, har formet sig pd bedste made, smidigt og effek-
tivt. Man har institueret den praktiske skik, jeg slog til lyd for i fjor, at
de nationale rddsdelegationers generalsekreterer indbydes til at over-
vere de permanente organers mgder. Derved har vi pd uformel made
faet tilvejebragt en veardifuld kontakt til nytte for begge parter.

Et resultat af rddets henstilling er det ogsd, at kulturkommissionen er
blevet reorganiseret. Den har fadet det af radet gnskede parlamentariske
indslag og den af rddet anbefalede sekreterhjelp. Derved skulle kultur-
kommissionen kunne ggre en langt sterkere indsats end fgr, og der er jo
ogsa af regeringerne henlagt en lang reekke praktiske opgaver til den. Pa
den anden side ma regeringerne, som sa sterkt fremhaver, at kulturkom-
missionen er deres organ, ogsd tage konsekvensen heraf ved at se med
velvilje pa de forslag, kommissionen fremkommer med, ogsd néar de koster
penge. Det vil ikke veare rigtigt at skjule, at nar der hidtil ikke er kom-
met sd meget praktisk ud af kulturkommissionens arbejde, som mange af
os gerne gnsker, ma bebrejdelserne ga til de regeringer, der ikke har videre-
befordret kommissionens arbejde. Det er urigtigt at rette bebrejdelser her-
for mod kulturkommissionen.

Af de andre permanente organer vil jeg gerne nevne det gkonomiske
udvalg og sige det tak for den indholdsrige og sagligt veerdifulde betenk-
ning om det felles marked, hvormed dette udvalg nu har afsluttet sin
virksomhed.

Den parlamentariske komité for friere samfaerdsel har fgjet nye laur-
ber til dem, den tidligere har vundet om sin pande. Jeg tenker pd de to
sagligt og formelt mgnstergyldige betenkninger om pasunion ogsa for
ikke-nordboere og om post- og telegramtaksterne.

Ogsd den nordiske socialpolitiske komité fortjener at fremheaves for
det meget store og effektive arbejde, den har udfert pa teksten til en
nordisk socialpolitisk konvention. NAar den socialpolitiske komité kan pege
pa sé& store resultater, tror jeg, det ha&nger sammen med, at dens medlem-
mer er hgjtstdende embedsmend indenfor de pdgeldende regeringsdepar-
tementer. Derfor tilvejebringes kontakten mellem disse departementer i
de forskellige lande pd en meget effektiv madde gennem komitéen. Det
var forgvrigt erfaringerne herfra, som bevirkede, at radets prasidium
foreslog, at undervisningsministerierne blev representeret i kulturkom-
missionen ved en af deres hgjeste embedsmand. Dette gnske blev op-
fyldt, og reformen vil sikkert vise sig at vere verdifuld.

Jeg kunne tenke mig, at det ved lejlighed ville vere nyttigt at styrke
det samme element indenfor de nordiske udvalg for lovsamarbejde. Ogsa
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deres arbejde fortjener at nevnes, men det ville vist vinde noget ved, at
udvalgene fik en fastere tilknytning til administrationen.

En rekke af problemerne i det nordiske samarbejdes teknik ligger
nemlig i dag pa regeringsplan, selvom man ogsé her under indtryk af det
stigende tempo i samarbejdet, som Nordisk Rad fordrsager, spontant er
gaet i gang med at rationalisere kontakterne. Jeg vil saledes pege pa den
arbejdsdeling, som i stigende grad finder sted mellem departementer af
samme art i de forskellige lande, nar det drejer sig om at lgse felles op-
gaver. Et sazrlig godt eksempel herpd finder vi i sag nr. 16, meldingen
om navnlig justitsministrenes arbejde med rekommendationen om nor-
diske statsborgeres retsstilling i andet nordisk land. Et andet eksempel,
allerede navnt, er undervisningsministrenes beslutning om at holde hyp-
pigere mader end fgr. Den er en fglge af, at der er sd mange patrengende
problemer, som ma lgses pa ministerplan. P& lignende made kan jeg tenke
mig, at justitsministrene ogsa vil fgle det ngdvendigt at mgdes mere regel-
massigt end hidtil og med kortere mellemrum. | virkeligheden er et
nordisk ministermgde hvertandet ar, sdledes som socialministrene har det,
det mindste, man burde ngjes med, hvis effektivt samarbejde skal i gang.

Navnlig i een henseende afslgrede det stigende tempo en svaghed i re-
geringernes forbindelser. Det kunne til tider vare for lenge, far regerings-
kontorerne kunne komme aktivt i gang med de sager, som skal lgses i
fellesskab. Ved radets arlige mgder er der imidlertid kommet en tids-
faktor ind, som ngdvendigvis ma fa betydning for arbejdet. Derfor geal-
der det om sa hurtigt som muligt efter hver session at fa sagerne fordelt
mellem de enkelte regeringer, saledes at hver enkelt patager sig ansvaret
for at lede udredningen af de til den henviste sager. Ogsad dette problem
er blevet Igst ved en beslutning pa fellesmgdet mellem prasidiet og uden-
rigsministrene i maj i fjor, en beslutning, som blev gentaget pa det til-
svarende fellesmgde i maj i r. Radets og regeringernes representanter
enedes om, at der i tilslutning til hver session, helst i umiddelbar fort-
settelse af den, skal holdes et fellesmgde mellem repraesentanterne for
radet og regeringerne for at fordele sagerne.

Jeg har under denne indledende debat om radets arbejde gerne villet
fremsatte disse spredte bemarkninger. Ogséa jeg har jo haft lejlighed til
at se spgrgsmalet bade fra presidiets og fra regeringens synsvinkel. Et
almindeligt princip i vore bestrebelser ma veare at rationalisere forbin-
delserne mellem regeringerne mest muligt. Udfra denne tankegang gle-
der det mig at se det forslag om direkte korrespondance mellem embeds-
mand og embedskontorer i vore lande, som en rekke af ligeretskomitéens
medlemmer har stillet. Jeg tgr ikke sige, at det kan gennemfgres uden
videre, men det er rigtigt, at problemet er rejst. Kan forslaget opfylde
sit formal: at forenkle og fremskynde sagernes gang, vil dets gennemfg-
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reise have stor saglig verdi. Men samtidig ser jeg det ogsa udfra det idé-
massige synspunkt, at vi pd endnu et omrade nedbryder overflgdige og
he&mmende skranker mellem vore lande og knytter direkte forbindelser
tvers over granserne.

Statsminister Torp, Norge: Jeg finner ikke grunn til pa det ndvearende
tidspunkt & ta opp noen sarlig debatt om de foreliggende forslag til endrin-
ger i forretningsordenen. Jeg slutter meg til de ord som er falt her, om
nytten av det samarbeid som er kommet i stand gjennom Det nordiske

Med hensyn til det siste som var nevnt av statsminister Hedtoft om
fordeling av arbeidsoppgavene, finner jeg at det er naturlig at ogsd det
spgrsmal undergis narmere drgftelse, for at en kan finne fram til den
mest mulig praktiske form.

Nar det gjelder det punkt p& dagsordenen som vi behandler her, og som
knytter seg til forretningsordenen, finner jeg at det kanskje vil vare
riktigst at selve detaljbehandlingen utstar til saken blir behandlet i
komitéen. Men det er et par spgrsmal som angar regjeringsrepresentan-
tenes stilling, som jeg vil knytte noen fa ord til, far saken gér til komi-
téen. Nar det gjelder punkt 3 i forslaget fra Bjarnason, Erik Eriksen, Ger-
hardsen og Herlitz om statsraders deltakelse i komitéene, er jo konklu-
sjonen den at det for tiden ikke foresldes noen endring i bestemmelsene.
Jeg er enig i den konklusjon. Det ma veare full grunn til fortsatt 4 prave
den ordning som gjelder n&, nemlig at komitéene — som det har vert
gjort fer her i dag — innbyr regjeringsmedlemmene til sine mgater. A
gjennomfgre i vedtekts form at statsrader skal delta i komitéenes mater,
synes jeg ikke det er tilstrekkelig grunn til for gyeblikket. Jeg har vert
fullt og helt overbevist om at samarbeidet i komitéene ikke vil by pa
noen vanskeligheter under den navarende ordning.

Néar det gjelder spgrsmalet om innfgring av en form for spgrretime
eller kanskje interpellasjoner, mener jeg at det bgr overveies grundig
far det kommer pa tale. Jeg kan ikke innse at det er noe s&rlig patren-
gende behov for en slik ordning. De opplysninger medlemmer av réadet
matte gnske, blir det i praksis neppe noen vanskeligheter med & fa pa
annen mate. Prinsipielt mener jeg det er betenkelig & overfare de regler
som gjelder for de nasjonale parlamenter, til Det nordiske rdd. Hoved-
grunnlaget for interpellasjonsinstituttet synes & svikte nar det som her
ikke kan oppstd spgrsmal om ministeransvarlighet. Jeg mener en ikke kan
se bort fra at et slikt system lett kan fgre til utglidning og dermed kan
komme til & skade det nordiske samarbeid for det enkelte land, i stedet
for a gagne det.

De to svenske representanter, Gosta Netzén og Frans Severin, har hen-
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stillet at ogsd komitéenes forhandlinger blir offentlige. Dette er kanskje
et forhold som en regjeringsrepresentant ikke burde blande seg bort i,
s& lenge statsradene bare er innbudt i komitéene, men ut fra den store
interesse jeg har for & fremme det nordiske samarbeid sd langt rad er,
vil jeg likevel advare mot et slikt forslag. Jeg er av den oppfatning at
nettopp i komitéene bgr medlemmene kunne tale fritt ut. Et komité-
arbeid er etter min mening ikke noen offentlig sak, det er i komitéene
at en lettere kan komme til spgrsmalenes kjerne, og det er der en lettere
kan finne fram til lgsningene. 1 norsk parlamentarisk liv er dette al-
minnelig erkjent og anerkjent, og jeg er engstelig for at en annen frem-
gangsmate kan komme til & skade det nordiske samarbeid i stedet for a
gagne det. Jeg er derfor tilbgyelig til & anbefale at man opprettholder
den navarende ordning.

Statsminister Erlander, Sverige: Herr president! Jag har for avsikt att
liksom statsminister Torp och herr Herlitz narmast beréra ndgra av de
teknisk-organisatoriska spérsmal som sammanhinger med den fradga vi
nu skall remittera till vederbdrande utskott, men innan jag gar in pa den
saken, vill jag g&rna upprepa de deklarationer jag haft tillfalle att gora
vid olika moten och sammankomster, namligen att jag tror pa att det
nordiska samarbetet har i Nordiska radet fatt ett mycket effektivt organ,
kanske effektivare an vi trodde nar initiativet togs. Jag vill ocksd gérna,
i likhet med den danske statsministern, vitsorda att vi tror pa det nord-
iska samarbetet. Vi tror att vara sma nordiska folk behover stimuleras
av kanslan av att det gar att komma fram till konkreta och praktiska
losningar genom Oppna och fria diskussioner mellan grannar som man
inte kan misstinka for att vilja begagna olika situationer i ndgon annan
avsikt &n den béasta. Jag tror att det nordiska samarbete vi haft i sjalva
verket varit mera betydelsefullt an vi sjalva gjort klart for oss, da vi
ibland stirrat oss blinda pa de misslyckanden som vi da och da rdkat ut
for. Jag tror ocksd i likhet med herr Hedtoft att detta samarbete inte
bara ar till gagn for vara folk, som vi ju narmast ar ansvariga for, utan
att en narmare samverkan mellan oss ocksd kommer att ha atminstone
nagot inflytande p& majligheterna till 6kat mellanfolkligt samarbete och
alla skall veta att varje sadan okning innebdr en stor tillgdng i denna
oroliga varld.

Jag vill ocksd begagna tillfallet att understryka vad herr Herlitz sade
om o6nskvardheten av att i detta samarbete inte glémma bort Finland,
dven om Finland inte anser sig kunna deltaga i parlamentariska férhand-
lingar av den art det har géller.

Vi lyssnade i morse till den nuvarande presidentens ord, dd han fram-
holl som en viktig uppgift for Nordiska rddet att genom diskussionerna
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hdr skapa klarhet dver de ganska intrikata problem som det nordiska
samarbetet nu innebédr. Den uppgiften blir viktigare, ju mera centrala
uppgifter det nordiska samarbetet vagar sig pd. Né&r det galler det eko-
nomiska faltet hoppas jag att det kommer att bli ingdende diskussioner.
Detta ar behovligt, eftersom ekonomien ju dr en invecklad och svérdver-
skadlig sak redan nér det giller det egna landet. Det ekonomiska sam-
arbetet mellan olika linder bjuder pd maénga invecklade problem, men
om resultatet skall bli vad vi tror att det skall kunna bli, maste folken
engageras. De nordiska folken méste sjalva vara intresserade och stimu-
lerade av den tanken att man genom ett ekonomiskt samarbete skall
kunna battre utnyttja sina resurser an om man gar fram var for sig, och
det ar inte s sakert att denna enligt min mening sjalvklara sats ter sig
lika sjalvklar utan ett ndrmare genomtdnkande. Men harfor behdvs en
allsidig, 6ppen och fran diskussion mellan politikerna, dar olika meningar
inte bara kan fa redovisas utan méaste fa redovisas, sd att problemen verk-
ligen blir belysta. Fér vi till stdind en sadan diskussion, &r jag for min
del dvertygad om att den icke kommer att leda till splittring och séndring
utan i stallet kommer att leda till battre forstdelse av varandra, bade
nar det géaller att sidga ja och ibland kanske ocksd nar man sager nej.
Jag tror som sagt att en sddan diskussion kommer att leda fram till posi-
tiva resultat, och framfor allt kommer den att vara stimulerande for den
diskussion som maste vara véagledande for folkopinionen i vara lander.

Redan av den anledningen &r det viktigt att Nordiska radet far ett sa
fylligt arbetsmaterial som mdjligt till sitt férfogande, och jag vagar siga,
att nar man tagit del av det material, som ligger pa vara bord i dag, har
vi fatt en forestallning om hur val det behdvdes ett organ som samlade
och stéllde till den offentliga diskussionens férfogande vad som sker och
vad som icke sker inom det nordiska samarbetet.

Jag ar glad 6ver vad herr Herlitz sade om att regeringarna — alltsa
dven den regering jag sjalv foretrdder — har insett vikten av att for-
soka fa fram sd mycket material som mdojligt. Vi har noterat de erkann-
samma orden frdn herr Herlitz’ sida, men det skall inte forleda oss att
tro att allting ar val ordnat. Han har kanske begagnat sig av den upp-
muntrans pedagogik, som det a&r meningen att s& smaningom tillampa
inom enhetsskolan i Sverige, i forhoppning om att barnet skall bli mer
valartat genom en sddan behandling. Vi skall férséka uppfylla hans for-
hoppningar.

Emellertid ligger kanske delvis férklaringen till att regeringarna tyd-
ligen skott sig nagot sd nar dari, att Képenhamnsmotets forhandlingar
holl sig pd ett si realistisk plan som de gjorde. S& lange detta ar for-
hallandet, foreligger ocksd den forsta forutsattningen for ett samarbete
mellan denna parlamentariska organisation och de regeringar av olika
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partifarg, som star i spetsen for de olika landernas administration. Jag
forstar att det ibland kan te sig litet besvarligt att upplysningars inham-
tande skall ske dver regeringarna. Men &ar det inte i sjdlva verket en
fordel att de olika departementen pa detta satt kontinuerligt underrattas
om vilka initiativ som tas? Jag undrar, om man inte aven fran radets
sida ndrmast bor vara tacksam for att denna princip iakttages. Det gor
departementen mer ansvariga for att uppratthalla den kontakt som é&r
ndédvandig om det skall vara mojligt att 14gga fram ett hyggligt material.

Vad betraffar statsradens deltagande i kommittéernas arbete delar jag
helt den mening som framférdes av statsminister Torp.

Nar det galler fragan om mdjligheterna att folja regeringarnas arbete,
vilken behandlades i en stor del av herr Herlitz’ anférande, har vi for-
sokt tillmotesgd onskemalen. Representanter for rddet har varit invi-
terade till de ministermdten som hallits, och jag tror att man kan utga
ifrdn att en sddan kontakt kommer att uppratthéllas aven i fortsattningen.

Det kan i detta sammanhang vara angeldget att papeka att dessa
ministerméten &r en relativt gammal institution. Redan foére véarlds-
krigets utbrott utgjorde socialministermdtena ett mycket vérdefullt in-
strument for samarbetet pa socialpolitikens omrade, och vid justitie-
ministermdtena har sdkerligen ocksd under en foljd av ar utforts ett
mycket betydelsefullt arbete. Slutligen 4&r ju utrikesministermdtena
numera en konstant foreteelse.

Det nya, som Nordiska radet har tillfért samarbetet, ar inte att rege-
ringsledamotena traffas, ty pa det omradet har alltsd redan arbetat sig
fram en viss praxis, &ven om kanske statsminstrarna — det skall jag
gédrna medge — hittills varit otillgdngliga for denna praxis, vad det nu
beror pd. Det nya ligger dari att man har fatt en vidgad krets att re-
sonera med och att det genom radets verksamhet sker en samordning
och en redovisning av arbetsresultaten, som sékerligen ar av betydande
varde.

Herr president! Det var dessa allmanna reflexioner som jag frdn sven-
ska regeringens sida velat framfora vid detta tillfalle. Jag vill sluta med
att an en gang understryka, att vi inte betraktar tillkomsten av Nordiska
radet som en besvdrande 6kning av regeringarnas arbetsbdrda, utan att
vi i radet ser ett vardefullt instrument for att samla det nordiska sam-
arbetet och att klarlagga bade vad som sker och inte sker inom sam-
arbetet.

Gustav Pedersen, Danmark: Hr. president! Jeg vil gerne ggre nogle
enkelte bemarkninger om et af de punkter, der er fremsat i forslaget til
&ndringer i forretningsordenen, nemlig det punkt, der hedder et inter-
pellationsinstitut, det, vi pa dansk kalder spgrgetime.
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Der kan vere to arsager til at gnske en sddan adgang til interpellation.
Den ene vil jeg tro nermest vil begraense sig til de enkelte landes parla-
menter, nemlig gnsket om at afeske en minister en forklaring, enten for
en politisk handling eller for en politisk tale. Jeg vil som sagt tro, at
den ikke bliver almindelig i Nordisk Rad. Den anden arsag derimod vil
jeg anse for at veere i kontakt med arbejdet her, nemlig den der ud-
springer af gnsket om at fi en eller anden administrativ afggrelse eller
handling klaret gennem et spgrsmal til ministeren.

Da det i alle landene er sadan, at regeringskontorerne pa mange mader
treffer afgarelser, eller griber ind i befolkningens eller erhvervenes leve-
og arbejdsvilkar, ma det ogsa vere naturligt, at der ofte treffes afgerelser,
som det har interesse at fa belyst udadtil, og det kan altsd ske gennem
et spgrgsmal til en minister.

Ikke mindst pd Nordisk R&ds nuvarende stadium vil jeg tro, at denne
fremgangsmade vil kunne fa stor succes. Vi har pa adskillige felter for-
skellige traditioner, vi arbejder efter. De regeringsmassige afggrelser
ma ifglge sagens natur vere forskellige, og hvis vi skal samordne vort
arbejde, ma vi forstd hinandens afggrelser ogsd pd de administrative om-
rader. Derfor vil jeg tro, at disse spgrgsmal til ministrene vil kunne fa
betydning, og netop fad betydning pad det nuvearende stadium.

Der har i forbindelse med forslaget veret rejst et par spgrgsmal. Der
har ferst veret rejst spgrgsmalet om det svar, der gives af en minister
— hvis han vil svare, for han ma have ret til at sige, at han ikke gnsker
at svare. Men altsd, hvis han vil svare og giver et svar, s& kommer spargs-
malet, om dette svar kan ga til almindelig forhandling, altsd om andre
end spgrgeren har lov til at deltage i forhandlingen.

Jeg vil for mit vedkommende mene, at det ville vere farligt, om man
tog dette skridt videre. Vi ved jo allesammen af erfaring, at det at moti-
vere et standpunkt til en sag kan medfgre, at man anvender argumenter,
der ligesom fjerner indleegget noget fra det, som skulle vere karnen i
den sag, der er til behandling. Hvis der s bliver mange, og mange for-
skellige, der deltager i en forhandling om et konkret svar pd et enkelt
speargsmal, vil det let kunne fgre med sig, at man i virkeligheden ikke far
den begransning, som kan give spgrgsmalet og svaret deres virkelige
veerdi. Dertil kommer s3, at den tid, der kan anvendes pa interpellationer
— ikke mindst her, hvor vi har et begrenset antal dage at arbejde i —
kunne blive s& dominerende, at det i virkeligheden gik ud over, hvad der
var rimeligt.

Derfor vil jeg mene, at sagen ma fgres frem pa den made, at et med-
lem af rddet stiller spgrgsmalet, at ministeren svarer, og at medlemmet
sd replicerer, hvortil ministeren da selvfglgelig ma kunne replicere igen,
men at ingen andre deltager i forhandlingen. Den taletid, der er fore-
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sldet, er efter min mening i overkanten af det ngdvendige. Jeg vil til
gengeld mene, at der skal vaere nogen tid til — hvor det drejer sig om
en kreds, der ikke kender hinandens arbejdsvilkdr — at udlegge speargs-
malet, men til gengeald er det heller ikke meningen med forslaget, at det
skal fremkalde en rekke lange foredrag, for sa vil tiden blive overskredet,
i hvert fald den tid, det er rimeligt at anvende til en séddan sag.

Sa vil jeg blot gere en bemarkning til, og det er den, at forudsatningen
for, at dette interpellationsinstitut skal fa succes, i farste rekke vil vare,
at spgrgsmalene stilles med megen skgnsomhed. Det kan ikke vare me-
ningen, at spgrgsmal, som slet ikke har almen interesse, bringes frem
pd den made, det ma vere spegrgsmal, som under en eller anden form
sigter til at klare afggrelser, som har almindelig interesse bade for parla-
menterne og for befolkningen.

Her skal altsd i farste omgang vise9 en vis resignation, s man sgrger
for, at det er de rigtige spgrgsmal, der kommer for. Det kunne jo tenkes,
at man lod sig friste af mangelen pa spergsmal i den ferste tid, til at
konstruere spgrgsmal, og det vil jeg anse for at vare uheldigt.

Endelig vil det selvfalgelig ogsa fa afggrende betydning, at man sgrger
for at gere spergsmal og svar sa alment interessante som muligt, med an-
dre ord, at det ikke bliver en udveksling af departementale skrivelser,
hvad vi jo desverre der, hvor vi har nogen erfaring pd dette felt, har
veret ude for at det i enkelte tilfelde kan blive. Jeg vil imidlertid tro,
at hvis man anvender disse spgrgsmal til fremme af den oplysning, vi
allesammen har brug for i begyndelsen af et videregdende samarbejde,
kan det fd betydning med hensyn til at tage sterre og videregdende op-
gaver op.

Severin, Sverige: Herr president! Jag har begirt ordet for att ndgot
ndrmare motivera ett forslag som i debatten redan berdrts av stats-
minister Torp, som forklarade sig vara motstandare dartill, namligen for-
slaget om utskottsmdétenas offentlighet, vilket annorlunda sagt skulle inne-
bara att pressens representanter skulle &ga tilltradde till utskottsmdtena.

Nu finns det ingenting i forretningsordningen som fdrbjuder press-
representanter att narvara vid utskottsmotena. Sa vitt jag kan tolka
§ 13 ratt, kan namligen pressrepresentanter inbjudas, darest utskottet sa
skulle o6nska. S& skedde emellertid icke vid Képenhamnsmotet, och i
pressen var man inte alldeles ndjd med de mdjligheter som vid detta
mote gavs att folja motets arbete — det har bade enskilt och offentligt
givits uttryck for missndje darvidlag frdn pressens sida, ndgot som i och
for sig kanske inte ar s& underligt. Vi boér ocksd forsoka forstd pressen.
Tidningarna sander, ofta med betydande kostnader, representanter till
Nordiska raddets sessioner, men s& finner man att mdjligheterna for refe-
renterna att folja radets arbete ar tamligen beskurna. Det ar klart, att
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skall pressens medarbetare kunna rapportera négonting av intresse till
sina tidningar, maste de ha ganska intim kidnnedom om vad som fore-
kommer inom réadet, oeh eftersom vad som dar férekommer, i mycket
hog grad forekommer i utskotten, bor de ocksd i mojligaste mén 4ga
kdnnedom hdrom.

Jag och min medmotiondr tror inte att det skulle uppkomma négra
storre oldgenheter, om pressrepresentanterna fick tilltrade till utskotts-
motena. Jag gér ut ifran att vi egentligen inte har nagra hemligheter
for oss. Aven om vi i utskotten, sdsom statsminister Torp sade, bor kunna
tala fritt ur hjartat, tror jag knappast att det ar ndgon som har mycket
annat att siga an sddant som tal offentlighetens ljus, och jag anser att
framgéngen av Nordiska radets arbete i mycket hog grad beror pa dess
offentlighet.

Skall vi, sdsom vi 6nskar, kunna intensifiera det nordiska samarbetet,
skall vi kunna vidga den nordiska gemenskapen, dar det nddvéandigt att,
s& som for ovrigt presidenten vid oppnandet av denna session papekade,
vara folk beredes majlighet att folja arbetet inom Nordiska radet och
att vanja sig vid nordiska tankegangar, ja, helt enkelt vanja sig att tanka
nordiskt. Men detta kan knappast ske utan pressens medverkan. Det &r
genom pressen som folken héalles underrattade om vad som sker. Utan
pressens medverkan skulle det bli en djup hemlighet for folkets stora
massa vad som hander pad det nordiska samarbetets omrade. Det ar dar-
for som det ar sa viktigt att pressen ges mojlighet att rapportera det som
kan vara av intresse for en stérre allménhet.

Jag skall visst inte forneka mdjligheten av att det inom utskotten kan
forekomma saddant som icke &r lampligt att offentliggéra. | motionen
sages ocksd endast att utskottsmotena skall i princip vara offentliga.
Dari ligger att utskotten ocksd ager mojlighet att halla slutna samman-
trdden. Jag tror emellertid inte att detta skulle vara behdvligt, i varje
fall inte i ndgon storre utstrackning, dels darfor att vi, sdsom jag tidigare
sade, inte har nagra hemligheter, dels darfor att jag av gammal erfaren-
het vet att man kan ge fortroliga informationer till pressen utan att ris-
kera nadgot olampligt offentliggdrande.

Nu kanner jag mig inte alldeles saker p& att motionen kommer att segra.
Jag vill darfor uttala en férhoppning om att man skall, d&ven om radet
avslar motionen, behjarta 6nskemélet om att pressen i storsta mdjliga
omfattning beredes tillfalle att folja rddets arbete och ldmna rapporter
dérom till sin l&sekrets.

Ole Bjgrn Kraft, Danmark: Hr. president! Medlemmer af radet! Nar
jeg har bedt om ordet, hr. president, er det for at ggre nogle bemark-
ninger i tilslutning til synspunkter, som De gjorde geldende, da De havde
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overtaget prasidiet, og som senere den danske statsminister Hedtoft ogsa
har beskaftiget sig med, nemlig om forholdet imellem Nordisk Rads
arbejde og det internationale arbejde, hvori de nordiske lande ogsa star,
ligheden og forskelligheden.

Jeg anser dette spgrgsmal for meget vigtigt for vort arbejdes fremtid,
ogsa vigtigt for vor forbindelse med andre folk og med andre stater. Vi
ma erkende, at det ikke nu, som det var tilfeldet tidligere, er muligt at
se det nordiske arbejde som en isoleret, af udviklingen omkring os uaf-
hengig beveegelse. Det nordiske samarbejde har naturligvis sin verdi
i sig selv, men sd tet som menneskene lever sammen, sd ngje landenes
skaebner er knyttet til hinanden, vil det nordiske samarbejde i dag uund-
gaeligt blive et led i et storre, og farst og fremmest da i et europaisk.
De nordiske lande har jo ogsd forlengst erkendt dette, og statsminister
Hedtoft har nevnt alle de omrader, hvor deltagelse i et sadant inter-
nationalt arbejde finder sted fra de nordiske landes side.

Det er egentlig ganske ejendommeligt at tenke sig, at de nordiske
lande har vaeret beredt til et meget vidtgdende internationalt samarbejde,
ja, har varet beredt til et meget forpligtende internationalt samarbejde,
som f.eks. for de tre landes vedkommende deltagelse i Atlantpagtsam-
arbejdet, hvorved vi i tilfelde af en krig vil vaere under internationalt
forerskab, medens vi gennem mange, mange ar var overordentlig tilbage-
holdende, nar det drejede sig om tilvejebringelse af et nordisk samarbejde.
Det er ogsa ejendommeligt, at de nordiske parlamenter var beredt til at
sende representanter til Europaradet, far de samme folkerepraesentationer
var rede til at sende reprasentanter til et nordisk rdd. Nu er dette hel-
digvis sket, og ndr Nordisk Rad gennem sin koordinerende og inspirerende
virksomhed langsomt bygger en nordisk verden op, hvor Nordens folk
efterndnden vil ferdes og virke og fele sig hjemme overalt i Norden, s
giver vi herigennem et inspirerende eksempel pa, hvorledes ogsad en vi-
dere udvikling af det europaziske fellesskab kan finde sted. Alene den
kendsgerning, at det Nordiske Rad eksisterer, vil pd& samme madade som
Beneluxlandenes samarbejde bidrage til at stotte og videreudvikle det
europziske. Thi eksempler smitter, gensidig pavirkning finder sted. Stats-
minister Hedtoft nevnte et meget udpraeget eksempel derpd i sin tale,
nemlig den europaiske komités interesse for og studium af de resultater,
som det Nordiske Rad har ndet i henseende til lettelser pd samfardslens
omrade.

Da jeg ser en udvikling af det europaiske fallesskab ikke blot som
noget i almindelighed af mange og tungtvejende grunde gnskeligt, men
som en ngdvendighed, hvis fred og frihed, levestandard og maske ikke
mindst den vesteuropaiske kultur og dens indflydelse i verden skal be-
vares, finder jeg det rimeligt at understrege gnskeligheden af, at dette
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sammenspil imellem det nermere og det fjernere samarbejde udvikles
og styrkes. Vi mé ikke i vort snevre samarbejde glemme det stgrre per-
spektiv. | vore bestrebelser og beslutninger ma vi tage hensyn hertil,
hvor det er muligt, og hvor det ikke géar imod de interesser vi har, de
mal, vi setter os. Det betyder ikke, at der ikke er en forskel i fremgangs-
méden, det betyder ikke, at de to bevagelser, den nordiske og den euro-
pxiske, i det mindste pa det nuvarende standpunkt, kan identificeres.

Det ses jo alene af den betydelige forskel, der er i udgangspunktet for
det europaiske og for det nordiske samarbejde, og ogsa i den forskellige
made, hvorpd Europaradet og det Nordiske RAad har grebet sine opgaver
an. Man kunne madske karakterisere denne forskel med ordene: idé og
praksis. | sin start og ved sin inspiration bygger Europarddet, med starre
eller mindre tilslutning, pa ideen om Europas forenede Stater. Den euro-
peiske bevaegelse er — som det fornylig er blevet skrevet i en dansk
avis — en bevagelse, der er udsprunget af ideen om en europaisk over-
statslig myndighed, sdledes at det var fra lederne, at tanken udgik, og
farst senere ville man sgge folkenes tilslutning dertil. Der er sket en
@ndring i den europaiske bevagelse, i Europarddets hele virksomhed.
Man samler sig nu i stigende grad oin de praktiske resultater, og her
kan man altsa fglge et nordisk eksempel. Men alligevel er det af betyd-
ning at understrege forskellen i udgangspunktet.

Det nordiske samarbejde har derimod i dette &rhundrede, og da sarlig
i disse ar, da det har fundet sin nye form, bevidst og undertiden med en
naesten overdreven iver understreget, at man afviser enhver tanke om,
at malet kunne vare et forenet Norden ogsd i statsretlig henseende.
Nordens vej i historien har veret vejen fra enhecl til opdeling, fra af-
hengighed til udpraeget national selvstendighed. Fgrst da dette var op-
naet, da hvert af landene havde faet denne nationale selvstendighed,
kunne rgsterne om samhgrighed, om fallesskab i livsholdning og interesser
fa grenlyd.

Den almindelige mening i Norden er blevet skeptisk overfor vidtfly-
vende ideer. At blive ved jorden, det passer os bedst, fremhaves det i
det mindste i Danmark som noget serdeles veerdifuldt — ikke altid lige
lykkeligt efter min opfattelse. Nej, vort samarbejde har varet en orga-
nisk vekst og en holdning, der afviser enhver tilvejebringelse af enhed
p& grundlag af principper og teoretiske spekulationer. Vor vej, den nor-
diske vej til samarbejde og fellesskab, er blevet de praktiske beslutnin-
gers vej. Den var det far Det Nordiske Rads tilblivelse pa en rekke om-
rader, pa retslovgivningens og andre felter af lovgivningens omrade, og
jeg vil gerne benytte denne lejlighed til at takke vor kollega professor
Herlitz for den meget interessante artikel, han har skrevet i «Nordisk
Tidskrift» om det nordiske samarbejde. Det er ogsd nu under Det Ncr-

3 — Det nordiske rad.
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diske Rad denne fastlagte og omgardede vej, vi gér; det er den konkrete
Igsning af patrengende samarbejdsopgaver, vi sigter imod, ofte sma op-
gaver, og ofte med smé& og tilsyneladende ubetydelige resultater, men
det kan allerede nu ses, at opgaverne er mange, og at resultaterne vil
melde sig i en stadig stigende strgm. Her vil en dag et nyt Norden have
taget form, langsomt som koralgen, der vokser op lag for lag, indtil den
en dag bryder overfladen og bliver synlig for gjet. Vi vil vedblive at vere,
hvad vi er, uafhengige, selvbestemmende stater med uafhengige folke-
repraesentationer, men hvad der sker, sker af felles og fri vilje, og resul-
tatet af vor frie vilje vil blive, at det skilte uden tvang bgjer sig mod
hinanden og derved stgtter hinanden.

Jeg har gerne villet give udtryk for disse tanker om forholdet mellem
det nordiske samarbejde og det internationale, specielt det europeaiske
samarbejde, fordi det her i Norden, som igvrigt i hele den vestlige ver-
den, vil vere farligt at kale for isolationistiske tanker, at tro, at vi i
Norden, som verden er i dag, kan vare os selv nok. Udviklingen har
passeret denne milepel. Men jeg har ogsa villet fremhave, at vi har vor
egen opgave at lgse, og understrege, at lgsningen af den, og den made
vi lgser den pa, far dobbelt vaerdi, verdi for os selv, men ogsa veerdi for
det internationale fallesskab, vi tilhgrer. Vor mulighed for at vare del-
tagere i dette fellesskab og for at yde en indsats i dette fellesskab afhan-
ger just af, at vi har noget at give, noget som er vor egen indsats,
udsprunget af vort serlige vasen, af den nordiske and. Men forudsatnin-
gen for at kunne modtage er at forstd. Hvis vi her i Norden skal kunne
bringe noget til verden, og verden skal kunne modtage det, vi har at give,
sd ma verden have kendskab til og forstdelse af os.

En af vejene hertil er muligheden for at lere vor litteratur, hvori vor
and finder sit udtryk, at kende. Det kan kun ske, hvis vi stiller vor
litteratur til radighed i et verdenssprog. Det vil vere ret omsonst, hvis
det kun var os, der gnskede at bringe vor litteratur ud til verden, men
ingen udefra gnskede at tage imod den, at lere den at kende. Heldigvis
er det ikke sadan. Der foreligger talrige vidnesbyrd om, at mennesker
videnom, lerere, studenter, lesere, i stigende grad interesserer sig for
den nordiske ands frembringelser. Men denne opgave, at give andre et
rigt og representativt udsnit af den nordiske kultur gennem litteraturen,
kan ikke lgses pad anden made end ved en felles indsats, kan ikke lgses
af et enkelt land. Det ma blive en falles opgave, en fellesnordisk ind-
sats. Det er begrundelsen for det forslag, som jeg sammen med andre
danske politikere har stillet til Det Nordiske Rad, og jeg takker stats-
minister Hedtoft for den tilslutning, han har givet til tanken. Det er meget
muligt, at veegtige vanskeligheder kan vise sig for lgsningen af opgaven,
men jeg haber, at selve forslaget, der legger det i regeringernes hand
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gennem kulturkommissionen at tage en undersggelse og prgvelse af sagen
op, vil blive mgdt med forstdelse og tilslutning her i radet.

Hr. praesident! Mé jeg have lov til at slutte med en ganske kort bemark-
ning om noget, der blev sagt under den lgbende diskussion om forret-
ningsordenen, nemlig om spgrgsmalet om regeringsmedlemmernes stilling
i forhold til komiteerne. Jeg betragter det som meget lykkeligt, at vi ikke
som Europarddet har delt vort arbejde op i en rddgivende forsamling,
radet, og en ministerkomité, der holder mgde for sig selv og modtager
beretninger fra radet, men at vi har knyttet regeringsmedlemmerne og
radet sammen til en enhed i den forstand, at regeringsmedlemmerne del-
tager i vore overvejelser. Nar vi har gjort dette, synes jeg, at det vil virke
unaturligt, hvis det blev forbudt regeringsmedlemmerne at deltage i ud-
valgsarbejdet. P4 den anden side mener jeg, at der er en parlamentarisk
tradition, som bgr opretholdes, at adskillelsen mellem regering og repre-
sentation ikke helt bgr fjernes, og derfor vil jeg gerne om dette spargs-
mal sige, at jeg tror, at en mellemvej her vil vaere at foretrekke, nemlig
at man lader den enkelte komité have den formelle afggrelse af, om
komitéen gnsker at modtage besgg af eller gnsker at regeringsmedlem-
merne skal deltage i dens arbejde, at man lader den enkelte komité have
bestemmelsesretten herover, men lader muligheden veare tilstede, ogsa
muligheden for, at komitéen generelt kan beslutte, at de ministre, der
gnsker det, kan deltage i dens mgder. Jeg tror, at andet vil fgles unatur-
ligt, sdledes som hele arbejdet hidtil har udformet sig. Jeg tror det vil
vaere meget nyttigt, at komiteerne pa denne made far mulighed for at
hgre ministrenes opfattelse i de spgrgsmal, de searligt interesserer sig for.

Hambro, Norge: Jeg gar ut fra at den sak vi formelt behandler i dette
gyeblikk, sak nr. 14 pa saklisten, vil bli oversendt til den juridiske komité,
og vil komme tilbake som en innstilling til plenum. Men jeg har ogsa
forstatt det slik at man har gnsket at der skulle bli gitt visse indikasjoner
fra medlemmenes side om hvorledes de sd pd de viktigere spgrsmal som
er behandlet i det foreliggende forslag. Det deler seg naturlig opp i en
rekke avsnitt. Jeg vil gjerne gjgre visse bemerkninger til enkelte av
disse avsnitt.

Det fagrste avsnitt handler om begrensning av retten til & fremsette
forslag til rekommendasjoner osv. | det fgrste mgte vi hadde i formiddag
i den komité jeg sitter i, uttalte formannen med megen rett, og jeg tror
med tilslutning fra hele komitéen, at det gjaldt ikke & f& for mange for-
slag til rekommendasjoner, men a fa konkrete forslag som kunne gi visse
resultater.

Jeg skulle ville henstille til medlemmene av den juridiske komité &
lese som en liten innledning Holbergs «Niels Klims underjordiske Reise»
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og serlig legge merke til hva han forteller om det land Potu, hvor dgds-
straff er avskaffet for alle andre enn for prosjektmakere, og hvor den som
fremkommer med nye og store prosjekter, blir fremfgrt med strikke om
halsen, og hvis hans prosjekt ikke blir befunnet & vaere statsgavnlig, blir
han hengt efter den strikke. Jeg vil ikke anbefale komitéen & bringe fullt
sa drastiske forslag frem for Radet; men jeg tror man vil mgte en alminne-
lig oppfatning hvis man gjer det klart at Det nordiske rdd ma ikke vere
en slags lystpark for alle dem som har forslag de gnsker a fremsette til
overveielse. Der er langt flere saker fgrt opp pa dagsordenen enn det
er mulig & behandle pad en forsvarlig mate. Hr. Herlitz, som ellers er en
meget stor optimist nar det gjelder Det nordiske rad, uttalte at der
muligens var de forslag om hvilke vi ville bli ngdt til a si at «det hinner
vi inte att tdnka genom nu». Ja, jeg tror det er mange av de saker som
er fgrt opp, om hvilke vi med fgye kan si at det hinner vi inte att tdnka
gjennom nu, og da er det bedre ikke & komme med vage rekommendasjo-
ner som ikke inneholder noen realitet, men & legge til side det vi ikke
akter & behandle pé& en tilfredsstillende og forsvarlig maéte.

Jeg hgrte med den glede vi sikkert alle fglte, om den tilfredshed tre
medlemmer av presidiet og et forhenvaerende medlem av presidiet falte
med seg selv og med de regjeringer de leilighetsvis har vaert medlemmer
av, og jeg matte tenke pa det gamle norske ordsprog: «Selvros skal man
tro pa, for den kommer fra hjertet». Det er ikke givet at alle de som ikke
har hatt den @re a sitte i presidiet og & delta i alle disse mater, er like
imponert over resultatene; men vi er sikkert alle uhyre tilfreds med at
der hverken fra regjeringshold eller fra annet hold er kommet til uttrykk
noen fglelse av at det har vert gjort noen skade med de initiativ som
har vert tatt, og de forhandlinger som har vert fart.

Statsminister Hedtoft dvelte med stor tilfredshed ved de trafikklettel-
ser som er gjennomfgrt, og understreket hvilken lette det var for folk at
nar de nu gikk ombord p& en ferge i Kgbenhavn eller overskred andre
nordiske grenser, ble deres lommebgker ikke kontrollert, og det er sik-
kert riktig. Men det bringer jo naturlig tanken inn p& noe mer vidtrek-
kende forslag om & forebygge kontroll av lommebgker, slike som de der
steller med det gkonomiske samarbeid, vil kunne fa anledning til & komme
inn pd bade i den ene og den annen henseende.

Der blev av statsminister Torp uttalt noen ord om offentlige mater, som
jeg gir min fulle tilslutning. Jeg finner det ikke ngdvendig & komme ner-
mere inn p& det nu; men jeg tror at det statsminister Torp der uttalte,
har alminnelig tilslutning innen den norske delegasjon.

Han uttalte ogsd noen ord om interpellasjoner og spgrsmal, som jeg
vil gi min fulle tilslutning. Jeg tror det ville fare oss ganske ut pd viddene
om vi skulle fglge det forslag som har vert opptatt, selv. om jeg natur-
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ligvis som parlamentariker vurderer den gradsforskjell forslaget gir ut-
trykk for nar det gjelder vurderingen av de ordinere medlemmers evne
til & uttrykke sine tanker og regjeringsmedlemmenes. Man har ment, da
man stillet forslaget, at det et medlem av forsamlingen kunne uttrykke
klart i 5 minutter, matte et regjeringsmedlem ha 15 minutter til & besvare.
Nar vi nu har den store oplevelse & se som deltagere i dette mgte 24
levende statsrader, vil det kunne fgre oss noksa langt hvis man skulle
apne alle sluser for spgrsmal og for de tre ganger sd lange besvarelser
av disse spgrsmal, og jeg hdber at komitéen, nar den overveier disse ting,
ikke vil fglge det forslag som har vart behandlet i innstillingen, og som
man er nadd til en viss form for under behandlingen av § 5 a.

Men det viktigste spgrsmal som er behandlet, gjelder «Regeringsrepre-
sentanters m.fl. personers tilltrade till utskott». Det finnes pa side 6 og 7
i forslaget.

La meg der innskyte, at jeg er enig i det som ogsa professor Herlitz var
inne pd og som ble gitt uttrykk i beslutningen i Kgbhenhavn, at den for-
retningsorden som ble vedtatt, var forelgbig. Det mener jeg at forret-
ningsordenen ma fortsette & vare. Det vil si at den blir vedtatt for et
ar ad gangen. Vi befinner oss her pa et felt hvor vi er ved de aller farste
skridt pa flere ganske viktige veier. Og det er en given ting, at efter
hvert som man vinner erfaring, vil man kunne utforme reglene klarere
og bedre.

Det ble nevnt av hr. Ole Bjgrn Kraft at det er naturlig & gd en mellem-
vei og ikke oppstille regler som forbgd regjeringsmedlemmer 3 delta i
komitéenes arbeide og heller ikke & péalegge dem som en alminnelig regel
at de skulle vere ngdt til & delta. Nu er det vel slik i alle de nordiske
land at der er i parlamentet bare én komité hvor regjeringens medlemmer
har adgang og hvor de m& ha adgang, og hvor meget hyppig diskusjoner
ikke kunne fagres pd en fruktbringende mate hvis regjeringsmedlemmene
ikke var tilstede. Det er det som i Norge heter den utvidede utenriks-
komité og som har sitt tilsvarende i Danmark og Sverige. For gvrig opp-
rettholdes det skille som ble nevnt ogsd av hr. Ole Bjgrn Kraft, og som
vi i Norge anser for & vaere meget vesentlig.

Det er mange av oss som har sett med noen bekymring pa den sam-
menblanding av den administrative og av nasjonalforsamlingens kontrol-
lerende og lovgivende myndighet, som der har vart en tendens til &
markere gjennom béade ministermgter og det forelgbige arbeide som har
vert gjort innen Det nordiske rdd. Og nar man har talt om, og nar
man delvis har sgkt oppfert embedsmenn fra administrasjonen som de
der skulle fremlegge visse saker i komitéene, ma mange av oss fra norsk
side ta en bestemt avstand fra denne tanke. Vi har i Stortinget sgkt a
gjennomfgre det som et prinsipp, at der hvor en komité gnsker & fa en
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sakkyndig sekreter fra administrasjonen, tar man ikke en sekreter som
har vert med & forberede den sak som er til behandling. Den prgvelse,
den kritiske gjennomgaelse av forslagene som er ikke bare gnskelig, men
ngdvendig, blir jo et spillfekteri hvi9 det er de samme embedsmenn som
i departementene har forberedt og laget innstillingene om disse forslag,
som sa skal mgte i utskott i Det nordiske rad og legge dem frem og
vere med i den fortsatte behandling av dem. Jeg tror man skal vere
meget varsom for & skape det inntrykk at man gjennom Det nordiske
rad har etablert en stgrre sandpastrgingsmaskin som tar opp til velvillig
vurdering og meget anerkjennende vurdering det som matte veere utgatt
fra de forskjellige ministermgter og fra departementenes behandling av
det, uten kritisk og ngye a vurdere det og prgve hvilken realitet der
matte ligge i det efter en ngktern vurdering.

Pa de forholdsvis fa dager Det nordiske rdd har til sine forhandlinger,
er det givetvis umulig & underkaste en rekke av de store saker og ogsa
de mindre saker som er fremlagt her, den utredning og den vurdering
vi ellers forlanger i nasjonalforsamlingene.

Hr. Herlitz uttalte gnsket om at der matte bli hyppigere ministermater
og serlig statsministermgter. Det er ingen tvil om at det vil vere en
jordbund for den tanke hos dem som skal delta i disse mgter. Men der
er pa mange hold innen nasjonalforsamlingen en viss engstelse for at
man ved disse mgter skal binde, om ikke formelt sd& i mange henseender
reelt, nasjonalforsamlingene uten at de har fatt seg forelagt sakene péa
forhand og vert i stand til & vurdere hvor langt de enkelte regjerings-
medlemmer skulle ha rett til 4 gd. Og i et hvert fall i Norge faler vi det
slik at det er ngdvendig av og til & minne om at de statsrader og andre
som deltar i ministermgter, har ingen annen myndighet til & opptre pa
sitt lands vegne enn den som er utgdtt fra den nasjonalforsamling som
de i realiteten skylder sin tilstedeveerelse i regjeringen. Gang pa gang
har det i Stortinget uansett parti kommer til uttrykk uvilje fordi der pa
ministermgter har veart sagt ting og vert stillet i utsikt ting som ikke
har vert dreftet pad forhdnd og som det ikke var en tilstrekkelig hjem-
mel for. Man er her inne péa en fare som lett kunne fgre til at det nordiske
samarbeide mistet noe av den, jeg vil ikke si popularitet, men noe av
den respekt det ma ha i de enkelte folk, hvis det skal kunne fagre oss
frem til virkelige realiteter. Og her ma man ogsd vere pa vakt nar man
utformer reglene i forretningsordenen for Det nordiske rad.

Der stod en artikkel i «Berlingske Tidende» for den o. august av Tage
Mortensen om Det nordiske rads store innflydelse. Det uttales der bl. a.:

«Forhandlingerne i Nordisk Raad er et politisk Kortspil, i hvilket Bor-
det fanger.»

Vér oppfatning er den at det ikke er et politisk kortspill, og at bordet
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ikke fanger. De som magter her og representerer forskjellige partier og
grupper og oppfatninger i Stortinget, har intet mandat fra sine grupper
i de aller fleste av de saker som her kommer til behandling, og gruppene
ville ikke oppnevne sine representanter hvis det i noen henseende skulle
binde gruppene i Stortinget hva der her matte bli sagt. Man kan vare
med p& rekommandasjoner, fordi man mener at realiteten i den rekom-
mandasjon som blir fremlagt, fortjener @ komme under overveielse. For
a ta et narliggende eksempel fra norsk parlamentarisk praksis:

Et grunnlovsforslag kan fremsettes av en hvilkensomhelst norsk bor-
ger, hvis han kan fa et medlem av Stortinget til & «antage det til frem-
settelse», som det heter. Men det at man har antatt et forslag til frem-
settelse, binder ingen nar det gjelder en votering over dette forslags
realitet. Det er alene et uttrykk for at man mener at det bergrer spgars-
mal som bgr komme under alvorlig overveielse i nasjonalforsamlingen.

Og det uttales her (i «Berlingske Tidende») — jeg tar ikke si hvorledes
det er efter dansk oppfatning, men her star sarskilt nevnt enkelte av de
danske medlemmer av Radet — at Thorkil Kristensen er «selvsagt» bun-
det til & stemme for det og det i Rigsdagen, som han matte anbefale i
Det nordiske rad.

Vi ser det ikke pd den méate. Det kommer an pd hvorledes den enkelte
taler; naturligvis kan det falle uttalelser som vil vere bindende for en
hvilkensomhelst person, men den votering man har pd et ofte meget
lgst grunnlag i Det nordiske rdd, den skal ikke vare bindende for dem
som mgter uten noe mandat og uten & ha dreftet sakene med sin gruppe.
Professor Herlitz brukte det uttrykk, som sikkert er meget rammende og
som muligens tiltaler mange, at det har lyktes & oppnad «formlgsa kon-
takter» med regjeringsdeltagere for medlemmer av radet. Hvis det er
noe man bgr frykte i et lands konstitusjonelle liv, da er det «formlgsa
kontakter» og de forpliktelser de formlgse kontakter kunne medfgre. Vi
gnsker ikke at noen av de forhandlinger som skal fgres her og som vil
gi seg uttrykk i rekommandasjoner eller uttalelser av den ene eller den
annen art, skal vaere basert pd formlgshet. Vi gnsker at de skal ha hjem-
mel i de strengest mulige former og i den dypest mulige inntrengen i
stoffet, og 1 bearbeidelse av alle de kjensgjerninger som kan tjene til
belysning av den enkelte sak.

Edberg, Sverige: Herr president! Jag méste b6rja med att anmala en
mot herr Hambro ndgot avvikande mening d& det géller frdgan om rege-
ringsledaméters maojligheter och ratt att ndrvara vid radets utskottssam-
mantraden. | likhet med herr Ole Bjgrn Kraft tror jag att det &r vardefullt
att vi inte har som i Europaradet delar upp oss i tva skilda organ, som
kanner sig std emot varandra som tvd olika makter. Jag tror att herr
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Hambro bygger sitt resonemang, som fdrefaller mig ganska formalistiskt,
pé en maktfordelningsldra som det var ganska naturligt att vara enskilda
lander en gang i tiden byggde sina konstitutioner pa, men som knappast
hér hemma i samband med ett rddgivande organ sddant som Nordiska
radet. Det nordiska samarbetet har ju, som herr Herlitz betonade, pa olika
omraden varit okonventionellt och informellt, och jag tror att det ar av
varde att samma okonventionella arbetsmetoder kan tillampas ocksa har
i rddet. Jag tror att vi redan vid den forsta sessionen fann, att det i sjalva
verket var ganska vardefullt att parlamentariker och regeringsmedlemmar
fick komma i kontakt med varandra vid utskottssammantrédena.

Men jag hade, herr president, ndrmast begért ordet for att knyta néagra
ieflexioner till avsnitt 11 i Forslag om endring i forretningsordenen.

Ett konsultativt organ som Nordiska rddet kan sidgas ha dubbla och
vixelverkande syften. Det vander sd att saga sitt ansikte &t tva hall. A
ena sidan kan det sagas vara ett den nordiska opinionens sprakror gentemot
regeringarna och de nationella parlamenten. Jag tror inte det &r nagon
overdrift att sdga, att den breda folkliga opinionen i ménga stycken och
ganska lange varit fore regeringarna och parlamenten i véra ldnder, och
kanske &r den det alltjamt i flera avseenden.

Har kan ett organ som Nordiska radet skapa samklang genom att pa
parlamentarisk basis ge den breda nordiska opinionen rgst. Jag tror att
man kan sdga, att Nordiska radet har ar i fard med att finna sin linje.
Studerar man drenderférteckningen vid andra sessionen, en forteckning som
i forstone kan te sig en smula forvirrande p& grund av sin mangfald, skall
man visserligen finna att ett mycket stort antal darenden utgores av fragor
som under alla forhallanden skulle ha behandlats och vil i flertalet fall
bringats tili 16sning genom tidigare existerande samarbetsorgan. Men det
ar inte svart att peka pa exempel, dar Nordiska radet paskyndat eller
befruktat de speciella organens arbete. Och &nnu enklare ar det att dra fram
exempel p& hur genom réadet initiativ forts fram, som eljest skulle haft
svart att finna sina kanaler.

Den andra sidan av sitt ansikte vander radet emellertid ut mot den
allménhet, som det ytterst foretrdder. Om den praktiska vardagsnordism,
som vi har soker forverkliga, skall i sina olika férgreningar fa verklig
resonans och betydelse, &r det av avgdrande vikt att allménheten i de nor-
diska landerna halles orienterad om och gores fortrogen med de olika
konkreta frdgor som vi har behandlar. Radet ar i det fallet, sdsom herr
Severin papekade i sitt anférande, i vasentlig grad beroende av det intresse
som press och radio kan visa for dess forehavanden.

Jag tror att den sidan av saken ar fortjdnt att grundligt 6vervdgas vid
denna session .De flesta av oss hade nog en kdnsla av att allt inte var vl
bestallt pd denna punkt vid den forsta sessionen. Intresset varierade lan-
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derna emellan. Starkast var det helt naturligt i vardlandet, och jag hade
intrycket att det var ljummast i mitt eget lands press, med vissa alldeles
speciella undantag.

Man har velat forklara det bristande intresset bland annat genom en
hanvisning till att utskotten drar sig undan bakom slutna ddérrar, sedan
den inledande allmanna debatten har hallits; och nar arendena kommer
tillbaka till radet in pleno ar de i regel s& genommanglade att de inte
utloser nagra storre diskussioner — de saknar sa att sdga meningsbrytnin-
garnas dramatik. Detta var sdvitt jag forstdr dilemmat i Kopenhamn,
varifrdn atminstone i svensk press en del kritiska eftermdélen gjordes
betraffande radets public relations.

Det ar vdl mot denna bakgrund man far se herrar Netzéns och Severins
framstdt om att utskottssammantrddena skall vara dppna — inte bara for
regeringsrepresentanterna utan ocksa for pressen. Motiveringen ar ju den,
att den allmanna debatten skulle bli livligare och darmed intresset okas
om de skilda meningar, som stundom kan tankas férekomma under ut-
skottsarbetet, far bryta sig infor offentligheten.

For min del tror jag att en sddan linje kan vara vard att provas. Jag
sager med avsikt provas, darfor att jag inte ar sidker p& att den ar den
enda tdnkbara eller ens den bésta l6sningen. Nar utskotts- och kommitté-
sammantraden i de enskilda parlamenten liksom i Europarddet dr slutna,
&r detta naturligtvis inte alldeles utan sk&l. Man kan, anses det, béttre
forhandla sig fram, bindes mindre av prestigehdnsyn, nar ens uttalanden
inte spikas fast infor offentligheten. Omvént finner man hur i FN, dar
kommittésammantradena hélles infér 6ppna laktare, praktiskt taget alla
anféranden formar sig till bestimda deklarationer. En i 6vrigt sd stark
véan av offentlighetsprincipen som rektorn vid Upsala universitet, professor
Ake Holmbéck har till och med i de éppna kommittésammantradena velat
se en av de fundamentala orsakerna till FN:s svarigheter. Nu ar ju Nordiska
radet inte FN, och i det nordiska umgéanget ar val de flesta av oss mindre
bekajade av prestigehdnsyn, sdval personligt som nationellt. Om négon
gadng nagot som kunde betraktas som en indiskretion skulle slippa ut,
uppvages térhanda den risken av vardet av en god publicitet kring radets
forhandlingar.

Men det ar ockséa en frdga om pressens effektiva arbetsmadjligheter. Ingen
tidning torde vara i stdnd att samtidigt tacka fyra olika utskottssamman-
trdden. Som ett alternativ anser jag darfor att man borde kunna tinka
sig att ordférandena i de olika utskotten, eventuellt kompletterade med
eller kanske ndgon gang ersatta av foredragandena i de olika fragorna,
varje dag vid bestdmd tid gav en presskonferens. Samtidigt bor de enskilda
utskottsledamodterna lgsas fran det tystnadsband som gallde vid den forsta
sessionen. P& sa satt skulle arbetet underlattas for de journalister som vill
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skaffa sig egna personliga kontakter. Vilken av de tva skisserade linjerna
som bor véljas blir val foremal for snara évervaganden inom presidiet och
den juridiska kommittén. Betydande hénsyn bor dérvid tas till vad pressen
sjalv sager sig foredra.

Men det nordiska stoffet i vara tidningar ar inte bara, och inte heller
i framsta rummet, en frdga om publiciteten kring Nordiska rddet och dess
forhandlingar. Det ar en frdga med vidare aspekter 4n s&, en frdga om den
regelmassiga nyhetsutvaxlingen mellan vara lander, om informationer kring
vardagens sma och stora begivenheter i grannldanderna. Man generar nog
inte den nordiska pressen genom att sdga, att det brister en hel del pa
detta omrade; pressen ar namligen sjalv starkt medveten om dessa brister.

Vid Kopenhamnsmotet forra aret berdrde herr Finn Moe denna sak i
den inledande debatten. Han pekade pé& hur vi i de skandinaviska ldnderna
ofta &r béttre underrdttade om vad som sker i England, USA eller Frankrike
&n vi &r om det som sker i naboldnderna. Alla, inte minst pressens folk
— och jag rdknar mig sjélv till den kategorien — vet att detta &r en riktig
iakttagelse. Varje redaktion har sin inlands- och sin utlandsavdelning. Mel-
lan inlandet och utlandet kommer Norden i viss man bort i hanteringen.
Det har ingen stol att sitta p&, utan hamnar mellan tvd — och dar star i
regel papperskorgen. Det &r inte tillrackligt frammande och fjarran for att
riktigt raknas som utland, men heller inte tillrdckligt hemma f6r att rdknas
som inland. Férhallandet vaxlar nagot fran land till land. Undersdkningar
som den svenske pressattachén i Oslo gjort har bekraftat vad intresserade
iakttagare redan forut trott sig marka, ndmligen att den norska pressen
ar avgjort battre underrdttad om svenska forhallanden an svensk press
om norska. Att det &r béattre i Norge behdver inte nédvandigtvis betyda
att allting ar bra.

Det sédgs ibland, att de kunskaper om varandra som vi férmedlar 6ver
granserna bor vara av positiv och uppbyggande art. Jag ar inte saker pa
att detta dr den hundraprocentiga sanningen. Vad det géller &r val snarast
att gora vardagens manga handelser och foreteelser pad gott som pa ont
familjara for grannlandernas publik. Forst d& kan vi bryta oss ut ur den
nationella provinsialismen och verkligen kdnna och tdnka som nordbor.
Man ror sig hdr med irrationella faktorer, men ingen kan férneka att de
ar av grundlaggande betydelse for det nordiska samarbetet. Man kan val
ocksa forutsatta att i varje fall de fyra miljoner nordbor, som efter pass-
frinetens genomfdrande statistiskt sett arligen besoker ett annat nordiskt
land, bildar ett potentiellt intresseunderlag for nordiska nyheter.

Man kan tycka att den nordiska pressen inte har levt upp till de kon-
takter, som de vanliga medborgarna haller pa att skapa 6ver granser som
i allt hogre grad gors osynliga. Visserligen formedlas ratt mycket stoff —
genom svenska TT dagligen 2.000 ord, och proportionerna torde vara de-
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samma betraffande de 6vriga nyhetsbyrderna. Men undersékningar har
visat, att endast 10—15 procent av det nordiska nyhetsstoff som stélls till
tidningarnas forfogande verkligen publiceras i spalterna. Orsaken maste
i fraimsta rummet vara att det material, som formedlats fran ett land till
ett annat, &r anpassat for det egna landets medborgare; ndr det naket och
utan bakgrund presenteras for grannlanderna, blir det ofta svarbegripligt
eller onjutbart.

Man kan fraga sig: vad kan Nordiska radet gora &t detta? En sak torde
vara klar: om radet kan ge sin medverkan till en forbattrad nordisk ny-
hetsférmedling, har det ldmnat en véasentlig tribut till de syften det satts
att tjana. Och jag tror att radet kan anvisa atminstone nagra vagar.

Frdgan om en forbattrad nordisk nyhetsférmedling diskuterades ingdende
vid det tionde nordiska pressmotet i Képenhamn i maj detta ar — det bor
inom parentes papekas att de nordiska pressmétena, till vilka delegater
utses av alla de stora pressorganisationerna i de enskilda landerna, ar det
mest representativa forum som den nordiska pressen &ger. Man var i hdg
grad 6verens om att huvudstraket till en forbattrad nordisk nyhetsfor-
medling var att telegrambyrderna kunde placera egna man i grannlanderna,
journalister som inte bara var fortrogna med grannlanderna utan ocksa
hade kansla for den egna publikens lasvanor, som sa att siga sdg med det
egna landets 6gon och foljaktligen kunde presentera de konkreta nyheterna
i en lamplig inramning. De erfarenheter som Norsk Telegrambyrd har
vunnit, da byran haft en egen man placerad i Stockholm, har bekraftat hur
vardefullt ett sddant arrangemang ar. For telegrambyréerna ar det emeller-
tid en kostnadsfraga av ratt betydande format, och det ar har som Nordiska
radet eventuellt kan medverka till att jamna vagen. Det tionde nordiska
pressmotet riktade ocksd en speciell framstdllning till Nordiska radet.
Da forretningsordningen inte kdnner nagon form att bringa sadana fram-
stallningar utifrdn under rddsmedlemmarnas dgon, skall jag tillata mig att
till protokollet ta pressmotets uttalande i denna punkt genom att citera det:

«Det tiende nordiske pressemgte retter samtidig en henstilling til Det
Nordiske Raad og til regeringerne i de nordiske lande om at medvirke til
at skabe forudsatninger for en utvidelse af den nordiske nyhedsformidling.
Fremfor alt knytter forventningerne sig til det i Det Nordiske Raad frem-
satte forslag om en udbygning af den nordiske post- og tele-union. Presse-
mgdet legger afgerende veegt paa, at teleprintertaksterne for den inter-
nordiske udveksling af nyheder mellem bureauerne bliver sat ned til ind-
landsniveau, derved skulle der for telegrambureauernes vedkommende
blive betydeligt stgrre muligheder for at utvide den nordiske nyheds-
service.»

I det sammanhanget diskuterade ocksd pressmdtet en annan sak, som
tagits upp just genom Nordiska rddet, namligen frdgan om en speciell
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nordisk parlamentarisk publikation. Meningen med den skulle i fdrsta
hand vara att den skulle ge informationer till de olika nationella parlamen-
tens ledamoter. Men en sddan publikation skulle ocksd, menar man, kunna
bli av varde inte bara for parlamentsledamdterna, utan ocksa for tidningar
som Onskar félja och kommentera det politiska skeendet i grannlédnderna.
DA fran en del hall tvekan yppats rérande pressens mojligheter att till-
godogora sig en publikation av detta slag, skall jag tillata mig att ocksd
citera foljande avsnitt av pressmdtets uttalande: «Det tiende nordiske
pressemgte giver endelig sin tilslutning til det til de nordiske regeringer
fremsendte forslag om en nordisk parlamentarisk publikation, kaldet
Nordisk Kontakt. En saddan publikation, i det rette oplag og med koncen-
trerede meddelelser om alle stdrre beslutninger og debatter i de fem
nordiske rigsforsamlinger, turde blive af ubestridelig vardi for pressen,
frem for alt i dennes kommenterende virksomhed, og herved bidrage til
at gge offentlighedens kendskab til nabolandene og disses problemer.»
Slutligen vill jag gora ytterligare en liten reflexion, herr president.
Statsminister Hedtoft har uttalat sig for att de olika permanenta sam-
arbetsorganen borde fa fast anknytning till administrationen. Men for de
stravanden som radet foretrader ar det ocksa av vikt att de enskilda par-
lamentsledamoterna, inte minst sddana som inte ar foretradda i radet, kan
engageras i olika praktiska arbetsuppgifter i stdrsta mdjliga utstrdckning.
Jag tillat mig i den inledande debatten vid fjolarets session — med all
respekt for expertorganens arbete — ifrdgasatta om inte flera av dessa
organ borde kompletteras med representanter, som kunde k&nna sig som
exponenter for den politiska viljan. Jag forestédllde mig att det skulle vara
av varde om exempelvis kulturkommissionen och det gemensamma ut-
skottet for nordiskt ekonomiskt samarbete kunde ges en parlamentarisk
forankring. Kulturkommissionen har ju nu fatt sin omstdpning. Betraffande
det nordiska ekonomiska utskottet dristade jag mig vid fjolarets mote
uttrycka den meningen, att tiden sannolikt inte var mogen fér en parla-
mentarisk pakoppling férran de pagadende branschundersdkningarna hade
slutférts. Nu torde val detta i varje fall i allt vasentligt ha skett, och
resultatet ligger pd vart bord. De frdgor som det i fortsattningen galler
att beddma &r i hég grad politiskt implicerade. Det borde i icke ringa grad
kunna forsmidiga det fortsatta arbetet, om politiska bedémningar icke
behdvde ansta tills ett fardigt expertarbete foreldg utan kunde komma in
pa ett tidigare stadium. Jag tror med andra ord att tiden nu &r inne att

fora in parlamentariska krafter frdn olika lager i det vidare utrednings-
arbetet.

Hansvald, Norge: Det kan kanskje se underlig ut for almenheten at den
arbeidsordning som séavidt jeg vet ble enstemmig vedtatt for halvannet
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ar siden, og som i sin endelige utforming i virkeligheten ennd ikke er
praktisert, skal revideres. Men jeg vil der minne om at det under behand-
lingen av forretningsordenen pa det farste rddsmatet, fra flere hold ble
gitt uttrykk for at den forretningsorden som da ble fastlagt, ikke matte
betraktes som et avsluttet verk. Det var i noen utstrekning uenighet om
detaljer, selv om det ikke kom fram ved voteringen, og en var, tror jeg,
klar over at erfaringene kunne gjgre det ngdvendig & foreta endringer.
Det er derfor naturlig at en allerede na tar opp spgrsmalet om eventuelle
endringer i radets arbeidsordning.

Jeg skal fa lov til & komme med noen ganske korte bemerkninger om
enkelte av de punkter som er aktuelle i denne forbindelse.

Samarbeidet mellom regjeringene og radet er et vesentlig punkt. Jeg
ser det slik at dette samarbeid er av avgjegrende betydning, ikke bare
for tempoet i rddets arbeid, men ogsd for de resultater som kan oppndes.

De statsrdder som representerer regjeringene, er medlemmer av radet,
selv. om de ikke har stemmerett. For meg star det som helt naturlig at
de far anledning til & delta i komitéenes drgftelser hvis de behandler
saker som faller innenfor deres departementers saksomrade.

Det vil sikkert ogsd vise seg & vare praktisk at de departementale sak-
kyndige som enten har forberedt sakene i sine departementer eller som
medlemmer av de faste nordiske komitéene, star til komitéenes disposi-
sjon med ngdvendige opplysninger. Det betyr ikke at de skal delta i
komitéarbeidet som om de var medlemmer av komitéene, men det betyr
ganske enkelt at de skal veere sakkyndige og at de skal gi en oversikt
over de opplysninger og dokumenter som foreligger for a lette komitéenes
arbeid.

Nar det gjelder statsrddene mener jeg det enkleste er at komitéenes
sekreterer sender komitéenes dagsorden til de interesserte statsrader
med en generell innbydelse til & overvaere magtene.

Min erfaring fra arbeidet i den juridiske komité under rddssamlingen
i Kgbenhavn var at justisministrenes nervar og aktive deltagelse i disku-
sjonene var overmate nyttig. Vi behandlet bl. a. mosjoner fra den svenske
regjering, og justisminister Zetterberg medvirket i hgy grad til at komi-
téen kom til positive resultater.

Hvis det av forskjellige grunner anses for betenkelig & sende stats-
radene generelle innbydelser til komitémgtene, er det naturligvis ingen
ting i veien for at de kan innbys for hver enkelt sak hvor komitéen gnsker
deres narvar, men det er unektelig en mer tungvint framgangsmate. Nar
statsradene faktisk er medlemmer av radet, har jeg vanskelig for & forsta
at de bgr holdes — mest mulig iallfall — utenfor komitéarbeidet. De bar
kunne mgte der med de samme rettigheter som de de har i plenarmgtene.

o o

Spgrsmélet om & opprette sarlige utvalg til & arbeide videre med de
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sakene som ikke blir ferdigbehandlet i radssamlingene og forberede disse
og eventuelle nye saker for neste rddsmgte, er et interessant spgrsmal.
Et par av talerne har vart inne pé det.

Pa matet i Kgbenhavn ble det satt ned ett slikt utvalg, nemlig til behand-
ling av de problemer som knytter seg til stgrre rettslig likestilling for
nordiske statsborgere. Som det gar fram av den rapport komitéen har
avgitt i sak nr. 34, har komitéen holdt 4 mgter og en konferanse med
de nordiske justisministrene. Komitéen nadde fram til rekommendasjoner
i en rekke saker, — i alt 15 — hvorav de viktigste er reist av den svenske
regjeringen. De er ikke alle av like stor betydning, men felles for dem
er at den ndvarende ordning virker sjenerende og i enkelte tilfelle ungdig
diskriminerende.

Men det er som den juridiske komités davarende formann, hr. Lyng,
sa i Kgbenhavn, problemene kan deles i tre grupper. Fgrst de som uten
skade eller savn kan reguleres straks eller noenlunde straks, fordi grunn-
laget for restriksjonene landene mellom er falt bort, dernest de som sunn
fornuft tilsier ber avskaffes, men som det ma forhandles om for & bringe
alle sidevirkninger pa det rene, og endelig de vanskeligere problemer
som ma utredes naermere uten at det pa kort sikt er mulig & ta stand-
punkt til dem.

I komitéens rapport finnes eksempler pa alle tre grupper. Jeg tror jeg
tor si at det juridiske utvalgs arbeid, under sd & si kontinuerlig sam-
arbeid med departementene og s&rlig med justisministrene, har brakt
sakenes lgsning nermere eller iallfall lagt grunnlaget til rette for a kunne
ta et standpunkt.

Det juridiske utvalg har bare i meget beskjeden utstrekning tatt noe
initiativ eller reist nye saker. Nar sakene er blitt aktualisert, skyldes det
i vesentlig grad den svenske regjering og dens justisminister, som til sin
disposisjon har folk som er meget interesserte i de problemer som stgrre
rettslig likestilling for nordiske statsborgere reiser. | likhet med komitéens
tidligere formann vil jeg gi den svenske justisminister min udelte aner-
kjennelse for den interesse og iver han har vist for lgsningen av disse
spersmal.

Det juridiske utvalg har gjennomdiskutert de saker som er reist og sagt
sin mening om dem. Og det far da bli den nye juridiske komité i Det
nordiske rdd og Radets oppgave & granske de konklusjoner utvalget kom
fram til.

Jeg tror nok det var nyttig 4 ha et slikt utvalg til & arbeide mellom
sesjonene, fordi det foreld mange helt konkrete og avgrensede spgrsmal.
Om det er gnskelig & lage et nytt juridisk utvalg eller & fa liknende
utvalg for de andre saksomrader, avhenger av sakenes art. Departemen-
tene og de faste komitéene er de naturlige utredningsorganer, og dob-
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beltarbeid bgr vi vokte oss for. Men hvis sakene er nadd fram til det
stadium at det er gnskelig & trekke parlamentarikere inn i arbeidet far
resultatet legges fram for Det nordiske rad, kan det sikkert i mange tilfelle
lette Radets muligheter for & kunne ta standpunkter.

Men hvis sakene ligger slik an, at et parlamentarisk utvalg bare kan
ta prinsipielle standpunkter, uttale sympati eller lignende og ikke si noen
ting om de konkrete Igsninger, sa er slike utvalg etter min mening over-
fladige. Vi bar vere forsiktige med & etablere et stgrre apparat enn strengt
ngdvendig.

Néar det gjelder de andre spgrsmdal som er reist, — dette med inter-
pellasjonsordningen som det foreligger forslag om — sa har ogsa de vert
behandlet av det juridiske utvalg. Det heter i uttalelsene at det innen
komitéen har gjort seg visse betenkeligheter gjeldende om allerede na
a apne muligheten for Radets medlemmer til & stille spgrsmal til regje-
ringsrepresentantene. Men hvis det er slik at Réadet finner at det er
overveiende grunn til & innfgre en slik ordning, sd ber man iallfall falge
den anvisning som hr. Gustav Pedersen gjorde seg til talsmann for, at det
ikke skulle vere noen egentlig debatt om det reiste spgrsmal, men at
det hele skulle innskrenke seg til et tidsbegrenset spgrsmal og et tids-
begrenset svar og kanskje ogsa tidsbegrensede replikker. Min personlige
mening er den at Radet enna ikke har nadd en slik modenhetsgrad at
interpellasjoner har noen hensikt. Jeg er redd for at en slik ordning
enten ikke ville bli nyttet, eller ogsa at den kom til & gli ut. Det er svert
vanskelig a regulere slike ordninger som det her er tale om. Og jeg
tror nok at vi bar vente en tid, kanskje noen ar, og la Det nordiske rads
arbeid fa festne seg mer, for vi overhodet drgfter spgrsmalet om & inn-
fare en interpellasjonsordning.

Hva angar spgrsmalet om & innfgre apne komitémater, slik som det
foreligger et forslag om, vil jeg gjerne si at det etter min mening helt
vil endre komitébehandlingens karakter. Og jeg tror vi da innlater oss
pa en affere som vi ikke er klar over rekkevidden av. Jeg tror heller
ikke pressen har noen interesse av a referere debattene i komitéene. Der-
imot vil nok pressen gjerne bli holdt underrettet om arbeidets gang, men
det ma kunne ordnes gjennom alminnelig reportasje. Og her er jeg enig
med hr. Edberg i at pressen bgr fa de best mulige vilkar for & kunne
drive reportasje ogsa i de, jeg hadde near sagt: journalistiske dgd-
perioder, da det ikke er noen plenumsmagter, og hvor det bare er komi-
téene som arbeider.

Min konklusjon pa de forslag som foreligger, er at samarbeid mellom
parlamentarikere og statsrader ogsa i den form at de siste gis anledning
til & delta i komitébehandlingen under radsmagtet, bare er en fordel.

Og nar det gjelder spgrsmalet om nye utvalg, vil jeg gjerne ha sagt
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at hvis de overliggende og eventuelle nye saker er av den art at en tror
at et utvalg av parlamentarikere kan paskynde og lette sakenes lgsning
ved & arbeide mellom sesjonene, sa ber vi iallfall ikke av prinsipielle grun-
ner motsette oss nedsettelsen av slike utvalg.

Rgiseland, Norge: Det var nokre merknader om interpellasjonar under
denne saka. Eg er samd med hr. Gustav Pedersen i at det ofte kunne ha
interesse for Det nordiske rad & fa svar fra vedkomande statsrdd om ei
avgjerd som han har tatt. Det kan ogsd gjerne vera, at far ein greie pa
grunngjevinga for avgjerda, sa vil det vera lettare & forstd kvarandre.
1 sume tilfelle vil det sikkert vera slik. Eg er likevel ikkje viss pa at
det alltid vil ga slik.

Dette er den eine side ved saka. Hr. Gustav Pedersen var ogsd merk-
sam pa at der var skuggesider, og han streka sterkt under at ein matte
vera skjgnsam nar det galdt & setja fram interpellasjonar eller spgrsmal.
Hr. Hegnsvald sa nett no at han trudde ikkje Det nordiske rdd enno
greidde & visa den skjgnsemd som var turvande. Det skal eg ikkje seia
noko om.

Men er meiner det kan reisast sd viktige innvendingar mot interpella-
sjons-institusjonen her, at den etter mi meining ikkje bgr innfgrast. Og
nar eg har komi til det resultatet, er det ikkje av di eg fyrst og fremst
meiner at Det nordiske rad ikkje er skjgnsamt nok til & kunna nytta
institusjonen, men av di eg meiner det kan reisast prinsipielle innvendin-
gar mot den.

Dersom det skal bli hgve til & setja fram interpellasjonar til stats-
radane, sa legg vi faktisk ei noksd vidtgdande plikt pa statsrddane. Vel,
dei kan lata vera a svara, men ein ma rekna med at det vil ga her slik
som det har gatt i Stortinget iallfall, at dersom vedkomande statsrad
ikkje svarar, sa blir det lett tolka slik at han star veikt, han vagar ikkje
4 svara. Derfor legg vi i praksis p& dei ei plikt til & svara. Og her er det
vi star framfor dei prinsipielle innvendingane, av di Det nordiske rad
cr eit rddgjevande organ; det er ikkje tenkt som noko anna enn det, det
er ikkje eit nordisk parlament, og néar det er eit rddgjevande organ, synest
eg det ligg utafor arbeidsomradet & krevja svar av ein statsrad eller &
péaleggja ein statsrad ei viss plikt til & svara. Han ma svara for sitt parla-
ment, det er ei heilt anna sak, for di at eit parlament er ikkje eit rad-
gjevande organ.

Av reint prinsipielle grunnar meiner eg difor at vi skal lata vera &
gjennomfgra den institusjon i denne forsamling.

Presidenten: Flere har ikke bedt om ordet, og debatten om denne sak
betraktes som avsluttet.
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Det er foreslatt at sak nr. 14 pa saklisten, Forslag til endring i forret-
ningsordenen for Det nordiske rdd, blir sendt til den juridiske komité.
— Ingen innvending er kommet mot det forslag, og det betraktes som
vedtatt.

Presidenten vil na foresld at mgtet i dag avsluttes, og at det som star
igjen av sak nr. 7 pa dagsordenen, behandles i et rddsmgte som begynner
i morgen formiddag kl. 10. — Ingen innvending er fremkommet, og det
betraktes som vedtatt.

Representantene Edberg og Hgnsvald omtalte i sine innlegg Radets
kontakt med pressen, og hr. Edberg antydet som en alternativ ordning
at en holdt en pressekonferanse hver dag der en kunne gjagre rede for
komitéenes arbeid. Det svarer til den ordning som delegasjonenes arbeids-
utvalg i mgte i gar fant & burde instituere for dette mgte. Det vil hver
dag etter avslutningen av komitémegtene bli holdt slike pressekonferanser
der komitéformennene eller andre komitémedlemmer vil orientere om det
som de mener kan sies fra komitématene.

Magtet hevet kl. 17.40.

I -- Iet nordiske rad.
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2. mate,
tirsdag den 10. august kl. 10.
President: Gerhardsen.

Dagsorden:

Fortsatt behandling av sak nr. 7 pa gardsdagens kart:
Fordeling av sakene pd komitéene.

Presidenten referte fra saklisten fgrst de saker som var foreslatt over-
sendt kulturkomitéen:

Sak nr. 2: Forslag om stgtte til nordiske folkehdgskolan i Kungélv.

Ved sak nr. 25, Forslag om nordisk folkelig akademi, uttalte

Jargen Jgrgensen, Danmark: Hr. praesident! Fgr forslaget om Nordens
folkelige akademi géar i komité, ville jeg gerne fremsatte et par bemerk-
ninger.

Spergsmalet om en felles nordisk folkehgjskole blev fgrste gang rejst
ved et undervisningsministermgde i Kgbenhavn i 1938, hvor jeg havde
opstillet en dagsorden, hvor dette spergsmal var sat til droftelse. Der
var fra alle de deltagende undervisningsministre stor interesse for spgrgs-
malet. Det blev dengang vedtaget, at vi i Danmark skulle udarbejde et
grundlag for reisningen af en sadan skole, og det gikk vi i gang med;
men sa kom krigen, og sagen gik i std. Ved det forste mgde i Nordisk
RAad i fjor blev sagen imidlertid rejst igen og vakte stor interesse, og siden
da er der sket adskilligt i retning af at komme virkeligggrelsen nermere.
Sagen er nu blevet udformet til et forslag, der ligger til drgftelse her i Nor-
disk Rad, og som nu henvises til behandling i komitéen.

Udgangspunktet for et nordisk samarbejde er jo ikke alene det, at det
star klart for alle, at de nordiske lande med udbytte og fordel for alle par-
ter i feellesskab kan lgse en reekke store opgaver pd gkonomiske, sociale og
praktiske omrader, som landene enkeltvis ikke magter at gennemfgre. Men
det, som ggr et samarbejde mellem de nordiske folk naturligt og selvfalge-
ligt, er farst og fremmest, at der i forvejen bestar et fellesskab i andsliv, i
politiske idealer og i folkelig kultur, som forener os sterkt og inderligt.

Det er dbenbart for enhver, at vanskeligheder vil melde sig og modsat-
ninger vise sig pa en reekke omrader, nar vi nu i Nordisk Rad giver os i kast
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med lgsningen af de store praktiske opgaver, som foreligger for radet. Skal
vi overvinde vanskelighederne — og det skal vi — og opnd resultater pa
praktiske omrader, hvor modstaende gkonomiske interesser kan sta i vejen,
ma der vere et stasted, noget felles, som udover alle modseatninger for-
ener os. Dette faellesskab har vi i vort andsliv, i vort kulturliv og i vor for-
staelse af demokrati og folkestyre, og det er det fallesskab, vi skal sgge at
udbygge, det er her, det egentlige udgangspunkt er for nordisk samarbejde.

Mange krefter er gennem arene sat ind for at udvikle og udbygge kultur-
fellesskabet i de nordiske folk. Samarbejde er i gang mellem universite-
terne pd mange omrader. Der foregdr stadig en udveksling af lererkrefter
og elever indenfor den hgjere skole. Ved udvealgelse af lerebgger leegges
der i stigende grad vagt pa, at det nordiske far en sterre og stgrre plads, og
alt dette er i sin orden. Men dette neere samarbejde mellem skoler og lere-
anstalter er kun i mindre udstrekning naet ud til folkeskolen og de frie
ungdomsskoler, som dog er de skoleformer, der har forbindelse med langt
den stgrste del af bgrnene og ungdommen i de nordiske lande. Dertil kom-
mer, at det frie folkelige oplysningsarbejde i de nordiske lande, som er no-
get meget vaesentlig, nar det gelder kontakten med folkets brede lag, kun
i meget ringe udstrekning har haft mulighed for et felles samvirke, som
kunne fa betydning for forstaelse af det nordiske kulturelle fellesskabs
verdi.

Hvis vi vedblivende i det nordiske kulturelle samarbejde hovedsagelig
kun bygger pa universitetet og de hgjere skoler, far kulturfellesskabet ikke
den styrke og kraft, som vil kunne opnds den dag, da folkenes brede lag er
aktive deltagere i det felles kulturelle samarbejde. Andskulturen i de nor-
diske lande er ikke og bar ikke vere et omrade, der er forbeholdt de akade-
miske kredse. Andsfaellesskabets styrke vil gges, jo dybere rgdderne gér i
folkegrunden, i folkets brede lag.

Nordens folkelige akademi skal ikke overflgdiggere folkehgjskoler i de
nordiske lande, som har et s&rligt nordisk islet. Disse skoler har varet af
stor betydning, og dem bgr vi ubetinget fortsette med, men disse skoler,
skoler som Kungélv i Sverige og hgjskoler af nogenlunde samme karakter
i Danmark og enkelte i Norge, har trods deres nordiske islet alligevel et
lokalt nationalt preg, som er en hindring for, at disse skoler kan blive det
samlende midtpunkt i et felles nordisk kulturarbejde. Det folkelige aka-
demi, hvor alle Nordens folk er ligeberettigede parthavere, vil kunne blive
et frit samlingssted for unge fra alle de nordiske lande, hvor hver enkelt
faler et medansvar og en forpligtelse, fordi skolen er hans hjemlands pa lige
fod med de andre nordiske lande.

Der er ogsa den vanskelighed ved at give gkonomisk stgtte til nationale
nordiske hgjskoler, at disse skoler ofte er opbygget pa privat gkonomisk
grundlag, og ligesa naturligt det er, at det enkelte land stgtter disse private
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skoler, ligesd naturligt er det, at der nappe vil kunne tenkes gennemfgrt
store statsbidrag fra andre af de nordiske lande til en skole, der ikke er
feelles eje.

Forslaget som foreligger her om Nordens folkelige akademi, gar ud pa, at
skolen opbygges som en selvejende institution. Det er et ejerforhold, der
efterndnden er blevet helt almindelig for folkehgjskolerne i Danmark. Med
den store statsstgtte, der efterhanden ydes til hgjskolerne, har man
fundet det rimeligt, at der blev skabt sikkerhed for, at den offentlige
stgtte helt og alene kommer skoleformal til gode og ikke f. eks. ved ejer-
skifte kan kapitaliseres og tages til indtegt af den private ejer, der forlader
skolen. Nar det er sikret, mener jeg til gengald, at staten kun i meget ringe
udstrekning skal blande sig i eller fare nogen egentlig kontrol med disse
skolers undervisning. Det er frie idépraegede skoler, hvor den kreds af in-
teresserede mennesker og den forstander, som denne skolekreds vealger
som ansvarlig leder, ma beare ansvaret for skolens virke. Det er de almene,
frie ungdomsskolers store styrke, at de almindeligvis bygger pa et livssyn,
en stor idé.

For Nordens folkelige akademi ma nordisk andsfellesskab og kultur-
feellesskab vare det centrale i undervisningen. Om enkeltheder i opbyg-
ningen af dette folkelige universitet kan jeg henvise til det forslag, vi har
udarbejdet. Vihar udarbejdet forslaget, for at man her i Nordisk Rad kunne
have noget konkret at holde sig til, nar sagen skulle drgftes. Vi tenker
os naturligvis ikke forslaget gennemfgrt uden &ndringer, men den saglige
behandling af enkeltheder harer til i komitémgderne, og der vil forslags-
stillerne veere meget lydhgre overfor forslag fra anden side, hvis man har
sadanne at stille.

Een ting vil jeg endnu nevne som et spergsmal, vi kommer til at tage
stilling til p& et eller andet tidspunkt: hvor dette akademi eventuelt skal
ligge. Det er der ikke sagt noget om i forslaget. Personlig er jeg af den
opfattelse, at meget taler for at legge skolen i Syd-Norge, men det hgrer
naturligvis ogsa til de enkeltheder, der neermere méa forhandles om.

Nordens folkelige akademi skal ikke have til formal at udslette de en-
kelte nordiske folks kulturelle og folkelige s&rpreg, tvertimod. Netop
med bevarelsen af hvert enkelt folks ejendommeligheder skal det samspil
tilvejebringes, der pa& andslivets og kulturlivets omrader afgiver sa rige
muligheder for det enkelte folks og det enkelte menneskes personlige ud-
vikling. Det er de mange enere i ansvarsbevist samarbejde og fallesskab,
der er saften og livskraften i nordisk kultur og demokrati. Andsfallesskab
og kulturfellesskab skal man leve sig ind i, det kan ikke laeres, det er noget
der skal opleves. Det frie folkelige oplysningsarbejde i de nordiske lande
har brug for et madested, et folkeligt universitet, hvor unge fra alle befolk-
ningsgrupper, der skal vere med til at bere demokratiet og kulturarbejdet
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videre frem i tiden, kan komme sammen i nogle maneder og opleve og ind-
leve sig i nordisk tankegang og nordisk andsfellesskab.

Det er disse synspunkter, der ligger til grund for forslaget om Nordens
folkelige akademi, og disse almindelige principielle synspunkter har ieg
gerne villet fremfgre for denne forsamling, fgr det praktiske arbejde i komi-
téerne begynder.

Presidenten refererte videre fra saklisten:

Sak nr. 6: Forslag om utgivelse av en nordisk parlamentarisk pu-
blikasjon.

Ved sak nr. 19, Melding ang. nordisk parlamentarisk publikasjon, uttalte

Severin, Sverige: Herr president! Jag har tillatit mig att i friga om den
foreslagna tidskriften Nordisk Kontakt — sasom den enligt forslaget skulle
heta — foresld en andring. | kommitténs sammanfattning heter det i andra
meningen: «Publikationen skall innehalla journalistiskt utformade refe-
rat av de nordiska ldndernas parlamentariska verksamhet.» Mitt forslag
innebdr dels att orden «journalistiskt utformade» skulle strykas, dels att
det skulle tillaggas: «med ett praktiskt register over i tidskriften behand-
lade frdgor». Andra meningen i sammanfattningen skulle sdlunda komma
att lyda: «Publikationen skall innehdlla referat av de nordiska landernas
parlamentariska verksamhet med ett praktiskt register dver i tidskriften
behandlade fragor.»

Den av mig foreslagna andringen ar sélunda helt obetydlig, och jag
ar sjalv inte riktigt siker pd om den ger uttryck foér en uppfattning som
i ndgon hogre grad avviker frdn kommitténs — hur darmed forhaller
sig, &r sdkerligen herr Edberg beredd att ndrmare klargéra. Men att jag
viil stryka orden «journalistiskt utformade» beror pa att denna fras enligt
min mening inte ar s latt att tolka. Det kanske kan synas egendomligt
att en gammal journalist som jag staller frdgan vad «journalistiskt utfor-
mad» innebar. Men journalismen har manga olika sidor, och man kan
utforma en sak journalistiskt ur manga synpunkter. Jag har fattat det
sd, att avsikten &r att tidskriftens innehall skulle i ndgon mén fa en
nyhetsméssig karaktér och att tidskriften under mer eller mindre lockande
och lyckade rubriker skulle servera s.k. svepande referat, som skulle
stimulera lasarna att studera innehallet.

Detta anser jag inte l&mpligt. Tidskriften bdr enligt min mening inte
vara ett nyhetsorgan och innehdllets nyhetsmassiga karaktar &ar ingen
viktig sak. Tidskriften kan aldrig konkurrera med dagspressen i fraga
om aktuella framstallningar av de stora frdgorna som tilldrar sig intresse
i grannldnderna eller i det egna landet.

Avsikten ar inte heller att tidskriften skall vanda sig till en storre
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allménhet. Tanken &r att dess lasekrets skall vara parlamentariker, &m-
betsverk, privata institutioner och pressen. Nar dessa far tidskriften i
sin hand, har de redan i dagspressen last journalistiskt utformade referat
av vad som forekommit, och de behover inte i tidskriften fa ett nytt
liknande referat, som flyktigt lases och latt glémmes. Vad jag anser att
de behover — det ar klart att jag utgar fran mina egna 6nskemal héar-
vidlag — &r alltsd en initierad redovisning av férslag och uppslag, moti-
veringar och bakgrunder till vad som har forekommit. Det skulle atmin-
stone for mig inte spela ndgon roll om dessa redovisningar ar journalis-
tiskt utformade eller ej, bara de ger en klar bild av vad som férekommit.

For ovrigt finns det, forutom de stora frdgor som dagspressen refererar,
en mangd frdgor av mindre vikt men som &nda kan ha sin stora bety-
delse, och det skulle enligt min uppfattning vara vérdefullt, om dven
dessa registrerades pa ett praktiskt satt, s& att man, om tidskriften far
ett format — vilket 4r meningen — som go6r den latt att ha samlad,
kunde utnyttja den som ett uppslagsverk, dar man kan fa svar pa fragan:
vad har intrédffat nar det géller den och den saken? Tidskriften skulle
da f& stor betydelse aven for pressen. Visserligen héaller sig storre tid-
ningar med mer eller mindre fullstaindiga klipparkiv, dar man kan fa
en bakgrund till dagsaktuella frdgor. Men sma tidningar har inte rad att
ldgga upp sadana klipparkiv, och dessa tidningar skulle dd kunna ut-
nyttja tidskriften som kallmaterial och inte behdva vara ovissa om nagon-
ting som tidigare hant nar det géller en viss fraga.

Detta ar de tankar som jag haft betraffande denna tidskrift. De skiljer
sig, sdsom jag forut sagt, kanske inte s& mycket fran forslaget, men jag
har i alla fall velat framlagga dem till dvervégande.

Medan jag har ordet, vill jag beréra en annan sak. Under fdrhands-
diskussionerna har framkommit férslag om ett annat namn p& tidskrif-
ten, ndmligen «Nordisk Politik». Det ar inte jag som framstédllt detta
forslag, och jag vill inte heller ta bestaimd standpunkt dartill, ty namnet
«Nordisk Kontakt» har sina férdelar — det inneb&r ju att man vénder
sig till en vidare krets. Utan att pd nagot som helst satt vilja rekom-
mendera namnet «Nordisk Politik» har jag emellertid ansett det I&mpligt
att dven detta forslag tas upp till 6vervigande.

Edberg, Sverige: Herr president! Som en av de ursprungliga forslags-
stallarna nar det galler tanken pa en nordisk parlamentarisk publikation
och som medlem av den kommitté, vilken utarbetat det nu féreliggande
forslaget, skall jag be att fa gora ett par kommentarer i anledning av
herr Severins anfdrande.

Det har stundom sagt9 att en del frdgor egentligen ar for stora for
att behandlas av Nordiska radet. | anledning av forslaget om att kalla



1954. 10. august. Fordeling av sakene pa komitéene. 55

tidskriften for Nordisk Politik undrar jag, om inte en del frdgor ocksa
ar for sma for att behandlas av radet. Jag kan svarligen tinka mig att
53 mycket upptagna parlamentariker frdn de olika nordiska landerna
skulle sitta har och ge namn at en blygsam liten tidskrift. Den saken borde
med rétt stort fortroende kunna dverldmnas till den redaktionskommitté
som val kommer att tillsdttas. For mig ar inte heller namnfrdgan nagon
hjarteangelagenhet. Huvudsaken &ar att man far ett kontaktorgan for de
fem olika nordiska parlamentens vidkommande.

Jag rékade anvéanda ordet kontaktorgan och darmed har jag antytt
vad som legat bakom, d& kommittén kom att stanna fér namnet Nordisk
Kontakt. Man menar att publikationen skulle uppratthalla kontakt éver
granserna inte bara mellan de 53 parlamentariker som sitter i Nordiska
radet, utan ocksd mellan de 961 medlemmarna av vara olika nationella
riksforsamlingar. Men framfdrallt bor, menar man, titeln véljas s3, att
den utgores av for de tre centralspraken gemensamt sprakmaterial. Atskil-
liga namn har diskuterats, men &aven i de fall, d& orden var desamma
inom de olika sprdken, fanns det ofta den svagheten att stavningen var
olika. Detta ar ocksd forhallandet med det namn som herr Severin fore-
slagit, Nordisk Politik. «Politik» stavas med ett k i danskan och svenskan,
med tvd k i norskan, och jag tror inte att vi frdn dansk och svensk sida
kan begidra att norrmannen skall acceptera var stavning — det skulle
vara att till aventyrs astadkomma en sprakstrid i ett land som hittills
varit lyckligt forskonat darifran!

Slutligen vill jag sadga nagra ord om herr Severins &andringsforslag
betrdffande sak nr. 6 och jag vill déarvid bdrja med ett par formella
reflexioner. Jag noterar att &ndringsférslaget icke anknyter till sak nr 6,
som bara avser ett férslag av herrar Dahlgaard och Hgnsvald och mig,
i vilket det icke namnes ndgot om journalistiskt utformade referat, utan
dar det bara hemstilles att Nordiska raddet matte anbefalla att det utges
en parlamentarisk publikation i dverensstdimmelse med kommitténs for-
slag och hemstalla til de nationella delegationerna att vidtaga atgarder
for att f4 nodvandiga medel beviljade for utgivandet av publikationen
och att tillsatta det foreslagna redaktionsutskottet, sd att publikationen
kan utkomma senast den 1 januari 1955.

Den formulering som herr Severin vill ha andrad Aaterfinnes i sam-
manfattningen av kommitténs betinkande. Jag ifrdgasatter, om radet
kan andra ordalydelsen av ett tryckt betinkande, till pd képet under-
tecknat av representanter for ett land som icke tillhor Nordiska radet,
namligen Finland.

Vidare vill jag gora tvd sma anmaéarkningar betraffande det sakliga
innehdllet i andringsforslaget. Herr Severin vill f& med ett praktiskt
register over i tidskriften behandlade frdgor. Om herr Severin laser
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kommittébetdnkandet — som for Ovrigt torde vara rekordartat kort for
svenska forhdllanden — skall han p& sid. 7 finna att kommittén fram-
héller att referat av den art, som skulle ifrigakomma, « regel icke till-
fredsstaller ett mera djupgdende intresse i speciella fragor. Férdenskull
bor darutdver, sdsom foreslagits i kulturutskottet, skapas maojlighet for
enskilda parlamentsledamdter — eventuellt &ven myndigheter och press
— att bekvamt rekvirera 6nskade dokument fran de 6vriga nordiska lan-
dernas parlament. FOor underldttande hé&rav intages lampligen i publika-
tionen nodiga upplysningar om titlar och nummer. Om dylika uppgifter
skall lamnas i samband med referaten eller samlas till ett séarskilt doku-
mentregister i slutet av varje publikationshéfte, blir en redaktionstek-
nisk fraga.»

Om det bara ar en forteckning over titlar och nummer néar det galler
regeringsforslag, enskilda forslag och utskottsutldtanden, som herr
Severin onskar, ar alltsd hans 6nskemal redan tillgodosett genom kom-
mittéforslaget. Ar det daremot frdga om ndgot vidare, riskerar man kan-
ske att fd en tidskrift som ingen riktigt laser. Vi har valt uttrycket
«journalistiskt utformade referat» helt enkelt av den anledningen, att
publikationen bor utformas sa att den inbjuder till lasning. Jag har svart
att tdnka mig, att herr Severin som gammal tidningsman vill i orden
«journalistiskt utformade» inldgga betydelsen ldttsinnigt utformade eller
nagonting i den stilen. Vi har sjalvfallet utgatt ifrdn att referaten skall
vara korrekta, men samtidigt far inte publikationen bli sd fnosketorr att
den inte vinner l&sare.

Presidenten: Presidenten vil gjere oppmerksom pa at det her ikke skal
vere noen alminnelig debatt. Forutsetningen er at ved oversendingen av
saker til komitéene kan enkelte representanter fa anledning til & gjare visse
bemerkninger, men debatt om sakene far en nar de kommer tilbake med
innstilling fra komitéene.

Severin, Sverige: Herr president! Jag vill bara gora en rent formell an-
markning. Herr Edberg séger att den dndring, som jag féreslagit, inte avser
sak nr 6. Men i sak nr 6 hemstalles ju att rddet matte fatta beslut i 6ver-
ensstimmelse med det forslag, kommittén framlagt, och jag anser att radet
darmed ocksd har att ta stillning till kommitténs forslag, dar den formule-
ring aterfinnes som jag har talat om.

Presidenten: Hr. Severins forslag er mangfoldiggjort og omdelt til repre-
sentantene. Presidenten vil senere foresla at det sendes til kulturkomitéen.
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Presidenten refererte videre fra saklisten:

Sak nr. 18: Forslag om utveksling av statstrykksaker mellom de nor-
diske land.

» » 21: Forslag om tilskyndelse og stgtte til nordisk samarbeid om
fremstilling av opplysende filmer og filmer for barn.

» » 22: Forslag ang. lettelser i forsendelsen av opplysende filmer
m. m. mellom de nordiske land.

» »26: Forslag om oversettelse til hovedsprakene av et utvalg av
nordisk litteratur.

» »30: Melding ang. kulturelt samarbeid.

Ved sak nr. 11, Beretning fra Nordisk Kulturkommisjon, uttalte

Marius Buhl, Danmark: Det er kun et par smad bemarkninger angdende
undervisningen i nabolandenes sprog jeg gnsker at fremfare.

Det er klart, at kulturkommissionen drgftede dette spgrgsmal om fremme
af undervisning i nabolandenes sprog meget indgdende, idet vi jo alle er
indforstdet med, at det er en af vejene til at skabe faellesskab ogsa pa
andre omrader end specielt de kulturelle. Det oplystes, at i de danske
hgjere skoler har der gennem mange ar varet obligatorisk undervisning
i svensk og ogsa en smule undervisning i norsk. | Sverige 1a det og ligger
det noget svagere, idet denne undervisning dér ikke er obligatorisk, men
frivillig, og derfor naturligvis vil komme til at ligge betydeligt svagere.

Det, jeg ville gore opmearksom pda her, er dette, at vi fik at vide i
kulturkommissionens mgde, at man i Norge havde gjort et meget bety-
deligt fremsted i s henseende, idet man havde bestemt, at undervisning
i nabolandenes sprog ogsa skulle finde sted i folkeskolens @ldste klasser.
Jeg synes, det er betimeligt ogsd her at papege den ganske overordentlig
store betydning det har, at denne undervisning fagres ned i folkeskolens
klasser. Det falder sammen med det, en tidligere taler, hr. Jargen Jgrgen-
sen, sagde, at nordisk samarbejde, nordisk forstaelse, fgrst vil fa sit egent-
lige grundlag, nar det er blevet en virkelig folkelig sag, ikke noget, som
kun akademikere og universitetskredse sysler med, og undervisning i
nabolandenes sprog er netop i s& henseende af fundamental betydning.

Jeg kunne gnske, at vi kunne komme dertil ogsd i de andre nordiske
lande, at fd denne undervisning ned i folkeskolens klasser, og derfor til-
lader jeg mig at anmode den norske undervisningsminister om enten her
eller ved anden behandling at give denne forsamling meddelelse om, hvad
man har tenkt sig med hensyn til spgrgsmélet om undervisning i folke-
skolens klasser i nabolandenes sprog, idet jeg gar ud fra, at sddanne op-
lysninger vil interessere just her. Forholdet er jo det, at gennem under-
visning i et andet lands sprog, i det mindste ndr det drejer sig om de
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nordiske lande, far eleverne netop en lille smule af det redskab ihende,
som de senere skal bruge for at kunne fgre det ud i livet, som just samler
os her i Nordisk Rad.

Ved sak nr. 32, Beretning om nordisk samarbeid i kringkasting og fjern-
syn, uttalte

Ohlon, Sverige: Herr president! D& foreliggande frdga bara utg6r en
redogorelse frdn norska och danska regeringarna och en promemoria fran
den svenska, fdreligger det kanske risk foér att &rendet inte kommer
tilloaka vytterligare under radets forhandlingar i host. Darfor ma det
tilldtas mig att sdga nagra ord i dessa sporsmal.

Litet var torde vi bora erkanna, att det nordiska samarbetet p& radions
omrade utvecklats pa ett ganska tillfredsstallande satt. Den lamnade redo-
gorelsen bar ju ocksa vittnesbérd om att har, atminstone i stort sett, gjorts
vad man rimligen kan begédra. Radiosamarbetet utgdr sékerligen ett av
vara maktigaste hjalpmedel i det nordiska samarbetet.

Radion &ar framfor allt ett medel for propaganda och forstroelse. Den
som sjalv ett helt liv verkat som ldrare tror ddaremot mindre pd radions
uppfostrande betydelse. Over huvud har det forefunnits en tendens att
overskatta olika tekniska hjalpmedels formaga att uppfostra manniskorna,
i detta fall radions mojlighet att lara medborgarna i vara nordiska hem-
lander att forstd varandras tungomal, och darfor skulle jag vilja under-
stryka vad den siste &rade talaren sade. Men som propaganda- och forstro-
elsemedel ar radion ett ojamforligt instrument. Om man vid detta till-
falle skulle vilja uttala ndgot dnskemal, skulle det vara ett vidgat utbyte
i fraga om musikprogrammen.

Vad televisionen betraffar rader i Sverige olika uppfattningar; det
framgar ju ocksd av den promemoria som i dag lagts pd rddsmedlem-
marnas platser. A ena sidan hyser man radsla for att televisionen bidrar
till forflackning och passivitet hos dskadarna, och darfor anses televisionen
gladligen kunna undvaras. A andra sidan har de svenska statsmakterna,
enkannerligen regeringen, hart kritiserats for att de s& foga atgjort pa
detta omrade. Inom kort foreligger emellertid betiankande fran en svensk
sakkunnig kommitté, som kommer att foresld nagon form av statlig tele-
visionsverksamhet, och det &r med anledning déarav jag skulle vilja koppla
in det nordiska samarbetet i resonnemanget.

Det ar framfor allt i USA, som televisionen har vunnit stor popularitet.
Det berdknas, att for né&rvarande dar omkring 25 miljoner televisions-
mottagare ar i verksamhet, ett antal lika stort som antalet dammsugare
i landet. | hela den 6vriga varlden finns tillsamman endast 2,5 miljoner
televisionsapparater, motsvarande alltsd en tiondel av USA’s bestand.



1954. 10. august. Fordeling av sakene pa komitéene. 59

Orsakerna till denna utveckling ligger nog inte enbart i Amerikas hdga
materiella standard, utan ocksa i den frihet som lamnats de sandande
organisationerna béde i frdiga om program och finansieringsmetoder. Jag
skall emellertid inte ndrmare ga in pa detta spérsmal. Det branns. Men
h&r kommer i blickféltet den uppmuntringspedagogik, varom statsminister
Erlander talade i géar. Detta synes mig vara ett falt, dar den nya peda-
gogiken lampligen borde fa trada i funktion.

Den europeiska televisionen har fordrojts av flera skal. Vi maste ha
klart for oss, at de programméssiga och ekonomiska betingelserna for
televisionen &r helt andra &n for rundradion. Sé&rskilt under uppbyggnads-
perioden kan salunda en hdgklassig televisionsverksamhet knappast bli
sjalvbarande enbart p& grundval av licensavgifter. Om detta ar fallet i
stora och tattbefolkade lander, forstar man, hur mycket storre svarig-
heterna maste gestalta sig i sma och glest befolkade lander. En televisions-
siandare nar ju mottagarna endast inom en kort rackvidd. Televisions-
sdandarna maste darfor ligga relativt tatt, och de kostar mycket pengar.
Om nu statsmakterna inte vill eller inte formar att bidra med extra an-
slag utdver licensavgifterna, for att nu inte tala om att andra inkomst-
kallor, framst reklam, forbjudes, d.v.s. uppmuntringspedagogiken inte
utnyttjas, blir initialsvarigheterna 6vervaldigande. Efter en lovande start
stagnerar situationen: inkomsterna récker inte till for att garantera hygg-
liga program, och svaga program motverkar en 6kning av antalet mot-
tagare. Det blir en kedjereaktion, som stoppar upp utvecklingen. S& har
det gatt i Frankrike, Holland och Vasttyskland och véal ocksa i Danmark.

I England har man handlat mera framsynt. Programmen har dar gjorts
effektiva med ladngre sédndningstider. Men det har varit dyrt. Resultatet
ar i varje fall att apparatantalet dar sedan kriget hundrafaldigats, fran
20.000 till 2 miljoner.

Det ar tydligt, att vi har moter manga problem, som ar av gemensamt
intresse. Jag utgdr ifran att man i langden ej kan rida sparr mot utveck-
lingen. Vi kommer inte ifrdn televisionen heller i vara lander. Danmark
har ju for ovrigt redan infort den, och invanarna i sédra Sverige drar
nytta hdrav pa Danmarks bekostnad. Televisionen har i Europa fordrojts
inte minst darfor, att olika politiska och sprakliga intressen landerna
emellan statt hindrande i vagen for en forbilligande internationell program-
tianst. Vi bor lara av dessa erfarenheter och snarast forsoka att fa till
stand ett samarbete pa detta omrade utéver statsgranserna, framst mellan
vara nordiska lander. Endast genom ett dylikt internordiskt samarbete
kan vi ernd ett fornuftigt utnyttjande av televisionens méjligheter pa
gott och ont. N&r man i USA lyckats upprétta interurbana foérbindelse-
linjer, som mdojliggér programbyte mellan 6stra och vastra delarna av
landet, och till och med bdrjat diskutera att éverféra program mellan den
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amerikanska kontinenten och Europa, skulle det vél inte vara omdjligt
med motsvaranda samverkan emellan de nordiske ldnderna.
Videre referertes:
Sak nr. 34: Rapport og forslag fra medlemmene av utvalget ang. nordiske
statsborgeres rettsstilling, forsavidt angar spgrsmal om like-
verdig utdannelse av leger, tannleger, veterinerer o. 1
Presidenten: Presidenten vil n& la votere over forslaget om oversendelse
av de refererte saker til kulturkomitéen.
Votering:
Forslaget ble enstemmig vedtatt.
Presidenten: Presidenten vil foresld at ogsd det av hr. Severin frem-
satte forslag blir sendt kulturkomitéen — og anser det som vedtatt.
Falgende saker foreslds sendt den gkonomiske komité:

Sak nr. 9: Forslag om narmere pengepolitisk samarbeid.
» » 17: Melding ang. samarbeid pd post-, telegraf- og telefonvesenets
omrade.

Ved sak nr. 12: Beretning for den Nordiske parlamentariske komité for
friere samferdsel forsdvidt angar post-, telegraf- og telefontakster, uttalte:

Edberg, Sverige: Herr president! Det har ansetts dnskvért att den be-
rattelse, som avlamnats av den nordiska parlamentariska kommittén for
friare samfardsel m. m., kompletterades med nagra upplysningar infor
radet om vad som skett sedan denna berittelse avgavs. Det ar sarskilt
fyra punkter, som kanske kan vara av ett visst intresse.

| sitt betdankande nr 5 foreslog kommittén bland annat att den obliga-
toriska grénskontrollen av motorfordon skulle slopas vid Nordens inner-
granser. Man fann séalunda att landerna utan stdorre risk for tullover-
tradelser skulle kunna slopa de utfastelsesedlar, som motortrafikanterna
dittills hade haft att ifylla vid inresa i annat nordiskt land och sedan av-
lamna vid utresa.

I den parlamentariska kommitténs berédttelse omndmnes att Danmark
redan upphavt kravet pa skriftlig utfastelse vid inresa till Danmark. Msd
verkan frdn och med den 15 juni i ar har ocksd Sverige utfardat nya be-
stimmelser i enlighet med kommitténs forslag. Bestdimmelserna innebdr
sadlunda att motortrafikanter fran Danmark, Finland och Norge kan fritt
inféra sina motorfordon i landet och &tnjuta temporar tullfrihet under
ett ar.

Norge har daremot dnnu inte sett sig i stdnd att genomfdra denna friare
ordning. | den norska regeringens kommentarer till samfardselkommit-
téns forslag framhadlles att dess genomforande skulle krava vissa dndringar
i motorvognsloven, vartill stortingets medverkan &r nédvandig.
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For det andra bor kanske i fullstindighetens intresse ndmnas, att nar
den nordiska parlamentariska kommittén avgav sin berattelse till radet,
behandlades &nnu dess betdnkande nr 4 om utvidgad nordisk passfrihet
pa regeringsplanet. Kommittén hade dar foreslagit att nordiska medbor-
gare skulle befrias frdn skyldigheten att séka uppehdlls- och arbetstill-
stand for vistelse eller arbete i annat nordiskt land samt att passfriheten
for nordbor skulle utstrdckas att gdlla utan tidsgréns. Efter vederbdrlig
ratificering i de enskilda landerna tradde den 1 juli i ar en 6verenskom-
melse i kraft, varigenom kommitténs foérslag fullt ut férverkligades. Det
betydde med andra ord att de nordiska ldnderna etablerade sig som en
gemensam arbetsmarknad och att man for de nordiska folkens del ater-
vande till det fria folkutbyte mellan landerna som radde fore forsta
varldskriget.

For det tredje bdr kanske ndmnas att till regeringarna éverlamnats en
promemoria rérande gransbornas rétt att passera 6ver granserna, ett forslag
som innebdr véasentliga forenklingar i jamfdrelse med nu géllande ordning.

For det fjarde — och det var ndrmast for den sakens skull jag
begarde ordet — vill jag rikta uppméarksamheten pad att kommittén sedan
berattelsen avgavs har framlagt ytterligare tva betankanden, nr 7 och 8 i
sin lilla skriftserie. De behandlar post- och telefrdgorna, som aktualisera-
des av Nordiska radet vid dess forsta session. | det férsta av betdnkan-
dena foreslds att samtliga lander ger sina inrikesporton nordisk giltighet
for brev upp till 500 gram samt att for viktklassen mellan 500 gram och 1
kg ett speciellt nordiskt porto infores, som &r betydligt l&gre &n de nu
tillAmpade internationella taxorna — som i vissa fall leder till orimliga
konsekvenser — men dock s hogt att paketpost inte overfores till brev-
posten. | det andra betankandet foreslds i anslutning till den undersgkning
som gjorts av de nordiska telestyrelserna, att inrikestaxorna tillampas for
telegram mellan Danmark, Norge och Sverige samt att for telegram mellan
4 ena sidan Finland och Island och & andra sidan de dvriga nordiska lan-
derna enhetliga taxor faststdlles i enlighet med de lagsta taxor som
nagot av dessa lander tillampar i sin telegramtrafik med det 6vriga Nor-
den. De utredningar, som utmynnat i dessa forslag, har utférts i néra
samarbete med respektive fackférvaltningar i de enskilda ld&nderna. Det
bor kanske endast tillfogas att kommittén i sitt telebetdnkande upplyser
att den har for avsikt att snarast mojligt framkomma med ett betdnkande
cm atgarder, varigenom den nordiska nyhetsférmedlingen kan underlattas.

Med dessa ord har jag velat i all korthet presentera dessa bada nya for-
tlag for radet. Den norska versionen av dem har for kdnnedom utdelats
till alla rddsmedlemmar. Eftersom post- och telebetiankandena avlamnats
sedan giljotinen fallit fér avlamnande av &drenden til radet, skulle de i
och for sig inte kunna komma upp till behandling. Emellertid finns fragan
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om post- och telesporsmalen som ni' 12 och 17 péa radets drenderforteck-
ning, och det skulle vara ratt otillfredsstallande om inte frdgorna da ocksa
kunde sakbehandlas. Enligt vad expertisen pa forretningsordenen menar,
skulle det vara mojligt att f& fram sakfrdgorna genom ett tillaggsforslag.
Jag har darfor tilldtit mig att tillsammans med herrar Bundvad och
Johnsen vicka ett tillaggsforslag, som val kommer att cirkulera i radet.

Presidenten: Hr. Edberg har sammen med representantene Kaj Bundvad
og Hakon Johnsen satt fram dette forslaget:

«Nordiska radet hemstaller till regeringarna att snarast maojligt genom-
féra de forslag som framlagts av den nordiska parlamentariska kommittén
for friare samfarsel m. m. i post- och telefrdgorna, varigenom

1) inrikesportot i samtliga ldnder skulle ges nordisk giltighet for brev
upp till 500 gr;

2) ett speciellt nordiskt porto skulle inféras for viktgruppen 500—1000 gr;

3) inrikestaxorna skulle tillampas for telegram mellan Danmark, Norge
och Sverige; samt

4) enhetliga taxor skulle faststallas for telegram mellan & ena sidan
Finland och Island och & andra sidan Gvriga nordiska lander.»

Forslaget er mangfoldiggjort og omdelt til representantene. Presidenten
vil senere foreslad det sendt den gkonomiske komité.

Videre referertes:

Sak nr. 13: Forslag om felles aksjon fra de nordiske land i De Forente
Nasjoner for gkt bistand til de underutviklede land.

» »23: Forslag om starre rettslig likestilling for nordiske stats-
borgere forsavidt ang. lettelser for yrkesfiskerne.

» » 34: Rapport og forslag fra medlemmene av utvalget ang. nordiske
statsborgeres rettsstilling, forsavidt angar
a) kystfarten mellom Norge og Sverige,
b) lettelser for yrkesfiskerne.

» » 27. Melding ang. fast forbindelse mellom Danmark og Sverige i
@resund.

» » 29: Meldinger ang. gkonomisk samarbeid.

Ved sak nr. 28, Beretning ang. gkonomisk samarbeid fra det nordiske
gkonomiske utvalg, uttalte

Bertel Dahlgaard, Danmark: Hr. president! Forinden rapporten fra det
fellesnordiske udvalg for gkonomisk samarbejde henvises til behandling
i komité, vil de danske medlemmer af rddet gerne udtale en tak til dette
udvalgs medlemmer for det store arbejde, udvalget gennem mange &r har
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udfert. En serlig tak retter jeg til udvalgets formand, overdirektgr, fru
Karin Kock, der har ledet arbejdet, som jo p& mange mader har vearet
vanskeligt.

Udvalgets rapport indeholder efter vort skgn et fortrinligt materiale,
som forhadbentlig vil kunne danne udgangspunktet for en frugtbar for-

handling i de kommende dage om det fremtidige gkonomiske samarbejde
mellem vore lande.

Ved sak nr. 35, Forslag ang. stgtte til islandske sjgterritoriale frednings-
bestemmelser, uttalte

Sigurdur Bjarnason, Island: Hr. president, erede forsamling! Det for-
slag, som her er til behandling, gar ud pa, at det nordiske rad henstiller
til regeringerne, at de undersgger, pa hvilken made der kan ydes Island
stotte i dets bestreebelser for at frede fiskebankerne ved Islands kyster.

Grunden til, at denne sag forelegges her, er, at det drejer sig om et
gkonomisk problem, som i dag er af livsvigtig betydning for et af de
nordiske folk. Denne sag angar det islandske folks eksistensmuligheder
i fremtiden. Det nordiske rdd méa tage stilling til den, fordi det jo er et
nordisk problem, hvis et af de nordiske folk far hele sit erhvervsgrundlag
gdelagt.

Fiskeriet har altid varet Islands hovederhverv, og dets betydning for
den islandske gkonomi fremgar tydeligt af den kendsgerning, at af lan-
dets samlede eksport udgegr de 95 pct. fiskeriprodukter. Fiskebankerne
omkring Island har sdledes varet det islandske folks livsvigtigste natur-
ressourcer. Den gkonomiske opbygning af det islandske samfund og leve-
vilkadrene for den stgrste del af befolkningen baseres pa fiskeriets ud-
bytte. Ingen vil bestride, at nationer som f. eks. Storbritannien, Sverige
og Danmark alene har ret til at udnytte naturressourcer som f. eks. kul-
gruber, skove og miner indenfor landets graenser. Derimod har man stgdt
pa den opfattelse, sarlig blandt de nationer, som traditionelt fisker i
fremmede farvande, at havets rigdomme — udenfor et meget snavert
baelte — er alle og enhvers eje. Denne opfattelse har bl. a. bevirket, at
det islandske folks interesser og eksistens er blevet truet af fremmede
nationers rovdrift lige ind til den islandske kyst. En fglge heraf er en
enorm forringelse af fangsten. Fiskebestanden er blevet s& reduceret, at
hele landsdeles fiskebanker har varet udsat for gdeleggelse og ruin.

Det siger sig selv, at denne rovdrift af fiskebankerne matte have de
alvorligste falger for et folk, som i det store og hele bygger sin eksistens
pa fiskeriet. Fangstmetoderne var bogstavelig talt i ferd med at gde-
legge Islands gkonomiske muligheder. Fiskernes andel gik ned fra ar
til ar, samtidig med at deres livskar forringedes.
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Island bestrebte sig for at fa sine fiskebanker fredet ved hjelp af
internationale overenskomster pa fiskeriets omrédde. Men disse bestree-
belser farte ikke til noget resultat. Da situationen var blevet den, at man
imgdesd en total gdeleggelse pa grund af denne rovdrift, matte Island
gribe til forholdsregler i selvforsvar.

Island var bundet til en overenskomst med England, som var indgdet
i 1901, hvorefter fiskeriomradet bestemtes til 3 mil udfra kysten, sédledes
at alle bugter og fjorde var abne for trawlfiskeri. Da denne overens-
komst blev indgaet i 1901, kan man knapt have forudset, hvor effektive
og fuldkomne fangstredskaber der ville blive taget i brug i de nermeste
artier.

Den islandske regering opsagde overenskomsten med England i 1949,
og dens gyldighed bortfaldt derefter i 1951. Island undlod dog at traeffe
yderligere foranstaltninger samme ar som overenskomsten udlgh, da man
afventede resultatet af den norsk-engelske fiskerikonflikt, som var blevet
indbragt for den internationale domstol i Haag. Da dommen var faldet,
til fordel for Norge, mente de islandske myndigheder, at man nu var be-
fgjet til at treffe ngdvendige og analoge forholdsregler til fredning af
de islandske fiskeribanker. Efter at have rddfert sig med ansete sag-
kyndige, bade udenlandske og islandske, udstedte den islandske regering
et reglement, som tradte i kraft den 15. maj 1952. Ifglge dette reglement
er al fiskerifangst med trawl og snurrevod forbudt indenfor et omrade
af 4 sgmil fra grundlinier, der treekkes tvars over bugter og fjorde. Dette
forbud gealder sdvel overfor islandske som udenlandske statsborgere.

Der er mange, der ikke er klar over, at dette system er akkurat det
samme som galdt i Island fgr 1901, og som er anvendt af Norge og Sve-
rige. Det er dette system, som traditionelt og helt riktigt i folkeretslit-
teraturen er anfart som det skandinaviske system. Og dette system gjorde
det umuligt for Norge og Sverige at deltage i Nordsg-konventionen i 1882.

Som jeg fer har anfgrt, blev de islandske foranstaltninger truffet med
henblik pd dommen i Haag i den norsk-engelske konflikt. Hele sagens
forberedelse blev fra de islandske myndigheders side udfgrt med den star-
ste forsigtighed og hensyntagen. Man radferte sig med fremtredende sag-
kyndige pa folkerettens omrade, og gentagne gange fik den engelske
regering meddelelse om de skridt, der var patenkt fra islandsk side. Man
havde fra islandsk side tanken henvendt pa det traditionelle venskab og
det livlige handelssamkvem mellem disse to nabostater. Island stolede
pa det britiske folks frisind og forstdelse i denne sag. Ingen kunne have
interesse i, at de islandske fiskebanker blev gdelagt, hverken de uden-
landske nationer, som havde skovlet op uhyre rigdomme i en arrekke,
eller det islandske folk selv, som byggede hele sin tilverelse pa disse
ressourcer.
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Til trods herfor har de britiske trawlerrederes organisation indfert
repressalier overfor det islandske folk pa grund af de anferte foranstalt-
ninger, som blev truffet af Island i selvforsvar. De britiske trawlerredere
har i snart 2 ar forhindret landing i England af islandsk fersk fisk fra
islandske trawlere, som dog var bundet af ngjagtig samme forbud som
de engelske trawlere. 1 betragtning af, at den overvejende del af de is-
landske trawleres fangst var blevet solgt til England, matte denne haevn-
akt medfgre de alvorligste konsekvenser for Islands fiskerier og for det
islandske folk i det hele taget.

Men hvad har man sd opndet ved denne dyrtkgbte fredning af fiske-
bankerne?

De ar, som er forlgbet, siden fredningsforanstaltningerne tradte i kraft,
er ikke nogen lang prgvetid, men i dette tidsrum har det alligevel vist sig
med al tydelighed, at den forggede beskyttelse mod fangst med trawl og
snurrevod har haft enorm betydning. Fiskebestanden er blevet forgget
pa de naermere fiskebanker, og udenfor den nye graense er fiskemangden
i vesentlig grad taget til. Med fredningen af bugter og fjorde mod trawl-
fangst er opvakstbetingelserne for nyttefisk i hgj grad blevet forbedret.
For det er jo helt klart, at ynglepladserne for de nordlige haves vigtigste
nyttefisk findes i de islandske bugter og fjorde. Nu er situationen den,
at det er blevet berettet i selve det britiske parlament, at de britiske
trawleres fangst i islandske farvande er géet op med 40 pct. siden ud-
stedelsen af det nye reglement om fredningen af de islandske fiskebanker.
Men den engelske statistik beviser, at englendernes fangst i islandske
farvande i 1953 var 67 pct. starre end deres arlige fangst i perioden
1949—52.

Det er derfor langtfra tilfeldet, at Island har gjort de nationer for-
treed, som i en arrekke har hjemsggt de islandske fiskebanker. Island
har tvaertimod lagt grundlaget til fredningen af fiskebestanden, og bade
det islandske folk og de udenlandske sgfolk og fiskere, som hjemsgger de
islandske fiskebanker, har forbedret deres gkonomiske stilling.

Men, keare venner og frender i Norden, skal dette forsgg @delaegges,
dette forsgg, som den mindste af de nordiske nationer har gjort for at
forhindre sin egen gkonomiske undergang? Skal rovdriften igen komme
til at tage farerskabet?

De islandske eksperter pd dette omrade er overbevist om, at dette ville
vere ensbetydende med Islands gkonomiske ruin. Men det ville betyde
mere end en ulykke for et lille folk som det islandske, det ville ogsa
rokke tilliden til samarbejdet mellem de frie nationer.

I de forlgbne ar har man oprettet talrige internationale organisationer
og institutioner, hvor folkene — deriblandt de nordiske folk — har sggt
ly til bevarelse af deres frihed og til opbygning af deres gkonomi. Vi er

5 — Det nordiske réad.
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deltagere i Europarddet, Organisationen for Europas gkonomiske Sam-
arbejde, de vestlige demokratiers forsvarsforbund og andre lignende orga-
nisationer. Nu fornylig har vi, de nordiske nationer, oprettet vor egen
institution, det Nordiske Rad, hvis formdl det er at gere nordisk sam-
arbejde til en realitet, koordinere de nordiske nationers bestrebelser pa
de fle9t mulige omrader, fremme den kulturelle udveksling, udbygge det
gkonomiske samkvem, skabe en ansvarsbevidst fellesfalelse mellem de
nordiske folk.

Det ville vere at beklage, hvis det skulle vise sig, midt i dette neere
og omfattende internationale samarbejde, at Europas mindste folk, det
islandske, skulle bergves 9ine eksistensmuligheder, kun for at tilfredsstille
rovdriftens kortsynede synspunkt.

Vi i Island har deltaget i internationale organisationer og i Nordisk Rad.
Vi er klar over, at vejen til udvikling og til et mere fuldkomment liv
gér gennem samarbejde mellem nationerne, ikke mindst de nordiske folk,
som er knyttet til hverandre med den felles oprindelses og kulturs band.

Dette forslag, som vi, de islandske repraesentanter, her har forelagt,
gér ud pd, at Nordisk Rad henstiller til regeringerne, at de undersgger,
pd hvilken made der kan ydes Island stgtte i dets bestrebelser for fred-
ningen af dets fiskebanker. De nordiske nationer har haft et omfattende
samarbejde i forbindelse med videnskabelige undersggelser pa fiskeriets
omrade, og dette samarbejde har medfert store resultater. Intet er mere
naturligt, end at de nordiske nationer har samrdd med hensyn til for-
anstaltninger, som har til hensigt at sikre fiskebestandens beskyttelse og
forhindre, at en tgjleslgs rovdrift gdelegger enkelte nordiske nationers
eksistensmuligheder. Sagen kommer til dregftelse pd Europaradets mgde
i Strasbourg i neste maned. Ogsd under hensyn dertil er det formals-
tjenligt for de nordiske representanter at tage stilling til spgrgsmalet.

Det islandske folk stoler pa, at det i denne sag vil mgde forstdelse og
velvilje hos vore venner i Norden.

Hr. president! Jeg vil til slut foresld, at forslaget henvises til den gko-
nomiske komité.

Statsminister Olafur Thors, Island: Hr. praesident, ®rede forsamling.
Jeg kan fortzlle forsamlingen en hemmelighed: den @®rede prasident
har tilladt mig at gd lidt udenfor rammerne af den sag, vi nu diskuterer.
Jeg vil gerne sige, det er farste gang, jeg kommer til Nordisk Rads made;
der har jo ikke varet mange lejligheder dertil, og jeg var en af de skep-
tiske, da Nordisk Rad blev stiftet. Jeg var ikke sarlig forhdbningsfuld,
selvom jeg ikke var egentlig enfant terrible som visse af de stgrste nor-
diske personligheder. Jeg var skeptisk, og hvis det var mig, der havde
skullet bestemme, tror jeg ikke, at islendingene var kommet med til
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det fgrste mgde. Men de kom med, og da de kom hjem derfra, var de
betagne af, hvad der var sket; de havde store forh&bninger og sd fremad
med lyse forventninger. Men jeg sagde: Det er bare «det fgrste mades
sgdme», det kan vi ikke stole pd. Jeg bestemte mig imidlertid til, at nu
ville jeg selv lere at kende, hvad der foregdr pd madet.

Nu har jeg siddet og hert pd de mange smukke taler, jeg har lert en
hel masse og har i sinde at lere mere. Jeg haber, at resultatet bliver,
at jeg bliver lidt mere kraesen pd omradet, nar jeg kommer tilbage. Det
er ikke sadan, at vi islendinge som det mindste af de nordiske folk ikke
forstar, at det netop for os betyder meget, at vi holder fast ved det nor-
rgne. For et lille land og et lille folk, som i stgrre og stgrre omfang kom-
mer i bergring med andre nationer, der ogsd har noget at byde pd kul-
turelt, men som vi dog ikke i s& hgj grad slegter pd, har det maske den
storste betydning ikke at give slip pd det felles norrgne.

Lad mig abent tilsta, at jeg er blandt dem, der stoler mere pa gerning
end pé ord. Vi synes det er flot med alle disse selskabstaler om nordisk
samarbejde, men det kommer der ikke s& meget ud af; undskyld hvis jeg
siger det for lige ud, men jeg tror, at nogle af mine norrgne venner har
den samme mening. Det er selvfglgelig godt at have denne pasfrihed, som
min gode ven hr. Hans Hedtoft talte om, og det ville ogsa vere godt med
toldfriheden. Jeg har dog aldrig veret sa ner ved at komme i kachotten,
som da jeg kom til Norge. Da man sagde, at jeg skulle dbne kufferten,
sagde jeg: Nej. Jeg slap, men det kneb.

Statsminister Hedtoft understregede den falles nordiske betydning af
SAS, men mange af os i Island vil gerne hgre et mere tydeligt sprog.
Nogle af os i hvert fald forstar ferst, hvor vi stammer fra, og hvor vi
har vore venner, nar der hgres et SOS. Lad mig saledes sige, at under
krigen delte vi pa afstand vore brgdres skebne i Norge og Danmark, og
jeg kan godt sige, at i mit liv erindrer jeg ikke mange sa store festdage
i Island, som da fgrst Danmark og sd Norge blev befriet.

Men, hr. praesident, jeg skal ikke blive ved p& denne méde; jeg skulle
jo helst klare det pd 5 minutter, som hr. Hambro brugte 15 minutter til.
Lad mig derfor med et par ord komme ind pa den sag, som vi her disku-
terer.

Vi beder her kun om et sympatitegn fra vore nordiske brgdre. Sagen
skal jo behandles i komité, og enten lever den og kommer tilbage — og
vi vil vere glade, hvis den kommer tilbage — eller ogsad sover den hen.
Jeg gnsker bare, at komitéen skal vide, at selvom det star os klart i Island,
at denne sags endelige udfald ikke beror pa, om vi far en rekommandation
fra denne @&dle forsamling eller ikke, er det en af selve sagens mest
alvorlige sider, at det har udviklet sig sdledes, at islendingene har tabt
noget af den grundfestede tro, de havde til England, og hvis vi ikke far
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noget positivt ud af det, vi her har fremfart, vil maske dette fa lignende
konsekvenser overfor vore nordiske brgdre.

Om sagens argumenter behgver jeg ikke at sige meget udover det, som
hr. Sigurdur Bjarnason har sagt. Jeg vil bare have lov til at tilfgje,
at Island i denne sag ikke har gjort andet end det, at vi ifglge den bri-
tiske regerings gnske afventede Haag-domstolens kendelse, og da den
foreld, henvendte vi os til de stgrste eksperter pd dette omrdde og fore-
spurgte, hvilke konsekvenser vi kunne drage af den. Da dette forela oplyst,
sagde vi: Lad os veare forsigtige, lad os ikke g& for vidt. P& den maéde
behandlede vi sagen.

Lad mig her fremhave, at fer vi saledes greb til ngdveaerge, var det
lige ved at ga fiskeriet i havet omkring Island pa samme made, som det
er gaet i Nordsgen; fangsten gik stadig tilbage. Hvad det vil betyde, kan
enhver forstd, nar han hgarer, at pr. indbygger har Island af alle nationer
den stgrste udenrigshandel, endda stgrre end Norges, og nar fiskeriet skal
dekke 95 pct. af vor import, er det indlysende, at hvis vi ikke far lov
til at drive vort fiskeri pa en nogenlunde skikkelig og @rlig made, bliver
det fatalt for os.

Vi i Island mener, at vi stdr pa lovens grund. Vore argumenter er, at
vi i det store og hele drager konsekvensen af Haag-dommen i den norsk-
britiske konflikt. Og hvad den moralske ret angar, tror vi, at vi star mindst
ligesd sterkt. Lad mig her oplyse, at fra krigens slutning, indtil de nye
regler trddte i kraft i 1952, gik fangsterne for den islandske motorbads-
flade ned pé& ca. 50 pct.,, men siden 1952 er fangsten vokset betydeligt.
Hertil vil jeg fogje, at ifglge den engelske statistik — og den er verdens
mest palidelige fiskeristatistik — er fangsten udenfor linien fra krigens
slutning, indtil de nye regler traddte i kraft, stadig gaet tilbage, men der-
efter er den vokset kolossalt, sdledes at torskefangsten i 1953 er vokset
med hele 84 pct. i forhold til aret 1952 og ser ud til at vokse endnu steer-
kere i indevarende ar.

Alt dette viser, at vi har savel den juridiske som den moralske ret pa
vor side, og hvis ikke en lille nation, som har retten pa sin side, kan fa
stotte hos de norrgne folk, hvor skal vi sa fa stotte?

Jeg siger mange tak til prasidenten for hans tdlmidighed og til mine
@rede kolleger og venner. Jeg vil slutte disse fa ord med at sige, at «her
gaelder det at std eller falde». Det galder om, hvorvidt en lille nation
skal have lov til at leve som et selvstendigt folk i sit eget land, eller
skal udryddes. Jeg haber, at vi har de norrgne folk med os i, at vi skal leve.

Presidenten: Presidenten vi na sette under avstemning forslaget om a
sende de refererte saker over til den gkonomiske komité. —



1954. 10. august. Fordeling av sakene pa komitéene. 69

Det er ikke kommet noen innvending mot forslaget, og presidenten
betrakter det som vedtatt.

Presidenten vil ogsa foresla at forslaget fra herrene Edberg, Bundvad
og Johnsen som tillegg til sak nr. 12 sendes til den gkonomiske komité
— o0g betrakter det som vedtatt.

Deretter referertes de saker som var foreslatt sendt den sosialpolitiske
komité:

Sak nr. 1. Melding ang. kommisjoner under den Internasjonale Arbeids-
organisasjon, som ikke er ratifisert.

» » 4: Melding ang. samarbeid pa arbeiderbeskyttelsens omrade.

» »20: Melding ang. samarbeid pad det sosialpolitiske omrade.

» » 5. Beretning fra Den nordiske sosialpolitiske komité.

» » 8 Forslag om ensartet nordisk abortlovgivning.

» » 10: Forslag ang. innleggelse av borgere fra et nordisk land péa
de andre nordiske lands sykehus.

Ved sak nr. 15 Melding angaende fortsatt samarbeid pad helsevesenets
omrade, uttalte

A. P. Pettersson, Sverige: Herr president! Utdver det yttrande som av-
givits av medicinalstyrelserna i Norge, Danmark och Sverige har svenska
medicinalstyrelsen dversant en P.M., som nu ligger pa Nordiska radets
bord. Den géaller tanken pé en halsovardshogskola i Géteborg.

I denna skrivelse redogdres for den tidigare ordningen, som innebar att
«allt flera svenska ldkare sdkt sig till England och Fdrenta Staterna» for
att utbilda sig, och i skrivelsen framhdlles att de nordiska landerna vart
for sig inte torde ha mdjlighet att upprdtta en utbildningsanstalt av hér
ifrdgavarande slag. Man gar i skrivelsen sedan in pa férslaget om upp-
réttande av en dylik hdgskola i Gdteborg.

Jag skall nu inte ndrmare berdra saken. Jag har bara velat anméla
denna skrivelse och anhdller att den matte bli behandlad i samband med
sak nr. 15

Videre referertes:

Sak nr. 34: Rapport og forslag fra medlemmene av utvalget ang. nor-
diske statsborgeres rettsstilling forsdvidt ang. rett for leger,
tannleger o. 1 til & utdve sitt yrke i de andre nordiske land.

» » 24 Forslag om opphevelse av all passkontroll pa grensene mel-
lom de nordiske land.

» »31: Melding ang. friere samferdsel mellom de nordiske land.

» »12: Beretning fra den Nordiske parlamentariske komité for friere
samferdsel, forsdvidt den ikke er henvist til den gk. komité.
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Presidenten: Presidenten setter sd under avstemning forslaget om &
sende de refererte saker til den sosialpolitiske komité. — Det er ikke
kommet noen innvending mot forslaget, og det betraktes som vedtatt.

Deretter referertes de saker som var foreslatt oversendt den juridiske
komité:

Sak nr. 3: Forslag om utveksling av tjenestemenn innen forvaltningen.

Ved sak nr. 7, Beretning fra det nordiske utvalg for lovsamarbeid, uttalte

Kylander, Sverige: Herr president! | ett anférande vid Nordiska rédets
forsta session i Kopenhamn gav jag uttryck for den stora tacksamhet
Nordens folk har anledning att kanna for vad som under &arens lopp
astadkommits i samarbete pd lagstiftningens omrade, och jag understrok
den stora betydelse detta samarbete har nér det géller att nd&rma folken
till varandra. Jag beklagade emellertid att ett nordiskt lagstiftningssam-
arbete inte kommit till stdnd i vissa avseenden, och man kan inte komma
ifran, att det finnes flera exempel pé& att tillfalle till ett sddant sam-
arbete forsuttits. Jag ndmnde sarskilt aktiebolagslagstiftningen — sel-
skapslovgivningen — sdsom ett sddant exempel, och jag kan inte forsta,
varfér annu inte samarbete inletts pd detta omrdde. Det skil, som anfdrts
mot ett sddant samarbete, kan jag for min del inte godkanna, namligen
ptt ett av landerna hunnit komma s& langt fram i frdga om forarbetena
till en ny lagstiftning i jdAmforelse med de andra ldnderna, att man i det
landet har mindre intresse av ett samarbete. Enligt min mening bdr det
inte vara sa, att det forhallandet, att man i ett land hunnit sd eller sa
langt, skall behdva hindra ett gemensamt lagstiftningsarbete, utan man
bor i stallet akta sig for att genom en nationell sarlagstiftning féregripa
ett samarbete pad de omradden, dar ett sddant i och for sig &r onskvart.

D& det nu foreligger en «Beretning fra Det nordiske utvalg for lovsam-
arbeid», utarbetad av den norska delegationen i utvalget, kan man med
gladje konstatera att samarbetet fortgar och avsatter nya resultat. | vissa
fall synes emellertid arbetet g& alltfor ldngsamt. Ett exempel darpa ar
enligt min mening trafiknykterhetslagstiftningen eller rattfyllerilagstift-
ningen, sdsom vi kallar den i Sverige.

Pa detta omrdde ifrdgasattes redan 1951 ett samarbete av de norska
delegerade i NUL och denna h&dnvéndelse mottogs gynnsamt av de andra
landerna, men hittills har det inte synts till ndgot resultat av detta sam-
arbete. Man har visserligen hdért sagas att det foreligger goda betingelser
for en gemensam lagstiftning i framtiden, men det ar ocksa allt.

Tillsammans med herrar Gram och Thestrup har jag velat paskynda
denna sak genom att vdcka forslag om ett tillagg till sak nr. 7, vilket
gar ut pa att rddet skall rekommendera regeringarna att verka for att
i huvudsak likartade regler kommer att gdlla i de nordiska l&nderna
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betraffande alkoholpdverkade motorfordonsforare. Detta ar ju ett synner-
ligen viktigt omrade och det ar ocksa viktigt att det inte drojer for lange,
innan det blir en samstammighet i lagstiftningen pa detta gebit.

Jag vill slutligen ifrdgasatta, om inte tiden ar inne for att ytterligare
effektivisera samarbetet Gverhuvdtaget pd lagstiftningens omrade. Jag
erinrar om att ndr det permanenta organet for det nordiska samarbetet
pa lagstiftningens omrade — NUL — kom till, olika majligheter oGver-
viagdes men att man da stannade for ett mindre langtgdende alternativ,
som innebar att regeringarna underhand kom Overens om att var for sig
utse sédrskilda delegerade for andamélet. Man gick uppenbarligen till vaga
pa detta satt for att fa tillfalle att prova sig fram. Det forefaller naturligt
att man, sedan NUL nu under flera ar varit i verksamhet, tar under for-
nyat 6vervagande, huruvida inte organisationen bor fa ett fastare underlag.

N&ar jag nu hemstdller att den foreliggande berdttelsen remitteras till
den juridiska komittén, &r det min férhoppning att kommittén inte bara
skall lagga den till handlingarna — ta den til efterretning, 9asom det
heter — utan ocksa uttala sig for en effektivisering av samarbetet pa lag-
stiftningens omrade. Jag skall inte ndrmare g& in pd hur en sddan effek-
tivisering skall kunna ske, men det dr uppenbart att det finns vissa gréan-
ser harvidlag. Lagstiftningsapparaten i de olika landerna tal sjilvfallet
inte hur stor belastning som helst och den kan ocksd vara olika funtad
i de skilda lianderna. Men ju storre svérigheterna ar i detta hanseende,
desto angeldgnare &r det att man med stor omsorg planldgger, hur arbetet
skall bedrivas, och bedomer i vilken ordning de olika lagstiftningsupp-
gifterna skola upptagas till behandling.

Jag skulle emellertid redan nu vilja beréra en konkret punkt. Jag
ifrdgasatter om det inte vore lampligt, med héansyn till den befattning
Nordiska rddet kommit att ta med dessa saker, att de delegerade inom
NUL i fortsattningen utdkas med en eller ett par parlamentariker fran
varje land och, savitt angar de lander som &r anslutna till Nordiska radet,
helst med ledaméter av réadet eller med sddana som tidigare varit rads-
medlemmar och som &r insatta i Nordiska rddets satt att se pa hithérande
fragor. Ett sddant parlamentariskt inslag synes mig vara av varde redan
da det galler att avgéra, huruvida samarbete skall upptages betraffande
lagstiftningen i ett visst hanseende eller inte.

Med dessa ord, herr president, ber jag att f& yrka att sak nr 7 samt det
av mig m.fl. vackta tillaggsforslaget matte remitteras till juridiska kom-
mittén.

Videre referertes:
Sak nr. 23: Forslag om stgrre rettslig likestilling for nordiske stats-
borgere unntatt forsavidt ang. lettelser for yrkesfiskere.
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Sak nr. 34: Rapport og forslag fra medlemmene av utvalget ang. nordiske
statsborgeres rettsstilling forsavidt de enkelte spgrsmal ikke
er henvist til andre komitéer.

Melding ang. nordiske statsborgeres rettsstilling i annet nor-
disk land.

Forslag om direkte skriftveksling mellom myndighetene i de
nordiske land.

» » 16:

» »33:

Presidenten: Forslag om & sende de refererte saker samt det av herrene
Rylander, Gram og Thestrup vedk. sak nr. 7 fremsatte forslag over til den
juridiske komité settes under avstemning. —

Det er ikke kommet noen innvending mot forslaget, og det betraktes
som vedtatt.

Den oppsatte dagsorden er nd ferdigbehandlet.
Presidenten forstar det slik at komitéene nd vil tre sammen til maote.

Mgtet hevet kl. 11.30.
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3. mate,
torsdag den 12. august kl. 15.

President: Herlitz.

Dagsorden:

Den gkonomiske komités innstiling nr. 1 i anledning av melding fra
den danske og den svenske regjering om fast forbindelse mellom Dan-
mark og Sverige i @resund (sak nr. 27 pa saklisten).

Den gkonomiske komités innstilling nr. 2 i anledning av forslag fra den
svenske regjering om stgrre rettslig likestilling for nordiske statsbor-
gere forsdvidt angar yrkesfiskere — sak nr. 23 (pa saklisten) — og
rapport og forslag fra medlemmene av utvalget angdende nordiske
statsborgeres rettlige stilling i annet nordisk land forsavidt angar yr-
kesfiskere — sak nr. 34 (pa saklisten).

Den gkonomiske komités innstilling nr. 3 i anledning av rapport og
forslag fra medlemmene av utvalget angaende nordiske statshorgeres
rettsstilling i et annet nordisk land, nar det gjelder kystfart i norske
og svenske farvann (sak nr. 34 pa saklisten).

Den gkonomiske komités innstilling nr. 4 i anledning av melding an-
gédende samarbeid pa post-, telegraf- og telefonvesenets omrade (sak
nr. 17 pa saklisten), beretning fra den nordiske parlamentariske
komité for friere samferdsel m.m. forsdvidt angar post- og telespars-
mal (sak nr. 12 pa saklisten), og tilleggsforslag til sak nr. 12 av 10.
august 1954.x)

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 2 i anledning av melding
angéende samarbeid pd arbeiderbeskyttelselsens omrade (sak nr. 4
pa saklisten).

Kulturkomitéens innstilling nr. 1i anledning av forslag om tilskyndelse
og stgtte til nordisk samarbeid om fremstilling av opplysende filmer
og filmer for barn (sak nr. 21 pa saklisten).

Kulturkomitéens innstilling nr. 2 i anledning av forslag om oversettelse
til hovedsprdkene av et utvalg av nordisk litteratur (sak nr. 26 pa
saklisten).

1) Utsatt til senere behandling.
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8. Kulturkomitéens innstilling nr. 3 i anledning av forslag om utveksling
av statstrykksaker (sak nr. 18 péa saklisten).

9. Kulturkomitéens innstilling nr. 4 i anledning av forslag om utgivelse
av en nordisk parlamentarisk publikasjon (sak nr. 6 pa saklisten).

Presidenten: Dagordningen omfattar nio frdgor. Det hemstilles fran
presidiets sida med anledning av framstalld onskan, att punkt 4, Den
okonomiske komités innstilling nr. 4, ma fa utga fran dagordning och ater-
komma senare.

Vad de Ovriga &rendena betréffar, vill jag erinra darom, att enligt
arbetsordningen géller foljande:

«Da utskottsforslag i arende icke ar enhéalligt eller det icke helt 6verens-
stammer med till utskottet hanvisad framstallning, mé& &arendet icke upp-
tagas til behandling forran andra dagen efter det forslaget avgavs. Radet
ma dock besluta att arendet skall foretagas tidigare.»

Nu &r forhallandet det, att samtliga har foreliggande kommittéforslag
inkom till kansliet forst i gar. Den fdoreskrivna fristen &r salunda icke
iakttagen. Jag vill framstalla frdgan, huruvida det 4r ndgon som har nagon
invdnding mot att forslagen likval upptas i dag. —

D3 sa icke synes vara forhallandet, far radet anses ha medgivit att samt-
liga &renden utom nr. 4 upptagas till behandling.

Sak nr. 1

Den gkonomiske komités innstilling nr. 1 i anledning av melding fra den
danske og den svenske regjering om fast forbindelse mellom Danmark og
Sverige i @resund (sak nr. 27 pad saklisten).

Komitéen hadde innstillet, at
«radet tager de under sag nr. 27 anfgrte meddelelser til efterretning og
afventer yderligere meddelelser i anledning af rek. nr. 4/1953.»

Einar Foss, Danmark, (komitéens ordfagrer): Hr. praesident! Jeg tillader
mig at henvise til den foreliggende trykte meddelelse fra den danske og den
svenske regering, sag nr. 27.

Under behandlingen af denne sag i komitéen er det oplyst, at der i ner
fremtid vil finde et mgde sted mellem de af regeringerne nedsatte udvalg
og det ingenigrkonsortium, der har fremsat forslaget om en bro mellem
Malmg og Kgbenhavn, men der foreligger fra anden side udtalelser, som
tyder pa, at udvalgene regner med, at der vil ga flere ar, inden under-
sggelserne kan afsluttes.

Jeg tillader mig at udtale det héab, at undersggelserne méa kunne frem-
skyndes. Jeg skal ikke hermed blande mig i, hvornar anlaegget skal iverk-
settes — dette er et spgrgsmal, som udvalget skal undersgge — men det
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vil utvivisomt vere nyttigt, at man sdsnart som muligt kan komme til et
resultat med hensyn til, hvor den faste forbindelse skal etableres, under
hensyn til den bebyggelse og de vejforhold i de tilstedende omrader, som
kan blive impliceret i denne sag.

Spegrgsmalet om en @resundshro er selvfglgelig ikke uden forbindelse
med udviklingen af de danske trafikforbindelser med det sydlige udland,;
serlig med hensyn til Rgdby-Femernruten har det en forbindelse, og for-
habentlig vil denne sag n&rme sig en lgsning, efter at de tyske myndigheder
har taget den op. Efter de forelgbige oplysninger, der er fremkommet i
pressen, er der nu hdb om, at tyskerne vil lgse deres del af opgaven.

Forgvrigt er det jo ikke givet, at broen har stgrst betydning for fjern-
trafikken; det er muligt, at den vil betyde en sterk forggelse af den mere
lokale trafik mellem Sydsverige og Sjalland, men dette er atter et spargs-
mal, der er til undersggelse i de af regeringerne nedsatte udvalg.

Da prasidenten allerede har refereret komitéens udtalelse, er der ingen
grund for mig til at gentage den indstilling, der er sket fra radet i denne sag.

Skoglund, Sverige: Herr ordférande! Nordiska radet kan med tillfreds-
stéllelse konstatera, att den danska och den svenska regeringen utan drdjs-
mal igdngsatt en utredning om en fast forbindelse 6ver Oresund. Med den
omfattning och storleksordning, som denna frdga har, méste en utredning
givetvis ta ratt lang tid. Det foreligger dock ett stort intresse i vida kretsar
i bade Sverige och Danmark for denna fasta forbindelse. Jag skulle darfor,
herr ordférande, vid radets mote har i dag vilja uttala det 6nskemalet att
utredningen till rddets sammantrade i Stockholm 1955 lamnar en redo-
gorelse for hur ldngt arbetet har fortskridit.

Presidenten: Ingen har ytterligare begért ordet. — Ingen invandning
har framstallts mot kommitténs forslag. Under sddana forhallanden anser
jag det antaget.

Sak nr. 2

Den gkonomiske komités innstilling nr. 2 i anledning av forslag fra den
svenske regjering om stgrre rettslig likestilling for nordiske statsborgere
forsdvidt angar yrkesfiskere — sak nr. 23 (pa& saklisten) — og rapport og
forslag fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statshorgeres retts-
lige stilling i annet nordisk land forsavidt angar yrkesfiskere —
sak nr. 34 (pa saklisten).

Komitéen hadde innstillet til Radet & vedta fglgende rekommandasjon:

«Det Nordiske Rad henstiller til regjeringene & la fiskerimyndighetene
kalle sammen fiskernes organisasjoner i de nordiske land til felles drgftel-
ser med sikte pd & bli enige om gjensidige lettelser for yrkesfiskere i de
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nordiske land angdende ilandbringelse og transittering av fisk, bunkring
m.m. ved opphold i annet nordisk land enn hjemlandet.»

Holm, Norge, (komitéens ordfgrer): Denne tilrddingen fra den svenske
regjering om visse lettelser for yrkesfiskera-i de nordiske land, er behandlet
av komitéen. Det gjelder kort sagt at yrkesfiskere skal fa lov & komme i
land, i havn, med sin fangst og transitere den videre til sitt hjemland. Det
gjelder ogsé rett til bunkring og proviantering i nabolandene.

Dette sparsmal er ikke nytt. Det har vert oppe ved forskjellige leiligheter
de nordiske land i mellom. Jeg er klar over at det er ikke noe lett sparsmal
a lgse, og det vil ganske sikkert stgte pa mange skjr i sjgen far man kom-
mer trygt i havn med denne sak. Men det er et godt opptak som er gjort,
og jeg vil gjerne gi uttrykk for det hap at vi m& komme i god havn med
denno sak.

En av de ting som sarlig gjer det vanskelig & lgse den, er den norske
lovgivning angaende omsetning av fisk og fiskeprodukter, den sdkalte
rafisklov, som har visse bestemmelser om omsetning.

Forutsetningen for en heldig lgsning ma imidlertid vere at denne sak
blir ngye diskutert av yrkesfiskerne, og den gkonomiske komité har kommet
til det resultat at far man kan ga videre med saken, méa den forelegges for
de gkonomiske og for de faglige fiskerorganisasjoner innen hvert land, og
da ikke bare for hvert enkelt lands fiskerorganisasjoner, men slik at organi-
sasjonene ma ha anledning til i fellesskap & drgfte og diskutere disse ting.
Nar resultatet av slike felles overlegninger foreligger, og administrasjonen
igjen far sett p& saken, vil tiden kunne vare inne for Det nordiske réad
til & ta den opp igjen til nye behandling. Hvorvidt det kan skje pa vart
neste mgte, er det ikke mulig & si i dag. Det kommer an pa hvor hurtig
man kan fa arbeidet i tiden fremover. Men komitéen er enig om at saken
far std hen inntil den dag da det foreligger en utredning, s& man kan fa
se hvordan fiskerne forholder seg til den.

Det kunne vert grunn til & ta opp en meget bred debatt om dette spars-
mal, det har jo mange sider; men jeg finner det ikke riktig & komme
nermere inn pa det pd det ndvaerende tidspunkt. Vi kan ta det opp nar
det igjen kommer inn for Radet, og da ta det i sin fulle bredde.

Presidenten: Ingen ytterligare har begért ordet. Hé&r foreligger ett for-
slag till reckommendation, och jag vill erinra om vad arbetsordningen sdger
betraffande rekommendationer:

«Rekommendation beslutas genom omrdstning medelst namnupprop efter
medlemsfdrteckningen. Vid namnuppropet svaras ,ja’, ,nej’ eller rdstar
icke’. Rekommendation har antagits, da flera rostat for an mot forslaget.»

Jag stédller nu genom namnupprop rekommendationsférslaget under om-
rostning.
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Votering:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson, Sigur-
dur Bjarnason, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bundvad, Bertel
Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Einar Foss, Frogner, Ger-
hardsen, Victor Gram, Hegna, Herlitz, Holm, Hegnsvald, Hakon Johnsen,
Gisli Jonsson, Jgrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn Kraft, Thorkil Kristensen,
K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Finn Moe, Mgller, Ohlon, Claudia Olsen,
Gustav Pedersen, Pettersson, Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Skog-
lund, Bernhard Stefansson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdi-
marsson, Watnebryn og Werner.

Fraverende var:
Bondevik, Holger Eriksen, Hambro, Leirfall, Harald Nielsen, Netzen og
Anna Sjéstrom-Bengtsson.

Presidenten: Rekommendationen ar antagen med 46 roster. 7 av radets
medlemmar har varit franvarande.

Sak nr. 3.

Den gkonomiske komités innstilling nr. 3 i anledning av rapport og forslag

fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statsborgeres rettsstilling

i et annet nordisk land, nar det gjelder kystfart i norske og svenske farvann
(sak nr. 34 pa saklisten).

Presidenten: Utskottet hemstéller till Nordiska radet, att drendet upp-
skjutes till vidare handlaggning vid radets nasta session.

Elon Andersson, Sverige (kom. ordfgrer): Herr president! Utskottet hem-
staller, som presidenten har erinrat om, att drendet matte uppskjutas till
vidare handlaggning vid rddets nasta session. Anledningen er fgljande. |
Sverige pagér en av regeringen foéranstaltad utredning om det mindre och
medelstora svenska tonnagets problem. | den utredningen torde komma att
berdras dven frdgor som hor samman med det arende Nordiska rddet nu
har sig forelagt. | Sverige hor det till parlamentarisk praxis, att atgarder
icke vidtages i en frdga som ar foremal for offentlig utredning. D& det
kan anses sannolikt eller i varje fall antagligt att kommitténs betdnkande
kan foreligga fore detta ars utgdng och det sdledes skall finnas mdjligheter
att pa grundval av utredningens resultat och reflexioner kunna vid nista
radssammantrade battre 4n nu Overblicka rackvidden av de atgarder som
har kommer i frdga, har det ansetts lampligt att uppskjuta fragans real-
behandling till nasta ars session.

Jag hemstéller, herr president, om bifall till utskottets forslag.
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Presidenten: Ingen ytterligare har begért ordet. — Ingen invédndning har
framstallts mot kommitténs forslag angéende uppskov. Jag anser det
salunda antaget.

(Sak nr. 4 pa dagsordenen var besluttet utsatt til senere behandling.)

Sak nr. 5

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 2 i anledning av melding anga-
ende samarbeid pd arbeiderbeskyttelsens omrade (sak nr. 4 pa saklisten).

Komitéen hadde innstillet:

«Komitéen henstiller til Radet & ta saken til etterretning som ferdig-
behandlet.»

Watnebryn, Norge, (komitéens ordfarer): Jeg vil be om & fa knytte noen
fa ord til denne innstilling, som er enstemmig fra komitéen.

Innstillingen vedrgrer melding angdende samarbeid pa arbeiderbeskyt-
telsens omrade og er foranlediget ved Det nordiske rdds rekommendo-
sjon nr. 6, punkt d, med henstilling til regjeringene om & undersgke mu-
lighetene for en viderefgring av samarbeidet pd arbeidervernets omrade.

I vedlegg til meldingen gjengis en uttalelse av sjefene for arbeidstilsynet
i Sverige, Danmark, Island og Norge fra et fellesmgte i Oslo den 30. sep-
tember 1953. Det fremgar av denne fellesuttalelse at det i mange ar har
vert et godt samarbeid pa en rekke omrader og pa flere mater. Det gis
opplysning om det som hittil er gjort og satt i verk vedrgrende spesielle
arbeidervernoppgaver, videre over saker som er under arbeid eller under
utredning og over visse saker som bgr eller aktes tatt opp til felles ut-
redning.

Det fremholdes bl. a. i denne uttalelse at det er «et intimt samarbeid
mellom de yrkeshygieniske institutter eller laboratorier, som sorterer un-
der de respektive direktorater i Danmark og Norge. Ogsa med det svenske
Institutt for Folkh&lsan blir det utvekslet erfaringer om de forskjellige
laboratorieundersgkelser av yrkeshygienisk art.»

Antallet av dem som rammes av yrkessykdommer av ymse slag, synes
a4 gke. Jeg tror det er av meget stor betydning at det viderefares, dette sam-
arbeid pé dette spesielle felt, enten ved deling av arbeidsoppgavene eller
i ethvert fall slik at de enkelte land blir delaktige i hverandres erfaringer.

Videre uttales det av sjefene:

«Den nordiske arbeidervernlovgivning har bl. a. bestemmelser om at
tilvirkere eller forhandlere av maskiner m. v. skal sgrge for at det verne-
tekniske utstyr er forskriftsmessig ved leveringen. Den som selvstendig
tar pd seg & montere maskineriet har enn videre & sgrge for forsvarlig



1954. 12. aug. — D. sosialp. k.’s innstil. nr. 2 ang. arb.beskyttelse. 79

oppsetting. Efter hvert som man pa dette omrade nar fram til en felles
nordisk verneteknisk standard vil f. eks. fabrikanter i hvert av de nord-
iske land kunne levere sine produkter uten & risikere at de nektes god-
kjent av arbeidstilsynet i det land hvor maskineriet skal brukes.»

Dette arbeid ma ogsa antas a vere av meget betydelig gkonomisk og
neringspolitisk interesse og ogsd av betydelig interesse for sikkerheten.

Sjefene vil «understreke betydningen av fortsatt utvikling av samvirket
nar det gjelder arbeidervernspgrsmal av s vel teknisk som sosial karakter
hvor en viss felles nordisk standardisering ma anses rasjonell.»

Jeg skulle tro at det faktum at vi nd har fatt gjennomfart et felles nordisk
arbeidsmarked, gker behovet for stgrst mulig ensartethet i lover og for-
skrifter, slik at det bade ut fra naringsekonomiske hensyn og sikkerhets-
messige hensyn er viktig at dette arbeid fores videre. Ikke minst ma en
anta at det vil vere av betydning for en arbeidstager at det rar likhet i
sikkerhetsforskrifter, da farene for arbeidsulykker ellers kan gke i be-
tydelig grad.

Til slutt peker denne uttalelse pa at det har foregatt et godt og frukt-
bringende samarbeid. Sjefene for de nordiske arbeidstilsyn vil i tilslut-
ning til Det nordiske radds vedtak henstille til statsmyndighetene i de
respektive land & medvirke til at dette samarbeid kan fortsette og ytter-
ligere utbygges.

Den danske regjering har i sin melding oversendt den nevnte uttalelse
fra sjefene for arbeidstilsynene uten kommentar.

Den svenske regjering gir sin tilslutning til at dette samarbeid fares
videre, men peker samtidig pa at dette arbeid bgr drives slik at gjennom-
foringen av ngdvendige sikringsbestemmelser i de enkelte land ikke for-
sinkes eller hindres av i og for seg gnskelige felles bestemmelser for de
nordiske land.

Komitéen er enig i dette syn. Forholdene er pa visse omrader forskjel-
lige i de enkelte land. Behovene for lover og bestemmelser melder seg til
forskjellig tid og med forskjellig styrke. Visse problemer kan vare hgy-
aktuelle og patrengende ngdvendige & fa lgst i visse land, mens de har
liten aktualitet eller interesse i de andre. Generelt kan man vel si at fel-
les lover og bestemmelser i visse tilfelle kan vare avgjgrende for om, eller
i tilfelle nar, en kan fa tilstrekkelige og @nskelige regler, og da er det
utvilsomt riktig og nedvendig & ga inn for felles lovgivning og felles be-
stemmelser. | andre tilfelle kan en viss konkurranse pa& vennskapelig
basis vere av det gode.

Den norske regjering har i sine merknader til uttalelsen sagt:

«Nar det gjelder arbeidervernlovgivningen, har det hittil ikke veart noe
organisert nordisk samarbeid med sikte pd & fa fellesregler. Ved de en-
kelte lovrevisjoner blir imidlertid de gvrige nordiske lands arbeidervern-
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lovgivning tatt i betraktning. Det kan saledes sies & besta et visst samspill
mellom de enkelte lands lovgivning pd dette omrdde. Et narmere sam-
arbeid med sikte pd & komme fram til en forholdsvis ensartet arbeider-
vernlovgivning bgr sgkes fremmet i den utstrekning det finnes hensikts-
messig.»

Komitéen har uttalt:

«Komitéen har" merket seg det betydningsfulle samarbeid som foregar
og vil anbefale at dette fortsetter og bygges videre ut i den utstrekning
det er mulig og hensiktsmessig.

Komitéen henstiller til Radet & ta saken til etterretning som ferdigbe-
handlet.»

Jeg vil anbefale Det nordiske rdd & gjere vedtak i samsvar med inn-
stillingen.

Presidenten: Ingen ytterligare har begéart ordet. — Ingen invadndning har
framstallts mot kommitténs forslag. Det far darfor anses antaget.

Sak nr. 6

Kulturkomitéens innstilling nr. 1 i anledning av forslag om tilskyndelse
og stgtte til nordisk samarbeid om fremstilling av opplysende filmer og
filmer for barn (sak nr. 21 pa saklisten).

Presidenten: Komitéen innstiller «at Radet utsetter saken til neste sesjon
i pavente av melding om Nordisk Kulturkommisjons innstilling.»

Victor Gram, Danmark: Dette spgrgsmal har gennem de senere ar varet
genstand for en betydelig interesse og har naturligvis ogsa varet genstand
for undersggelse i forskellige kommissioner og udvalg i de nordiske lande,
ligesom det pa dette grundlag har veret taget op i den nordiske kultur-
kommission for en narmere undersggelse. Denne behandling, som fandt
sted i kommissionen i 1953, gav udtryk for, at man gnskede en narmere
vurdering af de forskellige spargsmal pd dette omrade, og en rekke op-
lysninger, som foreld i kommissionens mgde nu i juni maned d. &, med-
forte, at man fandt det gnskeligt, at en rekke praktiske, tekniske og gko-
nomiske spgrgsmal blev nermere undersggt, for man tog sagen op til
endelig behandling i kulturkommissionen.

Kulturkomitéen har drgftet sagen og er enig med kulturkommissionen
i, at den har stor betydning, men man mener det rigtigst at udsatte den
endelige behandling af sagen, indtil kulturkommissionens indstilling fore-
ligger, og jeg skal henstille, at man falger dette.

Presidenten: Det foreligger ingen invadndning mot kommitténs fdrslag
om uppskov till nasta session, och forslaget far alltsd anses bifallet.
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Sak nr. 7

Kulturkomitéens innstilling nr. 2 i anledning av forslag om oversettelse
til hovedsprakene av et utvalg av nordisk litteratur (sak nr. 26 pa saklisten).

Kulturkomitéen hadde innstillet til Radet & vedta felgende rekommanda-
sjon:

«Rédet henstiller til regjeringene i fellesskap gjennom Nordisk Kultur-
kommisjon & undersgke muligheten for & tilveiebringe en samling over-
settelser til hovedsprakene, i fgrste omgang engelsk, av representative
verker innenfor de nordiske lands diktning.»

Ole Bjgrn Kraft, Danmark: Hr president! Under remissdebatten havde
jeg lejlighed til at sige nogle ord om denne sag og angive de principielle
grunde, der ligger bag fremsattelsen af nervarende forslag.

Det udvidede og stadig voksende internationale samarbejde pa mange
omrader ngdvendigger og forudsetter i virkeligheden et stigende gensi-
digt kendskab til og forstaelse af de forskellige folks serpreg og andsliv.
Nu er det vistnok almindeligt kendt, at de store landes viden om de min-
dre folk ofte —for at sige det mildt — er meget beskeden, og det ma der-
for veere en opgave for mindre folk som de nordiske, hvis vi gnsker at gve
indflydelse og vere med til at sette vort preg pa udviklingen, at sgge
i de andre lande at udvide kendskabet til Norden pé& alle omrader og da
ikke mindst til den nordiske kultur, saledes om den ytrer sig gennem den
nordiske litteratur. Det vil utvivisomt vaere en af de veje, ad hvilke vi bedst
overfor omverdenen kan give udtryk for, hvad vi er og hvad vi mener.

Det vil naturligvis ikke nytte noget, hvis der ikke er et gnske derom andre
steder — man kan jo ikke patvinge folk oplysning, hvis de ikke selv beder
om det —mmen der foreligger for os oplysninger om, at der ikke mindst
i den engelsktalende verden findes en stigende interesse for Norden og for
nordisk kultur. Dr. phil. Hakon Stangerup har fornylig efter nogle mane-
ders ophold i Amerika i skandinaviske blade skildret, hvorledes man rundt
omkring ved universiteterne mgder et meget sterkt gnske om starre
indtrengen i nordisk kultur, men samtidig opdager, hvor vanskeligt
det er, fordi sa fa kender og sgger at lere at kende de nordiske sprog, og
oversattelser ikke er til stede i tilstrekkeligt omfang. En af de starste
vanskeligheder for at sprede kendskab bliver altsd det rent sproglige.

Hvis kendskabet til den nordiske litteratur skal fa det omfang, som vi
gnsker, ma der tilvejebringes overseattelser af representativ nordisk litte-
ratur. Der foreligger naturligvis oversattelse af mange nordiske verker,
men det synes at vaere meget spredt, og se&rlig den nutidige litteratur, litte-
raturen fra tyverne og trediverne og opefter, er — efter hvad der forelig-
ger for o0s — meget sparsomt repraesenteret ved oversattelser.

6 — Det nordiske rad.
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Hvis denne sag skal lgses i tilstrekkeligt omfang og tilstrekkelig ratio
nelt, kan det ikke ske alene pa kommerciel basis og ved privat initiativ
vi ma have offentlighedens stgtte under en eller anden form. Men det e
samtidig klart, at far man kan tage endelig stilling til en sadan offentlij
stgtte og til, under hvilken form den eventuelt kan finde sted, er det ngd
vendigt at foretage en forberedende undersggelse til belysning af de mang’
problemer, som umiddelbart rejser sig, ndr man giver sig i lag med a
trenge narmere ind i dette spgrgsmal. Vi har i kulturkommissionei
drgftet det ret indgdende og haft lejlighed til at hare forlagsdirektar Grotl
og odelstingspresident Hambro, der har givet os meget nyttige oplysnin
ger om hele stillingen pad dette omrdde. Der er i kulturkomitéen positi\
interesse for forslaget, men det er pd nuvarende tidspunkt umuligt at tag<
endelig stilling, for det er gennemarbejdet og veje anvist til en praktisl
lgsning.

Der var i komitéen enighed om at henstille til regeringerne at bede kul
turkommissionen foretage en sddan undersggelse for at se, hvilke mulig
heder der er tilstede for at tilvejebringe en oversattelse af repraesentatn
nordisk skgnlitteratur og digtning. Der rejser sig nemlig mange problemer
Vi har skitseret nogle af dem i den betenkning, der foreligger for radet
medlemmer, og heraf fremgar det, at en ngje undersggelse bar foretages
fer man skrider til en endelig handling. For at kulturkommissionens un
dersggelse pa den anden side ikke skal trekke ud i det uendelige, har mai
fra vor komités side forelgbig bedt dem om at koncentrere sig om over
settelse til engelsk.

Jeg beder altsd om radets tilslutning til vort forslag om, at regeringernt
i fellesskab gennem den nordiske kulturkommission skal foretage de un
dersggelser, jeg her har nevnt. Ved at give tilslutning til dette forslaj
tager man altséd ikke stilling til, hvorledes eller om man til sin tid ska
gennemfgre denne plan, men man giver tilslutning til, at den er af er

sadan veardi, at den narmere bgr undersgges i den nordiske kulturkom
mission.

Ohlon, Sverige: Herr president! Foéregdende talare berdrde det alldele:
riktiga faktum att efter det forsta varldskriget och séarskilt under 1930
talet framtrdtt i USA och andra lander ett 6kat intresse for de nordiski
landernas litteratur, och han framholl ocksd att detta intresse star i sam-
klang med véra landers egna strdvanden att gdra véra insatser kande
ute i varlden. Men det finns, sdsom han namnde, en hake: en del av vai
mest sarprdglade litteratur &ar inte genom Oversdttningar tillgadnglig pt
de stora kultursprdken, och han antydde, hur ogynnsamt detta péaverkei
vara majligheter att goéra var kultur kand i vidare kretsar, vare sig del
nu sker genom véara utlandslektorer eller pd annat satt.
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I den foreliggande motionen foreslds att regeringarna samfallt skall
soka fa till stdnd Oversattningar till de stora kultursprdken av en sam-
ling representativa nordiska verk. Tanken &r vdlment, och det vore 6nsk-
vart att f& den forverkligad. Det brukar ju p&9tds att den verkligt be-
tydande litteraturen och den daliga litteraturen banar sig vdg runt vérlden
pa egna vingar, medan den mera nationellt betonade och den mer sar-
préaglade dikten blir innestdngd inom det egna landets grdnser och har
svart att gora sig gallande. Den behover extra hjalp for att kunna gora
sig hord i vidare sammanhang.

Allt detta later sig visserligen sdgas, men anda ar jag skeptisk mot for-
slagets syftemal. Hur skall de personer vara beskaffade, som far till
uppgift att avgora var andas ratta stimma i varlden? Jag fruktar for att
de maste vara utrustade med gudomliga krafter och med &nglars téla-
mod for att kunna uth&rda all den kritik, for vilken de kommer att bli
utsatta.

Jag har inte inlagt ndgon reservation mot kulturkommitténs forelig-
gande utldtande, dd kommittén inskrankt sin rekommendation att endast
gélla en kartlaggning av vilken nordisk litteratur som redan &r oversatt
eller inte ar det, samt andra med arendet sammanhangande fragor. Till
mojligheterna i Ovrigt att realisera projektet stdller jag mig tvivlande.
De fritt skapande andliga krafterna mar nog bast utan ndgon statlig
planhushallning av det ena eller andra slaget.

Presidenten: Ingen har ytterligare begért ordet. Jag staller nu for-
slaget till rekommendation under omrdstning.

Voteringen foregikk ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Sigurdur Bjarnason, Bondevik, Jorundur Brynjolfsson, Marius Buhl,
Kaj Bundvad, Bertel Dahlgaard, Rolf Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen,
Einar Foss, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro, Hegna, Herlitz, Holm,
lignsvald, Hakon Johnsen, Gisli Jonsson, Jgrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn
Kraft, Thorkil Kristensen, K. Lindberg, Meisdalshagen, Finn Moe, Mgller,
Harald Nielsen, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pettersson, Rylan-
der, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjostrom-Bengtsson, Skoglund,
Bernhard Stefansson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdimars-
son, Watnebryn och Werner.

Fravaerende var:
Holger Eriksen, Frogner, Leirfall, Lgbak og Netzén.

Presidenten: Rekommendationen ar alltsd antagen av radet med 48
roster; 5 av radets ledamoter var franvarande vid omréstningen.
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Sak nr. 8

Kulturkomitéens innstilling nr. 3 i anledning av forslag om utveksling
av statstrykksaker (sak nr. IS pd saklisten).

Komitéen hadde innstillet at Radet tar sak nr. 18 til etterretning.

Presidenten: D4 ingen innvandning gjorts mot kommitténs hemstéllan,
anses den bifallen.

Sak nr. 9

Kulturkomitéens innstilling nr. 4 i anledning av forslag om utgivelse av
en nordisk parlamentarisk publikasjon (sak nr. 6 pa saklisten).

Presidenten: Det foreligger under denna punkt forslag om utgivande
av en nordisk parlamentarisk publikation, framstéallt av Bertel Dahlgaard,
Rolf Edberg och Nils Hgnsvald (sak nr. 6), en anmalan fran den danska,
den norska och den svenska regeringen angdende rekommendation nr. 1
frdn det Nordiska Radets andra session samt andringsforslag till sak nr. 6,
framstéllt av Frans Severin.

Komitéen hadde innstillet:

«Radet anbefaler utgivelsen av en parlamentarisk publikasjon i hoved-
sakelig overensstemmelse med komitéens forslag, og henstiller til regje-
ringene & ta skritt for & fa bevilget de ngdvendige midler til publika-
sjonen, og til de nasjonale delegasjoner & sgrge for at det oppnevnes et
redaksjonsutvalg, slik at publikasjonen kan utkomme senest 1 januar
1955.»

Hegna, Norge, (komitéens ordfagrer): Den sak som vi nd skal behandle,
og som presidenten nettopp har referert, star i forhold til mange andre
saker som er oppsatt pd dagsordenen, i den sarstilling at den har passert
utredningsstadiet. Vi star overfor spgrsmalet om & skride til verket forsa-
vidt Det nordiske rads befatning med den angdr. Den eneste annen mulig-
het ville vel veere & legge den bort for godt.

Nar vi er kommet til dette punkt, henger det sammen med at denne sak
ogsa var oppe til behandling pd Radets farste sesjon, da det foreld et for-
slag fra Rolf Edberg m. fl. om & foreta undersgkelse med hensyn til ut-
givelse av en nordisk pai'lamentarisk bulletin. Saken gikk til kulturkomi-
téen og dernest til plenum, og begge steder ble den ganske grundig drgftet.
Konklusjonen var at man skulle henstille til regjeringene & la foreta en
utredning. Denne sak har sd videre veart utredet av et utvalg, bestdende
av 2 representanter fra Danmark, 2 fra Norge, 2 fra Sverige, og man fikk
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ogsad med en representant fra Finnland. Utredningen foreligger i det skrift
som medlemmene har fatt tilstillet, og som heter «Nordisk Kontakt».

Den norske, den svenske og den danske regjering har oversendt utred-
ningen uten bemerkninger, og rddsmedlemmene Bertel Dahlgaard, Rolf
Edberg og Nils Hgnsvald har pa grunnlag av dette oversendt et forslag
som finnes referert som sak nr. 6.

Forslaget med de tilhgrende dokumenter ble i Radets plenum pa tirsdag
oversendt kulturkomitéen. Ved overesendelsen satte radsmedlem Frans
Severin frem et endringsforslag.

Dette er da de dokumenter som har foreligget for kulturkomitéen ved
behandlingen av saken.

Kulturkomitéen har naturlig festet seg ved de betraktninger som ble
gjort gjeldende under remisdebatten, og vil be om at de blir tatt i be-
traktning i det videre arbeid med saken. Hva spesielt hr. Severins end-
ringsforslag angéar, sa knytter det seg til selve utformingen av utredningen
av den sammenfattende konklusjon som finnes i utredningen, men ikke
direkte til det forslag som foreligger til behandling i Radet. Man kan derfor
si at dette endringsforslag har sin betydning som meningsuttalelse — og
komitéen har heller ikke oppfattet det annerledes — siden det ikke kom
frem som et endringsforslag til selve det foreliggende forslag for Radet.

Etter den grundige behandling som dette sparsmal fikk pa den farste
sesjon, og etter de senere uttalelser og utredninger som foreligger, finner
jeg ikke noen grunn til & ga inn pa saken i noen stgrre bredde. Jeg vil
bare peke pa enkelte hovedpunkter i kulturkomitéens innstilling.

Det fgrste er da at komitéen stiller seg helt positivt til selve tanken om
utgivelse av en slik nordisk parlamentarisk publikasjon og i hovedsaken
i samsvar med de retningslinjer og de synspunkter som har veart gjort
gjeldende av den utredende komité.

Det er fra mange forskjellige hold —og jeg har inntrykk av nokséa en-
stemmig — kommet til uttrykk en meget hgy vurdering med hensyn til
betydningen av en slik publikasjon. Jeg vil her nevne — siden det forsa-
vidt er et nytt moment som ikke foreligger i de dokumenter Radet har til
radighet —den uttalelse som ble vedtatt pad det nordiske pressemate i Kjo-
benhavn 1954, hvor det heter:

«En saddan publikasjon i det rette opplag og med konsentrerte meddelelser
om alle stgrre beslutninger og debatter i de 5 nordiske regjeringers» —
skal vel vaere parlamenters — «mgter turde bli av ubestridelig verdi for
pressen, fremfor alt i dennes kommenterende virksomhet, og herved bidra
til & gke offentlighetens kjennskap til nabolandene og disses problemer.»

Og det nordiske pressemgte ga «sin tilslutning til det til de nordiske
regjeringer fremsendte forslag om en vordende parlamentarisk publika-
sjon, kaldet Nordisk Kontakt».
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Det har riktignok ogsé vart ytret tvil, blant annet fra Svenska Tid-
ningsutgivarefdreningen, om hvorvidt det var behov for en slik publika-
sjon, men sa vidt jeg har forstatt av de dokumenter som foreligger, stér
denne tvil noe for seg selv. De gvrige som har uttalt seg om saken, gar
positivt inn for tanken, og det samme gjer da ogsd kulturkomitéen i sin
innstilling.

Nar det gjelder de enkelte punkter i kulturkomitéens innstilling som
jeg vil feste oppmerksomheten ved, s& er det for det farste et rent for-
melt forhold, idet det forslag som var fremsatt av forslagsstillerne, retter
henstillingen bade nar det gjelder spgrsmalet om & skaffe det gkonomiske
grunnlag for publikasjonen og ogsd spgrsmalet om opprettelsen av det
ngdvendige styre, til de nasjonale delegasjoner. Det har i komitéen vert
delte meninger om denne form, om den var helt tilfredsstillende. Fra
enkelte delegasjoners side har det riktignok veert sagt og understreket
at for deres vedkommende var den helt tilfredsstillende, men der har
vart noe divergerende meninger, og komitéen har da valgt den utvei —
for ikke & fd en delt innstilling hva den formelle side angdr — & foreta
en viss endring i det forslag som var forelagt fra forslagsstillerne. Komi-
téen innstiller som det sees, at det henstilles til regjeringene & fremme
forslag om de ngdvendige bevilgninger og at man retter henstilling til de
nasjonale delegasjoner om & sgrge for at det oppnevnes et styre for en
slik publikasjon.

| premissene i komitéens innstilling er det kommet inn en liten uklarhet
pa det punkt. I innstillingen stdr det midt pa ferste side: «Komitéen er
enig med utvalget i at ansvaret for publikasjonen bgr ligge hos et styre»
— og sa heter det «som oppnevnes av de nordiske lands delegasjoner» osv.
Det er en formulering som delvis henger sammen med den som var brukt
av utvalget og i forslagsstillernes forslag. Men det var egentlig ikke det
man ble enig om i komitéen. Som man vil se av komitéens konklusjon
er det her en annen formulering, nemlig at de nasjonale delegasjoner
skal sgrge for at det oppnevnes et redaksjonsutvalg. Det er ogsd det som
er meningen med formuleringen i premissene. Det kunne eventuelt for-
muleres slik at redaksjonsutvalget skulle oppnevnes «etter tiltak» fra de
nasjonale delegasjoner til Det nordiske rad.

Det er det samme som omhandles i det neste avsnitt i premisene, hvor
det heter:

«l betraktning av de formelle vanskeligheter som ville kunne oppsta
dersom det overlates til de nasjonale delegasjoner & ta skritt for & fa bevil-
get de ngdvendige midler til publikasjonen, finner komitéen & burde
foresld at denne henstilling rettes til regjeringene.»

Med hensyn til hyppigheten av utgivelsen av skriftet har det i komitéen
vaert meget sterk stemning for -at man burde utgi det hver 14. dag. |
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remisdebatten ble det understreket meget sterkt betydningen av at det
stoff som kunne bli brakt til publikasjon, hadde stor aktualitet, noe som
serlig var av betydning for pressen, men ogsd for andre. Det synspunkt
fikk ogsd meget sterk tilslutning i komitéen. Men man er klar over at
det kan ha visse vanskeligheter, ihvertfall til & begynne med, og under-
streker noe sterkere enn det kanskje egentlig er skjedd i utredningen,
viktigheten av at stoffet har denne aktualitet.

Utgiftene er av utredningsutvalget beregnet til 80 000 svenske kroner.
Fra forskjellig hold er det uttalt tvil om hvorvidt dette anslag vil holde.
I komitéen har det ogsd veart reist tvil om dette, og det er kommet til
uttrykk i innstillingen. P4 den annen side er man imidlertid ogsa klar
over at utgifter som kan komme péa tale ut over dette, er ikke av et slikt
omfang at det hensyn begr stille seg hindrende i veien for & utgi publika-
sjonen — forsdvidt man ellers er enig i det.

Ett punkt i utredningsutvalgets innstilling star i noe av en sarstilling.
Det gjelder forslaget om fordelingen av utgiftene mellom de forskjellige
land. Forslaget gar ut pa at det skal fordeles etter antallet representanter
i de forskjellige lands nasjonalforsamlinger. | komitéen har det vert en
noksd alminnelig mening at som prinsipp var dette et meget tvilsomt
grunnlag. P& den annen side fremgar det av utredningen at det er rent
praktiske grunner som har gjort at utvalget har kommet fram til denne
fordelingsmate, nemlig etter antall representanter i parlamentene. Man
vil ogsd se at en slik fordeling ikke vesentlig vil avvike fra andre og
prinsipielt mer tilfredsstillende fordelingsmetoder, og under disse om-
stendigheter har ogsad komitéen slatt seg til ro med denne maten & for-
dele utgiftene pa.

Under remisdebatten kom det en del ytringer omkring forslaget til
navnet «Nordisk Kontakt», og det har ogsa veart atskillig diskusjon i
komitéen om dette. Vanskeligheten er selvfglgelig for det forste & finne
et navn som passer pad publikasjonens karakter, og dernest helst et navn
som bokstaveres ngyaktig pa samme mate i de nordiske land. Det er de
betraktninger som har fort til at man i utredningsutvalget har festet seg
ved «Nordisk Kontakt». | komitéen var man ogsa inne pad en del andre
forslag, men man slo seg «under omstendighetene» som det heter, til ro
med «Nordisk Kontakt», men med tilfgyelsen «nordisk parlamentarisk
publikasjon».

Kulturkomitéen konkluderer med & fremsette et forslag om a rette
disse henstilinger som jeg her har nevnt. Forslagsstillernes forslag er der
lagt til grunn, men med de endringer at nar det gjelder dekningen av
de utgifter som publikasjonen krever, henstiller man til regjeringene &
ta initiativet til dette, og nar det gjelder oppnevnelsen av et styre hen-
stiller man til de nasjonale delegasjoner & dra omsorg for at dette blir
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gjort. Og i likhet med hva forslagsstillerne har fremsatt forslag om, inn-
stiller komitéen at tiltaket kan settes i verk senest fra 1. januar 1955, —
Med disse ord vil jeg fa lov til & anbefale innstillingen fra kulturkomitéen.

Sigurdur Bjarnason, Island: Hr. president! Det er kun en kort bemeark-
ning, jeg vil tillade mig at ggre i denne sag. | den betenkning, der blev
afgivet af den falleskomité, som blev nedsat efter fellesmgdet mellem
Nordisk Rads prasidium og medlemsstaternes udenrigsministre i maj 1953,
bemarkedes blandt andet under afsnittet «Sprog, titel, omslag», at af
hensyn til de finske og islandske medborgere, som ikke forstdr noget af
de andre landes sprog, bgr der gives et kortfattet resumé pé finsk, respek-
tive islandsk, af de referater, som ikke hidrgrer fra det pageldende land
selv, og hertil kan der anvendes indtil 4 sider pr. nummer, som kommer
til at belaste den plads, der tilkommer vedkommende land i publikationen.
Den islandske gesandt Helgi Briem var tilstede i komiteen som observatgr,
men har ikke underskrevet betenkningen, da han ikke havde bemyn-
digelse dertil.

Jeg vil, da denne sag nu kommer til behandling i rddet, papege, at for
Islands vedkommende er et sadant resumé i oversettelse helt overfladigt,
idet denne publikation i alt vesentligt er' beregnet for altingsmedlemmer
og den islandske presse, som i det hele taget er i stand til at lese og for-
std de andre nordiske sprog. Vi fra Island gnsker derfor ikke vor kvote
i publikationen belastet med sddanne oversattelser.

Severin, Sverige: Herr president! Kommittén har som vi hdrde inte
ansett sig kunna upptaga det forslag jag framstallde, beroende pa for-
mella omstandigheter. Det &r klart att man alltid kan diskutera formerna,
men hér foreligger nu ett forslag att utge en parlamentarisk publikation
i huvudsaklig Overensstimmelse med det av utredningskommittén fram-
lagda forslaget.

Mot formuleringen «i hovedsakelig overensstemmelse» har jag i och
for sig ingenting att invanda — i det stora hela &r jag ense med kommittén
om riktlinjerna — men jag har velat framfora ett 6nskemal betraffande
riktlinjerna for redigeringen. Riktlinjerna for redigeringen finns i det
forslag, som i sak nr 6 foreslds skola utgéra grundvalen for utgivningen
och med vilket detta forslag star i huvudsaklig Overensstimmelse. Pa
grund déirav ansdg jag att det forslaget foreldg, i varje fall indirekt. Nu
spelar det emellertid inte ndgon vasentlig roll — det ar ju en rent formell
sak, och vad jag intresserade mig for var det reella.

Nar nu inte heller realfragan blivit diskuterad — kommittén har ingen-
ting sagt om riktlinjer for publikationens redigering — skall jag hér
endast ge uttryck at onskemdlet att redaktionsutskottet, dd det gar att
valja mellan de manga mdjliga typerna av journalistisk utformning, inte
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valjer en sadan typ att tidskriften ger intryck av att vilja konkurrera
med dagspressen och ha en nyhetsméssig karaktdr, och inte heller véljer
linjen att ge tidskriften karaktdren av veckotidning, med en «omslags-
flicka» och illustrerar den med en massa intressanta interiérer fran mer
eller mindre prominenta deltagare i det nordiska samarbetet, deras hem
osv. Det var egentligen nadrmast av fruktan fér att man skulle uppfatta
uttrycket «journalistisk utformning» pa detta senare sitt, som jag fram-
lade mitt forslag — ty det lar ju inte kunna bestridas att ocksd denna
senare ar en typ av «journalistisk utformning».

Jag har velat betona, att vad den nya tidskriften skall koncentrera sig
pd bor vara en initierad redovisning av vad som férekommer av sadant
intresse, att det kan tdnkas bli last bland dem d&r man ténker sig att
sprida den, alltsd bland parlamentariker, inom ambetsverk och institutio-
ner samt hos pressen. Jag tdnkte mig sdrskilt att tidskriften hos pressen,
framfor allt smatidningar, skulle kunna utgdra ett uppslagsverk som
kunde ersatta de klipparkiv varje stérre tidning haller sig med.

Savitt jag kan se, utgor kommitténs forslag ingen polemik mot den
tanken. Det finns full frihet att valja en sadan redigeringsform. Vilken
form redaktionsutskottet kommer att valja, far ju bli en senare fraga.

Sandler, Sverige: Herr president! Bara nadgra ord om handldggningen i
kulturkommittén av herr Severins tillaggsforslag.

Det var ju inte nagot allvarligare missndje som herr Severin &dagalade
hér i talarstolen, och det dr darfér ingen anledning att férdjupa sig i
saken. Men det forholl sig ju sa, att herr Severins forslag formellt han-
forde sig till utredningskommitténs yttrande. Det kan vi naturligtvis inte
inlata oss pa, med det ar givet att man kan betrakta det som ett sakfdrslag
betraffande utformningen av vart utlditande. Om man tanker sig litet
narmare in i saken, forstar nog emellertid radets medlemmar ganska vél
— och jag tror att herr Severin ocksd senterar den synpunkten — att det
skulle kunna bli réatt besynnerligt. Herr Severin ville utesluta orden
«journalistiskt utformade» i kommitténs forslag. Det skulle ha sett ratt
markvardigt ut, om vi kommit med ett uttalande, i vilket vi sade att redo-
gorelserna inte far vara journalistiskt utformade.

Vi har foredragit att med lugn 6verlata den héar frdgan at det kom-
mande redaktionsutvalget. Farhdgorna &ar nog mycket overdrivna, och
herr Severin har genom sin stallning i bankoutskottet i Sverige modjlighet
att paverka medelstilldelningen till denna publikation pa sadant satt, att
det inte blir nagra pengar till «omslagsflickor».

Presidenten: Ingen mer har begdrt ordet.
Har foreligger ett forslag fran kommittén, som innefattar dels en
rekommendation i stadgans mening, d.v.s. en framstallning till regerin-
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garna, och dels en hemstéallan till de nationella delegationerna. Givetvis
bor forslaget under sadana forhallanden i sin helhet behandlas i den
ordning, som &r faststalld for beslut angdende rekommendationer, och
vi far sdlunda verkstalla en omrdstning avseende férslaget i dess helhet.

Voteringen foregikk ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Sigurdur Bjarnason, Bondevik, Jorundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj
Bundvad, Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Einar
Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hegna, Herlitz, Holm, Hgns-
vald, Hakon Johnsen, Gisli Jonsson, Jagrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn Kraft,
Thorkil Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Finn Moe,
Mgller, Harald Nielsen, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pet-
tersson, Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjostrom-Bengtsson,
Skoglund, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdimarsson, Watne-
bryn og Werner.

Fraverende var:
Holger Eriksen, Hambro, Leirfall, Netzén og Bernhard Stefansson.

Presidenten: Rekommendationen &r antagen med samtliga avgivna 48
roster; 5 av radets ledamaoter har varit franvarande.

Foredragningslistan ar nu genomgdangen. Jag ber, innan sammantradet
avslutas, att f& meddela, att nasta sammantrade i rddet ar utsatt till i
morgon den 13. augusti kl. 15. Atta drenden &r upptagna pa foredrag-
ningslistan, som redan har blivit utdelad till rddets medlemmar.

Mgtet hevet kl. 16.11.
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4. magte,
fredag den 13. august kl. 15.
President: Sigurdur Bjarnason.

Dagsorden:

Kulturkomitéens innstilling nr. 5 i anledning av forslag angaende let-
telser i forsendelsen av opplysende filmer m. m. mellom de nordiske
land (sak nr. 22 pd s.l.).

Kulturkomitéens innstilling nr. 6 i anledning av beretning fra Nordisk
kulturkommisjon, oversendt gjennom den norske regjering (sak nr. 11
pa s.l.).

Kulturkomitéens innstilling nr. 7 i anledning av melding fra den dan-
ske, den norske og den svenske regjering om kulturelt samarbeid (sak
nr. 30 pa s.L).

Den juridiske komités betenkning nr. 1i anledning av rapport og for-
slag fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statsborgeres
rettsstilling i et annet nordisk land, nar det gjelder bestevilkars-
klausulen (sak nr. 34 pa s.l.).

Den juridiske komités betenkning nr. 2 i anledning av rapport og for-
slag fra medlemmene av utvalget angaende nordiske statsborgeres
rettsstilling i et annet nordisk land, nar det gjelder internordiske
flytteattester (sak nr. 34 pa s.l.).

Den gkonomiske komités innstilling nr. 4 i anledning av Melding an-
gdende samarbeid pa post-, telegraf- og telefonvesenets omrade (sak
nr. 17 pa s.L.).

Beretning fra den Nordiske parlamentariske komité for friere sam-
ferdsel m. m. for s vidt angar post- og telespgrsmal (sak nr. 12 pa s.l.)
0g

Tilleggsforslag til sak nr. 12 av 10. august 1954.

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 1i anledning av regjeringenes
melding om konvensjoner under Den internasjonale arbeidsorganisa-
sjon, som ikke er ratifisert (sak nr. 1 pa s.L).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 3 i anledning av melding om
samarbeid pa det sosialpolitiske omrade (sak nr. 20) og beretning fra
Den nordiske sosialpolitiske komité (sak nr. 5 pa s.l.).
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Sak nr. 1

Kulturkomitéens innstilling nr. 5i anledning av forslag angdende lettel-
ser i forsendelsen av opplysende filmer m. m. mellom de nordiske land
(sak nr. 22 pa s.l.).

Presidenten; Ifglge komitéens protokol foreslas det radet at henstille til
regeringerne at fastsatte regler, som gar det muligt at ind- og udfgre film,
filmstrips og lysbilleder af oplysende, kulturel og videnskabelig karakter
frit og uden toldeftersyn mellem de nordiske lande ved samarbejde mellem
institutioner og organisationer, som anerkendes af de kompetente myn-
digheder.

Victor Gram, Danmark (komitéens ordfgrer): Hr. Prasident! Det for-
slag, som foreligger her, omhandler et spgrgsmal, som tidligere ogsd har
veret behandlet i den nordiske kulturkommission, der forgvrigt pa et
mgde i juni maned i ar har givet udtryk for synspunkter, der er helt i
overensstemmelse med de synspunkter, som ligger til grund for det forslag,
som Bundvad og jeg har fremsat. Vi har i komitéen haft lejlighed til at
drofte disse spergsmal og sammenligne dem med hinanden, og vi har veret
af den opfattelse, at de synspunkter, der er fremlagt her, er synspunkter,
som bgr fremmes, saledes at det folkelige oplysende arbejde vil kunne fa
lettere adgang til at udveksle films, filmstrimler o.lign. til hjelp i det
almindelige oplysningsarbejde.

Man kunne sige, at der er to spegrgsmal i denne sag, som har interesse.
Det ene er, om man kan fa disse films sendt gennem tolden uden omkost-
ninger. Det problem er formentlig ikke searlig stort, idet man allerede
pa nuveaerende tidspunkt i de forskellige lande har nedsat afgifterne eller
helt ladet dem bortfalde. Det andet spgrgsmal er, hvorledes man pa en
forholdsvis nem made er i stand til at fa de forskellige films sendt gennem
tolden, sdledes at man eventuelt vil kunne rejse med sine film eller vil
kunne sikre sig, at films nar frem rettidigt til deres forevisningstid.

Her vil jeg gerne pege pé, at den kongelige generaltoldstyrelse i Sverige
har ment, at man ville kunne opna en hurtigere forsendelse, hvis man
lod selve forsendelsen ledsage af en erklering fra en offentlig myndighed
i produktions- eller afsenderlandet. Det er muligt, at det er tilstrekkeligt
at oversende det pa den made.

Det, der er hensigten med forslaget, er at opnd sd lemfeldige og prak-
tiske regler som overhovedet muligt. Jeg skal pd komitéens vegne anbefale
den foreliggende indstilling.

Presidenten: Der har ikke meldt sig flere talere.
Da det drejer sig om en rekommendation, vil der ifglge 8 15, 2. stk. i
forretningsordenen veare at foretage navneoprab.
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Votering ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson, Sigur-
dur Bjarnason, Jgrundur Brynjulfsson, Marius Buhl, Kaj Bundvad, Bertel
Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen, Einar Foss,
Frogner, Victor Gram, Hambro, Hegna, Herlitz, Holm, Hgnsvald, Hakon
Johnsen, Gisli Jonsson, Jgrgen Jagrgensen, Ole Bjgrn Kraft, Thorkil Kris-
tensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Finn Moe, Mgller, Netzén,
Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pettersson, Rylander, Rgiseland,
Sandler, Severin, Anna Sjéstrom-Bengtsson, Skoglund, Bernhard Steféns-
son, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Watnebryn og Werner.

Fravarende var:

Bondevik, Gerhardsen, Leirfall, Harald Nielsen og Hannibal Valdi-
marsson.

Forslaget til rekommandation var sdledes vedtatt enstemmig, med 48
stemmer; 5 medlemmer var fravaerende.

Presidenten: De to naste sager pa dagsordenen bliver behandlet sammen
efter kulturkomitéens gnske.

Sak nr. 2
Kulturkomitéens innstilling nr. 6 i anledning av beretning fra Nordisk
kulturkommisjon, oversendt gjennom den norske regjering (sak nr. 11
pa s.l.).

Komitéen hadde innstillet:

«Komitéen henstiller til rddet at tage sagen til efterretning og afvente
videre meddelelse om Nordisk Kulturkommissions virksomhed inden 3.
session.»

Sak nr. 3
Kulturkomitéens innstilling nr. 7i anledning av melding fra den danske,
den norske og den svenske regjering om kulturelt samarbeid (sak nr. 30
pa s.l.).
Komitéen hadde innstillet:

«Komitéen henstiller til rddet at tage sagen til efterretning og afvente
videre meddelelse i anledning af rekommendation nr. 8»

Om de opptatte saker uttalte:
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Sandler, Sverige (komitéens formann og ordfarer): Herr president! Jag
tackar forst for presidentens tillstand att kulturkommitténs hemstéallanden
betraffande sak nr 6 och nr 7 far behandlas i ett sammanhang. Detta ar
praktiskt ur den synpunkten, att kulturkommittén har behandlat de delar
av kulturkommissionens beréttelse och de delar av regeringarnas skri-
velser, som avser samma ting, pa en gang. Vi har av naturliga skal funnit
det onddigt att ta stdndpunkt tvd ganger till samma sak. Det géller alla
de frdgor som var berérda i raddets rekommendation nr 8 vid foregdende
session.

Jag tar nu forst upp de delar av kulturkommitténs hemstallan som en-
bart galler berattelsen frdn Nordiska kulturkommissionen. Vi har gatt
igenom de olika punkter, som berattelsen omfattar, och fatt atskilliga upp-
lysningar frdn olika hall betraffande det arbete som dar pégar. Man kan
kanske frdga sig, vad det tjanar till, att vi inom kulturkommittén sysslar
med dessa ting, dad vi i s& ringa utstrickning har nagonting att foresld
radet. Jag vill svara, att det nog har sin betydelse, att kulturkommitténs
egna medlemmar verkligen ar efter ar far kiannedom om det lage, vari de
olika frdgorna befinner sig, och att det kanske annu mer kan vara till
nytta att vederbdrande institutioner och statsorgan, vet att vi har sitter
och tittar pad vad som géres och ber att f& diverse upplysningar. Aven om
kulturkommitténs betankanden &r magra, tror jag alltsd att den behand-
ling, som dé&r sker, ar till en viss nytta.

Vi har funnit anledning att ur kulturkommissionens beréttelse bryta
ut vad som galler folkh6gskolesporsmalet och behandla detta i samband
med de sarskilda forslag angdende folkhdgskoleforhallandena som é&r in-
givna till denna radssession. Darjamte har vi ockséd till behandling vid
annan tidpunkt skjutit den till oss remitterade delen av berdttelsen som
avhandlar likstallighetskommitténs utldtande om vissa yrkesgrupper.
Detta sporsmal kommer alltsd att behandlas i ett senare betiankande fran
kulturkommitténs sida.

Vad ovriga frdgor betraffar har kulturkommittén endast velat sarskilt
bringa till rddets kdnnedom tva saker. Vi har konstaterat att en fram-
stallning fran kulturkommissionen om att man skulle 6vervaga en allman
forbdttring av utlandslektorernas ekonomiska stéllning &nnu icke fdéran-
lett ndgon atgard. | kommittédiskussionen understroks mycket livligt att
det vore 6nskvart att sa sker.

Det andra ar att vi har ansett oss bdra uttrycka var sarskilda tillfreds-
stillelse med att det vid undervisningsministermodtet i Képenhamn i fe-
bruari detta ar blev ett praktiskt resultat av den tidigare framfdrda tan-
ken om ett konkret samarbete pd scenkonstens omrade, i det att under-
visningsministrarna enades om att var och en foresla att det for detta
andamél beviljades ett anslag pa 30000 svenska kronor.
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Jag oOvergar sa till kommitténs hemstédllan nr 7 i anledning av regerin-
garnas rapporter om vad som ar atgjort rorande de olika punkterna i re-
kommendation nr. 8 fran Kopenhamnssessionen. Denna rekommendation
innefattar ju en ldng 6nskelista med sd manga och s pass vidlyftiga pro-
blem, att den sédkerligen ger sysselsattning &t administrationens organ
for atskilliga ar framat i tiden. Vid var genomgéang av de olika punkterna
i denna rekommendation &r det enda som vi har funnit anledning sdga i
saken — forutom att vi har konstaterat att spérsmdlen befinner sig under
vederborlig beredning — att det forslag, som vid Képenhamnsmatet vack-
tes av herr Herlitz, icke behover bli foremal fér ndgon sarskild behand-
ling, d& det berdrda arendet ingar i kulturkommissionens allméanna upp-
gifter. Dé&rutdver konstaterar kulturkommittén med naturlig tillfreds-
stéllelse, att den fdreslagna reorganiseringen av Nordiska kulturkommis-
sionen blivit genomford fore denna radssession.

Med detta hemstéller jag att kommitténs hemstiallanden maétte bifallas.

Herlitz, Sverige: Herr president! Bara nagra fa reflexioner i anledning
av det &mne herr Sandler nu senast berdrde!

Vid motet i Képenhamn vécktes ju ett forslag om systematisk bearbet-
ning av spérsmalet om inrattande av gemensamma institutioner fér under-
visnings- forsknings- och liknande &ndamal. Detta forslag resulterade
dari, att raddet begarde att Nordiska kulturkommissionen skulle fa i upp-
drag att verkstélla den i forslaget avsedda dversynen. Nu konstateras det
av kulturkommittén att denna sak ingér i Nordiska kulturkommissionens
uppgifter og att saken forsavitt ar i full ordning och inte behdver bli fore-
mal for vidare behandling i radet.

Detta ar ur viss synpunkt sett alldeles riktigt. Det fragekomplex, som
forslaget fran 1953 berorde, faller ju till mycket vidsentliga delar inom
kulturkommissionens omrade, och jag vagar forutsatta — eftersom det
kravet star kvar, att det gores en «Oversyn» av detta amnet — att kultur-
kommissionen fattar saken s, att det galler att inte bara préva frdgor som
kommer upp fran det ena eller andra hallet pa detta omrade, utan att det
galler att utveckla en verklig aktivitet for att f4 fram gemensamhet i in-
stitutioner pa sadana gebit, dar kanske de narmast berdrda 6verhuvud-
taget inte tanker pa denna maojlighet och dar sadlunda en stimulerande in-
sats dr av betydelse. Det var denna aktivitet som var den egentliga po-
&dngen i det forslag som vacktes i fjol.

Jag hoppas salunda att kulturkommissionen kommer att se pa denna
sak s, att det, som sagt, blir en verklig aktivitet frdin kommissionens sida.

Jag &r emellertid angeldgen att ockséa stdlla den frdgan, huruvida det i
radsrekommendationen i fjol angivna omradet helt och hallet faller inom
kulturkommissionens verksamhetsfalt. Det &r att mérka att man tog
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sikte pa allskons institutioner, inrattade for rent praktiska forvaltnings-
andamal bl. a., och sdlunda inte bara pd sddant som ar det egentliga fore-
malet for kulturkommissionens arbete. Jag vet t. ex. inte — for att ta ett
konkret exempel — huruvida tanken pa den nordiska hilsovéardshégskolan
anses falla inom kulturkommissionens omrade. | alla handelser faller den
tydligen inom ramen av forslaget fran 1953. Likadant forhaller det sig
med det ifrAgasatta samarbetet mellan olika medicinska nordiska labora-
torier som berdres i halsovardsmyndigheternas rapporter till réadet. |
ovrigt hanvisar jag till den lista pa olika slags institutioner som var fogad
till forslaget av 1953. Det skulle vara utomordentligt tackndmligt, om
man kunde rakna pda att intresserade och vederbérande myndigheter runt
om och inte bara kulturkommissionen finge sin uppmarksamhet riktad
pa denna majlighet till gemensamt arbete.

Jag tankte mig i fjol — det tankte sig rddet ocksa i sin rekommendation
—amen generellt lagd, systematisk dversyn 6ver det hela. Det var kanske en
utopisk tanke, men jag ber att fi namna att samma 6nskemadl har presi-
diet sokt framja pd det sattet att presidiet vid undervisningsminister-
motet i Kopenhamn i februari i ar hemstéllde, huruvida inte regeringarna,
i syfte att tanken skulle halles vid liv pd alla omraden, dar den kunde
behova uppmarksammas, skulle kunna utfarda nagon sorts cirkuldr med
paminnelse om at de, som har intresse av sddana har institutioners upp-
byggande, stdndigt under forberedelsesarbetet har mdjligheten till nor-
diskt samarbete for 6gonen. Jag skall ta ett konkret exempel: vi hade
i fjol i svenska riksdagen uppe fragan om upprattande av ett svenskt in-
stitut for byggnadsforskning. Jag har inte ndgon personlig mening om
huruvida det skulle vara mojligt att dstadkomma nagot nordiskt institut
for detta andamal, ehuru en lekman maste forestalla sig att problemen pa
detta omrade skulle vara till vasentlig del identiska i de olika landerna.
Det ar emellertid pafallande, da man laser riksdagshandlingarna, att dar
Over huvud taget inte till évervdgande tagits upp den mdjligheten. Jag
menar att man skulle kunna ha ratt att férvanta att vederbérande i fort-
sattningen, nar det galler att bygga upp en institution for ett sddant dnda-
mal, atminstone inte forsummade att underséka, huruvida resultatet inte
skulle kunna bli b&ttre genom gemensamma insatser.

Vad jag nu sagt féranleder inte ndgon som helst erinran fran min side
mot vad kulturutskottet anfort — det &r bara ett pdpekande som jag for
min del varit angelagen att fa gora vid detta tillfalle.

Presidenten: Det er ikke flere der har bedt om ordet.
Da der ikke er blevet rejst innvendinger mod komitéens indstillinger i
disse to sager, anses de for vedtagne.
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Sak nr. 4

Den juridiske komités betenkning nr. 1 i anledning av rapport og forslag
fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statsborgeres rettsstilling
i et annet nordisk land, nar det gjelder bestevilkars-klausulen (sak nr. 34
pa sakl.).

Presidenten: Komitéen henstiller, at rddet beslutter ikke at foretage
noget i anledning af det pdgeldende forslag til rekommendation.

Hvis der ikke ggres indvendinger mod komitéens indstilling, anser jeg
den for vedtaget. m— Ingen indvending er fremkommet.

Sak nr. 5

Den juridiske komités betenkning nr. 2 i anledning av rapport og forslag
fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statsborgeres rettsstilling

i et annet nordisk land, nar det gjelder internordiske flytteattester (sak
nr. 34 pa sakl.).

Komitéen hadde innstillet til Radet & vedta felgende rekommandasjon:

«Regeringarna rekommenderas att giva flyttningsbetyg (motsvarande)
internordisk giltighet och att i samband ddrmed underséka mdjligheterna
for ett utbyte av flyttningsrapporter.»

Olof Andersson, Sverige (komitéens ordfgrer): Herr president! Juridiska
kommittén har i detta arende gatt nagot langre an likstallighetsutskottet
foreslog. Likstallighetsutskottet forordade nadmligen fdoljande rekommen-
dation: «Regeringarna rekommenderas att ndrmare underséka mojlig-
heterna att giva flyttningsbetyg (flytteattest, flyttebevis) internordisk gil-
tighet». Frdgan har galler sdlunda att flyttningsbetyg som utfardats i ett
av de nordiska landerna skulle &ga giltighet i hela Norden.

Inom den juridiska kommitén yppades fran alla hall positivt intresse
for en sadan losning av fragan. Det framgick darjamte av avlamnade redo-
gorelser att det redan forhaller sig sa, att flyttningsbetyg i ett land i prak-
tiken godké&nnes av vederbgrande folkregistreringsmyndighet i de andra
l&nderna. Det finns emellertid inga klara bestimmelser hdrom, och komit-
tén var darfér enig om att dylika bestimmelser borde inféras. Kommittén
foreslar darfor en rekommendation till regeringarna i det avseendet, men
denna rekommendation har fatt en mera positiv form &an likstallighetsut-
skottets forslag innebar.

Det framgick vidare vid behandlingen av denna fraga att det ur folkbok-
foringssynpunkt skulle vara av véarde, om rapportering skedde kommunerna
emellan vid férekommande flyttningar och detta dven da det gallde flytt-
ning fran ett till ett annat nordiskt land. Inférdes en sadan skyldighet, kom-
mer namligen hela Norden, sasom kommittén har uttalar, att savitt angar

7 — Det nordiske rad.
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flyttningar i folkbokforingshdnseende bilda ett enhetligt omrade. Kom-
mittén anser darfor att mojligheterna att genomféra denna ordning bor
nadrmare undersokas.
Kommittén har vidare sagt att dven andra dithdrande fragor kunde i
detta sammanhang uppmérksammas.
Med utgadngspunkt fran vad jag har har anfort, hemstaller jag om bifall
till vad den juridiska kommittén har foreslagit.

Votering ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson, Sigur-
dur Bjarnason, Bondevik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bund-
vad, Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen,
Einar Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hegna, Herlitz, Holm, Hgns-
vald, Hakon Johnsen, Gisli Jonsson, Jagrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn Kraft,
Thorkil Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Finn Moe, Mdller,
Harald Nielsen, Netzén, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pettersson,
Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjéstrom-Bengtsson, Bernhard
Stefansson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdimarsson, Watne-
bryn og Werner.

Fravarende var:
Hambro, Leirfall og Skoglund.

Forslaget til rekomandasjon var saledes vedtatt enstemmig, med 50 stem-
mer; 3 medlemmer var fravaerende.

Sak nr. 6.

Den gkonomiske komités innstilling nr. 4 i anledning av Melding anga-
ende samarbeid pd post-, telegraf- og telefonvesenets omrade (sak nr. 17
pa s.l.).

Beretning fra den Nordiske parlamentariske komité for friere samferdsel
m. m. for sd vidt angar post- og telespgrsmal (sak nr. 12 pa s.l.) og

Tilleggsforslag til sak nr. 12, av 10. august 1954.

Komitéen hadde innstillet til R&det

«l.
a vedta felgende tilrading:

«Det nordiske Rad henstiller til regjeringene snarest mulig & gjennom-
fore de forslag som er fremsatt av den nordiske parlamentariske komité for
friere samferdsel m. m. om post- og telegramtakstene, hvorved

a) de respektive lands innenriksporto gis gyldighet for internordiske
brev opp til 500 gr,



1954. 13. aug. — D. gk.k.’s innst. nr. 4 ang. post, telegr.- og telefonvesenet. 99

b) det for internordiske brev mellom 500 og 1000 gr. fastsettes takster
péa et nivd som er vesentlig lavere enn det ndvarende internasjonale, men
dog sd hgyt at ugnsket overflytning fra pakkesending til brev unngas, samt
fastsettes under hensyntagen til utgiftene ved flybefordring,

c) de respektive lands innenrikstakster anvendes for telegrammer mel-
lom Danmark, Norge og Sverige, og

d) det sgkes fastsatt enhetstakster for telegrammer mellom Finnland og
Island pa den ene side og de gvrige nordiske land pa den annen side.»

A ta sak nr. 17 og sak nr. 12 til etterretning, idet raddet avventer videre
meldinger i anledning av tilrdding nr. 2/1953.»»

Edberg, Sverige (komitéens ordfarer): Herr president! Detta drende gar
tillbaka pad rekommendation nr 2 vid Nordiska rddets forsta sammantrade,
vari radet hemstallde till regeringarna att lata utreda fragan om de prak-
tiska och ekonomiska mdojligheterna for en ordning, varigenom de enskilda
l&ndernas inrikestaxor for post- och telegrambefordran skulle komma att
gélla ocksa for post- och telegrambefordran till de 6vriga nordiska landerna.

Vid utrikesministermotet i Oslo den 18—19 maj forra aret fick den nor-
diska parlamentariska kommitén for friare samféardsel m.rn. i uppdrag att
tillsammans med fackmyndigheterna i de olika ldnderna utreda denna
fraga. Kommittén har tagit upp saken och darvidlag haft ett intimt och gott
samarbete med post- och teleférvaltningarna i de enskilda l&nderna.

Man har valt att dela upp arbetet i etapper. | det forsta postbetdnkandet,
som nu foreligger, behandlas sédlunda uteslutande brevposten. Dar foreslas
att samtliga lander for brev upp till 500 gr. ger sina inrikesporton nordisk
giltighet. For narvarande tillaimpas 500-gramsgrénsen av Island, Finland
och Sverige. | Norge géller ddremot att inrikesportot upp till 250 gr. har
nordisk giltighet, i Danmark endast til 20 gr. Man har alltsd menat, att
samtliga lander borde ena sig om 500-gramsgrdnsen och att inrikesportot
ockséa skulle galla for hela Norden.

Det problem som narmast uppstatt i detta sammanhang ar att minimi-
viktgransen inom samtliga l&nder utom Danmark &r 20 gr. och i Danmark
&r den 50 gr. Det betyder att portona ar ldgre i Danmark &n i évriga nor-
diska lander, vilket hdnger samman med Danmarks geografiska struktur.
Man har sjalvfallet inte fran kommitténs sida kunnat foresla, att Danmark
i enhetlighetens intresse skulle sdnka sin minimiviktgréns till 20 gr., ty
det skulle ha inneburit en inrikes portodkning dar. A andra sidan har man
inte heller funnit sig kunna foresla, att de 6vriga landerna skulle 6ka sin
minimiviktgrans till nu géallande danska, alltsa till 50 gr., eftersom det
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skulle kosta finska postverket 65 milj. mark, norska postverket 4 milj.
kronor och svenska postverket 9 milj. kronor. Vardet ur nordisk synpunkt
av ett sddant arrangemang hade ocksd varit synnerligen begransat.

Man har darfor funnit sig kunna stanna vid att foresla, att de nuvarande
inrikesportona med de viktgrénser, som géller i de enskilda landerna, ges
nordisk giltighet upp till 500 gr. Kostnaderna for en sadan reform skulle
bli relativt ovéasentliga. Danska postverket skulle f4 en inkomstminskning
av cirka 170.000 kronor, for Norges del skulle héjningen fran 250 til 500 gr.
medfora en inkomstminskning av 20.000 kronor. Detta har man ansett sig
utan vidare kunna tillrada.

Nar det galler brev dver 500 gr. har laget varit ndgot mera komplicerat.
Samtliga lander tillampar nu de internationella taxorna i den internordiska
postbefordran, och de har en rent prohibitiv verkan. Fér Norges del ar dess-
utom viktgransen for brevbefordran inom landet satt till 500 gr.

Emellertid leder de internationella taxorna i vissa fall till orimliga kon-
sekvenser i det nordiska brevutbytet. Det har tidigare ndmnts som eft
kuriosum — och fértjanar kanske alltjamt framhallas som saddant — att
medan ett brev pd 1000 gr. inom Danmark kostar 70 6re i postbefordran,
blir avgiften 17:75 kr. for att befordra samma brev éver Sundet. Och medan
ett likadant brev inom Sverige postbefordras for en krona, blir portot
12:65 kr. d& det befordras till annat nordiskt land.

Man har alltsd funnit att det nuvarande systemet leder till vissa orimlig-
heter, och darfor har det ansetts att befordringsavgifterna bér kunna avse-
vart sankas. A andra sidan har man inte for viktgruppen 500—1000 gram
kunnat gé sa langt som till at férorda att inrikestaxorna skulle ges nordisk
giltighet, ty da skulle breven i vissa fall bli billigare an paketpost och i
manga fall ocksé portot bli lagre &n flygbefordringsavgiften. Man har stan-
nat vid att foresld att speciella internordiska portosatser infors for brev
inom denna viktgrupp. | och for sig innebér det inte nagot unikt att ha
speciella internordiska taxor. Sadana tillimpas tvartom for narvarande av
post- och telegrafvédsendet i tdmligen vid utstrdckning. Man har fdreslagit
att de nordiska taxorna skulle sattas till en nivad som ligger betydligt lagre
an de nu gallande internationella taxorna, men & andra sidan sd hogt att
paketpost inte dverfores till brevpost, och att hdnsyn tages till kostnaderna
for flygbefordran.

| ett annat betinkande behandlas en del av telefrdgorna. Ocksé& har har
man valt att gd fram etappvis, och i forsta etappen har man inskrankt
sig till att behandla telegramtaxorna. For nédrvarande kostar det 10 Ore
per ord att befordra ett telegram inom Danmark och 21 dre per ord att
befordra telegram frdn Danmark till annat nordiskt land. Fér Norges del
ar inrikestaxan 15 o6re per ord och den nordiska taxan 26 Ore per ord. |
Sverige &r inrikestaxan 10 6re per ord och den nordiska 17 6re per ord.
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Har har kommittén, som kunnat profitera av de positiva konklusioner
teleférvaltningarna kommit till under sina undersékningar i detta &rende,
foreslagit att inrikestaxan for telegram ocksa far galla for telegram som
sandes till de o6vriga skandinaviska ldanderna. Daremot har det visat sig
nddvendigt att faststdlla speciella taxor for telegramutvexlingen mellan
a ena sidan Finland och Island och & andra sidan de dvriga nordiska lan-
derna. Man har darvidlag foreslagit att enhetliga telegramtaxor skulle
inforas mellan Finland och Island & ena sidan och de 6vriga nordiska lan-
derna & andra sidan, pa sa satt att de billigaste avgifter, som betalas for
telegram mellan Island och nagot annat nordiskt land eller mellan Finland
och nagot annet nordiskt land, blir gallande fér hela den nordiska trafiken
med dessa lander. For Finlands del blir det alltsd telegramkostnaderna
Finland—Sverige, som ar de lagsta eller 19,5 guldcentimes, for Islands del
kostnaderna for telegrambefordran Island—Danmark, som utgoér 35,25
guldcentimes per ord.

Den ekonomiska kommittén har, nidr den behandlat dessa fradgor, ansett
sig kunna tillstyrka de férslag, som den parlamentariska kommittén har
kommit fram till, och foreslar en hemstéllan till regeringarna att de snarast
mojligt forsoker f& dem genomférda. Dessutom siager den ekonomiska
kommittén, att den hoppas att det snarast skall visa sig mojligt for den
nordiska parlamentariska kommittén att framkomma med férslag som kan
underlatta den nordiska nyhetsférmedlingen.

Det kanske kan tillaggas att just den sistnadmnda uppgiften haller kom-
mittén for narvarande pd att arbeta med, i hopp om att kunna framlagga
ett forslag om mojligt fore ndsta sammantrade i Nordiska radet.

Med dessa ord, herr president, ber jag att f& yrka bifall till den eko-
nomiska kommitténs innstilling nr. 4.

Man foretok avstemning over innstillingens fgrste del ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson, Si-
gurdur Bjarnason, Bondevik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj
Bundvad, Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger
Eriksen, Einar Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro, Hegna,
Herlitz, Holm, Hgnsvald, Hakon Johnsen, Gisli Jonsson, Jargen Jgrgensen,
Ole Bjgrn Kraft, Thorkil Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen,
Finn Moe, Mdller, Harald Nielsen, Netzén, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav
Pedersen, Pettersson, Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjo-
strom-Bengtsson, Skoglund, Bernhard Stefdnsson, Sundt, Svensson, K.
Thestrup, Hannibal Valdimarsson, Watnebryn og Werner.

Fraverende var: Leirfall.
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Forslaget til rekommandation var sdledes vedtatt enstemmig, med 52
stemmer; 1 medlem var fraverende.

Presidenten: Da der ikke er rejst indvending mod indstillingens anden
del, anser jeg denne for vedtaget.

Sak nr. 7

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 1 i anledning av regjeringenes
melding om konvensjoner under Den internasjonale arbeidsorganisasjon,
som ikke er ratifisert (sak nr. 1 pa s.L.).

Komitéen hadde innstillet til Radet 4 vedta fglgende rekommandation:

«Det Nordiske R&d henstiller til regjeringene & arbeide for at ILO kon-
vensjoner i starre utstrekning kan bli ratifisert av de nordiske land, og at
regjeringene i den aledning bygger videre ut det navaerende samarbeid
med sikte pd at det ved utarbeidelsen og vedtakelsen av konvensjonene
blir tatt hensyn til prinsipper i nordisk sosiallovgivning og andre forhold
som konvensjonene omfatter.»

K. Lindberg, Danmark: Hr. president! Den foreliggende sag er jo kom-
met frem pa grundlag af den vedtagelse, der skete pa ferste session i Det
nordiske RAad, hvor der blev rettet en henstilling til regeringerne om at
undersgge, hvor mange af Den internationale Arbejdsorganisations kon-
ventioner der var ratificeret i de nordiske lande.

P& grundlag af denne henstilling til regeringerne er der nu fremkommet
en udmarket oversigt over, hvor mange konventioner der er gennemfart
indenfor de nordiske lande. Nar man ser nermere pa denne oversigt, kom-
mer man til det resultat, at der kun er ratificeret et forholdsvis ringe antal
af de konventioner, der er vedtaget i Det internationale Arbejdsbureau.
For lIslands vedkommende er der kun ratificeret 3, men det har jo den
serlige arsag, at Island som nation er s ung, og derfor ikke har haft tid
til at gd nermere i gang med at undersgge, hvor mange konventioner de
kunne ratificere under hensyn til den lovgivning, man har i Island. Men
hvis vi ser pa de gvrige nordiske lande, viser det sig, at man i Finland har
ratificeret 37 konventioner, i Norge 36, i Sverige 35 og i Danmark kun 22.

Da det nu ogsé fremgar af denne oversigt, at der ialt findesl03 konven-
tioner, kunne det rent talmassigt se ud, som om vi er langt tilbage i de
nordiske lande med hensyn til vor sociale lovgivning. Nu er der imidlertid
det at sige hertil, at tallet 103 konventioner ikke giver det helt rigtige
billede af stillingen, fordi man stadig gar frem i nummerorden i Det inter-
nationale Arbejdsbureau, og da der er en hel del konventioner, som efter-
handen er revideret, men som far fortlgbende numre, er tallet i virkelig-
heden ikke 103, men et lavere tal.
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Som jeg sagde fgr, kunne det give indtrykket af, at vi i Norden er socialt
tilbagestdende, ndr man ser pa det forholdsvis ringe antal konventioner,
vi har ratificeret. Hvis man kigger pa en statistik over de forskellige lande,
der er medlemmer af Det internationale Arbejdsbureau, og ser, at Bul-
garien har ratificeret 82, Frankrig 63 og lItalien 54, kunne man jo vere til-
bgjelig til at fa det indtryk, at disse lande i social henseende var meget
lengere fremme end de nordiske lande. Det tror jeg dog ikke, man i almin-
delighed vil mene, og det er sikkert heller ikke rigtigt.

Vi har derfor i den socialpolitiske komité nermere undersggt og disku-
teret, hvad arsagerne er til, at vi i de nordiske lande har ratificeret sa for-
holdsvis fa konventioner, og vi er naet frem til visse hovedarsager, som
jeg her kort skal nevne.

For det forste ligger det sddan, at vi i de nordiske lande har gennem-
fart en rekke sociale love pa et tidligere tidspunkt, end konventionerne
kom til verden i Den internationale Arbejdsorganisation, og derfor har vi
altsa, allerede fgr konventionerne blev gennemfgrt, veret foran, kan man
sige, med lgsningen af en rekke sociale problemer.

En af de andre hovedarsager er, at de principper, som har ligget til
grund for konventionerne, har veret andre end de, som er galdende for
nordisk lovgivning. Jeg kan f. eks. nevne, at vi i Danmark jo har bygget
vor alderdomsforsorg op pa det princip, at staten betaler alle udgifter,
medens den internationale konvention om alderdomsforsorg bygger pé en
individuel forsikring for aldersrentenydere. Som fglge af, at det er to for-
skellige principper, der ligger til grund, har vi ikke kunnet ratificere denne
konvention, men derfor behgver vor alderdomsforsorg ikke at veere, og er
i hvert fald efter min opfattelse heller ikke, ringere end en alderdoms-
forsorg bygget op efter de principper, konventionen forudsatter.

Et andet eksempel er sygeforsikringen i Danmark, der bygger pé det
modsatte princip af konventionen, idet konventionen bygger pé& tvungen
sygeforsikring, medens den danske sygeforsikring bygger pd de enkelte
medlemmers medlemsskab i sygekasserne. Derfor har denne konvention
heller ikke kunnet ratificeres, og pd lignende made ligger det med en
rekke konventioner i Sverige og Norge.

Endelig er de konventioner, der vedtages i Den internationale Arbejds-
organisation, efter komitéens opfattelse ofte for detaillerede, séledes at de
er for vanskelige at indpasse i de sociale love, som vi har i de nordiske
lande.

En anden arsag til, at vi ikke har ratificeret s& mange konventioner, er,
at vi pa forskellige omrader indenfor arbejdsmarkedet bygger pa kollek-
tive overenskomster mellem arbejdsgivere og arbejdere; sdledes har vi
f. eks. ikke haft brug for at ratificere de pageldende konventioner, fordi
vi ikke har lovgivning, hvor det drejer sig om minimumslgnninger og ar-
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bejdstidsbestemmelser. Der findes desuden iblandt konventionerne en
rekke med sarligt henblik pa specielle forhold indenfor industrien, som
ikke findes i de nordiske lande, og derfor har vi ikke veret i stand til at
ratificere dem.

Endelig kan jeg nevne — og det galder bdde for Norge, Sverige og
Danmark — at en rekke love star umiddelbart foran gennemfarelse, hvil-
ket betyder, at man vil kunne ratificere et stgrre antal konventioner. Jeg
kan f. eks. nevne, at vi i Danmark fornylig har gennemfgrt en revision af
vor arbejderbeskyttelseslovgivning, hvilket formentlig vil betyde, at vi
kan ratificere en rekke konventioner.

Den socialpolitiske komité er alligevel enig om, at uanset de arsager,
jeg her har navnt til, at vi ikke har ratificeret sd mange konventioner, ma
vi have opmarksomheden henvendt pd, at man i hgjere grad fra de nor-
diske regeringers side prgver at satte ind for at fa ratificeret flere kon-
ventioner, dér hvor det — alt det, jeg her har sagt taget i betragtning —
er muligt. Vi er indenfor den socialpolitiske komité klar over, at der hid-
til har fundet et samarbejde sted imellem de nordiske regeringers repra-
sentanter, som deltager i Den internationale Arbejdsorganisations mgder,
det sted, hvor man hvert ar behandler konventionerne, men vi er af den
opfattelse, at dette samarbejde, som vi altsd er klar over eksisterer, bar
videreudvikles, og vi gnsker ogsd meget at henstille, farst og fremmest
til Radet her, men dernast ogsa til regeringerne, at preve i dette sam-
arbejde mellem de nordiske representanter ved Det internationale Ar-
bejdsbureau i hgjere grad at fa henledt opmarksomheden pa de princip-
per, der er geldende i nordisk lovgivning, séledes at man i den udstraek-
ning, det er muligt, ger sin indflydelse geldende for i hgjere grad at fa de
konventioner, der fremtidig vedtages, bragt i overensstemmelse med de
principper, som den nordiske sociallovgivning bygger pa.

Udfra disse betragtninger vil jeg pa den samlede komités vegne anbe-
fale den foreliggende henstilling til enstemmig vedtagelse.

Votering ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, Olaf Andersson, Si-
gurdur Bjarnason, Bondevik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj
Bundvad, Bertel Dahlsgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger
Eriksen, Einar Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hegna, Herlitz,
Holm, Hensvald, Gisli Jonsson, Jgrgen Jargensen, Ole Bjgrn Kraft, Thor-
kil Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Finn Moe, Mygller,
Harald Nielsen, Netzén, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Petters-
son, Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjostrom-Bengtsson,
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Bernhard Stefansson, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdimarsson,
Watnebryn og Werner.

Fraverende var:
Hambro, Hakon Johnsen, Leirfall, Skoglund og Sundt.

Forslaget til rekommandation var sédledes vedtatt enstemmig, med 48
stemmer; 5 medlemmer var fravaerende.

Sak nr. 8

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 3 i anledning av melding om
samarbeid pa det sosialpolitiske omrade (sak nr. 20 pa s.l.) og beretning jra
Den nordiske sosialpolitiske komité (sak nr. 5 pa s.l.).

Presidenten: Komitéen henstiller til rddet «& ta saken til etterretning,
men avvente videre melding bl. a. i anledning av tilrdding nr. 6b, 1953 (om
a samle de forskjellige avtaler om gjensidighet innenfor den sosiale for-
sikring i en felles konvensjon om sosial trygghet i Norden).»

Claudia Olsen, Norge (komitéens ordfgrer): Denne innstilling nr. 3 fra
den sosialpolitiske komité omfatter melding om samarbeid pa det sosial-
politiske omrade og beretning fra den nordiske sosialpolitiske komité.

Komitéen viser til det betydningsfulle arbeid som er utfgrt siden forrige
radsmgte og som bl. a. har resultert i 3 vedtatte konvensjoner, en om gjen-
sidig ytelse av madrehjelp, en om gjensidig ytelse ved nedsatt ervervs-
evne og en om syketrygd.

Komitéen har ogsd merket seg de drgftelser som er fgrt om en ny kon-
vensjon om ulykkesforsikring som skal avlgse en rekke nagjeldende be-
stemmelser. Det samme gjelder forslag til konvensjon om forskuddsvis
utbetaling fra det offentlige av underholdningsbidrag til barn.

I det nordiske rdds mate 20. februar i fjor ble det vedtatt en rekomman-
dasjon nr. 6, hvor det under punkt b henstilles til regjeringene a undersgke
mulighetene for

«a samle de forskjellige avtaler om gjensidighet innenfor den sosiale
forsikring i en felles konvensjon om sosial trygghet i Norden».

Den nordiske sosialpolitiske komité har drgftet rammen for en slik felles
konvensjon og en rekke prinsipielle spgrsmal som oppstar i den forbin-
delse. Hvis rammen fastsettes til & dekke de omrader som i dag er dekket
av spesialoverenskomster, vil det bety at en kommer til a erstatte 11 slike
overenskomster, som da vil kunne oppheves. Det betyr forenkling og
rasjonalisering av det nagjeldende konvensjonsapparat, og vil, mener
komitéen, innebeare store fordeler s vel i formell som i praktisk henseende.

Den nordiske sosialpolitiske komité uttaler — det er punkt 3— om verne-
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bestemmelser ved svangerskap og fgdsel at det her i foarste rekke ikke er
tale om a arbeide for gjensidighetsordning, idet de enkelte lands lovgivning
her stort sett stiller borgere fra andre land like med landets egne borgere.
Men reglene er i seg selv meget forskjellige, og komitéen henstiller til gjen-
nomfgrelse av mer ensartede regler. P4 lengre sikt vil det sikkert kunne
oppnds mer ensartede regler; men jeg vil her fa lov til & peke pa de bestem-
melser vi har i Norge i arbeidervernloven av 1936, som gir kvinnene rett
til & kunna ta fri for og etter en fadsel.

Som det ble nevnt ved forrige saks behandling, foreligger det en rekke
konvensjoner som ikke er ratifisert, og det foreligger na en konvensjon
nr. 103 om disse spgrsmal. Der foreslas det & innfare plikt til fraver fra
arbeidsstedet i 6 uker etter en fagdsel.

A gjennomfgre en slik ordning betrakter jeg som et tilbakeskritt i for-
hold til den ordning vi allerede har hos oss. Jeg ser det ogsd som en dis-
kriminering om kvinnene skulle oppgi den frivillige ordning de har i lov
av 1936. Jeg haper inderlig at den bestemmelse om rett til & ta fri for og
etter en fedsel ikke pa noen mate vil bli rokket ved et fremtidig lovforslag
her i de nordiske land. Jeg vil gjerne ha sagt her i plenum hvordan jeg ser
pé denne sak, og sd vidt jeg har oppfattet mine kolleger i den sosialpoli-
tiske komité, deler de det syn jeg nd har gitt uttrykk for.

Jeg tillater meg ellers a vise til komitéens konklusjon, hvor den henstiller
til Radet & ta saken til etterretning, men avvente videre melding bl. a. i
anledning av tilrdding nr. 6 b, 1953

Presidenten: Da der ikke er rejst indvending mod komitéens indstilling,
anser jeg denne for vedtaget.

Der er ikke mere at foretage i dette mgde. Jeg skal meddele, at det na&ste
made bliver afholdt pA mandag den 16. august kl. 15.

Magtet hevet kl. 16,05.



1954. 16. aug. em. — Dagsorden. 107

5. magte,
mandag den 16. august kl. 15.
President: Gerhardsen.

Dagsorden:

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 4 i anledning av spgrsmalet
om friere samferdsel mellom de nordiske land. Beretning fra den nor-
diske parlamentariske komité for friere samferdsel m. m. (sak nr. 12
pa s.l.) og melding fra regjeringene om samme spgrsmal (sak nr. 31
pa s.l.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 5 i anledning av forslag om
opphevelse av all passkontroll pa grensene mellom de nordiske land
(sak nr. 24 pa s.l.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 6 i anledning av forslag om
innleggelse av borgere fra et nordisk land pa de andre nordiske lands
sykehus (sak nr. 10 og 15 pé s.L.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 7 i anledning av spgrsmalet
om fortsatt samarbeid pd helsevesenets omrade forsdvidt angar felles
nordisk medisinal-statistikk (sak nr. 15 pa s.l.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 8 i anledning av spgrsmalet
om fortsatt samarbeid p& helsevesenets omrade forsdvidt angar felles
karanteneomrade for Danmark, Norge og Sverige og felles nordiske
tiltak for bekjemping av epidemiske sykdommer (sak nr. 15 pa s.L).
Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 9 i anledning av spgrsmalet
om fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsavidt angar opp-
rettelse av en felles nordisk hgyskole for offentlig helsevirksomhet
(sak nr. 15 pa s.l.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 10 i anledning av spgrsmalet
om fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsavidt angar etab-
lering av felles helsetjeneste for nordiske sjgfolk (sak nr. 15 pa s.l.).
Den sosialpolitske komités innstilling nr. 11 i anledning av spgrsmalet
om fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrdde forsdvidt angar ut-
veksling av medisinsk personell og felles nordisk arbeidsmarked for
dem (sak nr. 15), og rapporten angdende nordiske statsborgeres retts-
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stilling i et annet nordisk land, forsdvidt angar tilsvarende spgrsma
(sak nr. 34 pa s.l.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 12 i anledning av spgrsmale’
om fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsdvidt angér lege
midler (sa knr. 15 pa s.lL.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 13 i anledning av spgrsmale
om fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsavidt angar forsk
ning og laboratorieundersgkelser m.v. (sak nr. 15 pa s.L.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 14 i anledning av spgrsmale
om fortsatt samarbeid p& helsevesenets omrade i Verdens Helseorgani
sasjon (sak nr. 15 pa s.l.).

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 15 i anledning av forslage
om ensartet nordisk abortlovgivning (sak nr. 8 pé& s.L).
Kulturkomitéens innstilling nr. 8 i anledning av beretning om nordisl
samarbeid i kringkasting og televisjon, avgitt av den danske og der
norske regjering (sak nr. 32 pa s.l.).

Kulturkomitéens innstilling nr. 9 i anledning av rapport og forslaj
fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statsborgeres retts
stilling i et annet nordisk land (sak nr. 34 pa s.l.).1)
Kulturkomitéens innstilling nr. 10 i anledning av forslag om oppret
telse av Nordens folkelige akademi (sak nr. 25 pa s.l.) og forslag on
stotte til Nordiska Folkhdgskolan i Kungélv (sak nr. 2 pa s.l.).

Den juridiske komités innstilling nr. 3 i anledning av forslag on
starre rettslig likestilling for nordiske statsborgere nar det gjelde:
vernepliktsspgrsmalet (sak nr. 23 pa s.l.), og rapport og forslag fra med
lemmene i utvalget ang. nordiske statsborgeres rettsstilling i et anne
nordisk land nar det gjelder vernepliktsspgrsmalet (sak nr. 34 pa s.l.)
Den juridiske komités innnstilling nr. 4 i anledning av forslag on
direkte skriftveksling mellom myndighetene i de nordiske land (sal
nr. 33 pa s.l.) og rapport og forslag fra medlemmene av utvalget anga
ende nordiske statshorgeres rettsstilling i annet nordisk land nar de
gjelder direkte skriftveksling (sak nr. 34 pa s.l).

Den juridiske komités innstilling nr. 5 i anledning av beretning fr,
Det nordiske utvalg for lovsamarbeid (sak nr. 7 pa s.L.).

Den juridiske komités innstilling nr. 6 i anledning av tilleggsforsla;
til beretning fra Det nordiske utvalg for lovsamarbeid (sak nr. 7 p;
s..) nar det gjelder regler om alkoholpavirkte motorvognfarere.
Den juridiske komités innstilling nr. 7 i anledning av forslag om ut
veksling av tjenestemenn innen forvaltningen (sak nr. 3 pé s.l.).
Den juridiske komités innstilling nr. 8 i anledning av forslag om starn

*) Neste sak nr. 16 — intet nr. 15
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rettslig likestilling for nordiske statsborgere forsdvidt angar stemme-
rett for statsborgere i nordiske land ved opphold i annet nordisk land
(sak nr. 28) og rapport og forslag fra medlemmene av utvalget an-
gaende nordiske statsborgeres rettsstilling i et annet nordisk land
forsavidt angar stemmerettsspgrsmal (sak nr. 34 pa s.l.).1)

23. Den juridiske komités innstilling nr. 9 i anledning av forslag om
starre rettslig likestilling for nordiske statsborgere forsavidt angar
innenlandsk statsborgerskap som forutsetning for & inneha stilling
som befal og mannskap pa fartgy (sak nr. 23 pa s.l.), og rapport og for-
slag fra medlemmene av utvalget angdende nordiske statsborgeres
rettsstilling i et annet nordisk land forsavidt angar nasjonalitetskrav
for befal og mannskap ombord pa fartgy (sak nr. 23 pd s.l.).1)

24. Den juridiske komités innstilling nr. 10 i anledning av forslag om
starre rettslig likestilling for nordiske statsborgere forsavidt angar
retten til & drive naring eller vere styremedlem i aksjeselskap m. m.
(sak nr. 23) og rapport og forslag fra medlemmene av utvalget an-
gadende nordiske statsborgeres rettsstilling i et annet nordisk land
forsavidt angdar retten til & drive nering og vare styremedlem i
aksjeselskap m. m. (sak nr. 34 pa s.l.).1)

25. Den juridiske komités innstilling nr. 11 i anledning av rapport og
forslag fra medlemmene av utvalget angaende nordiske statshorgeres
rettsstilling i et annet nordisk land forsdvidt angér gkonomisk hjelp
til jordbrukere m. m. (sak nr. 34 pa s.l.).1)

26. Den juridiske komités innstilling nr. 12 i anledning av rapport og
forslag fra medlemmene av utvalget angaende nordiske statshorgeres
rettsstilling i et annet nordisk land forsdvidt angar retten til sports-
fiske (sak nr. 34 pd s.l.).1)

Sak nr. 1

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 4 i anledning av spgrsmalet

om friere samferdsel mellom de nordiske land. Beretning fra den nord-

iske parlamentariske komité for friere samferdsel m.m. (sak nr. 12 pa s.l.)
og melding fra regjeringene om samme spgrsmal (sak nr. 31 pa s.l.).

Kaj Bundvad, Danmark (komitéens ordfgrer): Hr. president! «Den
nordiske parlamentariske komité for friere samferdsel mellem de nor-
diske lande» er jo et langt og besvearligt navn. Jeg vil derfor tillade mig
i det, jeg nu skal sige, at korte navnet af til «den parlamentariske komité»
— jeg tror ikke, der er mulighed for fejltagelser.

Sag nr. 12, beretning fra den parlamentariske komité, og sag nr. 31,

1) Ble ikke behandlet i dette mgte, oppslatt pd dagsordenen for den 17. august
under nr. 3—7.
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med regeringernes meldinger om friere samfeaerdsel, har begge relatioi
til rekommandation nr. 9 fra sidste ars radsmede.

Pa mgdet i Kgbenhavn foreld til drgftelse en beretning vedrgrende d(
betenkninger, som den parlamentariske komité pa det tidspunkt havd(
afgivet. Det drejede sig om:

Betenkning om pasfrihed mellem de nordiske lande,

betenkning om toldlettelser for de rejsende,

betenkning om valutaspgrgsmalet,

betenkning om det nordiske arbejdsmarked, og endelig

betenkning om automobiltrafikken mellem de nordiske lande.

Den gkonomiske komité behandlede dengang sagen og afgav indstilling
—det er rekommandation nr. 9 — som blev enstemmigt vedtaget.

Denne rekommandation retter i 8 punkter forskellige henstillinger ti
regeringerne.

Ved megdet nu i ar matte det da vare opgaven at se til, hvad der er
sket pa de felter, hvor henstillinger er rettet, og det er, hvad den sociale
komité har gjort.

Sidste ars rekommandation pkt. 1 anbefaler, at pasfriheden for nord
boere kommer til at gealde uden tidsbegrensning ved ophold i ande
nordisk land. Pkt. 3 anbefaler, at nordboere fritages for at skulle sgge
opholdstilladelse i andet nordisk land, og pkt. 4 anbefaler, at nordboere
fritages for at skulle sgge arbejdstilladelse, nar de tager arbejde i ande"
nordisk land.

Det er om disse punkter meddelt, at de nordiske lande den 22. maj i &i
har undertegnet en overenskomst, der betyder, at pasfriheden er uder
tidsbegraensning, og at der ikke skal sgges opholds- eller arbejdstilladelse
samt at overenskomsten er traddt i kraft den 1 juli i ar.

Hermed er altsd det felles nordiske arbejdsmarked en kendsgerning
og der er taget et nyt betydningsfuldt skridt i det nordiske samarbejde.
Med dette har vi helet, hvad to verdenskrige slog i stykker. Dengang
var det almindeligt, at unge arbejdere og hdndvearkere rejste ud for al
studere handvarket i det land, de tog ophold i, og det kunne dengang
ske uden formaliteter af nogen art.

Nu har vi lukket Norden op for nordisk ungdom. Nu kan den uder
vidervardigheder rejse til andet nordisk land, tage arbejde, lere og lare
fra sig, til gensidig glede og utvivisomt med det resultat, at samhgrig-
heden mellem de nordiske folk gges.

Men sagen har ogsd en gkonomisk side. Det fremgar maske klarest af.
at der til overenskomsten af 22. maj er knyttet en tillegsprotokol om
beskaftigelsesproblemet. Man gar her ind for tanken om, at der sdvidt
muligt skal fgres en ensartet beskeftigelsespolitik i de nordiske lande,
for at der ikke skal opstd skav balance i arbejdskraftens fordeling. Da
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hvert af landene imidlertid i egen velforstdet interesse vil tilstreebe den
hgjst mulige beskaftigelse, ma man tro, at der i almindelighed vil vare
en vis rimelig balance. Ellers kan dette, at der nu gennemfgres et felles
arbejdsmarked, maske give anledning til et starre gkonomisk samarbejde
for derved at holde den gnskede hgje beskeftigelse i Norden.

Det er min overbevisning, at det feelles arbejdsmarked ikke alene vil
blive til gavn for vore folk selv, men at den ordning, vi her gennem-
farer, vil blive fulgt med den sterste interesse ogsd udenfor Nordens
granser.

Rekommandationens pkt. 5 anbefaler, at man ophaver den regelmeas-
sige valutakontrol ved de internordiske graenser.

Her er stillingen den i gjeblikket, at den regelmassige kontrol er af-
lgst af en stikpregvevis kontrol, og det ma man erklere sig tilfreds med.
Maske ma jeg feje til, at stikprave jo er et relativt begreb. Er det nogle
fa stykker, eller maske mange, men dog ikke alle, der kontrolleres? Der-
for er det vel berettiget at sige, at stikprgvernes antal helst ikke skal
veere stgrre end strengt ngdvendigt, og at dette antal vist ikke behgver
at vaere sa sarlig stort i gjeblikket, hvor valutatildelingen er rigeligere
end tidligere.

Pkt. 6 anbefaler, at pas slgjfes som grundlag for tildeling af og kontrol
med rejsevaluta ved nordboeres rejse til andet nordisk land.

Her er forholdet det, at Danmark og Sverige ikke bruger pas til no-
tering, medens Norge har bibeholdt den gamle ordning. Den sociale ko-
mité har drgftet spgrgsmalet, og man blev enig om ikke at stille forslag;
man fandt, at sagen var et indre norsk anliggende sammenha&ngende med
den mere begrensede mangde rejsevaluta, der tildeles i Norge, og det
stattede afggrelsen, at selv et ugyldigt pas kan bruges, hvorfor besveret
for den rejsende er mindre. Det er dog enskeligt i det lange lgb at opnd
ensartethed eller undga forskelsbehandling.

Pkt. 7 vedrgrer valutatildelingen til nordiske rejser. Her er stillingen
den, at Danmark og Sverige faktisk har fri valuta til nordiske rejser,
medens Norge har en tildeling af 700 kr. pr. ar. Dette kan man bare
tage til efterretning. Kgbenhavn-mgdet sagde meget forsigtigt, at «det
enkelte land setter rej9evalutaen sd hgjt, som det til enhver tid finder
det valutamessigt og gkonomisk forsvarligt», og det ma man uden videre
give ret i. Dette forhold ma bero pd egen vurdering, og jeg kan give
tilslutning til nogle ord, som hr. Gerhardsen sagde i Kgbenhavn om denne
sag: «Vi har den tillid til vore regeringer, at de i dette spgrgsmal virke-
lig géar s& langt, som det er muligt og forsvarligt».

Jeg kommer s til pkt. 8, der anbefaler lettelser i toldkontrollen.

Den parlamentariske komité afgav betenkning herom allerede i 1952,
og komiteens forslag er stort set gennemfgrt. Det gelder toldkontrol ved
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stikprgver, det geelder definitionen af, hvad der kan hgre til rejseudstyr
og det galder belgbet for, hvor mange varer en rejsende méa fgre med
sig uden at skulle svare afgifter. Det er varer til en veerdi af 350 danske
eller norske kroner eller 275 svenske kroner eller et tilsvarende belgb i
finsk mant.

Tilbage stdr komiteens forslag om, hvor mange afgiftspligtige varer
tobak og spiritus en rejsende skal kunne fgre med sig, og da dette spgrgs®
mal har givet anledning til en del debat, vil jeg tillade mig kort at sige
lidt om forslaget og dets behandling.

Den parlamentariske komité gik ind for, at man skulle samordne lan-
denes ind- og udfgrselsbestemmelser, sdledes at udfgrselsbestemmelserne
aldrig blev strengere end indfgrselsbhestemmelserne. Gjorde man det
kunne man ngjes med toldkontrol pa den ene side af grensen. Kan mar
dernast give rejsende adgang til fra et land til et andet at medbringe
en passende stor mangde s&rligt eftertragtede varer, som toldvasene
serlig matte vere pd vagt overfor, kunne man nedsatte toldkontroller
til et minimum, til gleede for de rejsende og til fremme af trafikken.

Komiteen foreslog derfor, at en rejsende skulle kunne medfgre 20(
cigaretter eller en tilsvarende mangde anden tobak og 2 liter spiritu:
og vin, heraf 1 liter sterk spiritus.

Man var imidlertid klar over, at disse mere liberale regler ikke har-
monerer serlig godt med adgangen til at kgbe afgiftsfri varer i den mel-
lemnordiske trafik, og at problemet serlig tilspidser sig pd de korter«
rejser i @resundstrafikken. Man foreslog derfor regeringerne, at der ble\
optaget forhandling om en ordning, der kunne bane vej for de mere
liberale regler.

Séledes 13 sagen, da Nordisk Rad 9idste ar holdt mgde. Sagen ble\
refereret, og det blev udtrykkeligt navnt, at der ved forhandling maétte
sgges en lgsning pa spergsmalet om salg af afgiftsfri tobak og spiritui
pad @resund. Ud herfra anbefalede radet lettelse i toldkontrollen og siger
at «forhandlinger bliver optaget, hvor dette krever faelles aftaler».

Det hedder nu ved dette mgde i regeringernes meldinger, at de omtalte
forhandlinger har veret fart, og det hedder i den danske regerings med
delelse, at «man er i det store hele ndet til enighed vedrgrende provian
teringsspergsmalet, og man regner med, at der skulle vere mulighed for
at de lempelige bestemmelser vedrgrende toldbehandling af rejsegods vr
kunne gennemfgres fuldt ud til efteraret, ogsd forsdvidt angér spiritus
vin og tobaksvarer».

Saledes er komiteens forslag og rddets henstilling herom fulgt. Der ei
nu udsigt til, at den stgrre frihed for de mange kan gennemfgres, og del
anbefaler den sociale komité, at man tager til efterretning.

Jeg skal til slut sige lidt om biltrafikken mellem landene.
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Man ved, at der arbejdes pa at lette trafikken mellem de nordiske
lande, og man ma gnske, at dette samarbejde vil give gode resultater.
Imidlertid melder den internationale trafik i de nordiske lande sig med
en stigende styrke, og problemet vil vaere patrengende, nar vi gennem-
forer den fuldstendige pasfrihed. Det er derfor ngdvendigt at sgge let-
telser gennemfgrt. De gar efter den parlamentariske komités forslag ud
pd, at man henlegger kontrollen til Nordens ydergrenser. Dette kan
imidlertid ikke ske, far man far en lgsning pa bilernes ansvarsforsikring
som et fellesnordisk anliggende, og pa spgrgsmalet om toldbehandlingen.
Der méa treffes en ordning, sdledes at den forsikring, der f. eks. tegnes
ved grensen ved passage til et nordisk land, kommer til at galde for
ansvar i samtlige nordiske lande under et, og for at det kan ske, ma der
optages forhandlinger med trafikansvarsforsikringsforeningerne om en
ordning, og det anbefaler den sociale komité at man gar.

Hvad tolden angar, udsteder motororganisationerne i gjeblikket carnets
som garanti for, at afgifterne for bilen bliver betalt, safremt bilen ikke
fores ud af landet igen til den fastsatte tid, men dette carnet gelder bare
for det ene land. Ogsd her ma der gennemfgres en felles ordning, og
det kan kun ske ved, at der optages forhandlinger med organisationerne
derom. Derfor anbefaler den sociale komité, at sadanne forhandlinger
bliver optaget.

Med disse bemarkninger skal jeg anbefale de i den sociale komités
indstilling nr. 4 stillede forslag.

Netzén, Sverige: Herr president! Jag har inte kunnat underlata att
med nagra ord berdra en detalj, varom som nyss framgatt av den fore-
dragning som herr Bundvad haft, ingenting direkt sdges i fdreliggande
innstilling nr. 4, punkt 8, men som icke forty har véllat en hel del upp-
standelse i de ndrmast berdrda omradena.

Jag utgar fran att det torde vara vialbekant for radets ledamoter, att
le alltfor manga och alltfér motsdgande uppgifterna orn att skattefriheten
p& choklad, pad tobak och p& spirituosa i Oresundstrafiken ovillkorligen
maste bli priset for vissa tullattnader vackt en mycket stor indignation.
| det direkt berérda omradet har det sjalvfallet uppfattats som ett an-
slag mot en bade gammal och uppskattad forman eller frihet, och man
har helt naturligt ocksd blivit mycket illa berdord av det aktuella lage
rari denna frdga har hamnat. Den opinion, som har latit hora av sig,
:orde i forsta hand fa sdgas representera de cirka 6,5 miljoner resenéirerna
irligen over Oresund. Det torde vél vara begripligt om man inom den
gruppen och kanske pa manga andra hall har utomordentligt svart att
‘atta, att med stort intresse véantade l&ttnader i det nordiska umgéanget
maste starta med indragna friheter som har fatt sedvaneratt. Med den

8 — Det nordiske rad.
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allra storsta respekt for och uppskattning av vad kommittén foér friare
samfardsel redan hunnit utratta maste det, synes det mig, allvarligt be-
klagas att man just efter dess intentioner tydligen valt eller nu hotar att
valja den, i varje fall psykologiskt sett, mest olampliga tidpunkten for
att genomfora denna ytterst negativa atgard.

Mojligen — jag vill géarna uttryckligen betona mdjligen — skulle en
liknande atgard ha varit ndgorlunda begriplig och kunnat mota forsta-
else, om den ingatt som ett led i en samtidigt genomférd allman nordisk
tull- och varfoér inte myntunion. Tyvarr ligger ju en sadan radikal 16s-
ning av hela denna fraga langt utanfor dagens realiteter. Men man
kunde ocksd av andra skial — darfor att laget de facto vasentligt for-
andrats, sedan denna bestdllning framlades for regeringarna — ha 13tit
anstd med att pd denna tidpunkt aktualisera forsamringarna av villkoren
for resetrafiken mellan tvda av de nordiska landerna. De tilltinkta at-
garderna, som har savitt jag forstdr mycket korrekt har refererats av
herr Bundvad, befinner sig val for égonblicket pd det stadium, att det
ar de narmast berérda regeringarna, som har att traffa avgoérandet. Sa
till vida kan man kanske sdga, att Nordiska raddet inte langre ar ratt
forum for att behandla fragan.

Aven om en behandling har inte kan och inte bor ske, har jag dock
inte velat underlata att ta upp saken och ge uttryck for den mycket om-
fattande och entragna opinion, som onskar att bada regeringarna matte
ta sig en ny och grundlig funderare p& det nu uppkomna ldget och den
allmanna lagesforskjutning, som kanske inte minst fraigan om en gemen-
sam nordisk marknad kan komma att medféra ocksa i detta fall — for
att inte tala om att problemet skulle I6sa sig sjalvt i samma 6gonblick
man kan realisera ett annat av Nordiska radets projekt, namligen det
om en fast forbindelse 6ver Oresund. D& skulle Nordiska radet inte heller
behova utsatta sitt dyrbara anseende for de pafrestningar, som den nu
aktuella fragan representerar.

Vid forra sessionen fordes saken pé tal endast rekommendationsvégen,
och jag tillater mig tro att radet eller dess utskott vid det tilfallet omoj-
ligen kunde beddéma de konkreta losningar som erfordras for att klara
frigan. Radets tystnad denna gang har pa sina hall, sdsom radets leda-
moter sdkert kanner till, tolkats som om radet aven i ar skulle ha god-
tagit de atgarder frdn de berdrda regeringarnas sida, som omnidmnts i
bade svensk och dansk press. Man hanvisar kanske, liksom herr Bundvad
nyss gjorde, till sak nr 31 vid den nu pégéende sessionen, men de bada
regeringarna har i sina meddelanden till rddet denna gang endast om-
namnt saken i forbigdende. Det ger mig faktiskt anledning att till social-
politiska kommittén rikta frdgan, huruvida kommittén varit i tillfalle
att senare ta del av det material och de undersékningar som forebragts
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i denna fraga. Jag tror att det ar ratt viktigt att den saken blir belyst.
Enligt mitt sdtt att se géller det har inte enbart ett lokalt problem, ett
enda gransomrdde. Man har inte redovisat relationstalen som belyser
forhallandet mellan den forman som skulle avskaffas och de férmaner
man i stallet rdknar med att vinna for ett storre antal ménniskor. Man
har i sin lovvarda iver, tycker jag, i viss man aventyrat en del av den
allméanna goodwill, som &ndd Nordiska rddets anstrangningar att genom-
fora lattnader i den nordiska resetrafiken har skapat. Det a&r omdjligt
att f4 de 6,5 miljonerna Oresundsresenarer att férstd och &nnu mindre
uppskatta ett resultat av Nordiska radets arbete for lattnader i rese-
trafiken, som nu helt plotsligt vill avskaffa en forman eller frihet, vilket
vi tidigare ansett oss ha rdd med.

Kaj Bundvad, Danmark: Hr. Netzén stillede det konkrete spgrgsmal
til den sociale komité, om komiteen har haft lejlighed til nermere at
undersgge selve denne specielle sag. Dertil kan jeg sige nej, det har
komiteen ikke, og komiteen har ikke opfattet det som sin opgave. Som
jeg allerede har refereret, var betenkningen, hvori forslaget indeholdtes,
til behandling for et ar siden. Det blev ved remissdebatten udtrykkeligt
fremhavet, at der ved forhandlinger burde findes en lgsning pa spiritus-
og tobaksproblemet pd @resund, og da den gkonomiske komité for et ar
siden kom med sin indstilling, hvori den opfordrede regeringerne til at
tage disse forhandlinger op, matte den sociale komité, som i ar har be-
handlet sagen, alene se til, at disse forhandlinger er fagrt; og det er de.
Safremt man skulle have diskuteret selve sagens enkeltheder, méatte man
efter min mening have gjort det for et ar siden. | dag foreligger den
til efterretning.

Med hensyn til, hvorvidt komiteen har valgt et uheldigt tidspunkt for
fremsattelsen af sit forslag, vil jeg gerne sige — uden igvrigt at ga ind
i en drgftelse af selve denne sag om spritten — at man ma jo se den i
sammenhang med gnsket om at indfgre stgrre lettelser. Det searlige
omrade — kan jeg maske sige — der er bergrt af forslaget, er jo ikke
Helsinggr-overfarten, for der har man ikke de rettigheder, men man skal
bare ca. 20 km syd pd, ak koger blodet. Man glemmer at se pd, at komi-
teen har gnsket at give storre lettelser for alle rejsende, ikke bare for
denne snavrere kreds, men for alle. Det er i relation til dette, man ma
se sagen. Man kan ad en og anden vej komme til at tage en rettighed fra
en snavrere kreds, men til fordel for rettigheder for endnu flere, og jeg
beder om, at man i diskussionen om disse ting prgver at fa dette syns-
punkt frem, for det er vigtigt for os at fa slaet dette fast. Andet gnsker jeg
ikke at sige pa dette tidspunkt om denne sag.



118 1954. 16. aug. em. — Sosialp. komités innst. nr. 4 om friere samf.

Moller, Sverige: Herr president! Att jag blandar mig i denna debatt,
beror bl. a. pd att jag ar ledamot av den socialpolitiska kommittén har
i Nordiska radet.

Jag blev ganska overraskad, nar jag fick den upplysningen att var
behandling i den socialpolitiska kommittén av detta &rende innebar, att
vi ocksé hade tagit stdndpunkt i frdgan om den s.k. skattefria spriten pa
Oresundsbatarna. Jag blev verkligen overraskad. Jag frdgade mig: kan
det vara en uppgift for Nordiska rddet att ta standpunkt till en liten
detalj i det utredningsarbete, som naturligtvis maste foregd en fram-
stdllning om mera allménna l4ttnader?

Jag forsokte ta reda pd hur det Iag till, och jag frdgade utrikesministern,
nar han var har, om han kande till att den svenska regeringen tagit nagon
standpunkt i saken, och det fornekade han bestamt. Jag har ocksa vid
delegationens sammantraden forsokt fa reda pa om ndgon var pa det
klara med att vi nu skulle ta stdndpunkt till fraigan om Oresundstrafiken
och de speciella forméaner de resande dar hittills &tnjutit. Jag har bara
fatt ett svar: «Vi har aldrig tolkat saken pa det sattet.» Jag har begart
ordet nu for att konstatera detta.

Jag vet mycket val att det &r ett fel av mig att inte ha last alla hand-
lingar i detta &rende. Men &ven om jag last dem, hade jag svarligen
kunnat forestdlla mig, att om det foreligger ett kommitté-betdnkande
och jag inte sager direkt ifrdn: «Jag vill inte vara med om vad som
foreslagits dar», att detta skulle innebara att jag darmed tagit stdndpunkt
for alla forslag som foreligger i kommitté-betdnkandet.

Det kan hidnda att det ar skillnad p& den svenska parlamentariska
arbetsordningen och den danska och att min foérvaning beror pd att vi
inte har riktigt samspelta arbetsformer, ndgot som nu avspeglar sig vid
behandlingen 4ven i Nordiska radet.

Jag har sjalvklart inte ndgot yrkande, men jag har inte kunnat under-
lata att frdga inte bara mig sjalv utan alla andra ledamdter, huruvida
de kan ur kommitténs hemstédllan til radet utlasa att man har tagit be-
stamd stdndpunkt till denna speciella Oresundstrafikfrdga — det kanske
foreligger samma problem né&r det gdller trafiken mellan Oslo och Fred-
rikshavn. Det heter ju har att kommittén innstiller til Radet: I. & ta
saken til etterretning som ferdighehandlet forsdvidt angar tilrdding nr. 9,
pkt. 1 og 3 — 7/1953. Il. & vedta felgende tilrdding: Det nordiske rad
henstiller til regjeringene & sgke forhandlingene med de nordiske motor-
ansvarsforsikringsselskaper og motororganisasjoner fremmet, slik at det
av den nordiske parlamentariske komité for friere samferdsel m. v. fore-
slatte «nordiske carnet-omrade» snarest mulig kan etableres (tilrading
nr. 9, pkt. 8/1953)». Att under detta skulle ddlja sig frigan om spriten
och tobaken pad Oresundsbédtarna kunde jag inte rakna ut.
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Komitéen hadde innstillet til Radet:

a ta saken til etterretning som ferdigbehandlet forsdvidt angar tilrdding
nr. 9, pkt. 1 og 3—7/1953.

a vedta felgende tilrading:

«Det nordiske rdd henstiller til regjeringene & sgke forhandlingene med
de nordiske motoransvarsforsikringsselskaper og motororganisasjoner
fremmet, slik at det av den nordiske parlamentariske komité for friere
samferdsel m. v. foreslatte «nordiske carnet-omrade» snarest mulig kan
etableres (tilrdding nr. 9, pkt. 8/1953)».

Votering ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Sigurdur Bjarnason, Bondevik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl,
Kaj Bundvad, Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Hol-
ger Eriksen, Einar Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro, Hegna,
Herlitz, Hegnsvald, Hakon Johnsen, Gisli Jénsson, Jgrgen Jargensen, Ole
Bjgrn Kraft, Thorkil Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen,
Moller, Harald Nielsen, Netzén, Ohlon, Gustav Pedersen, Pettersson,
Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjostrom-Bengtsson, Skog-
lund, Bernhad Stefansson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdi-
marsson, Watnebryn og Werner.

Fraverende var:
Holm (forfall), Leirfall, Finn Moe (forfall) og Claudia Oisen.

Forslaget til rekommandasjon var sdledes vedtatt enstemmig, med 49
stemmer; 4 medlemmer var fravaerende.

Sak nr. 2

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 5 i anledning av forslag om
opphevelse av all passkontroll pd grensene mellom de nordiske land
(sak nr. 24 pa s.0).

Kaj Bundvad, Danmark: Hr. prasident! Sag nr. 24 om at lade al pas-
kontrol bortfalde ved de internordiske graenser har, forsdvidt angar Nordisk
Rad, relation til rekommendation nr. 9, punkt 2. Da pasfrihed for nord-
boere blev gennemfgrt, var man pa forhand klar over, at dette skridt
matte folges op af et nyt, forsdvidt angar ikke-nordboere. Den ordning, vi
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har nu, at de rejsende skal deles i to grupper, en nordisk og en ikke-
nordisk gruppe, ved passage af en faellesnordisk grense, er ikke holdbar.
Enhver, der har rejst i dette omrade, ved, at denne halve ordning virker
hgjst tilfeldigt, og at vi har stillet vore kontrolmyndigheder overfor en
opgave, som de faktisk ikke kan lgse. Derfor indstillede Nordisk Rad sidste
ar, at der arbejdedes videre med spgrgsméalet om at lade al paskontrol
falde bort ved de internordiske granser, siledes at paskontrollen sker ved
indrejse til og udrejse fra det nordiske omrade.

Den nordiske parlamentariske komité arbejdede derefter videre med
den stillede opgave og afgav sin betenkning den 9. januar i ar. Deri fore-
slds, at paskontrollen med ikke-nordiske rejsende henlegges til Nordens
ydergraenser, og komiteen foreslar, at der skal ske en samordning af den
ngdvendige fremmedkontrol. Komiteen foreslar herom, at der indfares
bestemmelser om, at visumfrie ikke-nordboere ikke ma opholde sig mere
end 3 maneder uden at sgge opholdstilladelse i et af landene, at de ind-
farte bestemmelser om indrejse andres séledes, at en ikke-nordbo, der
er udvist af et land, ikke md indrejse i et andet uden tilladelse, at landenes
udvisningslister ggres til felleslister, at afvisningsbestemmelserne sam-
ordnes, sd at der skabes ngjere overensstemmelse, end tilfeldet er i gje-
blikket, og at det péalegges fremmedkontrolmyndighederne at give hin-
anden underretning om tilmeldte udlendinges flytning fra et land til et
andet.

Disse punkter har den socialpolitiske komité set pd og har ikke gjort
bemearkninger til. Derimod er man standset op ved den parlamentariske
komités forslag nr. 5 om, at kontrolsedler indtil videre skal afgives af ikke-
nordboer ved indrejse til og udrejse fra det nordiske omrade. De ikke-
nordiske rejsendes antal er meget steerkt forgget, siden den parlamentariske
komité afgav sin betenkning. De foreliggende tal viser, at antallet i 1954
formentlig vil blive i det mindste fordoblet i sammenligning med 1953.
Under disse omstendigheder mener den socialpolitiske komité at matte
sige, at den kontrolmassige nytte, man kan have af ordningen med kon-
trolsedler, naeppe vil sta eller komme til at std i et rimeligt forhold til de
udgifter, der vil vaere ved ordningen, og til det administrative besvar ved
den. | stedet mener den socialpolitiske komité, at det ved et samarbejde
mellem vedkommende nordiske myndigheder pd anden made vil veare
muligt at etablere den efter omstendighederne ngdvendige og @nskelige
kontrol, hvorfor man henstiller til regeringerne, at der optages forhand-
linger herom og med deltagelse fra finsk side, idet Finland deltager i dette
felles arbejde for friere samfeardsel.

Island har ikke deltaget i udarbejdelsen af betenkningerne vedrgrende
den friere samfaerdsel og har ikke hidtil tiltrddt de trufne aftaler. Imidler-
tid gnskede den islandske repraesentant i den socialpolitiske komité, at
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man markerede Islands stilling, og denne henstilling er fulgt og har faet
udtryk i indstillingens bemerkning om, at Island, hvis det gnskes fra
islandsk side, far lejlighed til at deltage i forhandlingerne om den nermere
gennemfgrelse af fuld pasfrihed mellem de nordiske lande.

Den socialpolitiske komité indstiller herefter til radet at vedtage en hen-
stilling om, at forslaget fra den parlamentariske komité om at henlagge
paskontrollen til ydergrenserne snarest gennemfgres, idet komiteen dog
tilrdder rddet at vedtage, at man i stedet for indfarelse af de foresldede
kontrolsedler ved et samarbejde mellem vedkommende myndigheder pa
anden made sgger etableret den efter omstendighederne ngdvendige og
gnskelige kontrol med ikke-nordboer.

Der er grund til at fremheaeve, synes jeg, at om regeringerne kan fglge
henstillingen, vil Norden komme til at udggre et stort pasfrit omréade for
alle rejsende. Det vil veere et stort skridt i det mellemfolkelige samarbejde.
Der er ingen tvivl om, at det, vi her foretager os til felles gavn og glade,
falges med stor opmarksomhed udenfor Nordens graenser, og at vore hand-
linger kan blive eksempler til efterfglgelse for en verden, der altfor l&enge
har set sit rejseliv hemmet af visum- og paskontrollens snzrende béand.

Jeg anbefaler, at den socialpolitiske komités indstilling nr. 5 vedtages.

Hambro, Norge: Uten & ville oppta noen alminnelig debatt gnsker jeg a
markere at jeg stemmer mot dene rekommendasjon, idet den efter min
oppfatning ikke tilgodeser sarlige norske hensyn pd visse, bestemte om-
rader. Jeg har i Stortinget advart mot & g& sd vidt som man her har villet
gjere, og jeg kommer i Stortinget, nar saken kommer til behandling pa ny,
til & holde fast ved den reservasjon jeg her tar og peke pa de ulemper det
vil medfgre fra norsk synspunkt.

Komitéen hadde innstillet til Radet & vedta felgende rekommendasjon:

«Nordisk Rad henstiller til regeringerne, at forslaget fra den nordiske
parlamentariske komité for friere samfaerdsel m.m. om, at pasfriheden
mellem de nordiske lande udvides til at omfatte ikke-nordboer snarest
gennemfgres, idet raddet dog tilrdder, at man i stedet for indfgrelse af de
foresldede kontrolsedler ved et samarbejde mellem vedkommende myn-
digheder pa anden made sgger etableret den efter omstendighederne ngd-
vendige og gnskelige kontrol med ikke-nordboer.»

Votering ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Bondevik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bundvad, Bertel
Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen, Einar
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Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hegna, Herlitz, Hgnsvald, Gisl
Jonsson, Jgrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn Kraft, Thorkil Kristensen, K. Lind
berg, Lgbak, Meisdalshagen, Mdoller, Harald Nielsen, Netzén, Ohlon
Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pettersson, Rylander, Rgiseland, Sandler
Severin, Anna Sjostrom-Bengtsson, Skoglund, Bernhard Stefansson, Svens-
son, K. Thestrup, Hannibal Valdimarsson, Watnebryn og Werner.

Nei stemte:
Hambro.

Falgende svarte «Stemmer ikke»:
Sundt.

Fraverende var:

Sigurdur Bjarnason, Holm (forfall), Hakon Johnsen, Leirfall og Finr
Moe (forfall).

Forslaget til rekommendasjon var saledes vedtatt med 46 mot 1 stemme.
1 medlem stemte ikke, og 5 medlemmer var fravaerende.

Presidenten: De fglgende saker, fra og med sak nr. 3 til og med sak nr. li
pa dagsordenen, er alle innstillinger fra den sosialpolitiske komité, og de
bygger alle i det vesentlige pd sak nr. 15 pé& saklisten. Presidenten vi]
foresld at Radet behandler alle disse saker under ett. Hvis Radet gir sin til-
slutning til det, mener presidenten det da vil vere hensiktsmessig & la
saksordfgrerne i tur og orden fa ordet, og at vi siden kan ta en alminnelig
debatt om hele saksomradet. Det er i s& fall presidentens forutsetning at
en ogsd da ma kunne foreta avstemningen under ett for alle de saker dei
det skal foretas avstemning ved navneopprop. — Ingen innvendinger ei

fremkommet mot denne fremgangsmate, og presidenten anser den for
vedtatt.

Sak nr. 3

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 6 i anledning av forslag om inn-
leggelse av borgere fra et nordisk land pa de andre nordiske lands sykehus
(sak nr. 10 og 15 pa s.l.).

A. P. Pettersson, Sverige (komitéens ordfgrer): Herr president! Sasom
presidenten redan erinrat om, harrér de narmast féljande &rendena pa
foredragningslistan fran sak nr 15, alltsd fran den redogérelse som lamnats
av medicinalstyrelserna i de nordiska linder som deltar i radets arbete.
Jag skulle i detta sammanhang vilja ndgot berdra det beslut som radet
fattade vid sin féregdende session i Kopenhamn. Det framlades da av fyra
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av radets medlammar ett forslag, som gick ut pa att de nordiska landerna
skulle uppratta ett program for samarbete pa hélso- och sjukvardens om-
rade samt foreldagga radet dette program vid nastkommande radsmote.
Radet beslét ocksd att pd grund av detta rekommendera regeringarna att
undersdka mdojligheterna for ett fortsatt samarbete mellan de nordiska
landerna pa sundhetsviasendets omrdde och om mdjligt framligga resul-
tatet harav vid 1954 ars session. Det ar alltsd denna oversikt som nu fore-
ligger och som enligt min mening &r mycket vardefull och positiv. Nér
vi i Kopenhamn behandlade denna frdga, var det nagra talare som var
negativa och som gjorde géllande att det vore ratt onddigt med en sadan
oversikt; en radsledamot t.o.m. bad regeringarna om ursakt for att radet
besvarade dem med en utredning om ting som han ansag vara sjalvklara.
Men tack vare denna Oversikt har ju nu inte mindre &n nio olika fram-
stallningar gjorts i sjukvardsfrdgor, fran socialpolitiska kommittén.

Naturligtvis kan man ha olika meningar om mdjligheterna och 6nsk-
vardheten av ett nordiskt samarbete p& olika omrdden. Férhallandena
kan vara mycket skiftande, och de svarigheter, som mdater, kan bli av
mycket olika storleksgrad, men nar det galler en humanitar uppgift som
sjukvarden tycker jag nog att vi har i Norden kan vara tamligen Gverens
om betydelsen av ett samarbete. De sjukdomar, som fdrekommer, &r ju
ungefdr desamma i de olika nordiska la&nderna och behandlingen bygger
vél pa tamligen ensartade premisser. Vad man vinner genom ett samarbete
&r att man kan utnyttja varandras erfarenheter och ressurser. Det &r har
om nagonsin betydelsesfullt for forskningen och specialanstalterna, att
man har tillgadng till ett s stort material som mgjligt.

Jag vill fér min del betyga min stora tillfredsstéllelse dver alla de fram-
stallningar som i detta sammanhang foreligger. Jag har sjalv, sasom
framgdar av sak nr. 6, tagit upp ett spérsmél, namligen fragan om majlig-
heterna for medborgare i de nordiska ldnderna, sarskilt sddana som bor
i gransomradena, att bli intagna pa ett sjukhus i nabolandet, darest detta
skulle vara mer fordelaktigt for dem. Detta géller givetvis ndrmast Sverige
och Norge, men, herr president, aven om inte Finland deltar i detta rad,
ar det val sjalvklart att regeringarna i detta fall tar kontakt med Finland
och far till stdnd det samarbete som kan vara onskvart med tanke pa
forhallandena vid gransen mellan Norge, Sverige och Finland dér langst
uppe i norr. Det dr svart att sdga i vilken utstrackning en sddan intagning
péd sjukhus i nabolandet kan ske eller redan sker, men det ar nodvandigt
att fa saken utredd.

Framstallning nr 10 har remitterats till halsovardsmyndigheterna i de
olika landerna och till Svenska Landstingsforbundets styrelse, och i samt-
liga de remissvar som avgivits stéller man sig positiv till en utredning om
ett samarbete.
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Kommittén rekommenderar att det inhdmtas yttranden om mdjlig-
heterna att i vissa fall ha gemensamma specialanstalter. Huruvida detta,
och i vilken man de har foreslagna atgardena ar mojliga, ar svart att sdga,
men kommittén har i varje fall ansett det vardefullt att fd sakerna ut-
redda, for att sedan ta stéllning til dem.

Herr president! Med vad jag har i korthet anfort ber jag att fa& hemstalla
om bifall till kommitténs hemstéllan betrdffande sak nr 3.

Sak nr. 4
Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 7 i anledning av spegrsmalet om
fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsavidt angar felles nordisk
medisinal-statistikk (sak nr. 15 pa s.L).

0g
Sak nr. 5
Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 8 i anledning av spgrsmalet om
fortsatt samarbeid pd helsevesenets omrade forsavidt angar felles karan-
teneomrade for Danmark, Norge og Sverige og felles nordiske tiltak for
bekjemping av epidemiske sykdommer (sak nr. 15 pd s.l.).

Birger Andersson, Sverige (ordfgrer for sak nr. 4 og sak nr. 5): Herr
president! Sak nr 15 ror ett fragekomplex, som socialpolitiska kommittén
styckat sonder, i det att den avgivit ett utldtande Gver varje fraga for sig.
De tre delfrdgor, som jag i allra storsta korthet skall berdra, géller mycket
vasentliga ting.

| det program for nordiskt samarbete pé& halso- och sjukvardens omrade,
som Nordiska radet vid sin session i Képenhamn rekommenderade rege-
ringarna att goéra upp, framfordes o6nskeméalet om en gemensam nordisk
medicinalstatistik. Den svenska medicinalstyrelsen uppger att den speci-
fikt medicinska statistiken for ndrvarande &r relativt svagt utvecklad och
delvis rent av obefintlig. Skall emellertid ett n&rmare nordiskt samarbete
p& halso- och sjukvardens omrdde kunna komma till stdnd, 4r det ndod-
vandigt med en ordentlig medicinalstatistik, en statistik né&r det géller
sjukdomar, dodsorsaker, olycksfall och ddrmed sammanhéngande ting
Denna statistik maste byggas upp enhetligt i de nordiska landerna, eller
sasom den svenska medicinalstyrelsen sager, sa utformas, att den drives
parallellt i de olika landerna, omfattar samma grenar, bringas till samma
utvecklingsgrad och anvénder samma begreppsbestdmningar — det sist-
namnda &ar ju det inte minst viktiga.

Pa medicinskt hall anses det angeldget att en effektiv statistik Astad-
kommes. Med statistikens hjalp och genom den kartldggning denna inne-
bé&r blir det mojligt inte bara att folja olika sjukdomars utbredning ocb
verkningar utan ocksa att vidta atgarder for att bekampa dem, och dette
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sistndmnda &r ju en uppgift som inte bara &r av intresse for ldkarna utan
som alla maste anse vara angelagen. Inte minst de kroniska sjukdomarna
har under de senaste artiondena stillt bade halsovardsmyndigheter och
statliga samt kommunala myndigheter infér stora och svérbemaéstrade
problem. Kraftsjukdomarnas skrammande utbredning ar ocksa en allvarlig
sak. Det norska helsedirektoratet framhaller i sin Gversikt rérande majlig-
heterna for ett fortsatt samarbete mellan de nordiska linderna pé& héalso-
vardens omrade, att en effektiv och detaljerad medicinalstatistik kommer
att bli mycket vardefull nar det géller att klara upp invecklade orsaks-
sammanhang, som ligger til grund for exempelvis de kroniska sjuk-
domarna, cancer, reumatiska sjukdomar, psykiska akommor samt vissa
yrkessjukdomar och s.k. ndringssjukdomar.

Socialpolitiska kommittén har inte funnit ndgot att erinra mot de fram-
lagda forslagen utan anser att denna nordiska medicinalstatistik &r sa
angeldagen, att kommittén vill foresld radet att rekommendera regerin-
garna att astadkomma det nédvandiga samarbetet for att fa till stdnd en
gemensam, likartad medicinalstatistik. Jag ber att fd yrka bifall till
denne socialpolitiska kommitténs innstilling nr. 7.

| fraga om socialpolitiska kommitténs innstilling nr. 8 skall jag bli mer
kortfattad. Forslaget innehdller tvd punkter, dels om ett gemensamt nor-
diskt karantanomrade, dels om bekampandet av de epidemiska sjuk-
domarna. Frdgan om nordiskt karantanomrade ar nu fardigbehandlad, och
kommittén foresladr endast att saken tas ad notam som fardigbehandlad.
Nar det géller bekdmpandet av de epidemiska sjukdomarna har ett sam-
arbete ratt lange agt rum. Det blev mycket vardefullt i samband med de
stora barnforlamningsepidemierna for nagra ar sedan. Sannolikt med an-
ledning av vad som d& astadkoms har ett vardefullt nordiskt samarbete
inletts, och socialpolitiska kommittén foreslar dels att saken tas til efter-
retning, dels att radet senare skall fa& meddelande om hur samarbetet pa
detta omréade fortskrider.

Jag ber, herr president, att fd yrka bifall ocksd till denna kommitténs
innstilling, nr. 8.

Sak nr. 6.

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 9 i anledning av spgrsmalet om
fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsavidt angar opprettelse av
en felles nordisk hgyskole for offentlig helsevirksomhet (sak nr. 15 pa s.l.).

09
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Sak nr. 7

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 10 i anledning av spgrsmalet on
fortsatt samarbeide pd helsevesenets omrade forsdvidt angar etablering at
felles helsetjeneste for nordiske sjgfolk (sak nr. 15 pd s.l.).

Lgbak, Norge (ordfgrer for sak nr. 6 og sak nr. 7): Slik som den fore
gaende taler anfarte, har den sosialpolitiske komité under sak nr. 15 p;
saklisten avgitt i alt 18 forskjellige innstillinger. Det er den sosialpolitisk
komités oppfatning at et heldig resultat av et nordisk samarbeid pa helse
vesenets omrade er sterkt beroende av at en kan komme fram til positiv»
resultater forsdvidt angar detaljspgrsmalene pa dette omrade. Det er derfo:
maktpaliggende at alle saker pa forhand blir sd godt utredet som mulig fr:
hvert enkelt lands side.

I den foreliggende sak om opprettelse av en nordisk hgyskole for videre
utdannelse av personell for offentlig helsevirksomhet, foreligger det enni
ikke annet enn de erfaringer man har hgstet fra kudrsvirksomhet i Sverigi
og Danmark samt anbefalinger savel fra Verdens Helseorganisasjon (WHO'
som fra de enkelte lands helsemyndigheter om & ga videre med samarbeide
pa dette felt.

I innstillingen anfgres det om denne sak:

«l flere &r har de nordiske helsemyndigheter arbeidet med en plan on
en nordisk hgyskole som skulle ta sikte pa & kvalifisere eller utdanne of
ientiige leger i hgyere stillinger. P& grunn av den gkonomiske situasjon ha
det ikke veert mulig a realisere et forslag om en fast hgyskole med de til
strekkelige forskningsmuligheter. Det synes imidlertid rimelig fortsatt ;
arbeide med denne plan. En slik hgyskole begr gi undervisning sa vel ti
leger som til veterinerer, sykepleiersker og sosialkuratorer som arbeider
mer ledende stillinger i det offentlige helsevesen.»

Komitéen har drgftet dette sparsmal, og den rar denne forsamling til
vedta fglgende tilrading:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene & utarbeide konkrete plane
for det fortsatte arbeid med felles utdanning av hgyere tjenestemenn i oi
ientlig helsevirksomhet.»

Jeg tillater med & henstille til Radet & vedta komitéen innstilling.

Nar det gjelder den neste sak, den sosialpolitiske komités innstilling nj
10, som angar helsetjenesten for sjgfolk, gar det fram av meldingen at de
sd vel i Danmark som i Sverige og Norge er utarbeidet detaljerte planer fo
en mer effektiv og betryggende helsetjeneste for egne lands sjgfolk.

Det blir videre fremholdt at Norge under krigen opprettet en del legekon
torer for norske sjgfolk i utlandet, og at det i dag finnes slike kontorer
London, Liverpool, Antwerpen og New York.

| dag tar sjefolk fra de nordiske land ofte hyre ombord pa bater sor
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tilhgrer andre nordiske land enn det de selv er statsborgere av. Helsetje-
nesten for sjgfolk er sdledes utvilsomt godt egnet for et intimt nordisk
samarbeid.

Komitéen innstiller til Radet & henstille til regjeringene i Danmark,
Island, Norge og Sverige & la dette spgrsmal blir utredet slik at foruten
sjgfolk ogsa fiskere blir tatt med.

Det forutsettes videre at fremtidig felles nordisk helsetjeneste pa dette
omrade bgr bli etablert sd vel i Norden som i utlandet, og at Finnland inn-
bys til & ta del i samarbeidet.

Jeg anbefaler ogsd at komitéens tilrdding nr. .10 bifalles.

Sak nr. 8

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 11 i anledning av spgrsmalet om
fortsatt samarbeid pa helsevesenets omrade forsavidt angar utveksling av
medisinsk personell og felles nordisk arbeidsmarked for dem (saJc nr. 15
pas.l.), og rapporten angdende nordiske statsborgeres rettsstilling i et annet
nordisk land forsdvidt angar tilsvarende spgrsmal (sak nr. 34 pa s.l.).

Moéller, Sverige (komitéens ordfgrer): Herr president! Det foreliggande
forslaget i socialpolitiska kommitténs innstilling nr. 11 hér nog till de
mera betydelsesfulla frdgor som Nordiska rddet vid der.na session har att
behandla. Jag skall inte alls fordjupa mig i saken — ehuru man mycket
vial kunde hélla ett helt féredrag orn den — eftersom jag férmodar att
alla ledamoter har tamligen klart for sig hur dessa frdgor bor bedémas.

Det foreligger ett forslag till rekommendation frdn en specialkommitté
angdende nordiska statsborgares rattsstallning i annat nordiskt land. Dari
forordas att man skall tillse att det blir sd stor Gverensstimmelse som
mojligt mellan fordringarna vid utbildning av l&kare, tandldkare, apo-
tekare, veterindrer och sjukgymnaster i de olika nordiska ldnderna och
att sedan personer med sddan utbildning likstalles, oavsett i vilket land
3e fatt sin utbildning. Vidare skulle regeringarna rekommenderas att med
varandra upptaga o6verlaggningar till undanréjande av de svarigheter av
arbetsmarknadsnatur, som kan foreligga for genomfdrandet av full lik-
stéllighet mellan i nordiskt land utbildade ldkare, tandldkare, apotekare,
veterindrer och sjukgymnaster.

Socialpolitiska kommittén har for sin del ansett, att man kan gé ungefar
33 de linjer som foreslagits, men har i alla iall gjort vissa reservationer. Det
ir alldeles uppenbart att I6neldget t.ex. for tjdnsteldkare &r ganska olika
,de olika nordiska lander och att det dar kan uppsta problem, t.ex. att ett
and, dar béattre inkomster kan beredas lédkarna, skulle kunna locka till sig
akare fran andra lander, dar man behdver de egna lakarna for héalso-
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varden. Med hansyn hartill har vi forordat, att i fraiga om arbetsvillkorer
skulle man hemstélla till regeringarna att gora vissa utredningar. Daremol
har vi funnit, att utbildningen praktiskt taget pa alla dessa omraden, ai
sd likvardig de nordiska landerna emellan, att det i det avseendet icke
rimligen kan foéreligga ndgot hinder for en fullstandigt fri marknad foi
lakare, tandldkare etc.

P4 en enda punkt har vi sagt att vi inte kan vara med om kommitténi
forslag. Det galler apotekarna. Vad betraffar bitrdadespersonalen pa apo-
teken liksom de anstdllda farmaceuterna, anser vi naturligtvis att mar
mycket vdl kan ha en utvéxling alla ldanderna emellan, men de olika l&n-
derna har ett privilegiesystem, da det galler att utse viss person till inne-
havare av ett bestdmt apotek. Det problemet forefoll kommittén vara se
svarbedomligt, att vi raknar med att om man blandar in apotekarna i dett:
sammanhang och tog dem med i en samtidig utredning skulle det kunm
medfora en fullkomligt onddig tidsutdrakt. Darfor foreslar vi att fragar
om apotekarna icke skulle avgdras vid detta rddsmote utan uppskjuta:
tills vidare.

Detta &r ungefédr vad jag har att sédga i detta avseende, och jag vill bar;
understryka vad rekommendationen innebdr. Vi utvidgar den till att om
fatta sjukskoterskor som inte var upptagna i specialkommitténs férslag
Numera finns det dven sjukskdterskor med speciell utbildning, t.ex. rént
genskoterskor, och vi ansdg att man nog borde se efter, huruvida det p;
denna punkt gick tillrackligt val ihop i de olika l&nderna.

Jag skall lasa upp forslaget och tilldter mig oversatta det till svenska
«Nordiska radet hemstaller till regeringarna att narmare utreda vilka at
garder som bor genomforas for att fa till stand utvaxling mellan de nor
diska landerna av personal inom sjukvarden och for att skapa en gemensan
nordisk arbetsmarknad for medicinsk personal, med undantag av apote
kare. — Vidare hemstaller radet till regeringarna, i syfte att mojliggor;
att dansk, svensk, norsk eller islandsk legitimation skall fa giltighet i
andra nordiska landerna, att lata utreda huruvida sarskilda atgarder mec
hansyn till utbildningen av lakare, tandldkare, veterindrer, sjukgymnaste:
och sjukskoterskor dr pékallade.»

Sedan kommer en punkt II, dar vi hemstaller, att frdigan om atgardej
rorande apoteksvasendet skall fa anstd till ett senare radsmote.

Jag vill papeka,, att eftersom Finland inte & med i Nordiska radet hai
kommittén inte ansett sig kunna goéra en hemstallan, som dven omfattai
Finland. | varje fall i Sverige godkannes emellertid alltid finska lakare
ur utbildningssynpunkt som lampliga dven for svensk sjukvard, vare si|
det galler sinnessjukhus eller kroppssjukhus. Det &r darfér sjalvklart, at'
om regeringarna foljer var rekommendation, s& kommer dtminstone sven
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ska regeringen att frdga den finska, om den vill vara med om en &verens-
kommelse som kan komma att grundas p& denna hemstallan.

Jag anhdller om att fa yrka bifall till socialpolitiska kommitténs fram-
stallning pad denna punkt.

Sak nr. 9

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 12 i anledning av spgrsmalet om
fortsatt samarbeid pd helsevesenets omrade forsavidt angar legemidler
(sak nr. 15 pd s.l.),

0g

Sak nr. 10.

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 13 i anledning av spgrsmalet om
fortsatt samarbeid p& helsevesenets omrade forsdvidt angar forskning og
laboratorieundersgkelser (sak nr. 15 pd s.lL.).

Bondevik, Norge (ordfgrar for nemnda): Etter mitt skjgn er sak nr. 9
og 10 sd kurante og ligg s& nar einannan at det skulle vera nok med eit
par ord under eitt.

Fa omrade skulle liggja betre til rette for nordisk samarbeid enn desse.
Alt no er dette i god gang, men komitéen meiner at ein kan ga sngggare
fram og utvida samarbeidsomradet.

Komitéen vil mellom anna peika pa at nar det gjeld serleg dyr og viktig
medisin som pasientar bgr fa til redusert pris eller heilt gratis, ville, det
vera ein stor fgremon om landa kunne koma fram til same retningsliner
og eins praksis.

Ved & byta ymse arbeid pd nordiske laboratorium vil ein kunna spara
tid og pengar og hindra mykje parallellarbeid. Eg nemner samarbeid mel-
lom dei bakteriologiske, serologiske og virologiske laboratorium, framstel-
ling av vaksinar og mykje anna. Under epidemiar kan laboratorium i det
eine land std til teneste for dei andre. Det er sjglvsagt at dette ogsd fra
gkonomisk synsstad har store fgremoner. Stendig sterre krav vert sette til
personell og utstyr. Spesialiseringa er i dag s stor at det vil vera vanskeleg
a makta heile omradet for kvart av landa.

Nar det gjeld gransking, skulle 6g vilkara liggja godt til rette for eit in-
timt samarbeid.

Elles viser eg til meldinga under sak nr. 15 og den samrgystes tilrdding
som ligg fare frd den sosialpolitiske nemnda.
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Sak nr. 11

Der,i sosialpolitiske komités innstilling nr. 14 i anledning av spgrsmalet om
fortsatt samarbeid, pa helsevesenets omrade i Verdens Helseorganisasjon
(sak nr. 15 pa s.l.).

Moller, Sverige (komiteens ordfgrer): Herr ordférande! Denna fram-
stallning syftar ju bara till att skapa ett béattre samarbete mellan represen-
tanterna for de olika nordiska ld&nderna inom varldshédlsoorganisationen.
Jag kan inte tro att de behdéver ndgon sarskild motivering. Vi har ju ett
utarbetat system for samarbete mellan regeringsrepresentanterna, nar det
géller den internationella arbetsorganisationen, och vi vet vidare att det
pagér standiga overlaggningar och samrad mellan representanterna vid
Forenta Nationernas forsamling.

Det ar bara for att soka astadkomma ett atminstone lika intimt sam-
arbete inom halsovardsorganisationen, som man har pa de andra omradena,
som denna framstdllning o6ver huvud &r gjord, och jag hemstédller om
bifall till den.

Sak nr. 12.

Den sosialpolitiske komités innstilling nr. 15 (pd s.l.) i anledning av forslaget
om ensartet nordisk abortlovgivning (sak nr. 8 pa s.l.).

Nina Andersen, Danmark: Tillad mig, hr. formand, at give en kort moti-
vering for det forslag, som er fremsat af Anna Sjgstram-Bengtsson og mig,
og at komme med en kort kommentar til indstillingen.

Motiveringen for forslaget er en dobbelt, for det farste de &ndringer i
abortlovgivningen, som har fundet sted i flertallet af de nordiske lande
gennem de senere ar, og dernast det friere arbejdsmarked i Norden.

I tiden siden 1935 er der i Island, Danmark og Sverige sket &ndringer |
abortlovgivningen, Som har medfart en reekke indikationer pa dette omrade,
som tidligere ikke fandtes. Disse indikationer dekker ikke i alle tre lande
altid det samme omrade, og nar de daekker det samme omrade, har de ikke
altid samme ordlyd. Det syntes os urimeligt, at en nordisk kvindelig stats-
borger, som flytter fra sit hjemland til et andet nordisk land enten for dér
at tage arbejde eller fglgende sin mand, som er i arbejde, dér, vil fa
enten flere eller feerre rettigheder pd det naevnte omrade, end hun har i
sit hjemland. Og at problemet eksisterer ser man bl. a. af en meddelelse i
norsk presse i dag, hvoraf det fremgar, at af de udlendinge, som har faet
arbejdstilladelse i Norge, er 61 pct. fra Danmark og Sverige, og af dem er
igen ca. en trediedel kvinder. Man ser altsa, at problemet eksisterer.

Under forhandlingerne i udvalget var der fra de fleste sider en positiv
indstilling til dette forslag, men der fremkom ogsa under forhandlingerne
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oplysninger om, at i Norge, hvor man ikke har en egentlig abortlovgivning
i gjeblikket, har man en kommission arbejdende med de problemer, der star
i forbindelse med svangerskabsafbrydelse, og der blev givet udtryk for, at
en sadan vedtagelse i Det nordiske Rad ville kunne hemme den frie me-
ningsudfoldelse i Norge. Under hensyn hertil vedtog man derfor indstillin-
gen om at udsatte sagen til behandling pa et senere mgde.

Ihvorvel min medforslagsstiller og jeg ikke er szrlig begejstrede for
denne udgang af sagen, erkender vi, at det var, hvad man kunne na til i
pjeblikket, og trgster os med, at indstillingens ordlyd i hvert fald ikke for-
hindrer, at sagen senere tages op med det formal at sgge den lgst pa nordisk
grundlag.

Bondevik, Norge: | tilrdding nr. 11 under sak nr. 8 slar den sosialpolitiske
komitéen m.a. fast at nar det gjeld utdaning og kvalifikasjonar for perso-
nell i helsesektoren, synest ikkje skilnaden & vera serleg stor i Norderlanda.
Det burde difor vera eit nerliggjande mal & f& ei samordning, slik at det
eine landet kunne godkjenna pedsonell frd eit anna og gjera seg nytte av
dette i den mon som synest praktisk og aktuell. P4 den maten vil ein
lettare kunna nytta ut og jamna til marknadssituasjonen i dei ymse landa.

Nér det gjeld arbeids- og lgnsvilkdra utanfor heimlandet, er desse enno
sd pass ulike at utgreiingar ma til for ein kan gjera noko meir med det
spgrsmalet som er reist i den meldinga som ligg til grunn for tilradinga fra
den sosialpolitiske komitéen. Eg tenkjer d& i fyrste rekkje pa ein sams
nordisk arbeidsmarknad pa dette omradet. | dag veit me for lite om vil-
kara for ein slik. Det er difor naturleg at komitéen gjer framlegg om ei
utgreiing pa dette punktet. |1 dag kan ein ikkje godt ta standpunkt til
realiteten i eit sd vanskeleg spagrsmal — det er i alle fall slik for mitt ved-
komande at eg ma vita noko meir for eg kan ga pa denne saka i detaljar.

Presidenten: Presidenten refererer nd innstillingene for de sakers ved-
kommende hvor det skal foretas felles avstemning ved navneopprop, idet
komitéen innstiller til Radet & vedta rekommandasjoner.

Under sak nr. 3 var innstillet: m

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene & utrede narmere spars-
malet om behovet for tiltak i anledning av spgrsmalet om innleggelse av
borgere fra et nordisk land pd andre nordiske lands sykehus.»

Under sak nr. 4 var innstillet:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene & sgke & oppta samarbeide
for & fa i stand en felles nordisk medisinalstatistikk.»

9 — Det nordiske rad.
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Under sak nr. 6 var innstillet:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene & utarbeide konkrete planer
for det fortsatte arbeid med felles utdanning av hgyere tjenestemenn i
offentlig helsevirksomhet.»

Under sak nr. 7 var innstillet:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene i Danmark, Island, Norge
og Sverige & utrede spgrsmalet om etablering av en felles helsetjeneste,
savel i Norden som i utlandet, for nordiske sjgfolk og fiskere og at Finnland

innbys til & ta del i dette samarbeid.»
Under sak nr. 8 var innstillet til Radet

«l

4 vedta faglgende tilrading:

Det nordiske rdd henstiller til regejeringene & utrede narmere hvilke
tiltak som bar gjennomfagres for a fa istand utveksling mellom nordiske
land av personell i helsepleien og for & skape et felles nordisk arbeidsmar-
ked for medisinsk personell, med unntak av apotekere.

Videre henstiller Radet til regjeringene, med sikte pd & muliggjere at
dansk, svensk, norsk eller islandsk legitimasjon skal fa gyldighet i de andre
nordiske land, & la utrede hvorvidt serskilte tiltak med hensyn til utdan-
nelse av leger, tannleger, veteringrer, sykegymnaster og sykepleiersker
er pakrevd.

Spersmalet om tilsvarende tiltak for apotekere utsettes til et senere
radsmate.»

Under sak nr. 9 var innstillet:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene & ta opp til nermere utred-
ning spersmalet om & videreutvikle det nordiske samarbeid pa legemiddel-
omradet.»

Under sak nr. 10 var innstillet:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene a utrede spgrsmalet om hvor-
dan nordisk samarbeid kan opptas eller videreutvikles nar det gjelder
laboratorievirksomhet, nearinsmiddelkontroll og materialprgving pa det
odontologiske omrade.»

Under sak nr. 11 var innstillet:
«l tilslutning til det som er uttalt i meldingen, henstiller Det nordiske réd

o

til regjeringene a gjennomfgre slike organisatoriske tiltak at de nordiske
lands representanter i Verdens Helseorganisasjon kommer til & samra seg
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om de problemer som behandles av Helseorganisasjonen med sikte pa sé
langt som mulig & oppna en felles nordisk opptreden.»

Votering ved navneopprop over komitéens innstillinger under sakene nr.
3,4,6,7 (1),8 9 10 0g 1L

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson, Bonde-
vik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bundvad, Bertel Dahlgaard,
Edberg, O. Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen, Einar Foss, Frog-
ner, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro, Hegna, Herlitz, Hgnsvald, Hakon
Johnsen, Gisli Jonsson, Jargen Jargensen, Ole Bjgrn Kraft, Thorkil Kri-
stensen, Leirfall, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Mgller, Harald Niel-
sen, Netzén, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pettersson, Rylander,
Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjostrom-Bengtsson, Skoglund, Bernhard
Stefansson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Watnebryn og Werner.

Fravarende var:

Sigurdur Bjarnason, Holm (forfall), Finn Moe (forfall) og Hannibal
Valdimarsson.

Forslagene til rekommandasjoner var saledes enstemmig vedtatt, med
49 stemmer; 4 medlemmer var fraverende.

Presidenten: Ingen innvending er reist imot Il i innst. nr. 11, det ansees
vedtatt.

Under sak nr. 5 hadde komitéen innstillet pa:

«l
at saken om felles nordisk karanteneomrade tas til etterretning som
ferdigbehandlet.
1
at saken om felles tiltak for bekjemping av epidemiske sykdommer tas

til etterretning, men at Radet senere far melding om det videre samarbeid
péd dette omrade.»

Presidenten: Ingen innvending er fremkommet, og presidenten gar ut
fra at innstillingen er tiltradt.

Under sak nr. 12 var innstillet:
«Komitéen innstiller til Radet & utsette saken til senere behandling.»

Presidenten: Ingen innvending er fremkommet, og presidenten gar ut
fra at innstillingen er vedtatt.
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Sak nr. 13

Kulturkomitéens innstilling nr. 8 i anledning av beretning om nordisk
samarbeid i kringkasting og televisjon, avgitt av den danske og den norske
regjering (sak nr. 32 pd s.l.).

Anna Sjostrom-Bengtsson, Sverige, (komitéens ordfgrer): Herr presi-
dent! Det &r en ganska enkel uppgift som jag har har att fullgéra, dven
om det 4r frdga om en nog s betydelsefull sak. Att utvaxlingen av radio-
program utgor ett vardefullt bidrag till kinnedomen om férhallandena i
de enskilda landerna ar ganska obestridligt. Det géller inte endast rena
upplysningsforedrag eller aktualitetsavdelningarnas program, utan i lika
hég grad musik, teater, litteratur och annat som kan vara till manniskor-
nas uppbyggelse.

Programutbytet har ocksd den allra stérsta betydelse nar det galler att
lara kdnna och utnyttja de olika landernas sprak. Det ar viktig att mildra
den sprakforbistring, skulle jag nastan vilja saga, som dock alltjamt rader
hér i Norden. Detta ar kanske i forsta hand en uppgift for skolradion och
ungdomsprogrammen — jag vil understryka, att nar jag talar om skol-
radion, tanker jag pa program for bade folkskolan och de hégre skolorna.

Enligt vad kommittén inhamtat har dessa problem uppmarksammats pé
olika hall och jag tror att s &nnu mer kommer att vara fallet i fortsatt-
ningen. Det finns anledning att hoppas, att denna verksamhet skall fortga
och intensifieras pa ett sddant satt, att den skall kunna bidra till at vi inom
en inte alltfér avlagsen framtid nar dithan, att det blir obehovligt att
Oversatta ett nordiskt lands litteratur till de andra nordiska spraken. Mé-
let for strdvandena bdr vara att varje medborgare i de nordiska landerna
obehindrat skall kunna ldsa och forstd grannldndernas sprdk. Daérvidlag
har, sdsom jag nyss antydde, skolradion och ungdomsprogrammen en
mycket stor uppgift att fylla.

| fraga om televisionen konstateras i sak nr. 32, att det endast ar i Dan-
mark som televisionen fatt ndgon ndamnvérd utbredning. | Sverige befin-
ner sig fragan i stopsleven. Sdsom framgar av det P. M. frdn den svenska
telestyrelsen, som tilstallts radets ledamdéter, har den doch avancerat sa
ldngt, att en utredning fatt hand om det hela. Denna utredning véantas avge
ett betdnkande redan i host, men huruvida detta kommer att foranleda
nagon proposition till nasta ars riksdag, ar for narvarande omajligt at saga.

Det torde nog drdja ganska lange, innan vi i de nordiska landerna
kommit sd langt att en televisionsapparat dr allemans egendom, men nar
s& en gang ar fallet, har vi ratt att krdva att de samnordiska programmen
skall vara s utformade att de p& ett d&ndamalsenligt sitt kan tjana det
nordiska samarbete, for vilket Nordiska radet ar ett organ.

Detta er ndgra enkla reflexioner omkring sak nr. 32. Kulturkommittén
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har icke haft ndgot att invanda mot vad som dar anfores och hemstaller
till Radet att ta saken till efterrattning tillsammans med féreliggande P.
M. fran den svanska telestyrelsen.

Komitéen hadde innstillet:
«Komitéen henstiller til Radet & ta saken til etterretning sammen med
den foreliggende P.M. fra Den svenska telestyrelsen.»

Presidenten: Ingen innvending er fremkommet, innstillingen anses
vedtatt.

Sak nr. 14.

Kulturkomitéens innstilling nr. 9 i anledning av rapport og jorslag fra
medlemmene av utvalget angaende nordiske statsborgeres rettsstilling i et
annet nordisk land forsavidt angar utdan, av leger m. fl. (sa.k nr. 34 pa s.L.).

Marius Buhl, Danmark (komitéens ordferer): Hr. praesident! Det fore-
liggende spgrgsmal falder jo omtrent helt sammen med dagsordenens punkt
8, og jeg kan derfor henvise til de udtalelser, som fremsattes under behand-
lingen af dette punkt. Nar man har behandlet sagen i to komiteer, bade i
den socialpolitiske komité og i kulturkomiteen, er grunden vel den, at de
uddannelsesspgrgsmal, som omhandles i sagen, nemlig angdende uddannel-
sen af leger, tandleger, veterinarer, apotekere m. fl., falder ind under den
kulturelle komités arbejde, medens det dermed sammenknyttede spgrgs-
mal om praktiseringsretten er af socialpolitisk art. Det er klart, at disse
to spergsmal er i hgj grad afhaengige af hinanden, forsavidt som spargs-
mal 2, den felles praktiseringsret, ikke vel kan fremmes, far spargsmal 1,
spgrgsmalet om ensartet uddannelse, er ordnet. Jeg mener dog, at
Igsningen af spgrgsmal 1, den ensartede uddannelse, nok kunne have nogen
interesse, uanset om der gives lige praktiseringsret i de nordiske lande.
Jeg tenker hermed pa den fordel, det vil veere for den studerende at kunne
tage et semester eller to ved et andet nordisk lands universitet og deri-
gennem stifte bekendtskab med fremragende videnskabsmand pa specielle
omrader og at kunne ggre det uden at spilde tid, fordi det kunne ga ind som
et regelret led i vedkommendes uddannelse, maske med delvis eksamens-
afslutning efter det eller de pagaeldende semestre. Jeg behgver ikke at
pege pa, at det samtidig ville have betydning for den fellesnordiske falelse
og det fellesnordiske samarbejde, det er der peget pé sa tit fra denne taler-
stol, ogsa under disse forhandlinger.

Jeg indrgmmer, at begrundelsen ikke er absolut tungtvejende, og hvis
det var sadan, at traditionen eller praktiske forhold havde udformet en
absolut forskellig praksis pd de her omhandlede omrader, ville det
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maske vere betenkeligt at rgre ved sagen. Det er klart, at man ikke skal
angribe eller udjevne verdifulde forskelligheder blot for at skabe noget
fellesnordisk eller fa et fellesnordisk resultat frem. Men der er altsa
en saglig begrundelse. Det ligger sadan med hensyn til uddannelsen, at
der efter de oplysninger, vi har indhentet, ikke skal foretages starre
@ndringer. Oplysningerne, vi har angdende lzgeuddannelsen, siger, at
der faktisk ikke er forskel pa andet end det, der har med det rent admini-
strative at gere, som det tidligere er sagt fra talerstolen i eftermiddag.
Tandlegernes uddanelse er omtrent den samme, veteringrernes med en
ringe forskel den samme, apotekernes, farmaceuternes, ogsd, og den falles-
nordiske farmakopé, som er under udarbejdelse, vil gore samarbejdet
endnu lettere. Jeg kan da ogsa tilfgje, at den nye danske apotekerlov —
den er vedtaget i sidste samling — just har forudset muligheden af et
sadant fellesnordisk samarbejde indenfor apotekerne. Der er bestemmelser
i den, som rent umiddelbart ger dette muligt. Man kan maske ogsa i denne
forbindelse ggre opmerksom pa, at en fellesnordisk farmakopé er direkte
pengebesparende. Det gaelder badde udarbejdelsen — det er et meget stort
vaerk — og senere ajourfgringer.

N&, det er en parentes i denne forbindelse, men man ser altsd, at malet,
en felles uddannelse, faktisk ville kunne nds gennem tilpasningsandringer
af praktisk art. Det er ikke noget stagrre, der skulle sattes i gang, ikke
sterre @ndringer, der skulle ske for at na det i sig selv betydningsfulde
mal. Anderledes stiller det sig, nar vi kommer til spgrgsmalet om jus prac-
ticandi, licens eller praktiseringsret, hvad man kalder det i de forskellige
lande. Der er her en del spargsmal, som er uafklarede, og kulturkomiteen
er da ogsa enig om, at sagen ikke er moden til Igsning, for vi har faet disse
spgrgsmal afklaret. Derfor er det ikke nogen egentlig indstilling, der fore-
ligger. Indstillingen gar kun ud pd, at man vil sende det foreliggende mate-
riale til regeringerne i de respektive lande for derigennem at fa de til-
strekkelige oplysninger, s& sagen kan nyde videre fremme.

Hermed anbefaler jeg denne lille indstilling fra kulturkomiteen.

Komiteen hadde innstillet:
«Komiteen henstiller til Radet & utsette saken til neste sesjon i pavente

av videre melding.»

Presidenten: Ingen innvending er fremkommet, presidenten gar ut fra
at innstillingen er vedtatt.

(Intet nr. 15 pa dagsordenen.)
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Sak nr. 16.

Kulturkomitéens innstilling nr. 10 i anledning av forslag om opprettelse
av Nordens folkelige akademi (sak nr. 25) og forslag om stgtte til Nordiska
Folkhogskolan i Kungéalv (sak nr. 2 pa s.l.).

Ohlon, Sverige, (komitéens ordfgrer): Herr president! Det torde bdra
omnamnas att forutom de kommittémedlemmar, som har deltagit i detta
arendes behandling, dven undervisningsminister Bergersen deltagit.

Vid Nordiska radets forsta session i Kopenhamn foregédende ar rekom-
menderades medlemsstaternas regeringar att underséka frdgan om nor-
diska folkhdgskolor samt att i 6vrigt frimja ett vidgat samarbete mellan
folkhdgskolorna och det frivilliga bildningsarbetet i de olika l&nderna.

Det var helt naturligt att sd skedde, av flera skal. Det forsta &r, sdsom
visst framholls redan i fjol att folkhdgskolan utgdr en av de mest origi-
nella skapelserna pé undervisningens och uppfostrans omrade, som nagon-
sin sett dagen i Norden. Den frdmsta hedern harfér tillkommer Danmark,
som gick i spetsen. Sedan har denna skolform upptagits i véra 6vriga
lander, med storre eller mindre framgang under olika tider. For narvar-
ande tycks folkhtgskolan ha en rik blomstringstid i Sverige. Typiskt ar
att folkhogskolan synes ha haft svart att sld rot inom lander utanfor véar
nordiska kulturkrets, trots upprepade forsék att omplantera den pa andra
hall.

Det andra skélet ar att folkhégskolan alltsedan sin tillblivelse visat sig
vara vél dgnad att befordra det samarbete i Norden, som det & Nordiska
radets uppgift att forverkliga. Det tredje &r, att har maéter vi en livskraf-
tig institution, som utan nagra storre foranstaltningar kan ges ytterligare
mojligheter i nordismens anda.

Internordiskt samarbete inom folkhdgskolans omrade har hittills mest
&gt rum genom sporadiskt utbyte av ldrare och framfor allt av elever.
Elevutbytet har i Sverige stimulerats genom att 100 svenska statsstipen-
dier arligen stéllts till forfogande for grannlandselever, som 6nskar del-
taga i undervisningen vid svenska folkhégskolor. Stipendierna fordelas
pa de olika skolorna, varigenom en utspridning sker av eleverna i landet.

I anslutning till kulturkommissionens uttalande foreslar nu kultur-
kommittén att spérsmalet om stipendiernas storlek bor tas upp till fornyad
omprévning samt att i samband didrmed elevernas resekostnader bdr be-
aktas. Dérutdver gor kommittén géllande, att stipendierna bdér ges gene-
rell giltighet for alla folkhogskolar pd sd satt, att vederbgrande elev
sjalv bor fa vilja vilken folkhdgskola han 6nskar besdka, oavsett var sko-
lan &ar beldgen. Ndgon begransning inom anslagets ram betraffande sti-
pendier vid en viss skola bor sédlunda icke forekomma.

Darutéver rekommenderas nordiska kulturkommissionens 6nskemal om
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okade mojligheter for larare att fa undervisa vid folkhdgskola i annat
land, om utvidgade nordiska l&rarkurser samt om Okade anslag till folk-
hogskolornas bibliotek, sd att det nordiska inslaget dari forstarkes.

Sedan lang tid tillbaka har legat och grott tanken, att man vid sidan
om det traditionella samarbetet pd folkhdgskolans omrade skulle forsoka
fa till stand en fastare replipunkt for detta samarbete, en samnordisk folk-
hogskola. En samnordisk folkhogskola skulle ha larare fran alla de nordisks
l&nderna, elevuppséttningen skulle numerdrt ungefar motsvara befolknings-
siffrorna i vara lander, och larostoffet skulle forutom vissa allmanbildande
element koncentreras pd de nordiska landernas spréak, litteratur, historia
och samhallsforhallanden. Internationella frdgor skulle agnas stor upp-
mérksamhet ur nordisk synpunkt. Denna tanke fick ny néring, ndr grén-
serna mellan vara lander ater fritt 6ppnades efter sista kriget.

P& initiativ av nagra folkhogskolelarare i Sverige och Danmark och i
kontakt med for saken intresserade personer i Vdéstsverige bildades foi
andamalet Foreningen Nordiska Folkhogskolan i Kungalv. Den bérjade
sin verksamhet i en blygsam skala med en samnordisk kurs vintern 1947
—1948. Att man valde Kungalv, berodde p& att man under denna bygg-
nadsrestriktionernas héarda tid har kunde finna lampliga lokaler och vil
ocksd pa att har fanns historiska traditioner fran det gamla Kongahélla.
Dartill kom den lilla stadens ur nordisk synpunkt centrala l&ge och dess
nérhet till Goteborg med dar existerande kulturinstitutioner av olika slag
Fran Goteborg till Kungalv ar det namligen bara en halv timmes buss-
resa. Kungalvs stad och Bohuslans landsting har ocksa visat skolan allt det
intresse, inte minst i ekonomiskt avseende, som man rimligen kan begéra.

Nu ar skolan i géang enligt den nyss skisserade samnordiska planen med
omkring 60 elever arligen i den sex méanader langa vinterkursen, foljd av
en fortsattningskurs pd minst en manad. Darutéver forekommer kortare
semesterkurser under sommaren.

Det &r klart att en dylik skola inte kan vara uppbygd som en vanlig
folkhggskola. Den méaste krava mer av sina elever fran bérjan. Den géngse
forsta folkhggskolekursen saknas dar. | 6vrigt ar skolan organiserad i tva
avdelningar, den ena for elever som gatt i folkhogskola ett &r, den andra
for elever som gatt i folkhdgskola minst tva ar eller fatt motsvarande ut-
bildning. Eleverna rekryteras fran olika samhéallsklasser och yrken. Ge-
nom samarbete med Goéteborgs hdgskola, numera Goteborgs universitets
filosofiska fakultetet, beredes lampliga elever i hdgre avdelningen majlighet
att ta viss kontakt med hégskolan. Larare frdn Goteborgs universitet har
genom foredrag berikat Kungdlvskolans verksamhet.

Jag vet inte, om de narvarande har rede pa hurudant fundamentet ar for
folkhégskolorna i Sverige. Det ar s&, att den ekonomiska grunden for en
folkhdgskola i Sverige som regel utgdres antingen av ett landsting eller
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en folkrorelse av politisk, ekonomisk eller religids karaktar. Dessa huvud-
man ansvarar for skolornas drift, i trots av att det stdérsta ekonomiska
bidraget kommer fran svenska staten. Nagon dylik ekonomisk bakgrund
har inte Kungdlvs folkhdgskola. Dess ekonomi ar prekdr, &ven om skolan
kunnat gladja sig at bidrag frdn olika hall, bl. a. frdn de andra nordiska
landerna, som harigenom adagalagt att skolan ar av gemensamt nordiskt
intresse. Det oaktat har den en svag ekonomi, och varje ar foreligger
underskott, som maste tdckas genom insamlingar bland stiftelser och pri-
vatpersoner. Férsok, som gjorts hos svenska staten, att fa denna att limna
extra anslag utover det ordinarie, numera ganska rikliga, statsanslaget har
misslyckats.

Det ar darfor gladjande att kulturkommittén i foreliggande utlatande
foreslagit, att Nordiska radet ville hos regeringarna i Danmark och Norge
hemstdlla om att resp. landers anslag till Kungalvskolan matte omfatta
full 16n med eventuellt behovligt tillagg for extra kostnader for en larare
irdn vart och ett av dessa lander. Kulturkommittén forutsatter att har-
vidlag bor rdda reciprocitet pa s& satt, att ddrest folkhdgskolor med ut-
praglat nordisk karaktar skulle uppstd i Danmark eller Norge, svenska
staten atar sig kostnaden for svensk larare vid dessa skolor.

Samtidigt som jag uttalar min tacksamhet till kulturkommittén foér dess
valvilliga installning till dessa spérsmal, ber jag att fa tillstyrka bifall till
kommitténs foreliggande framstallning, héarvid inkluderande ocksd utred-
ning om en Nordens folkliga akademi, varom en mera sakkunnig person
an jag kommer att yttra sig.

Till sist, herr president, ytterligare nagra ord: Det nordiska samarbetet
har forlopt efter manga rannilar, och det &r ju bara bra att s ar forhal-
landet, ty h&rigenom har allt bredare skaror av medborgare ryckts in i
var aktuella gemenskap. Men den méngskiftande verksamheten har fatt
till foljd att vi inte alltid kanner till varandras mojligheter och forhal-
landen.

Négonstans i detta betidnkande namnes institutioner som Hindsgavl i
Danmark och Bohusgarden i Sverige. Flertalet har har nog reda pa Hinds-
gavls existens, men hur manga har hort talas om den i utkanten av Udde-
valla i Bohuslan, vid Byfjorden beldgna Bohusgarden?

Bohusgarden &r en stiftelse, tillkommen genom kommunala och en-
skilda insatser, avsedd att verka i nordismens tjanst. Vardet av byggnader
och inventarier torde numera ndrma sig en miljon svenska kronor. Mat-
salar och séllskapsrum kan rymma 200 personer for maltider och sallskap-
lig samvaro. Dessutom finnes en larosal och ett biblioteksrum samt en
mindre matsal for gastande grupper. Jag skulle tro att det for nérvar-
ande finns sangplatser for 80, 90 gaster, dels i trevliga tvdmannshytter
i sjalva huvudbyggnaden, dels i ett annex, den s. k. Grundtvigsgarden.
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Byggnaden &r vinterbonad, forsedd med varmeledning och kan brukas
aret om.

Bohusgarden ar sdsom en stiftelse stalld under férvaltning av féreningen
Norden med en sérskild av foreningen utsedd styrelse. Stiftelsen klarar
sin ekonomi utan bidrag frdn utomstdende hall. Forra aret forsiggick verk-
samheten under tiden 8/4—8/11 och omfattade under dessa sju manader
omkring 40 kurser och kongresser. Inte mindre an betydligt 6ver 2000
personer deltog i dessa olika arrangement. Bohusgarden har visserligen
inte direkt med den frdga att gora, som nu féreligger pa dagsordningen,
men dess existens, liksom forekomsten av bl. a. Hindsgavl i Danmark mo-
tiverar att en samfalld folklig nordisk akademi, dérest den i en eller an-
nan form skulle ta gestaltning, borde upprattas i Norge.

| detta sammanhang skulle jag vilja uttala 6nskvardheten av att den
utredning, som har foreslas, ocksé ville atag'a sig att verkstalla en general-
inventering av de anordningar som redan finns for det nordiska samarbe-
tets forverkligande. Det 4r namligen inte manga som har en 6versikt dver
alla institutioner som verkar i nordismens anda.

Jorgen Jgrgensen, Danmark (komiteens ordfarer): Hr. preesident! | for-
bindelse med de to sager, der indeholdes i det punkt pd dagsordenen, som
vi drgfter nu, og som hr. Ohlon har gjort rede for, vil jeg gerne til det,
hr. Ohlon har fremfart, fgje min anbefaling af at gennemfgre en yder-
ligere stotte i form af stipendier til elever, der sgger en hgjskole i et
andet nordisk land, sdledes at man far en friere og bedre ordning for
elever med hensyn til, at de kan sgge til den skole, de helst gnsker at
komme pa, og saledes at adgangen til udveksling af elever mellem hgj-
skolerne i de nordiske lande kan blive lettere, end den hidtil har veret.

Jeg kan ogsa give min tilslutning til den anbefaling af yderligere stotte
til folkehgjskolen i Kungélv, som hr. Ohlon omtalte. Det har hidtil veret
sadan, at Danmark og Norge har ydet stgtte til Kungalv ved at give
tilskud til en lerer ved skolen fra hvert af de to lande, men det belgb,
der hidtil har varet ansat til denne lererlgn, har ikke dekket de sam-
lede udgifter, som skolen har til den pagaeldende larer, og derfor er det
kun rimeligt, at Danmark og Norge satter dette belgb op. Til gengeld
forekommer det mig ogsa naturligt, nar Danmark og Norge har vist vilje
til at lgnne en lerer ved en svensk skole med sa&rligt nordisk preg, at
Sverige da gér ind under samme vilkar, sdfremt der i Danmark eller i
Norge oprettes en skole af samme karakter, og dette indeholdes under
det punkt pd dagsordenen her, hvor den yderligere stgtte til folkehgj-
skolen i Kungélv omtales.

Kulturkomiteen har imidlertid ogsd beskaftiget sig med spgrgsmalet
om oprettelse af «Nordens folkelige Akademi». Da forslaget i sin tid blev
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henvist til behandling i komiteen, fremfgrte jeg nogle synspunkter her
i salen, men jeg vil nu yderligere fremfgre nogle betragtninger, som har
vaeret fremme under droftelsen af spgrgsmalet i kulturkomiteen.

Sagen blev fagrste gang rejst overfor Nordisk Rad pd mgdet i Kgben-
havn i fjor, og siden da er spgrgsmalet ivrigt drgftet, navnlig indenfor
igjskolekredse og indenfor kredse, der arbejder i den frie folkeoplys-
nings tjeneste i de nordiske lande. Desuden har Nordisk kulturkommis-
sion beskaftiget sig med spgrgsmalet. Ved det nordiske undervisnings-
nciinistermgde i Kgbenhavn i februar foreld der en indstilling fra kultur-
tommissionen, hvori kommissionen udtaler overfor ministermgdet, at en
lgdvendig forudsaztning for planens gennemfgrelse ma veare, at rege-
ringerne og parlamenterne i de nordiske lande deltager aktivt i udform-
lingen af det konkrete projekt. Kommissionen udtaler endvidere, at
ikulle ministermgdet beslutte, at det foreliggende forslag nermere burde
idformes og udarbejdes, ville man foresld, at dette blev overladt til et
seerskilt nordisk udvalg af sagkyndige.

For at fgre sagen videre frem fandt vi i den danske delegation det da
nest hensigtsmessigt at forelegge her i dette mgde i Nordisk Rad det
iorslag om Nordens folkelige Akademi, som var udarbejdet af interes-
lerede hgjskolekredse og folk fra folkeoplysningsforbundene i Danmark.
Dette forslag er jo ikke nogen endelig plan. Det er en skitse og tenkt
rom et forhandlingsgrundlag, og det siger sig selv, hvad jeg ogsd gjorde
>pmearksom pa i salen her, da spgrgsmalet blev henvist til komitébe-
fandling, at fer Nordisk Rad kunne tage endelig stilling, var det ned-
yndigt, at yderligere oplysninger blev indhentet, og at mere detaillerede
orslag foreld, navnlig vedrgrende de finansielle forhold. Det er denne
ddere behandling af sagen, kulturkomiteen nu foreslar i sin indstilling
il plenarforsamlingen.

Der er i komiteen enighed om, at der ma arbejdes videre med sagen,
ig at en reekke punkter, navnlig med hensyn til elevrekruttering, under-
isningsplan og omkostningsoverslag, ma yderligere klarlegges. | komi-
een er man o0gsd enig om, at denne udredning ma foretages af et sag-
yndigt nordisk udvalg, hvori undervisningsministerierne, kulturkom-
nissionen, folkehgjskolerne og folkeoplysningsorganisationerne er re-
‘reesenteret.

Der har overfor komiteen varet rejst det spgrgsmal, om man i stedet
or en fast skole skulle indrette sig, i hvert fald til at begynde med,
led en ambulant skole. Dette spgrgsmal har ogsd varet fremme under
rgftelserne i kulturkommissionen, muligheden for at begynde med en
mbulerende faelles skole med korte kursus skiftevis i de nordiske lande
g med lererkrefter fra alle de nordiske lande.

Som man vil se i indstillingen, i den plan, som foreligger, er der bl. a
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vedlagt en skrivelse fra skoleoverstyrelsen i Stockholm og fra de nor-
diske folkehgjskolers samrad. Det er givet, at de synspunkter, som hei
er fart frem, mad ga med ind i overvejelserne i det sagkyndige udvalg,
der nu efter forslaget bliver nedsat.

Med hensyn til skolens beliggenhed har der fra dansk side vearet peget
pa, at der var meget, der kunne tale for at leegge dette samlingssted for
Nordens unge i Sydnorge, og jeg kan i sd henseende slutte mig til, hvad
hr. Ohlon for nylig udtalte heroppefra.

Vil man sige, at det gar ikke sarlig hurtigt med at realisere planen
om den felles nordiske folkehgjskole, sd vil jeg ikke benagte, at der er
megen sandhed deri. Det er mere end hundrede ar siden Grundtvig ud-
kastede tanken om at rejse en nordisk skole pa folkeligt grundlag, men
det er jo historiens lov, at store nye tanker skal have tid til at modnes.
Der er da ogsa i mellemtiden, siden Grundtvigs Goteborgtanke blev rejst,
gennem folkehgjskolerne i de nordiske lande foregdet en folkelig udvik-
ling, hvorved den jevne borgers forstaelse af det andelige og folkelige
fellesskab har faet dybe redder i folkesindet i Norden.

Der er i dag helt andre muligheder for at f& Grundtvigs nordiske hgj-
skoletanker realiseret end for hundrede ar siden. Det frie folkestyre i
de nordidke lande har i disse hundrede ar skabt betingelser for en folke-
lig kultur, som ikke pa samme made var til stede dengang.

Lad vere, at det har taget lang tid, og at der er et stykke vej endnu,
for betingelserne er til stede for, at en faellesnordisk folkehgjskole kan
realiseres, sa er spgrgsmalet dog nu for fgrste gang kommet til realitets-
drgftelse indenfor de offentlige myndigheder i de nordiske lande. Jeg
tror, at de folkelige kreefter i de nordiske folk, som star bag tanken, vil
vise sig sterke nok til at bare sagen videre frem.

Jeg skal, hr. praesident, pd komiteens vegne indstille, at der nedsattes
et sagkyndigt nordisk udvalg til nermere at udrede spgrgsmalet om
Nordens folkelige Akademi.

Komitéen hadde innstillet at Radet henstiller til regjeringene

«a sette ut i livet Nordisk kulturkommisjons vedtak pa plenumsmagtet
21.—22. juni 1954 om stipendier og annen stgtte til de eksisterende folke-
hgyskoler,

a gke bevilgningene som ovenfor anfart til den nordiske folkehgyskole
i Kungalv fra den danske og den norske regjering til & omfatte full gasje
for en lerer fra hvert av landene,

a nedsette et sakkyndig nordisk utvalg til & utrede nermere spgrsmalet
om Nordens folkelige akademi.»

Voteringen foregikk ved navneopprop:
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Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Bondevik, Jérundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bundvad, Bertel
Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen, Einar
Eoss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro, Hegna, Herlitz,
Hgnsvald, Gisli Jonsson, Jgrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn Kraft, Thorkil
Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Mgller, Harald Nielsen,
Netzén, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pettersson, Rylander,
Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjdstrom-Bengtsson, Skoglund, Bern-
hard Stefdnsson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hannibal Valdimarsson,
Watnebryn og Werner.

Fraverende var:

Sigurdur Bjarnason, Holm (forfall), Hakon Johnsen (forfall), Leirfall
og Finn Moe (forfall).

Forslaget til rekommandasjon var séledes enstemmig vedtatt, med 48
stemmer; 5 medlemmer var fraverende.

Sak nr. 17.

Den juridiske komités innstilling nr. 3 i anledning av forslag om starre

rettslig likestilling for nordiske statsborgere nar det gjelder verneplikts-

spersmalet (sak nr. 23 pa s.l.), og rapport og forslag fra medlemmene i ut-

valget ang. nordiske statshorgeres rettsstilling i et annet nordisk land nar
det gjelder vernepliktsspgrsmalet (sak nr. 34 pa s.l.).

Hgnsvald, Norge (komitéens formann og ordfgrer): Jeg har bare noen
ganske korte bemerkninger & knytte til den innstilling som foreligger. Den
gjelder som man vil se, spgrsmalet om en overenskomst med det formal
a hindre at en nordisk statsborger pd grunn av flytning fra ett nordisk
land til et annet blir ngdt til & gjere verneplikt i mer enn ett land.
Med verneplikt mener den juridiske komité da ikke bare fgrstegangs-
tienesten, men ogsd de sdkalte repetisjonsgvelser som vi har i Norge og
Sverige og sannsynligvis ogsd nd far i Danmark.

Det er brakt pa det rene at gjeldende lovregler i disse land ikke hindrer
en slik overenskomst, og det er mellom Norge og Finnland allerede opp-
rettet en overenskomst som tar sikte pd & unngd dobbelt verneplikt. For-
holdet er som bekjent det at i Danmark og Sverige ma man vare stats-
borgere for & fa rett til & avtjene verneplikt, men det hindrer ikke at
dette sparsmalet er aktuelt ogsd der. Om en nordmann som har avtjent
sin verneplikt i Norge, flytter til Danmark eller Sverige, s& kan han,
om han da erverver svensk eller dansk borgerskap, tilpliktes, iallfall
teoretisk, & gjore verneplikt pd ny. | Norge er ikke verneplikt knyttet



142 1954, 16. aug. — Juridiske komités innst. nr. 3 ang. vernepliktssp.

til borgerskapet. Alle som har fast bopel i Norge, og som er i verne-
pliktig alder, kan bli innkalt. Hvis en svenske eller en danske paberopei
seg sitt utenlandske borgerskap, far han i praksis to ars utsettelse, men
hvis vedkommende ikke har forlatt landet innen utlgpet av de to ar, blii
innkallelsen effektiv, da ma han gjere verneplikt her i Norge, selv om
han har gjort verneplikt i sitt hjemland.

Det er altsd dette forhold denne anbefalingen tar sikte pa & regulere
ved at man henstiller til regjeringene & oppta forhandlinger med sikt«
p& & inngd en overenskomst om at verneplikten i de nordiske land naer-
mere reguleres, slik at denne ikke kommer til & foreligge i forhold til
mer enn ett land.

Komitéen hadde innstillet til Radet a vedta fglgende rekommendasjon

«Radet henstiller til regjeringene & oppta forhandlinger med sikte pa
a inngd en overenskomst om at verneplikten i de nordiske land narmere
reguleres, slik at denne ikke kommer til & foreligge i forhold til mer
enn ett land.»

Voteringen foregikk ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Sigurdur Bjarnason, Bondevik, Jorundur Brynjolfsson, Marius Bubhl,
Kaj Bundvad, Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen,
Holger Eriksen, Einar Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro,
Hegna, Herlitz, Hgnsvald, Gisli Jénsson, Jagrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn
Kraft, Thorkil Kristensen, Leirfall, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen,
Mgller, Harald Nielsen, Netzén, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Petters-
son, Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjdstrom-Bengtsson,
Skoglund, Bernhard Stefdnsson, Sundt, K. Thestrup, Hannibal Valdimars-
son, Watnebryn og Werner.

Fraverende var:

Holm (forfall), Hakon Johnsen (forfall), Finn Moe (forfall), Ohlon og
Svensson.

Forslaget til rekommandasjon var séledes enstemmig vedtatt, med 48
stemmer; 5 medlemmer var fraverende.
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Sak nr. 18.

Den juridiske komités innstilling nr. 4 i anledning av forslag om direkte

skriftveksling mellom myndighetene i de nordiske land (sak nr. 33 pa s.l.)

og rapport og forslag fra medlemmene av utvalget angdende nordiske stats-

borgeres rettsstilling i annet nordisk land nar det gjelder direkte skrift-
veksling (sak nr. 34 pa s.l.).

K. Thestrup, Danmark (komiteens ordfgrer): Hr. president! Som be-
kendt er fremgangsmaden, nar myndigheder i eet land vil henvende sig
til myndigheder i et andet land, f. eks. for at fi oplysninger, give meddelel-
ser eller for at opfordre disse myndigheder til et eller andet, den at en sadan
henvendelse kun kan finde sted gennem de respektive landes udenrigsmini-
sterier. Altsd, den myndighed, f. eks. i Danmark, der vil have en oplysning
fra en tilsvarende myndighed i Norge, ma efter den almindelige regel
skrive til det danske udenrigsministerium, give en fremstilling af sagen
og anmode udenrigsministeriet om at ekspedere den videre; det danske
udenrigsministerium skal derefter skrive til det norske udenrigsministe-
rium, og dette skal sd igen henvende sig til den pagaldende myndighed
i Norge. Svaret og eventuelt pafglgende korrespondance ma ga samme vej.

Begrundelsen for dette system er den, at der derved er sikkerhed for,
at serlige statsinteresser tilgodeses fuldt ud.

Det kan imidlertid ikke neegtes, at dette system for stater, mellem hvis
indbyggere der er talrige og nare forbindelser, virker meget tungt, og der
er da ogsad i tidens lgb sket forskellige lempelser heri, nogle ved direkte
aftaler mellem staternes ledelser og nogle simpelthen ved en udvikling i
praksis uden udtrykkelig godkendelse fra statsledelsernes side.

For de nordiske landes vedkommende er det sdledes, at det formals-
tjenlige i en direkte skriftveksling — eller som vi i Danmark siger: korre-
spondance — har givet sig udtryk savel i en egentlig beslutning mellem
to statsstyreiser som i en udvikling i praksis.

Denne egentlige statsbeslutning foreligger i en aftale mellem Norge
0og Sverige i unionstiden. | 1817 fremsatte det norske riges statholder, grev
Mdorner, forslag om en sadan direkte korrespondance mellem de to landes
embedsinstitutioner og embedsmand, og i et statsrdd, hvor béde svenske og
norske statsrdder var til stede, blev der af den for rigerne falles konge
derefter truffet en beslutning, som jeg beder om tilladelse til at citere, idet
mine tilhgrere ma undskylde, hvis min udtale af den svenske tekst er
mangelfuld. Det hedder:

«Kongl. Majt tacktes, med anledning af hvad Riks Stathallare Grefwe
Morner sadlunda i underddnighet hemstallt och pad de af honom forebragte
skal, i Nader forklara det ma till befordrande af Arendernas skyndsam-
mare gang hadanefter vederb6rande Embetsverk och Embetsmén i Sverige
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och Norrige, uti alla forekommande Embetsdrender, directe och omedel
barligen med hvarannan inbdrdes skriftwéxla; om hvilke Kongl. Majt:
Nadiga Beslut, Kongl. Majt ville i bada Rikena lata utfarda Allméan Kun
gorelse. —»

Der har i et vist omfang siden 1818 fundet direkte korrespondance stec
mellem myndighederne i de to lande i henhold hertil.

Langt vigtigere har det dog sikkert varet, at der er opstaet en raekk<
nere forbindelser mellem institutioner og befolkningsgrupper, bl. a. mel
lem tjenestemand og tjenestemandsorganisationer i de nordiske lande
| alt fald er forholdet det, at der i dag i praksis i vidt omfang foregar er
sadan direkte korrespondance mellem myndigheder ide forskellige nordiski
lande.

Efter de oplysninger, den juridiske komité, som har behandlet detti
spgrgsmal, har faet, er den almindelige opfattelse den, at denne direkti
korrespondance har virket heldigt.

De fleste af de ministerier og institutioner, der har veaeret spurgt i sagen
har udtalt sig for, at den foreliggende praksis bliver stadfaestet, og at de:
gives den ggede muligheder.

Der er imidlertid nogle omrader, hvor en séddan direkte korrespondanci
ikke vel kan tenkes, f. eks. de militere omréader, og ogsd andre omrader
hvor det ma forekomme naturligt, at der er en sterkere kontrol med dei
fra de gverste myndigheders side, end det ellers i almindelighed er ngd
vendigt — jeg tenker i sd henseende navnlig pa politiet.

Ved den rekommandation, komiteen henstiller til rddet at vedtage, e
der taget hensyn hertil. Den gar i sin opfordring til regeringerne ikk<
lengere, end at det enkelte lands regering kan fastsatte regler for, hvilki
myndigheder der ma korrespondere direkte, og i hvilke tilfelde det mi
ske. Ligeledes er det det enkelte land, der selv — ved instruks, lovbestem
melse o. lign. — afger, i hvilke tilfelde dets tjenestemand ma besvari
eller pd anden made treffe foranstaltninger i anledning af en sédai
direkte henvendelse.

Det er saledes ikke noget vidtgaende eller noget revolutionerende for
slag, jeg her pa den juridiske komités vegne anbefaler. Det er i virkelig
heden kun en opfordring til at stadfeste og udvide en praksis, der pi
grund af nutidens sterke forbindelser mellem de nordiske lande har danne
sig, med den fglge, at sagerne ekspederes hurtigere og lettere.

Idet jeg henviser til de oplysninger, der er givet i betenkningen om, a
der for tiden arbejdes med en konvention mellem de nordiske lande on
indbyrdes bistand pa retsveesenets omrade — noget, der af ligeretsudvalge
har vaeret drgftet i forbindelse med sagen her — og til udtalelsen i betenk
ningen om, at en konvention ikke igvrigt er ngdvendig, altsa ikke er ngd
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vendig for at ordne den direkte korrespondance igvrigt, skal jeg pa komi-
teens vegne anbefale det forslag, komiteen stiller.

o

Hambro, Norge: Jeg akter a stemme for innstillingen, og jeg kan hen-
vise til hva sakens ordfgrer uttalte. Men jeg vil gjerne ha understreket at
nar det i innstillingen nevnes at regjeringene, embedskontorer og embeds-
menn skal bemyndiges til «med de innskrenkninger som finnes ngdven-
dige» osv., da gar jeg ut fra som en selvfglge at det ikke er et administrativt
anliggende i Norge hva der her finnes ngdvendig, men at saken vil Dbli
forelagt Stortinget.

Komitéen hadde innstillet til Radet & vedta falgende rekommendasjon:

«Nordisk Rad henstiller til regeringerne, at embedskontorer og embeds-
meand i de nordiske lande for at fremskynde og forenkle sagernes gang
bemyndiges til med de indskr@nkninger, som findes ngdvendige, at std i
umiddelbar forbindelse med hinanden.»

Voteringen foregikk ved navneopprop:

Ja stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson, Sigur-
dur Bjarnason, Bondevik, Jgrundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bund-
vad, Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen,
Einar Foss, Frogner, Gerhardsen, Victor Gram, Hambro, Hegna, Herlitz,
Hegnsvald, Hakon Johnsen, Gisli Jénsson, Jgrgen Jgrgensen, Ole Bjgrn
Kraft, Thorkil Kristensen, K. Lindberg, Lgbak, Meisdalshagen, Médller,
Harald Nielsen, Netzén, Ohlon, Claudia Olsen, Gustav Pedersen, Pet-
tersson, Rylander, Rgiseland, Sandler, Severin, Anna Sjdstrom-Bengts-
son, Skoglund, Bernhard Stefdnsson, Sundt, Svensson, K. Thestrup, Hanni-
bal Valdimarsson, Watnebryn og Werner.

Fraverende var:
Holm (forfall), Leirfall og Finn Moe (forfall).

Forslaget til rekommendasjon var saledes vedtatt enstemmig, med 50
stemmer; 3medlemmer var fravaerende.

Sak nr. 19.
Den juridiske komités innstilling nr. 5 i anledning av beretning fra Det
nordiske utvalg for lovsamarbeid (sak nr. 7 pa s.L.).

Rylander, Sverige, (komitéens ordfgrer): Herr president! Vid remissen
av denna sak, nr. 7, till kommittén tillit jag mig att ifrdgasatta, om det
inte forelag skal att effektivisera lagstiftningssamarbetet mellan de nor-

10 — Det nordiske rad.
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diska ldnderna, och jag uttalade den férhoppningen att kommittén info
bara skulle lagga berattelsen till handlingarna utan ocksa uttala sig for ei
utvidgning av lagstiftningssamarbetet samt for att man skulle uppta fra
gan om att anyo prdva organisationen for detta samarbete. Det ar mec
gladje som jag nu kan anméla, att kommittén har funnit att nya samarbets
problem uppkommit, sedan Nordiska radet borjat sin verksamhet och at
en viss ytterligare koordinering av samarbetet mellan de olika landern,
synes onskvard.

Pa detta stadium kan det inte vara lampligt att gd narmare in pa saken
For ovrigt har jag ju tidigare yttrat nagot om vad jag tdnker darom. De
ar ju emellertid sa, att kommittén aven foreslar att fragan skall tas upj
vid nésta session.

I samband harmed vill jag ocksd namna nagot om det tillaggsforslag til
sak nr 7, betraffande reglerna om alkoholpdverkade motorfordonsforare
som har vackts av mig och ett par andra ledamaéter. Vi tog upp denna frag;
darfor att vi trodde oss pa det sdttet kunna péskynda det samarbefo
som hade inletts pa detta omrade. Vi férmenade att saken hade tagit allt-
for lang tid; fragan vacktes redan 1951. Emellertid maste jag tillstd, sedai
jag nu fatt uppgifter om hur det ligger till i de andra landerna, sarskil
fran danskt hall, att det nog inte dr nagot att vinna pa en forcering har
vidlag, i varje fall inte ur det nordiska samarbetets synpunkt. | sjélvi
verket ligger saken kanske sa till att utsikterna for ett lagstiftnings
samarbete pé& detta omrade just nu inte ar sarskilt ljusa.

Komitéen hadde innstillet til Radet & fatte fglgende beslutning:

«l

att till nasta session uppskjuta frdgan om organisationen av det nordiski
lagstiftningssamarbetet.

I
att ldgga den forevarande berdttelsen till handlingarna.»

Presidenten: Det er ikke kommet noen innvending mot innstillingen
og den ansees for enstemmig vedtatt.

S a k nr 20.

Den juridiske komités innstilling nr. 6 i anledning av tilleggsforslag til
beretning fra Det nordiske utvalg for lovsamarbeid (sak nr. 7 pa s.l.) nai
det gjelder regler om alkoholpavirkte motorvognfarere.
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Komiteen hadde innstillet
«att rddet beslutar att icke foretaga ndgot i anledning av fdorevarande
tillaggsforslag.»

Presidenten: Det er ikke kommet noen innvending mot innstillingen,
og den betraktes som vedtatt

Sak nr. 21.

Den juridiske komités innstilling nr. 7i anledning av forslag om utveksling
av tjenestemenn innen forvaltningen (sak nr. 3 pa s.l.).

Gustav Pedersen, Danmark (komitéens ordfgrer): Hr. praesident! | ind-
stilling nr. 7 fra den juridiske komité vedrgrende sag nr. 3 er der en ind-
stilling savel fra et flertal som fra et mindretal. Jeg skal gere nogle
enkelte bemarkninger vedrgrende flertallets indstilling, men jeg vil gerne
straks understrege, at der ikke i flertallets indstilling ligger noget gnske
om at modvirke eller fortredige den stipendieordning, som hidtil har veret
anvendt til at skaffe tjenestemand viden om forholdene i andre lande. Vi
har heller ikke noget gnske om at standse udviklingen af en sddan stipendie-
ordning i den udstrekning, som der kan skaffes midler og som det er
opportunt at anvende den.

Det, vi imidlertid indstiller i forbindelse med selve sagen, er noget helt
andet, det tilsigter nemlig, at tjenestemand gar i direkte arbejde i et andet
af de nordiske lande, altsd kommer til at arbejde under ansvar og under
ledelse, arbejde p& en sddan made, at de ikke skal fglge andres indsats,
men selv gere en indsats i de sager, de far at beskeftige sig med, og det
giver nu engang en dybere erfaring om et stykke arbejde, at man selv
har prgvet at udfgre det, end hvis man blot har set pa, at andre ger det.

I hvor vid udstrekning det er muligt at realisere planen, er det selvsagt
ikke muligt at udtale sig om; men det er i hvert fald indtil dette gjeblik
tilkendegivet fra flere styrelsesgrene, at de gerne gnsker at prgve ord-
ningen.

Jeg vil gerne samtidig foje til, at det er klart, at der er mindre sand-
synlighed for, at tjenestemand fra Norge, Sverige eller Danmark sgger
til Island eller Finland for at viderefgre eller supplere deres uddannelse.
Alene sprogvanskelighederne vil gegre det svert. P& den anden side kan
man ikke afvise, at der kan vere situationer, hvor det kan veare gnskeligt.
Jeg kunne udmarket tenke mig, at der kunne vare interesse i for enkelte
danske tjenestemand at studere forholdene i Island med henblik pa vore
problemer pa Feaergerne.

Men det er ikke meningen med denne henstilling, at det skal vaere sadan,
at der skal vere paritet fra land til land. Der er altsa ikke noget til hinder



148 1954, 16. aug. — Juridiske komités innst. nr. 7 ang. utv. av tj.menn.

for, at et land kan sende flere tjenestemand, end det modtager, og det
gelder for alle lande. Nar der altsd ikke palegges landene et bestemt for-
hold i udvekslingen, eller fastsettes et bestemt antal, nar det overlades til
regeringernes afggrelse under hensyn til arbejdets sa@rlige karakter, kan
jeg darligt tenke mig, at nogen kan have noget at indvende mod denne
indstilling, hvorefter ordningen altsd overlades hvert enkelt land til ud-
nyttelse, sa langt det anser det for rimeligt og forsvarligt. Jeg skal derfor
pa flertallets vegne anbefale falgende forslag til beslutning:

«Radet henstiller til regjeringene at de treffer forholdsregler med sikte
pa at tjenestemenn i administrasjonen for en viss tid ma kunne tjenest-
gjgre i et annet nordisk land.»

Sundt, Norge: Det hersker i komiteen ingen uenighet om at det for et
utvidet nordisk samarbeid ville ha stor betydning om det innenfor hvert
lands sentraladministrasjon var stgrre kjennskap til de gvrige nordiske
lands rettslige og administrative forhold.

NAar mindretallet, hr. Frogner og jeg, ikke har funnet & kunne stemme
for rekommendasjonen om utveksling av tjenestemenn med tjenesteplikt,
er det av prinsipielle grunner; dessuten ogsad av visse andre grunner. Saken
er at det som man har tenkt seg her, er jo ikke at vedkommende fremmede
tienestemenn skal ha noe administrativt avgjerelsesomrade eller admini-
strativt ansvar. Det vil antageligvis ogsad de respektive lands lovgivning
forhindre. Resultatet av dette vil rimeligvis bli at man far tjenestemenn
av mer underordnet® grad som i det fremmede land kanskje kan sette seg
inn i enkelte saker pd mer spesielle omrader, men ikke vil fa den anledning
til det som flertallet gnsker, kjennskap til de store linjer i vedkommende
lands administrasjon.

Den foregdende taler, ordfgreren for saken, er ikke oppmerksom pa at
det hr. Frogner og jeg foreslar, er ikke en stipendieordning, men en sti-
pentiatordning, og det er en betydelig saklig forskjell mellom tilfeldige
reisestipendier og & etablere en fast ordning med stipendiater, hvor disse
kanskje sitter inne med s rikt erfaringsomrade pa forhand, at de gjennom
hospitanttilvaerelsen innen det annet lands administrasjon virkelig far
kjennskap til de stgrre linjer i dette lands administrasjon innenfor sitt
eget fagomrade.

Ut fra dette er det hr. Frogner og jeg har fremsatt fglgende forslag:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene at de tar forfgyninger med
sikte pa at tjenestemenn i statsadministrasjonen gjennom en effektiv
stipendiatordning far anledning til innenfor sitt eget fagomrade & sette seg
inn i et annet lands administrasjon.»

Herlitz, Sverige: Jag, vill, herr president, helt ansluta mig till de syn-
punkter som utvecklats av herr Gustav Pedersen. Vad det har géller ar
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att i de olika ldndernas centraladministration fa tillgdng till personer som
har en allsidig kdnnedom om de andra nordiska l&ndernas administrativa
och rattsliga forhéallanden, s& att de ar i stind att bedoma frdgor som dyker
upp och som ror broderlanderna. Detta &r inte ndgon latt uppgift. Det kan
tyckas som om mycket ar lika inom vai’a lander, men det finns ocksa dar
mycket av vad som i ett k&nt verk kallats «lumske Ligheder». Det finns
med andra ord manga mojligheter att missforsta forhallandena, att tro att
det foreligger en likhet, dar det i sjalva verket ar frdga om djupgdende
skiljaktigheter. Det galler darfor att fa personer som ar hemmastadda i
dansk, norsk och svensk rétt, och bakom kommittémajoritetens forslag
ligger den uppfattningen, att en verkligt intim kdnnedom d&rom vinner
man inte utan att ha i praktiken tagit del av hur administrationen arbetar
och hur lagstiftningen tillampas. En ldng erfarenhet pa férvaltningsrattens
omrade sdger mig att med allmanna beskrivningar av férhéllandena stan-
nar ofta mycket stora missforstand kvar. Begripit en sak sdkert har man
inte gjort, forrdn man satt sig in i den praktiska tillampningen.

Det ar darfor som vi har trott s mycket pa betydelsen av att folk i
praktiken far tranga in i materien och det ar darfér som vi har ansett att,
s& paradoxalt det &n kan lata, den verkligt sdkra 6verblicken dver ett annat
rattssystem inte kan vinnas, om man inte far tillfalle att syssla just med
de konkreta sma tingen, garna inom den ena administrationsgrenen efter
den andra, garna bade inom den centrala och den lokala administrationen.
Det ar pa det sittet man upptidcker och forstdr de stora linjerna och
sammanhangen.

Det ar frestande att tro, att en stipendiat som studerar mera fritt lattare
skall skaffa sig denna stérre Overblick. | sjédlva verket &r det nog genom
arbetet med de konkreta tingen som den sé&kraste dverblicken vinnes.

Herr president! Jag tillstyrker bifall till kommittémajoritetens forslag.

Sundt, Norge: Med de krav professor Herlitz stiller til hva den embeds-
mann eller tjenestemann som reiser over til et annet lands administrasjon
for noen maneder eller et ar, skal leere, ma det vare en ualminnelig ut-
rustet personlighet, ndr han — en underordnet tjenestemann, som han
ma vere — samtidig med at han skal erverve det konkrete kjennskap til
en enkelt saks behandling, ogsa skal fa det store overblikk over de store
linjer i administrasjonen der. Jeg mener professor Herlitz’s uttalelser er
smukk teori.

Jeg mener at en stipendiatordning vil vere det mest smidige instrument
for et lands regjering eller administrasjon 4 ordne seg med.

At en stipendiat, som kanskje utpekes blant etatens dyktigste folk og
med en spesiell oppgave, vil gjgre det samre enn en sekreter av 2nen
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klasse som sitter og steller med slike saker i det annet lands administra-
sjon, far man altsd ikke meg til & forsta.

Herlitz, Sverige: Herr president! Jag vill helt kort sdga att jag inte
hyser den minsta misstrostan med avseende p& mojligheterna att finna
personer som har erforderlig kapacitet, fastan de inte hunnit sa langt upp i
aren. Det ar ju framhallet att det har inte kan bli fraiga om alltfér unga
manniskor; vederborande maste ha s& pass stor erfarenhet bakom sig, att de
forstar sitt eget lands ratt och administrativa forhallanden. Men de skall
a andra sidan inte ha hunnit sd langt upp i aren att de har forlorat den
lyckliga gdvan att lyssna och lara.

Jag har under en snart 30-arig lararbana haft s& mycken forbindelse
med unga, kunniga, vetgiriga och framatstravande méanniskor pa det verk-
samhetsomréde det har galler, att jag, som sagt, inte hyser den minsta
misstrostan om att vi inte l4tt skall finna krafter som kan géra en frukt-
barande insats i det arbete det har ar frdga om.

Hambro, Norge: Jeg er meget enig med herr Gustav Pedersen og pro-
fessor Herlitz i det som er deres gnskemdl. Men en relativt lang erfaring
har lert meg at det ikke er ved & sitte i et underordnet kontor i et
departement at man far det store overblikk. En utlending vil ikke fa
det, og, dessverre, vi er ngdt til & innremme at mange av de tjeneste-
menn som sitter til dels hgyt oppe i var egen administrasjon, heller ikke
har ervervet det i det spesielle kontor hvor de sitter, og hvor de gjar
et meget prisverdig arbeide.

Ved den ordning som nu foresldes av mindretallet, far man en langt
smidigere anledning til & arbeide henimot de gnskemal som man her
gjerne ser realisert, og hvis nytte jeg tror vi alle kan vere enige om.

Jeg anbefaler derfor mindretallets innstilling.

Komitéen hadde innstillet:

«Radet henstiller til regjeringene at de treffer forholdsregler med sikte
pa at tjenestemenn i administrasjonen for en viss tid ma kunne tjenst-
gjegre i et annet nordisk land.»

Mindretallet (Frogner og Sundt) hadde foreslatt:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene at de tar forfgyninger med
sikte pd at tjenestemenn i statsadministrasjonen gjennom en effektiv
stipendiatordning far anledning til innenfor sitt eget fagomrade & sette
seg inn i et annet lands administrasjon.»

Alternativ votering ved navneopprop:
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For komitéens innstilling stemte:

Nina Andersen, Birger Andersson, Elon Andersson, O. Andersson,
Sigurdur Bjarnason, Jorundur Brynjolfsson, Marius Buhl, Kaj Bundvad,
Bertel Dahlgaard, Edberg, Einer-Jensen, Erik Eriksen, Holger Eriksen,
Einar Foss, Gerdhardsen, Victor Gram, Hegna, Herlitz, Hgnsvald, Hakon
Johnsen, Gisli Jonsson, Jgrgen Jargensen, Thorkil Kristensen, K. Lindberg,
Lobak, Meisdalshagen, Finn Moe, Mgller, Harald Nielsen, Netzén, Ohlon,
Gustav Pedersen, Pettersson, Rylander, Sandler, Severin, Anna Sjéstrom-
Bengtsson, Skoglund, Bernhard Stefansson, K. Thestrup, Hannibal Valdi-
marsson, Watnebryn og Werner.

For mindretallets forslag stemte:

Bondevik, Frogner, Hambro, Ole Bjgrn Kraft, Claudia Olsen, Rgiseland,
Sundt og Svensson.

Fraverende var:
Holm (forfall) og Leirfall.

Komitéens innstilling var sdledes vedtatt med 43 mot 8 stemmer;
2 medlemmer var fraveaerende.

Presidenten: Presidenten vil na foresld at dagens mgte avsluttes, og
at de saker som gjenstar pa dagens kart, utstar til behandling i matet
i morgen etter at den pa kartet for det mgte oppsatte sak er ferdig-
behandlet. — Ingen har uttalt seg mot det, og det anses som vedtatt.

Magtet hevet kl. 17,50.
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6. mgte,
tirsdag den 17. august kl. 10.
President: Herlitz.

Dagsorden:

De gjenstdende saker pd gérsdagens kart, nr. 22—26.%)
Dessuten foreld falgende

nye dagsorden:

Den gkonomiske komités innstilling nr. 6 i anledning av melding an-
gaende gkonomisk samarbeid (sak nr. 29 pa s.l.) og beretning
angaende gkonomisk samarbeid (sak nr. 28 pa s.L.).

Presidenten: P& foredragningslistan i dag star den gkonomiske komites
innstilling nr. 6 i anledning av melding angéende G6konomisk samarbeid
og beretning angdende 6konomisk samarbeid.

Meningen &r att sedan detta drende har slutbehandlats man skulle till
behandling uppta den ekonomiska kommitténs innstilling nr. 7 om forslag
angéende stotte til islandske sjoterritoriale fredningsbestemmelser. Fréan
islandskt hall har o6nskats, att man skulle fa tillfalle att behandla den
saken i dag. Om ingen invandning gores, antar jag att Radet medger att
arendet far upptagas i den ordningen.

Sedan ar det meningen att dverga till de drenden, som stod pa géardagens
foéredragningslista men da icke blev behandlade.

Jag fdéredrar nu den dkonomiske komités innstilling nr. 6 i anledning
av melding angdende okonomisk samarbeid og beretning angaende 6ko-
nomisk samarbeid. | denna innstilling foresld&r kommitténs majoritet
foljande rekommendation:

«Det nordiske rad henstiller til regjeringene & fremme et utvidet
gkonomisk samarbeid i Norden. Spesielt henstiller Radet

1 at regjeringene sgker & legge vilkarene til rette for opprettelse av
et felles nordisk marked pa s& store omrader som mulig,

") Slatt opp pa nytt pad ettermiddagens dagsorden under nr. 3—7.
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2. at regjeringene pa grunnlag av det materiale som er framlagt av
det felles nordiske utvalg for gkonomisk samarbeid klarlegger mulig-
hetene for & anvende ens tollsatser eller restriksjoner overfor ikke-
nordiske land, og tar opp et arbeid for & avvikle tollavgiftene og
handelsrestriksjonene ved de internordiske grenser i det omfang og
i den takt som anses forenlig med de enkelte lands s&rlige forhold,

3. atregjeringene opptar forhandlinger om konkrete samarbeidsoppgaver,
som er av betydning for de nordiske lands produktivitet og levestan-
dard, herunder samarbeid om den teknisk-naturvitenskapelige, land-
bruksvitenskapelige og annen forskning, om kraftspgrsmalet og andre
foreliggende produktivitets- og investeringsoppgaver,

4. at regjeringene gir ansvarlige organer til oppgave 4 fremme og over-
vake arbeidet i samsvar med de foran angitte retningslinjer.»

En minoritet inom kommittén, herrar Holm och Rgiseland, hemstaller

att saken «utsettes til Radets neste sesjon».

Vidare hemstaller kommittén att sak nr. 28 och 29 «tas til etterretning,

idet Radet avventer melding fra regjeringene i disse saker».

Innan jag ger ordet at forste talaren, har jag att meddela att herr

Borgen intrétt som suppleant for herr Frogner vid detta sammantrade.

Jag bor kanske ocksé foredra namnen péa de talare som nu ar anmalda:

Dahlgaard, Gerhardsen, Elon Andersson, Rgiseland, Holm, utrikesminister

Lange, minister Krag, Edberg, Erik Eriksen, Bondevik, Meisdalshagen,

Moe, Sundt och Foss.

Bertel Dahlgaard, Danmark (komitéens formann og ordfgrer): Hr.
President! Den gkonomiske komité indstiller til radet at vedtage komi-
téens indstilling nr. 6 vedrgrende sagerne nr. 28 og 29, der omhandler
beretning og melding angdende gkonomisk samarbejde. Jeg skal med
nogle ord redeggre nermere for komitéens indstilling.

Der har i komitéen fundet en drgftelse sted pd grundlag af den be-
tenkning, der af det fellesnordiske udvalg for gkonomisk samarbejde
er afgivet til de nordiske regeringer, ligesom redeggrelser, der i komiteen
er afgivet af udenrigsminister Lange og industriminister Handal. er ind-
gaet i dregftelserne.

I komiteens forhandlinger om de foreliggende spergsmal har foruden
komiteens medlemmer og de allerede naevnte ministre deltaget: handels-
minister Ericsson, Sverige, statsminister Erlander, Sverige, statsminister
Hans Hedtoft, Danmark, finansminister Viggo Kampmann og gkonomi-
og arbejdsminister Krag, Danmark, samt udenrigsminister Osten Undén,
Sverige.

Efter en forelgbig droftelse nedsatte komiteen et underudvalg bestdende
af fire medlemmer, nemlig Gerhardsen, Norge, Elon Andersson, Sverige,
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Valdimarsson, lIsland, og Dahlgaard, Danmark, med den opgave at sgge
formuleret en indstilling til videre behandling i komiteen. En sadan ind-
stilling foreld i komiteens mgde den 14. august og blev gjort til genstand
for forhandling i komiteen samme dag.

Under denne forhandling viste det sig, at der ikke i komiteen kunne
opnas fuld enighed om indstillingen. Komiteen delte sig i et flertal pa
11 medlemmer og et mindretal pd 2 medlemmer.

Flertallet, bestdende af Elon Andersson, Sverige, Dahlgaard, Danmark,
Edberg, Sverige, Einer-Jensen, Danmark, Erik Eriksen, Danmark, Foss,
Danmark, Gerhardsen, Norge, Meisdalshagen, Norge, Severin, Sverige,
Skoglund, Sverige, og Valdimarsson, Island, tiltradte den af underudvalget
foresldede indstilling.

Flertallet udtaler heri, at det er overbevist om, at alle de nordiske lande
vil have betydelige fordele af et nermere gkonomisk samarbejde, og at
der findes en raekke muligheder for et sddant samarbejde. Flertallet
fremheaever betydningen af at oprette et felles nordisk marked, idet et
sddant marked vil bidrage til en bedre arbejdsdeling og vil have mange
fordele, ikke blot for Norden som helhed, men ogsa for de enkelte lande.

Flertallet udtaler, at det er klar over, at der knytter sig mange pro-
blemer til oprettelsen af et felles nordisk marked, at en raekke for-
beredelser er ngdvendige, og at gennemfarelsen af et felles marked ma
ske gradvis over et lengere tidsrum. Flertallet udtaler endvidere, at et
felles marked kan gennemfagres pa forskellige mader og i varierende
takt i de enkelte brancher og i de forskellige deltagerlande, men at
udredningerne i denne sag nu synes at vaere kommet s& langt, at det
fortsatte arbejde bgr ske under regeringernes ledelse og ansvar. Flertallet
mener derfor, at det fortsatte arbejde og de ngdvendige undersggelser
bar ledes af regeringerne i samrdad med vedkommende industrier og med
erhvervslivets og arbejdsmarkedets organisationer. Flertallet mener, at
regeringerne ogsa straks bgr tage et arbejde op for i praksis at legge
vilkéarene til rette for et felles marked og optage de forhandlinger, som
i den anledning er ngdvendige.

Videre mener flertallet, at regeringerne parallelt med dette arbejde
bor sgge at lgse konkrete produktions- og investeringsopgaver, som er
af feelles interesse for de nordiske lande, og at herunder planerne om et
samarbejde i kraftspgrgsmalene er af szrlig betydning.

Endelig udtaler flertallet, at regeringerne bgr overveje ogsa andre sam-
arbejdsopgaver, som har betydning for produktiviteten og dermed leve-
standarden, idet flertallet i sd henseende peger pd de muligheder, som
foreligger for et samarbejde i teknisk-naturvidenskabelig, i landbrugs-
videnskabelig og anden forskning samt i produktivitetsspgrgsmal.

Udfra disse synspunkter anbefaler flertallet, at radet vedtager den
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henstilling, som rddets medlemmer vil finde gengivet i komiteens ind-
stilling pa side 3, og som prasidenten allerede har oplast, og at tage
sagerne under nr. 28 og 29 til efterretning, idet raddet afventer melding
fra regeringerne i disse sager.

Komiteens mindretal bestdende af de norske medlemmer Holm og
Rgiseland udtaler, at mindretallet er enig i, at man sgger at udvide det
gkonomiske samarbejde i Norden, men at mindretallet ikke pa det nu-
verende tidspunkt kan tage stilling til den foreliggende sag i den ud-
strekning, som flertallet gor det, idet mindretallet finder det gnskeligt
at fa flere vigtige sider nermere belyst, og at mindretallet fremfor alt
mener, at det har betydning, at sagen bliver udsat, indtil det norske
Storting i overensstemmelse med sin arbejdsplan har faet disse spargsmal
drgftet i den kommende hgstsession.

Mindretallet udtaler, at en sddan udsattelse efter mindretallets mening
vil styrke radets stilling i den norske opinion, idet en hovedindvending
i Norge mod oprettelsen af rddet har veret pastanden om, at medlem-
merne i visse tilfelde ville engagere sig sd sterkt i radet, at de ikke
stod frit ved behandlingen i Stortinget.

Udfra disse synspunkter foreslar mindretallet, at sagen udsattes til
radets naeste session.

Jeg skal endnu tilfgje, at Islands reprasentant, hr. Valdimarsson, har
meddelt komiteen, at han her i radet vil redegere for en reservation,
han naturligt ma tage under hensyn til Islands sarlige skonomiske forhold.

Jeg skal da pa& den gkonomiske komités vegne indstille til radet at
vedtage den af komiteen foresldede henstilling.

Ma jeg slutte foreleggelsen for radet af denne indstilling med nogle
personlige bemarkninger.

Der kan i rddet herske forskellige meninger om den beslutning, vi nu
stdr overfor, men det kan sikkert ikke betvivles af nogen, at vedtagelsen
af henstillingen vil indlede et nyt tidsafsnit i vore landes gkonomiske
samvirken. Ingen af os er blind for de vanskeligheder, der vil mgde det
arbejde, beslutningen skal s&tte i gang; men beslutningen betyder, at
vanskelighederne ikke lengere vil afskraekke os, og jeg tror, at beslut-
ningen treffes i den and, at vi under arbejdets gang gerne mellem landene
indbyrdes vil vise det hensyn til ethvert af deltagerlandenes serlige
forhold, som fornuft og rimelighed tilsiger.

Jeg sa forleden gengivet i et blad, at da Averell Harriman i 1949 blev
informeret om de overvejelser, der fandt sted vedrgrende mulighederne
af en nordisk toldunion, skulle han have sagt: «Vel, det synes mig, at jeg
har hgrt om muligheden for en skandinavisk toldunion, lige siden jeg
gik i skole.»

Udtalelsen indeholder vel béde en sandhed og noget af en karakteristik
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af de nordiske folk. Vore folk har drgmt nordiske dremme, som aldrig
blev til virkelighed, men som det gaelder den nordiske tanke i sin helhed,
saledes galder det tanken om et neart gkonomisk samarbejde mellem
Nordens lande, at tanken aldrig har kunnet dg.

Det er vel tre slegtled siden, at nationalgkonomiske mgder, handels-
mgder, betydelige personligheder indenfor erhvervsliv og statskundskat
forst skildrede, hvad der var at vinde ved et felles nordisk marked.

Tider og begivenheder har skiftet. £ndringer i opfattelsen af gkonom-
iske interesser og af gkonomiske systemer tog kraften af den ideverden,
der havde baret tankerne frem. Men senere tiders krige og gkonomiske
revolutioner fik for mange tanken om gensidig hjelp og tanken om gget
styrke gennem samarbejde til at lyse i et nyt perspektiv.

| denne forsamling og udover de nordiske lande sidder kvinder og mend,
som haber pa, at en ny slegt vil have mod til at fuldfere det, som vi nu
ved denne beslutning péabegynder.

For alle dem, tror jeg, vil Det nordiske Rads mgde i Oslo i 1954 st
som en historisk begivenhed, og de vil yde deres bidrag til, at fremtidens
gerning kan blive preget af nggtern vurdering, men ogsa af troen pa en
stor sags endelige sejr.

Gerhardsen: Blant ansvarlige politikere i de nordiske land er det
dpenbart ingen uenighet om at det vil vere gnskelig & fa til et utvidet
gkonomisk samarbeid i Norden. Man er klar over at et slikt samarbeid
vil kunne bli av stor betydning for hvert enkelt nordisk land. | en tid da
den tekniske utvikling gjer enorme framskritt og masseproduksjonen blir
mer og mer dominerende, méa det ogsad ngdvendigvis vaere i de sma lands
interesse & fa til et starre varemarked.

Nar det likevel har vert atskillig spenning om resultatet av disse
spgrsmals behandling i Det nordiske rad, skyldes det en viss ulikhet i
de enkelte lands utgangsstilling. Nar det gjelder & vurdere betydningen
av og mulighetene for & gjennomfare et felles nordisk marked, vil vel
hver enkelt av oss ta utgangspunkt i det som vi mener tjener vért eget
folk og vart eget land — vi skal vaere sa realistiske og sa @rlige at vi
vedkjenner oss det. Fagrst da vil vi ogsd ha forutsetninger for & forsta
den nyanse i synsmatene som har gjort seg gjeldende.

Ut fra disse betraktninger kan en si at det neppe er noen tilfeldighet
at de danske og svenske delegasjoner, og med dem regjeringsrepresen-
tantene fra disse land, star samlet i sitt gnske om en klar og utvetydig
stillingtagen til tanken om et felles nordisk marked. Dette standpunktet
har, s& vidt jeg kan forstd, ogsd alminnelig tilslutning i det danske og
svenske folket.

| den norske delegasjonen har vi ikke hatt det s& lett. Det gar da ogsa
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fram av det faktum at den norske delegasjon har delt seg i dette viktige
spegrsmal. Om denne uenigheten bare gjelder behandlingsmaten eller om
den ogsd gjelder sakens realitet, det vet vi ennd ikke. De forelgpige
undersgkelser som er foretatt i enkelte bransjer, gir et inntrykk av den
ulikhet som er til stede. Ved & studere resultatene av bransjeundersgkel-
sene kan en ogsd gjgre en annen interessant iakttagelse. Norske bransje-
representanter inntar som regel et negativt standpunkt til samarbeid
hvis de mener at de vil tape pa det. P4 samme mate inntar danske og
svenske bransjerepresentanter som regel et like negativt standpunkt
nar det er dem som vil tape pa samarbeidet. Forsavidt har vi ikke noe vi
skal ha sagt hverandre.

N& er det imidlertid et faktum at Norge stdr ugunstig i de fleste bran-
sjer. Det er den dypere arsaken til at vanskelighetene er stgrst hos oss.
Vi frykter en utvikling som kan bety at bedrifter ma innskrenke eller
kanskje nedlegges. Derfor mener vi en ma ta den tid som er ngdvendig
for at en skal kunne motvirke eventuelle skadevirkninger. Dette er en
oppfatning som har fatt alminnelig tilslutning ogsa i de andre lands dele-
gasjoner og som kommer til uttrykk i innstillingen.

Slik debatten om et felles nordisk marked hittil har artet seg i Norge,
er det fgrst og fremst innvendingene og betenkelighetene en har oppholdt
seg ved. Etter min mening bgr fordelene ved et felles nordisk marked
nd komme sterkere i forgrunnen.

Det er fgrst og fremst omsynet til forbrukerne og til den framtidige
levestandard som har veart avgjgrende for de norske representanter som
na stemmer for flertallets innstilling. Vi géar inn for et felles nordisk
marked for & skaffe forbrukerne flere og billigere varer.

Vi gnsker et samarbeid om forsknings- og produktivitetsspgrsmal fordi
produksjonen og forbruket derved kan heves hurtigere enn det ellers ville
vaere mulig. Et samarbeid om konkrete produksjons- og investeringsopp-
gaver vil virke pa samme mate. Et samarbeid i energispgrsmalene er
et middel til & lgse disse spgrsmalene hurtigere og bedre enn om de
nordiske land sgkte & lgse dem hver for seg. Et felles nordisk arbeids-
marked gir en mer rasjonell sysselsetting og bidrar derved til & heve
levestandarden. Et samarbeid pd kommunikasjonenes omrade gir bedre
og billigere kommunikasjoner.

Her i Norge har folk lettere for & forstd betydningen av de konkrete
samarbeidsoppgaver enn fordelene ved et felles nordisk marked.

Det er ogsd en kjensgjerning at et felles marked, om det var blitt
opprettet for noen ar siden, ville ha betydd store gkonomiske vansker
for Norge. Dette henger sammen med at Norge ble meget sterkere rammet
av krigen enn Danmark og Sverige. Derfor har en rekke norske industrier
ikke hatt samme konkurranseevne som de tilsvarende industrier i vare
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naboland. Men det er gatt ni ar siden Norge ble fritt etter okkupasjonen
og den gkonomiske situasjon er endret i vesentlig grad. Norsk narings
liv er ikke bare gjenreist, men det har gjennomgatt en sterk utvikling
Den store avstand som eksisterte umiddelbart etter krigen mellom pro
duktiviteten i vare nabolands naringsliv og produktiviteten i vart eget
er blitt mindre og mindre. Flere og flere norske industrigrener vil kommi
i den stilling at de kan klare konkurransen pa et felles nordisk marked
Vesentlige deler av norsk naringsliv har sd hgy konkurranseevne a
den er fryktet av mange i vare naboland. Dette gjelder saledes de norski
fiskerier og den norske fiskeforedlingsindustri, som ville oppna vesentlig«
fordeler om dens produkter kunne selges helt fritt pd et nordisk marked
Tilsvarende er situasjonen for vare elektrometallurgiske og elektro
kjemiske industrier som har store muligheter for fortsatt ekspansjoi
og for & skaffe vare nabofolk billigere varer i massemalestokk.

Tiden er derfor inne til straks & forberede et felles nordisk marke<
og i forholdsvis ner framtid & begynne en gradvis gjennomfagring. Mei
det gjelder & finne det riktige tempo. Det felles marked skal veare e
middel til & rasjonalisere neeringslivet i de nordiske land og til & gjen
nomfagre en bedre arbeidsdeling mellom dem. P& en rekke felter trenge
i starre eller mindre grad en omlegging av produksjonen. Dette vil ti
dels kreve betydelige investeringer som ma gi sysselsetting i tilstrekkeli;
omfang. Dette problemet er utvilsomt stagrst i Norge, slik forholdene arte
seg i i dag. Derfor er det ngdvendig & sikre Norge tilstrekkelige kapital
tilfgrsler. Det er 0ogsd en rekke andre vanskelige spgrsmal som mé lgse:
men vi kan ikke gi tapt overfor slike problemer; vi er ikke tjent med ;
produsere industrivarer som vi kan kjgpe billigere i Danmark eller Sverige

Vi kan heller ikke i lengden vere interessert i & stenge ute konkurrans
som vil virke som en spore for norsk na&ringsliv og gjgre norske vare
billigere. Forbrukerne i Norge ma ha et sterkt gnske om at et nordis'
marked kan bli gjennomfgrt sa hurtig som forholdene tillater det. Et starr
marked, et nordisk marked, vil gi norsk neringsliv nye chanser. P& mang
omrader blir norsk industriproduksjon ikke drevet rasjonelt, fordi mai
kedet er for lite. Dette viser seg i hgy tollbeskyttelse og dyre produkte
pad visse omrader. Derved blir omkostningene hevet og konkurranseevne:
svekket for neringslivet i sin alminnelighet.

Et sterre marked er et ngdvendig middel til & heve konkurranseevne:
i Norge. Et nordisk marked vil ogsd gi mulighet for produksjon pa ny
omrader. | Handelsdepartementets utredning er som eksempel nevn
muligheten for & reise et nordisk tynnplateverk og for & sette i gan
produksjon av syntetiske stoffer. Det kan sikkert nevnes mange andr
eksempler.

La oss na for et gyeblikk ta fantasien til hjelp, — vi gjgr neppe noe gal
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i det, kanskje heller tvertom. Det er nettopp fantasien som naringslivets
ledende menn ma bruke, nar de skal skape noe nytt og bringe utviklingen
videre. | 1920-arene var det dyrt & kjgpe et radioapparat, og det var fa
som hadde rad til det. Men etter hvert som det lyktes & organisere pro-
duksjon i sterre malestokk, ble den billigere, og stadig flere ble i stand
til & skaffe seg radio. Antallet av registrerte lyttere steg fra 46 000 i 1926
til 300 000 i 1938 og videre til 850 000 i 1953.

Det er fa ting som har betydd sd mye for det norske folks levestandard
som nettopp denne utvikling, som ble mulig fordi det fantes et marked
av tilstrekkelig starrelse, slik at produksjonen kunne organiseres rasjonelt.
Vi kan nd se at det er mulighet for en lignende revolusjonerende frem-
gangsmate pa andre omrader som er av vesentlig betydning for hjemmene.
Jeg sikter til de nye husholdningsmaskiner av forskjellig slag og alt annet
moderne utstyr som kan brukes til innredning og utstyr i hus og hjem.
Det sgrgelige er bare at produksjonen enna faller sa dyr at det er altfor
fd som kan skaffe seg disse hjelpemidler. Men et felles nordisk marked
ma kunne framskynde utviklingen og skaffe disse nye varer til overkom-
melige priser for folk flest, bade her og i vare naboland. Samtidig skulle
alle tre land ha betydelige muligheter for produksjonsutvidelse p& dette
omrade.

Og en annen tanke: Skulle det veere mulig at et felles nordisk marked
kunne gi grunnlag for produksjon av en nordisk folkevogn? Import av
biler veier tungt i importbudsjettene bade i Danmark, Norge og Sverige,
og en sterkt gkende bilimport ville vaere et stort problem for alle tre
land. Nettopp derfor er det riktig & stille spgrsmalet om et nordisk marked
kunne gi grunnlag for en selvstendig bilproduksjon. Kanskje blir svaret
i dette tilfelle negativt, men det er riktig & overveie muligheter av
denne art.

Jeg vil gjerne gjenta at hensynet til forbrukerne ma komme sterkt fram
i en sak som den vi nd behandler. Produksjonen er ikke noe mal i seg
selv, den er et middel til & skaffe forbrukernei-de varer som de trenger
og gnsker. Gjennom gkt arbeidstildeling og produktivitet og stgrre kon-
kurransedyktighet vil prisene bli lavere og den alminnelige levestandard
hgyere. P& lenger sikt vil ogsd neringslivet ha fordel av en slik utvikling.
Det kan bli vansker i en overgangstid, men i innstillingen framholdes det
at gjennomfgringen av et felles marked ma skje gradvis over et lengere
tidsrom. Det pekes ogsd pa at et felles marked kan gjennomfgres pa for-
skjellige mater og i varierende takt i de enkelte bransjer og i de forskjel-
lige deltakerland.

I innstillingen framholdes det at «det fortsatte arbeid og de ngdvendige
undersgkelser bgr ledes av regjeringene i samrad med vedkommende
industrier og med organisasjonene i narings- og arbeidslivet.»



160 1954. 17. aug. fm. — D. gk. komités innst. nr. 6 ang. gk. samarbeid.

Etter min mening er det av s&rlig betydning at i Norge Industriforbun-
det og Fagorganisasjonen kommer med i dette samarbeid.

Mindretallet i den gkonomiske komité de norske representantene Holm
og Rgiseland, erklerer seg som hr. Dahlgaard gjorde oppmerksom pa3,
ogséd enige i at en skal sgke & utvide det gkonomiske samarbeid i Norden.
Jeg vil streke under denne kjensgjerning. Det er altsd i komitéen ikke
noen prinsipiell meningsforskjell om gnskeligheten av et utvidet gkonom-
isk samarbeid. Vi gar alle, uten hensyn til hvilket land eller parti hver
enkelt av oss representerer, inn for det. Nar mindretallest allikevel ikke
finner pd det ndverende tidspunkt & kunne ta stilling til den foreliggende
sak, er det delvis fordi mindretallet mener at det er gnskelig & fa flere
viktige sider av saken utredet, og delvis fordi det mener at saken bar
utstd til det norske Stortinget i samsvar med sin arbeidsplan har fatt
droftet disse spgrsmal i kommende hgstsesjon. Mindretallet mener at en
slik utsettelse vil styrke Det nordiske rads stilling i den norske opinion
og framholder videre at hovedinnvendingen i Norge ved opprettelsen
av Radet har vert pdstanden om at medlemmene i visse tilfelle ville
engasjere seg sd sterkt i Radet at de ikke sto fritt ved behandlingen i
Stortinget. Denne hovedinnvending som mindretallet mener det var i Norge
ved opprettelsen av Det nordiske rdd, er etter min mening uholdbar. Hvis
den var riktig, matte den gjelde for praktisk talt alt internasjonalt sam-
arbeid som norske parlamentarikere tar del i. Det ligger i sakens natur
at alle som deltar i behandlingen av en sak, blir pavirket mer eller mindre
av de argumenter som blir fgrt for eller mot. Slik er det selvsagt ogsa
nar det gjelder saker som blir behandlet i et internasjonalt forum. Skal
et internasjonalt samarbeid ha noen verdi i det hele tatt, ma det treffes
avgjorelser eller i det minste gis uttalelser eller anbefalinger. Vil en delta
i internasjonalt arbeid, far en folge de spilleregler som gjelder.

| den foreliggende sak har flertallet foreslatt at Det nordiske rad skal
rette en henstilling til regjeringene om & fremme et utvidet gkonomisk
samarbeid i Norden. Flertallet har videre pekt pa en del spesielle tiltak
som er naermere spesifisert i tilrddingen. Det er innlysende at flertallet,
om denne tilrdding blir vedtatt, ikke har avskaret seg retten til pa vanlig
méte & ta standpunkt til de enkelte konkrete tiltak néar de i utredet form
blir lagt fram for de respektive nasjonalforsamlinger. Det er tvert imot
deres plikt da & ta de realitetsavgjarelser som landets forfatning krever
at nasjonalforsamlingen skal ta.

Det norske Storting drgftet spgrsmalet om nordisk gkonomisk samarbeid
pd bredt grunnlag s& sent som den 28. mai i ar. Stortinget inntok da en
meget klar og positiv stilling til spgrsmalet om gkonomisk samarbeid i
Norden. Stortinget har senere fatt en melding fra regjeringen om gkonom-
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isk samarbeid mellom de nordiske land med utfyllende opplysninger om
forskjellige tiltak som foreligger utredet. Etter min mening vil intet vere
vunnet ved at Radet utsetter den foreliggende sak i pdvente av at Stor-
tinget til hgsten skal behandle denne stortingsmelding. Forholdet er nem-
lig, som det sies i meldingen, at det ikke vil vaere hensiktsmessig pa det
navaerende tidspunkt & g4 narmere inn pa detaljer. De forskjellige pro-
blemer mé& utredes narmere, og det vil til dels ta lang tid. Etter hvert
som sakene er utredet, vil Regjeringen ta standpunkt, og de enkelte saker
vil jo s bli lagt fram for Stortinget.

Nar det i innstillingen heter at det fortsatte arbeid skal finne sted under
regjeringenes ledelse og ansvar, har noen utlagt det som om nasjonalfor-
samlingene narmest skulle sjaltes ut. Det er selvfglgelig ingen som har
ment det. For Norges vedkommende kan det i denne forbindelse vere
grunn til & peke pd at det i stortingsmatet den 28. mai i ar ble gjort et
enstemmig vedtak der Stortinget ber Regjeringen om at det ma bli holdt
& jour med eventuelle forhandlinger om nordisk gkonomisk samarbeid,
og at det ma fa anledning til 4 ta standpunkt til alle saker pa fritt grunn-
lag. Dette forslag var pa forhdnd godkjent av Regjeringen. Til overmal
kan det kanskje vere grunn til & gjere merksam pa at nar det gjelder
f. eks. & oppheve eller & endre tollsatser, kan ingen andre enn Stortinget
gjere det. Nar det i innstillingen legges vekt pa at det fortsatte arbeid
skal finne sted under regjeringenes ledelse og ansvar, er det utelukkende
uttrykk for gnsket om & fa arbeidet lagt pd et mer politisk ansvarlig plan.

Det gjelder i denne sak, som i andre saker, at Radet ikke har noen be-
sluttende myndighet. Det vi innbys til & stemme for, er en henstilling til
regjeringene om & ta opp arbeidet for et utvidet gkonomisk samarbeid
etter bestemte linjer. Like fullt er det grunn til & legge stor vekt pa det
vedtak som vil bli gjort i dag. Vi stdr nermere hverandre enn vi gjorde
far nar det gjelder & stake opp veien vi skal ga, og det er enighet om at
arbeidet skal fares fram av mer politisk ansvarlige organer.

De som skal fgre arbeidet videre, far en viktig oppgave og et stort
ansvar. Kan de ha en lykkelig hdnd med sitt arbeid, vil det etter hvert
kunne nés resultater som vil overbevise alle om at dette er en god sak
for Norden og de nordiske folk.

Presidenten: Innan jag ldmnar ordet till nasta talare, ber jag att fi saga
nagra ord om den ordning i vilken anférandena vid forhandlingarna skall
hallas.

Talarlistan for denna debatt har uppgjorts enligt den regel i arbets-
ordningen som sdger att medlemmarna dger yttra sig i den ordning de
har anmalt sig. Emellertid upptar arbetsordningen ocksé den foreskriften
att presidenten med raddets samtycke kan frangd ordningsfoljden. Det

11 — Det nordiske rad.
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har nu fér mig framhallits lampligheten av att i den man speciella sar-
meningar gjort sig gdllande inom kommittén utan att komma till direkt
uttryck i kommitténs utlatande, dessa sarmeningar pa ett tidigt stadium
kunde presenteras for rddet. Med hansyn dartill skulle jag for min del
finna det dnskvart att omedelbart efter herr Holms anfdrande ordet ldmnas
till herr Valdimarsson och att omedelbart efter herr Krag herr Foss finge
tala. —

Da inte nagon invanning framstallts mot detta, anser jag att radet har
medgivit att talarlistan ma &ndras i overensstemmelse med vad jag har
angivit.

Elon Andersson, Sverige: Det hor till det vanliga, herr president, i
politisk verksamhet, att om skilda uppfattningar rader i ett drende men
man kan konstatera enighet betraffande det huvudsakliga, s& samlas
man omkring en kompromiss, dar enigheten betrdffande huvudsaken fram-
haves, men dar de skiljaktiga meningarna betraffande detaljer skjutes at
sidan sdsom varande for dgonblicket av mindre betydelse.

Det uttalande och det forslag som har foreligger frdn ekonomiska kom-
mitténs sida ar resultatet av en dylik kompromiss. Det dr ingen hemlighet
att vi pd svenskt hall i vissa avseenden skulle ha 6nskat ett uttalande
med klarare utformning nar det galler sdval motivering som hemstéllan.
Det ar framfor allt i tvd avseenden vi skulle ha 6nskat en klarare formu-
lering. Vi skulle ha varit glada at en formulering som pa ett tydligare satt
klargjort att man nu &r beredd att ge sin oreserverade principiella anslut-
ning till tanken pd upprattandet av en gemensam nordisk marknad, och
likaledes at en formulering som klargjort att man redan frdn bdrjan tankt
sig att denna gemensamma marknad skulle omfatta sd stora omraden,
att den skulle fullt tdcka internationella avtal och innebédra en provkarta
pd marknadsgrenar med olika innehéll och olika struktur i de skilda
landerna. Vi har menat att forsoket att uppréatta en gemensam nordisk
marknad darigenom skulle fa storre vidd och pa sd satt ocksad bli mera
vardefullt och belysande.

Vi har emellertid inga invidndningar att géra mot det resultat som den
ekonomiska kommittén uppnatt. Frdn svensk sida ndja vi 0ss nu sd som
arendet for dagen foreligger. Vi har, sdsom herr Gerhardsen nyss gjorde,
konstaterat att dven reservanterna ar positivt intresserade for tanken pa
uppréattandet av en gemensam nordisk marknad. Det finnes ingenting i
deras uttalande som tyder pa en verkligt negativ installning till problemet.
Vad man har att invanda frdn deras sida ar uteslutande saker och ting
som visserligen &r betydelsefulla men som med hé&nsyn till principen om
det énskvérda i upprdttande av en gemensam nordisk marknad inte inne-
bar négot avstdndstagande.
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Fran svensk sida tar vi sadlunda fasta pa vad som ar gemensamt for alla
i det nu féreliggande forslaget och som i sig sjalvt &r av allra storsta vérde.
Det &r, for det forsta, att man konstaterar betydelsen av och férdelen med
uppréattandet av en nordisk marknad. Det &ar sjélvfallet att ett dylikt
arbete inte kan vara ett dgonblicksverk. Nar det konstateras i kommitténs
utldtande, att man har bér gd fram steg for steg och, sdsom det hette i
det forsta forslaget, i varierande takt pd olika marknader och inom olika
lander, ar detta bara ett realistiskt konstaterande av de svarigheter som
alltjamt kvarstar och som maste dvervinnas, innan en gemensam nordisk
marknad kan anses som ett faktum.

Jag skulle vilja sdga att vi for var del mycket val forstar de speciella
svarigheter man fran norsk sida har anmalt for sin anslutning till tanken.
Det tillkommer givetvis inte en utanfor stdende att har komma med nagra
uttalanden och férmodanden. Jag har emellertid ett intryck av att man
pé norskt hall mahanda 6verdriver svarigheterna, och de reflektioner till
kommitténs forslag, som herr Gerhardsen nyss gjorde, styrker mig i den
uppfattningen att man pa norsk sida mahanda faster stérre avseende vid
svarigheterna an vid fordelarna av en gemensam nordisk marknad. |
varje fall hyser vi den bestdmda forhoppningen att betdnksamheten skall
visa sig ha varit 6verdriven och att svarigheterna sadlunda snart skall
kunna 6vervinnas.

For det andra faster vi avseende vid att det konstaterats att det natur-
liga i utvecklingsgdngen ar att man, samtidigt med att det sker en av-
veckling av handelshindren mellan de nordiska landerna pa redan be-
stdende marknader, upptar undersokningar om konkreta uppgifter pad nya
omraden. Harvidlag foreligger veterligen ett gemensamt intresse av
mycket stor omfattning, och det &r enligt vart sitt att se en vinning
att denna sak framhalles i samband med talet om en gemensam nordisk
marknad.

Vi ar for det tredje tillfredsstallda med att frdgan om en gemensam
nordisk marknad nu flyttas upp frdn undersokningarnas och utredning-
arnas ovissa varld till det plan, dé&r det finns mdjlighet att fatta direkta
beslut. Nar saken overlamnas at regeringarna, sa betyder det att man &t
det fortsatta arbetet ger en ansvarig och auktoritativ ledning, som gor det
mojligt att dstadkomma konkreta beslut och positiva atgarder i en ut-
strackning som en fortsatt verksamhet pa utredningsplanet icke skulle ha
kunnat astadkomma.

Det ar for oss svenska delegater sjalvfallet att regeringarna under detta
arbete skall finna bade behov och tillfalle att rddg6éra med de parlamen-
tariska instanser som béast lampar sig for en dylik rddpldgning. Maénga
intrikata sporsmal skall sidkerligen mota regeringarna m— intrikata spors-
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mél av den omfattning och betydelse att regeringarna skall behéva de
rad och den medverkan som frdn parlamentariska kretsar kan lamnas.

Nar énskemalet om denna anknytning mellan regeringarna och parla-
menten inte har kommit till direkt uttryck i kommitténs utldtande, sa
har det i varje fall for var del berott pa att de svenska delegaterna ansett
det sjalvfallet att de organ for samradd mellan regering och riksdag, som
finns tillgangliga, ocksa skall tas i ansprak.

Det har p& nagot hall sagts — herr Dahlgaard erinrade ocksa darom — att
nar Nordiska radet i dag beslutar om bifall till den ekonomiska kommit-
téns hemstédllan, s& ar det en markesdag i Nordens historia. Man bér ju
akta sig for att anvdnda alltfor starka ord, men det ligger onekligen
nagonting i detta uttalande. Vad som nu sker ar det forsta forsoket att
pa ett for alla Nordens lander hogst betydelsefullt omrédde ga frdn ord
till handling.

Jag vill for min del uttrycka den férhoppningen att det arbete som
forestar skall bli till lycka for Nordens lander, och i denna férhoppning
vill jag, herr president, pd den svenska delegationens vagnar yrka bifall
till flertalets forslag.

Rgiseland, Norge: Som ordfgraren for saka alt har sagt, hoyrer eg til
det mindretalet i komitéen som vil ha saka sett ut til neste sesjon. Eg
meiner at fleirtalet her har vori for dristig og har bundi seg for sterkt.
Men, som det ogsa alt er sagt, er eg einig i at vi bgr prgva a utvida og
styrkja det gkonomiske samarbeidet i Norden, og eg kjenner meg trygg
péa at det kan gjerast pa fleire omrade. Det kan her vera grunn til & peika
pa at ekspertkomitéen som har arbeidt med desse sakene, har gjort merk-
sam pa at det finst visse omrade der bransjane i alle land er einige om at
dei kan ta ein sams marknad. Det er ikkje store omrade, det er svert
avgrensa omrade; men dei finst.

Det gkonomiske samarbeidet ma ikkje vera noko méal i seg sjglv. Det
skal vera ei hjelperad for & betra og styrka dei gkonomiske vilkar for
folket. Dersom det gkonomiske samarbeidet ikkje fyller desse vilkar eller
kjem pa tverke av dei, da har det ingen livsrett.

Det méa ogsa vera visse fgresetnader elles som ein ma ta omsyn til nar
det gjeld det gkonomiske samarbeid i Norden. Det ma ikkje koma pa
tverke av det vest-européiske samarbeidet. Det ma heller ikkje koma pé
tverke av eit eventuelt gkonomisk samarbeid der fleire statar er med.

Dernest ma dette samarbeidet ikkje berre gagna Norden under eitt, men
det ma gagna kvart einskilt land som er med. No kan ein ikkje krevja
at kvart einskilt tiltak skal gagna kvart einaste land. Det ville vera det
beste, men set vi dette kravet, kjem vi truleg ikkje fram. Men det samla
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resultatet av dette samarbeidet, av alle tiltaka, ma vera til gagn for alle
dei nordiske landa kvar for seg, ikkje bare Norden under eitt.

Sa ma vi vidare ha fullt oversyn over dei steg vi tek og dei tiltak vi set
i verk. Har vi ikkje dette fulle oversynet, sd kan ein lett fa tilbakeslag som
skapar misstemning, og da vil det siste bli verre enn det fyrste. Og det er
ikkje minst ut fra vurderinga av det siste punktet, at eg meiner fleirtalet
i komitéen har vori for dristig.

Lat meg da fyrst g& over til & seia noko om den saka som fyrst og fremst
er komen i framgrunnen, ein felles nordisk marknad. Det reisar eit kom-
pleks av problem. Det er ei overlag vanskeleg sak, og det er her grunn til
a peika pa at den norske fraksjon i ekspertkomitéen, som er fullt merksam
pa at ein felles marknad byr pa store feremoner, den fraksjonen vager
likevel ikkje pa det noverande tidspunkt & rd dei norske statsmaktene til
a ta positiv stilling for ein felles nordisk marknad. Det er noksa viktig a
vera klar over det. Nar den norske fraksjonen har teki det standpunktet,
sd er det fordi den meiner at den norske heimeindustrien for tida ikkje
klarer pakjenninga, og fordi den meiner at sysselsettinga i allfall i ei over-
gangstid kan koma i vanskar.

Nar det gjeld jordbruket, er vel etter det eg skjgnar, alle ansvarlege
instansar einige om at jordbruket skal haldast utanfor den felles nordiske
marknaden.

Den norske fraksjon i ekspertkomitéen peikar ogsd pa at mange viktige
sider enno ikkje er granska. Eg siterer:

«En avveiing av de enkelte lands interesser pa bredere grunnlag vil by
pa problemer av politisk karakter, og bergrer bl. a. landenes beredskaps-
politikk, valutapolitikk og handelspolitikk.»

Etter sitt mandat har ekspertkomitéen ikkje hgve til & drgfta desse spars-
mal, dei gjer berre merksam pa at dei er der. Og eg synest ogsa at nar vi
skal ta stilling til desse viktige sakene her no, si skal vi vera merksame
pé at desse spgrsmala og desse sidene eksisterer.

Skal ein gjenomfgra ein felles nordisk marknad i nokon stgrre mon, ma
ein vel ogsa rekna med at det blir aktuelt med ei viss samordning av dei
gkonomisk-politiske verkemiddel, lgns- og prispolitikken, skattepolitikken
og rentepolitikken. Det blir ikkje lett for heimeindustrien i eit land & kon-
kurrera, dersom skattlegginga i vedkomande land er monaleg hardare
enn i andre land. No er det klart at kvart einskilt av desse gkonomisk-
politiske verkemiddel treng ikkje samordnast, men resultanten av dei ma
vera nokolunde den same i alle land som samarbeider. Samfunnet, staten,
kan ikkje by naringane darlegare vilkéar i det eine landet enn i dei andre,
stort sett, dersom det i det heile skal bli samarbeid. Dette har ogsd utan-
riksminister Lange vori noko inne pd i det foredraget han heldt i den
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gkonomiske komiteen her i Det nordiske rdd. Det viser, synest eg, at det
er mange viktige problem som reiser seg i samband med denne saka.

Sa eit anna spgrsmal: reaksjonen frd andre land. Ein far da vona at vi
kan byggja ut ein felles nordisk marknad over visse, kan henda over store
omrade, utan at andre land vil setja seg mot det, men vi veit faktisk ikkje
i dag korleis det vil ga.

S& melder det seg vel ogsd eit nytt spgrsmal nett no: konvertibiliteten.
Dersom krona skal gjerast konvertibel, méa ein rekna med at frilistene ogsa
ma gjelda for dollaromradet. Slik som den norske utanriksgkonomien er,
kan det tenkjast at frilistene ma fa eit noko anna innhald, og det er ikkje
visst at det kjem til & svare til innhaldet i frilistene i andre land. Det kan
bli problem der nar ein skal gjenomfgra ein felles nordisk marknad, vi
veit ikkje det.

Dette var litt om dei uklare sidene ved den felles marknaden. Lat meg
ogsa fa seia litt om eit anna spgrsmal, som ikkje minst er reist pad norsk
side. Det er krafteksporten. Det er i Noreg ulikt syn pa den. Det er nokre
som prinsipielt er heilt imot den, men jamvel i den flokken som prinsipielt
ikkje er imot krafteksport, men ser pd den som eit praktisk forretnings-
spgrsmal til kvar tid, er det ynskje om ei narare kartlegging av dei kraft-
kjeldene som kan byggjast ut og den energimengden vi sjglve treng. Dette
kom og til uttrykk i Stortinget. Frd dei same krinsane i Stortinget kom
det og fram ynskje om at ein fyrst og fremst skulle konsentrere sam-
arbeidet om grensevassdraga og byggja ut dei.

Dei spersmal som eg har nemnt, synest eg nok viser at det er mange
viktige ting i samband med denne saka som burde fa ei ne&rare utgreiing.
Det er ogsad klart at skal desse spgrsmala bli skikkeleg utgreidde, krevst
det ikkje lita tid. Og det kan gjerne vera at nokre vil seia: men kva hjelp
er det dd med ei utsetjing til neste sesjon? Eg vedgar at det spgrsmalet
kan ein med full rett reisa. Nar eg likevel har vori med pa & gjera framlegg
om & ta saka i neste sesjon, sd er det fordi Stortinget til den tid vil fa droft
ho. Stortinget vil fa drgft ho i komité, og Stortinget vil fa dreft ho i ple-
num. Eg er fullt merksam pa at denne drgftinga i Stortinget ikkje er noko
fullgod gransking av problema, pa ingen mate. Men det er likevel eit verd-
fullt tilskot til granskingsarbeidet, og i alle tilfelle meiner eg at norske
parlamentarikarar vil kjenna seg pd noko tryggare grunn nar Stortinget
har drgft saka.

Det er likevel ikkje bare omsynet til nerare undersgking og na&rare
gransking som har vori avgjerande for meg, det er ogsd omsynet til Stor-
tinget som institusjon. Stortinget har til no ikkje fatt drgft desse spers-
mala i noko stgrre utstrekking. Det som er gjort, er noksa tilfelleleg, og
saka har aldri vori drgft i komitéane. Men no skal Stortinget etter arbeids-
planen sin drgfta saka i haustsesjonen. | trontala vart det sagt frd Regje-
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ringa at det i aret skulle verta lagd fram ei stortingsmelding om det
gkonomiske samarbeidet i Norden. Denne meldinga kom i juni, ei veke
for Stortinget tok sumarferie, og meldinga ma no drgftast i haustsesjonen.

Stortinget har ein gong farebels drgfta desse spgrsmala. Det var i eit
kveldsmgte 28. mai, der dei vart drgft pad grunnlag av dei foredrag som
statsministeren og handelsministeren heldt den 6. april etter konferansen
i Stockholm. Men ogsa d& var det fgresetnaden at den meir grundige, den
meir inngadande drgftinga av desse saker skulle koma til hausten, drgftinga
skulle koma seinare nar stortingsmeldinga kom. Det var i dette mgtet den
28. mai at det fr& Venstre vart lagd fram eit framlegg som vart sendt over
til Regjeringa, slik det for er referert til, og som slo fast at Stortinget burde
haldast & jour med alle tingingar og burde fa hgve til & ta stilling til dei
p& fritt grunnlag. Det vart ogsd sagt at det nordiske samarbeidet burde
styrkast, men at ein burde syna varsemd nar det galdt spgrsmalet om &
nytta utanlandske kapitalinteresser til & byggja ut norske naturrikdomar.

Eg synest ikkje det vil verta heilt naturleg om Stortinget skal drgfta
desse spgrsmala i haustsesjonen, ndr Det nordiske radet har teki stilling
til sakene. Rett nok er det sd at Det nordiske raddet er og ma vera eit rad-
gjevande organ, og rett nok er det sd at stortingsrepresentantane konstitu-
sjonelt stdr heilt fritt, men det er no s& med oss vanlege menneskje at vi
gjerne vil det skal vera ei viss line og ein viss samanheng millorn den
stilling vi tek, dei standpunkt vi tek til dei ulike tider, i alle fall nar tids-
punkta ligg s& pass naer kvarandre som tilfelle vil vera her.

Det er sagt av mindretalet i merknadene deira, og det er gjort merksam
pa det her, at ein av hovudinnvendingane hos det norske folket mot opp-
retting av Det nordiske radet, var nettopp dette at Stortinget kanskje ikkje
kom til & std heilt fritt. Herr Gerhardsen sa at den innvendinga var ikkje
serleg haldbar. No er eg samd med herr Gerhardsen i at det spgrsmalet
kan diskuterast, og eg hgyrde sjglv til dei som i Stortinget rgysta for
oppretting av eit nordisk rad.

Men endd om vi diskuterar om denne innvendinga er haldbar eller ikkje,
ma vi likevel vedga at denne innvendinga har levd og ho lever den dag
i dag i ein noksé stor del av det norske folk. Og sd star vi i dag ved den
farste krossvegen pd dette omradet, og dd meiner eg det vil vera uklokt
om Det nordiske rad i dag tek avgjort stilling og ikkje sett saka ut. Ein ville
ha styrkt den stillinga som Radet har i den norske folkemeininga, om ein
hadde venta med denne saka til neste sesjon, ein ville ha styrkt den nordiske
samkjensla. Det ville ha vori til gagn for det nordiske samarbeidet, ogsa det
gkonomiske samarbeidet, om vi i dag hadde gjort vedtak om utsetjing i
eit halvt ar til Stortinget hadde fatt drgfta saka.

Eg vil med det same ha sagt at dersom framlegget om utsetjing fell, sa



	NordiskRaad - 0001.pdf (p.1)
	NordiskRaad - 0002.pdf (p.2)
	NordiskRaad - 0003.pdf (p.3)
	NordiskRaad - 0004.pdf (p.4)
	NordiskRaad - 0005.pdf (p.5)
	NordiskRaad - 0006.pdf (p.6)
	NordiskRaad - 0007.pdf (p.7)
	NordiskRaad - 0008.pdf (p.8)
	NordiskRaad - 0009.pdf (p.9)
	NordiskRaad - 0010.pdf (p.10)
	NordiskRaad - 0011.pdf (p.11)
	NordiskRaad - 0012.pdf (p.12)
	NordiskRaad - 0013.pdf (p.13)
	NordiskRaad - 0014.pdf (p.14)
	NordiskRaad - 0015.pdf (p.15)
	NordiskRaad - 0016.pdf (p.16)
	NordiskRaad - 0017.pdf (p.17)
	NordiskRaad - 0018.pdf (p.18)
	NordiskRaad - 0019.pdf (p.19)
	NordiskRaad - 0020.pdf (p.20)
	NordiskRaad - 0021.pdf (p.21)
	NordiskRaad - 0022.pdf (p.22)
	NordiskRaad - 0023.pdf (p.23)
	NordiskRaad - 0024.pdf (p.24)
	NordiskRaad - 0025.pdf (p.25)
	NordiskRaad - 0026.pdf (p.26)
	NordiskRaad - 0027.pdf (p.27)
	NordiskRaad - 0028.pdf (p.28)
	NordiskRaad - 0029.pdf (p.29)
	NordiskRaad - 0030.pdf (p.30)
	NordiskRaad - 0031.pdf (p.31)
	NordiskRaad - 0032.pdf (p.32)
	NordiskRaad - 0033.pdf (p.33)
	NordiskRaad - 0034.pdf (p.34)
	NordiskRaad - 0035.pdf (p.35)
	NordiskRaad - 0036.pdf (p.36)
	NordiskRaad - 0037.pdf (p.37)
	NordiskRaad - 0038.pdf (p.38)
	NordiskRaad - 0039.pdf (p.39)
	NordiskRaad - 0040.pdf (p.40)
	NordiskRaad - 0041.pdf (p.41)
	NordiskRaad - 0042.pdf (p.42)
	NordiskRaad - 0043.pdf (p.43)
	NordiskRaad - 0044.pdf (p.44)
	NordiskRaad - 0045.pdf (p.45)
	NordiskRaad - 0046.pdf (p.46)
	NordiskRaad - 0047.pdf (p.47)
	NordiskRaad - 0048.pdf (p.48)
	NordiskRaad - 0049.pdf (p.49)
	NordiskRaad - 0050.pdf (p.50)
	NordiskRaad - 0051.pdf (p.51)
	NordiskRaad - 0052.pdf (p.52)
	NordiskRaad - 0053.pdf (p.53)
	NordiskRaad - 0054.pdf (p.54)
	NordiskRaad - 0055.pdf (p.55)
	NordiskRaad - 0056.pdf (p.56)
	NordiskRaad - 0057.pdf (p.57)
	NordiskRaad - 0058.pdf (p.58)
	NordiskRaad - 0059.pdf (p.59)
	NordiskRaad - 0060.pdf (p.60)
	NordiskRaad - 0061.pdf (p.61)
	NordiskRaad - 0062.pdf (p.62)
	NordiskRaad - 0063.pdf (p.63)
	NordiskRaad - 0064.pdf (p.64)
	NordiskRaad - 0065.pdf (p.65)
	NordiskRaad - 0066.pdf (p.66)
	NordiskRaad - 0067.pdf (p.67)
	NordiskRaad - 0068.pdf (p.68)
	NordiskRaad - 0069.pdf (p.69)
	NordiskRaad - 0070.pdf (p.70)
	NordiskRaad - 0071.pdf (p.71)
	NordiskRaad - 0072.pdf (p.72)
	NordiskRaad - 0073.pdf (p.73)
	NordiskRaad - 0074.pdf (p.74)
	NordiskRaad - 0075.pdf (p.75)
	NordiskRaad - 0076.pdf (p.76)
	NordiskRaad - 0077.pdf (p.77)
	NordiskRaad - 0078.pdf (p.78)
	NordiskRaad - 0079.pdf (p.79)
	NordiskRaad - 0080.pdf (p.80)
	NordiskRaad - 0081.pdf (p.81)
	NordiskRaad - 0082.pdf (p.82)
	NordiskRaad - 0083.pdf (p.83)
	NordiskRaad - 0084.pdf (p.84)
	NordiskRaad - 0085.pdf (p.85)
	NordiskRaad - 0086.pdf (p.86)
	NordiskRaad - 0087.pdf (p.87)
	NordiskRaad - 0088.pdf (p.88)
	NordiskRaad - 0089.pdf (p.89)
	NordiskRaad - 0090.pdf (p.90)
	NordiskRaad - 0091.pdf (p.91)
	NordiskRaad - 0092.pdf (p.92)
	NordiskRaad - 0093.pdf (p.93)
	NordiskRaad - 0094.pdf (p.94)
	NordiskRaad - 0095.pdf (p.95)
	NordiskRaad - 0096.pdf (p.96)
	NordiskRaad - 0097.pdf (p.97)
	NordiskRaad - 0098.pdf (p.98)
	NordiskRaad - 0099.pdf (p.99)
	NordiskRaad - 0100.pdf (p.100)
	NordiskRaad - 0101.pdf (p.101)
	NordiskRaad - 0102.pdf (p.102)
	NordiskRaad - 0103.pdf (p.103)
	NordiskRaad - 0104.pdf (p.104)
	NordiskRaad - 0105.pdf (p.105)
	NordiskRaad - 0106.pdf (p.106)
	NordiskRaad - 0107.pdf (p.107)
	NordiskRaad - 0108.pdf (p.108)
	NordiskRaad - 0109.pdf (p.109)
	NordiskRaad - 0110.pdf (p.110)
	NordiskRaad - 0111.pdf (p.111)
	NordiskRaad - 0112.pdf (p.112)
	NordiskRaad - 0113.pdf (p.113)
	NordiskRaad - 0114.pdf (p.114)
	NordiskRaad - 0115.pdf (p.115)
	NordiskRaad - 0116.pdf (p.116)
	NordiskRaad - 0117.pdf (p.117)
	NordiskRaad - 0118.pdf (p.118)
	NordiskRaad - 0119.pdf (p.119)
	NordiskRaad - 0120.pdf (p.120)
	NordiskRaad - 0121.pdf (p.121)
	NordiskRaad - 0122.pdf (p.122)
	NordiskRaad - 0123.pdf (p.123)
	NordiskRaad - 0124.pdf (p.124)
	NordiskRaad - 0125.pdf (p.125)
	NordiskRaad - 0126.pdf (p.126)
	NordiskRaad - 0127.pdf (p.127)
	NordiskRaad - 0128.pdf (p.128)
	NordiskRaad - 0129.pdf (p.129)
	NordiskRaad - 0130.pdf (p.130)
	NordiskRaad - 0131.pdf (p.131)
	NordiskRaad - 0132.pdf (p.132)
	NordiskRaad - 0133.pdf (p.133)
	NordiskRaad - 0134.pdf (p.134)
	NordiskRaad - 0135.pdf (p.135)
	NordiskRaad - 0136.pdf (p.136)
	NordiskRaad - 0137.pdf (p.137)
	NordiskRaad - 0138.pdf (p.138)
	NordiskRaad - 0139.pdf (p.139)
	NordiskRaad - 0140.pdf (p.140)
	NordiskRaad - 0141.pdf (p.141)
	NordiskRaad - 0142.pdf (p.142)
	NordiskRaad - 0143.pdf (p.143)
	NordiskRaad - 0144.pdf (p.144)
	NordiskRaad - 0145.pdf (p.145)
	NordiskRaad - 0146.pdf (p.146)
	NordiskRaad - 0147.pdf (p.147)
	NordiskRaad - 0148.pdf (p.148)
	NordiskRaad - 0149.pdf (p.149)
	NordiskRaad - 0150.pdf (p.150)
	NordiskRaad - 0151.pdf (p.151)
	NordiskRaad - 0152.pdf (p.152)
	NordiskRaad - 0153.pdf (p.153)
	NordiskRaad - 0154.pdf (p.154)
	NordiskRaad - 0155.pdf (p.155)
	NordiskRaad - 0156.pdf (p.156)
	NordiskRaad - 0157.pdf (p.157)
	NordiskRaad - 0158.pdf (p.158)
	NordiskRaad - 0159.pdf (p.159)
	NordiskRaad - 0160.pdf (p.160)
	NordiskRaad - 0161.pdf (p.161)
	NordiskRaad - 0162.pdf (p.162)
	NordiskRaad - 0163.pdf (p.163)
	NordiskRaad - 0164.pdf (p.164)
	NordiskRaad - 0165.pdf (p.165)
	NordiskRaad - 0166.pdf (p.166)

